¢islo zmluvy: IROP-Z-302041M937-421-19

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
Meflrovtny refl<oodd/ REGIONALNEHO ROZVOJA

opcfstny program

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,,Obchodny z&konnik*), podla 825 zdkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturdlnych a investi€nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov(dalej len ako ,zakon o prispevku z ESIF*) apodla § 20 odsek 2 zakona .
523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej sprdvy a o zmene adoplneni niektorych z&konov

v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o rozpoc¢tovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatel'om

nazov: Ministerstvo pddohospodéarstva a rozvoja vidieka SR

sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika

poStova adresa:  Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33

ICO: 00156621

konajuci: Gabriela Matecna, podpredsednitka vlady SR a ministerka
v zastUpeni

nazov: Nitriansky samospravny kraj

sidlo: Réazusova 2A, 949 01 Nitra, Slovenské republika

poStova adresa:  Kupecké 3, 949 01 Nitra, Slovenska republika

ICO: 37861298

konajuci: Milan Belica, predseda Nitrianskeho samospravneho kraja

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani Casti Uloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym orgdnom zo dfa 29.01.2016 v zneni Dodatku ¢ 1 k Zmluve
o vykonavani €asti Uloh riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom zo dfia 28.10.2016

(dalej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel'om

nazov: Obec Golianovo

sidlo: Golianovo 400, 951 08 Golianovo, Slovenska republika
ICO: 00307939

konajuci: Mgr. Lubo$ Kolarik, starosta obce Golianovo

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre GcCely tejto Zmluvy oznacuju dalej spoloc¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)



PREAMBULA

(A) Na zdklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného
finanéného prispevku (d'alej ako ,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Zadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatefom (v postaveni
Yiadatela) podla § 19 odsek 8 zakona o prispevku zESIF tak, Ze vydal rozhodnutie
o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnutl NFP sa uzatvara na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvalenf Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP302040M937 zo diia 3.7.2018,
v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zéhlavi tejto zmluvy, v désledku Coho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatelom a Prijimatefom
vzt'ahom sukromnopravoym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnut{ NFP vyuZiva pre zvySenie prévnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré st
uvedené v é&lanku 1 prilohy & 1 Zmluvy o poskytnut{ NEFP, ktorymi si vieobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v &lanku. 1 VZP sa rovnako vztahuji na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d'al§ie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaluje této zmluva ajej prilohy, v zneni neskor$ich zmien
adoplneni, kiord bola uzatvoreni medzi Prijimatefom a Poskytovatelom podlPa prévnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznafenia tejto zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o
schvalen{ Ziadosti o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zékona o prispevku z ESIF. Pre tplnost’ sa
uvddza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva® s malym zadiatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznadenie priloh zmluvy, kedy
sa pouZiva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vyluéne pre tento pripad
zahffia aj modifikdciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto élanku. Prilohy uvedené v zévere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych strin tvoria neoddelitefnt stast’ Zroluvy o poskytnuti NFP,

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto &lénku, &lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadenf, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa&nych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ si pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym za&iatodnym pismenom majii ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskymuti NFP, pri¢om ich vymam sa zachovédva aj v pripade, ak sa
pouZijl v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZijii s malym
zadiato&nym pismenom, ak je z kontextu nepochybnsé, Ze ide o definovany pojem;

(©) slova uvedens:
(1) iba v jednotnom &isle zahffiaji aj mnozné &isto a naopak;
(ii) v jednom rode zahffiajl aj iny rod;
(iiiy  iba ako osoby zahffiajG fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Privoe predpisy alebo pravne aktj EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vrétane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom znenf;



(e) nadpisy sliZia len pre v#&Siu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP anemajii
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 Vnadviznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika stastou zmluvy st VZP, v ktorych sa

2.2

bliZsie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych strdn, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, riefenie Nezrovnalosti, ukladanie sankeii,
spdsob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj d'aldie otdzky, ktoré medzi Zmluvngmi stranami
mozu vzniknfit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akéakol'vek povinnost’
vyplyvajica pre ktorikolvek Zmluvni stranu z VZP je rovnako zdvdzné, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost tiprava obsighnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnut! NFP je tprava zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvilenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu: Kanalizécia obce Golianovo - dobudovanie

Kéd projektu v ITMS2014+: 302041M937

Miesto realizicie projektu: Obec Golianovo
Vyzva - kéd Vyzvy: IROP-P0O4-8C421-2017-19
PouZity systém financovania:  refundAcia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,,Projeki®).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operany program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritnd os: 4 — ZlepSenie kvality Zivota v regiénoch s d8razom na Zivotné
prostredie

Investi¢na priorita: 4.2 - Investovanie do sektora vodného hospodarstva s cielom

splnit’ po¥iadavky environmentalneho acquis Unie a pokryt
potreby, ktoré ¢&lenské staty Specifikovali v stvislosti s
investiciami nad ramec tychto poZiadaviek

Specificky ciel 42.1 - Zvylenie podielu obyvatelstva so zlepSenym
zésobovanim pitnon vodou a odvadzanie a Cistenie
odpadovych vbd verejnou kanalizaciou bez negativnych
dopadov na Zivotné prostredie

Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  ciefom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe & 2 Predmet podpory
Zmluvy oposkytouti NFP, ato podfa dasu plnenia
Meratel'ného ukazovatela bud’ k ddtumu Ukonéenia realizicie

hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukondeni realizcie
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2.5

2.6

hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie pogas doby
Udrzatelnosti projektu vstlade spodmienkami uvedenymi
v &lanku 71 vieobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za 8elom uvedenym v odsekn 2.2 tohto 8lanku na Realizacin akiivit Projektn, a to spdsobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stitade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v stitade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného tiadenia, v stlade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmliva o poskytnutl NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov avstlade splatnymi aOfinnymi vieobecne zavdznymi praviaymi
predpismi SR a prévnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v silade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stilade s jej Gelom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prislusnej
V¥zvy, vstlade so Schvilenou Ziadostou o NFP astfasne sa zavizuje realizovat’ vietky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V&as, ato najnesk6r do uplynutia doby Realizdcie hiavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizécia hlavngch aktivit Projektu v &ldnku 1
odsek 3 VZP. Na preukizanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto &ldnku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpeéit’ udelenie véetkych potrebngch sthiasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie sthlasu vyZaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sGhlas
s poskytovanim tdajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislu§nej Vyzve, musia byt
splnené aj podas platnosti a Glionosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v shlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentoy vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vzfahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a tatneho
rozpod&tu SR, v ddsledku Soho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :

a) v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lénku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodérne, efektivne, Gfinne a tidelne,

c) vsitlade sostatngmi pravidlami rozpoftového hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpoCtovych pravidlach vetrejnej
spravy.

Poskytovatel' je oprdvneny prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu kvydavkom vramci Projektu
a vélenit’ ich do jednotlivych dkonov, ktoré Poskytovatel vykonava v stvislosti s Projekfom
podas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj v rdmei vikonu inej kontroly),
teda aZ do skondenia UdrZatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porudi zdsadu alebo pravidla podla
pismen a) aZ ¢) tolto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s €lankom 10 VZP.
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2.10

2.11

Prijimatel’ je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zdvizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by do$lo k porudeniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vsivislosti s Projektom s ohfadom na skutodnost, ¥e poskytnuté NFP je prispevkom
z veregjnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvajli zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinng plnit’ vodi Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat’ voti SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnjch stran,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznimenia Riadiaceho orginu Prijimatefovi bude
vyplyvat ind inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuZivat' dokumenty shvisiace s predloZzenym Projektom vyludne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenské
stuZby, ktori s viazani zdvizkom mlfanlivosti, ¢im nie sfi dotkauté osobitné predpisy tykajice
sa poskytovania informécii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytnat’® Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade prévoplamého rozsudku
uloZeny trest zékazu prijimat’ doticie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu’
poskytovani z fondov Eur6pskej tinie alebo trest zikazu idasti vo verejnom obstarivani podla §
17 az 19 zék. & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zékonov. V pripade, ak v 8ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej
vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ mé pravo odstipit’ od
zmluvy pre podstatné porulenie zmluvy Prijimatefom podla &lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vritit NFP alebo jeho &ast’ v stilade s élankom 10 VZP,

NFP nemoZno poskytnat’ Prijimatelovi, ktory mé povinnost’ zapisat® sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porudil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
polas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho Jast, ide podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho East’ v stilade s &lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujGcom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu
3852117,37 EUR (slovom: tri milibny osemstopétdesiatdvatisicstosedemnést’ eur
a tridsat’sedem centov),

¢} Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximéalne do vyiky 3 659 511,50 EUR (slovom:
tri miliény Sest’stopét'desiatdevittisicpit'stojedenast’ eur p#t'desiat centov), o predstavuje
95 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:
(6] mé zabezpefené zdroje financovania Projektu vo vygke 5 % (slovom:

pat’ percent), o predstavuje sumu 392 608,87 EUR __(slovom
stodevéitdesiatdvatisicSestopét’ eur a osemdesiatsedem centov) z Celkovych
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3.4.

3.5

3.6.

oprdvnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podlfa odseku 3.1.
pismeno b) tohto &lanku zmtuvy a

(i) zabezpeti zdroje financovania na Ghradu vietkych Neoprdvnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknG v priebehu Realizicie aktivit
Projektu a budil nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximélna vy¥ka NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto &lanku zmluvy nesmie byt
prekrodend. Vynimkou je, ak k prekrofeniu dodjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatel’a, v désledku ktorgch méZe byt odchylka vo vyske NFP maximélne 0,01%
z NFP z maximaélnej v¥§ky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel’
stdasne berie na vedomie, Ze vy¥ka NFP na Ghradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skutodne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania
sluZieb, tovarov astavebnych pric azneho vyplyvajicej Gpravy rozpottu Projektu, od
posidenia vy3ky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidld posudzovania hospodérnosti,
efektivnosti, Glelnosti a udinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
Elanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyludne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovateInymi (majuc1m1 priamu ucmnost) privaoymi predpismi a aktmi
Eurdpskej Gnie zvere_] nenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan&ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zvergjnens,

¢) schvilenym Integrovanym regiondlnym operaénym programom, prisluSnou schémou
pomoci, ak sa v ramei V§zvy uplatiiuje, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkiadanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podkiady Zverejnens,

f) Privoymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NEP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimate? sa zavizuje pouZit’ NFP v{lutne na tthradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v plsmenach b) az f) odseku
3.3 tohto &ldnku a vyplyvajlcich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, e nebude poZadovat dotdciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktorti je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
aktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoltovych kapitol ¥tatncho rozpoftu SR, Stitnych fondov, z ingch
verejnjch zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatef je povinny dodrat pravidld tykajice sa
zékazu kumuldcie pomoci uvedené vo V{zve a v pravaych aktoch EU a pravidls krfového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porugenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat' od Prijimatela vritenie NFP alebo jeho &asti a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ast’ v stilade s ¢ldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj ka?d4 jeho &ast’ je finandnym prostriedkomn
vyplatenym zo Stiineho rozpodtu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finandnjch
prostriedkov, ukladanie a vymaéhanie sankcii za porudenie finandnej discipliny sa vztahuje
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reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v prévnych predpisoch SR a v pravaych aktoch
EU (najmd v zékone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpo&tovych pravidiich a v zékone o
finanénej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sidasne zavéizuje potas platnosti a Gifinnosti
Zmluvy o poskytnut{ NFP dodrZiavaf’ vietky predpisy a Prdvne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto &lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &linku nie je dotknuté prave Poskytovatela alebo iného
oprdvnendho orgdnu (certifikalny organ, orgdn auditu) vykonat finan¢n opravu v zmysle
¢lanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatiivje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu av silade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatitovaniu pravidiel $tdtnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmenf charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nfm vykonévat’ akékolvek tkony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajtice sa $tdtnej pomoci stali uplatniteInymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej neoprédvnenej $tétnej pomoci spolu s tirokmi vo
vyike, v lehotdch a spdsobom vyplyvajlicim z prisludnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je sadasne povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v dosledku porudenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v stlade s élankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v &lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1,

4.2

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zédviznost' vyZaduje pisomnt formu, v rdmci ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kdd Projektu a ndzov Projektu podla Eldnku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavéizujl, Ze budl pre vzdjomnt pisomnd komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ poStové
adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnut{ NFP, ak nedoflo k ozndmeniu zmeny adresy
spésobom v stlade s &ldnkom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikédcie sa bude uskutoéilovat’ najmi v listinnej] podobe prostrednictvom doporuéeného
doru¢ovania zésielok alebo oby&ajného dorufovania podtou, alebo v elektronickej podobe
podla odseku 4.2 tohto §lanku,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia mdZe prebiehat’ alternativne v elektronickej
podobe, ato najmi v pripade beZnej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
maily), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (priSom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba
o vyuZivanie existujicich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Elektronicka
komunikdcia prostrednictvom ITMS2014-+ predstavuje aj podporny spbsob k pisomnej
komunikécii v listinnej podobe. Prijimatel stihlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikécie prostrednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného spdsobu komunikécie Zmluvnych strdn Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice
sa komunikécie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavizné.

Poskytovatel moZe urdit, Ze beZnd vzdjomnd komunikdcia Zmluvnych strén stvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zaroveti mobZe uréit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny
uvadzat ITMS2014+ koéd Projektu andzov Projektu podla &lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zéroveii dohodli ako mimoriadny spbsob dorudovania pisomnych zisielok
v listinnej podobe dorulovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie



4.4

4.5

4.6

4.7.

Paskytovatelovi je moZné vyluéne v tiradnych hodindch podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, v§zva, Ziadost’ alebo iny dokument {(dalej ako ,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinne] podobe podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou ndvrhu &iastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly podPa &lanku 12
odsek 2 VZP, sa povaZuje pre Gdely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorufend, ak ddjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pritom za deti dorudenia pisomnosti sa povaZuje
defl, kedy doslo k:

a. uplynutiu dloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasiclane] poStou druhou
Zmiuvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruéovani
poStou alebo osobnym dorudenim,

c. vréteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zésielky spat’ (bez ohladu
na pripadnd poznimku ,,adresat neznamy*).

Navrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP
sa povazuje za dorudeny, aj ak ho Prijimatel odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jej
prevzatia. Ak ndvrh spravy alebo ndvrh &iastkove] spravy nemoZno doruit’ na zndmu adresu
Prijimatela, tieto navrhy sa povaZzuji za dorufené dilom vratenia nedoruceného névrhu
Liastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel nedozvedel.

V pripade dorufovania Sprivy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povaZovat’ za doruden(i momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
vergjnej Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zésielka dorudovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovand za doruCent
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-matlovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o Gspeinom
doruleni zésielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov moZoé nastavit’ automatické
potvrdenie o Gspe$nom dorueni zdsiclky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sthlasia stym, Ze zéasielka dorufovand elektronicky bude povaZovana za
dorugenti momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluynd strana
nedostala automatickd informéciu o nedorudeni elektronickej spravy. Za d&elom realizicie
dorudovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizaju:

a. vzdjomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré bud v ramci tejto
formy komunikécie zédvizne pouZivat’, a ich aktualizaciu, priom nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat® t¢ Zmluvnd stranu, ktord ozndmenie akiualnych
tdajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zisielka doruend na neaktudlmu e-
mailovii adresu sa bude povazoval na Glely tejto Zmluvy o poskytaut{ NFP za
riadne dorudent,

b. vzdjomne si pisomne ozndmit’ vietky tGdaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorutovania,

c. zabezpedit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifiat vietky parametre pre splnenic poZiadavky tykajiicej sa potvrdenia
dorudenia elektronickej spréavy, vrétane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivie moZné ztechnickych ddvodov, Zmluvnd strana, ktord md tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi drubej Zmluvnej strane, v dosledku



4.8

4.9

&oho sa na 1iu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente doru€enia uvedend
za bodkogiarkou v zékladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznadenie poftovej schranky na Glely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze vzdjomnd komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vietka dokumentacia predkladani Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovend
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre GZely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tiradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevylici
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méze byt predkladana aj v Seskom jazyku bez potreby
Uradného prekladu. Poskytovatel! mdéZe vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoZnit
predkladat’ uvedeni dokumentéciu aj vinom jazyku bez potreby tradného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2,

Prijimatel sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrdt za 6 kalenddrnych
mesiacov podntic od Zadatia realizécie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zéveretnd) Prijimatel’ predloZi najneskdr do troch mesiacov po Ukonéeni realizécie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu méZe
Prijimatel’ ptvy raz podat’ najskér po Zadat{ realizécie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
oposkytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe spbsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a) Vznik platného zabezpedenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatela voti Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknit' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpetenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v &ldnku 13 odsek 1 VZP. Zabezpelenie sa vykona
vyuZitim niektorého zo zabezpetovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zdloZného préva v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v €lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpelenie, ktoré splita vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky
analogicky aplikovatelné na pontknuté zabezpedenie v zmysle ¢ldnku 13 odsek 1 VZP,
mbzZe Poskytovate!’ odmietnut, Poskytovatel je oprévneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpedenie v pripade, ak ide ozabezpefovaci institit alebo predmet
zabezpedenia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhlésil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zévaZny ddvod, pre ktory ponikané zabezpelenie v celej alebo v Ciastofnej
vygke nie je moZné akceptovat’ a Poskytovatel tento dévod ozndmi Prijimatel'ovi.

b) Zrealizovanie VO podia zékona o VO alebo obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych préc
podla podmienok urfenych Poskytovatelom astanovenych v Prévnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevztahuje zikon o
VO, pridom Prijimatel vyslovene suhlas{ s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym
zékonom o VO, ingmi uplatnitePnymi prévaymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mbZe vydat’ Poskytovatel.

¢) Poistenie pokryvajice poisteniec majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sivislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zabrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zadlohom vzmysle platného zdloZného priava v prospech
Poskytovatel'a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v &ldnku 13 odsek 2 VZP, ak



Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Prédvnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Preukdzanie disponovania s dostatodnymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimédlne vo vy¥ke spolufinancovania Oprévnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neoprdvnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom v prislu¥nej V{zve ajej prilohdch alebo po schvéleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktorf si verejnopravnymi
organmi preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pismena d} s zahtnuté v rozpolte
Prijimatefa na aktudlne rozpo&tové obdobie a v navrhu rozpodtu na nasledujtice rozpottové
obdobie, ak takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatefnych pravnych
predpisov a sucasne bol udeleny sihilas s Realizdciou aktivit Projektu zo strany zriad’ovatela
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpolet je Prijimatel’ napojeny finan&nymi vztahmi.

5.3 Vzmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZzuje premléaciu dobu

na pripadné néroky Poskytovatela tykajice sa (a) vrdtenia poskytnutého NFP alebo jeho &asti
alebo (b) kritenia NFP alebo jeho gasti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml&acia doba zadala

plynat’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel suhlas tykajici sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nem4 Prijimatel
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak vrdmei Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutin sluzieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, spdsob alehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Doddvatel'om, pri€om tieto nesmu byt' v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

5.6 Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ¢ na vyzvu Poskytovatela sa Prijimatel’ zavazuje preukézat’

disponovanie s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie Projektu minimélne vo
vyske spolufinancovania Oprdvnenych vydavkov Projektu a celkovych Neopravnenych vydavkov
Projektu; dohoda zmluvnych strén obsiahnutd v odseku 5.2 pism. d) tohto ¢ldnku tym nie je
dotknutd. Poskytovatel’ je opravneny vyzvat’ Prijimatela na splnenie jeho zmluvnej povinnosti
podFPa prvej vety tohto odseku kedykolvek, a to aj opakovane, najskér viak po tom, ako Prijimatel
prediozil dokumentdciu obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac na vykon druhej ex-ante
kontroly pred podpisom zmluvy s tispe$nym uchddzatom podla élanku 3 ods. 6 a 7 VZP. Lehota,
v ktorej ma Prijimatel’ splnit’ svoju povinnost’ podla prvej vety tohto odseku, nesmie byt kratSia
ako 10 dnf od dorudenia vyzvy Prijimatelovi, v pripade dodatotnej vyzvy 5 dni od dorucenia
vyzvy Prijimatelovi. Za riadne splnenie zmluvnej povinnosti Prijimatel'om podl'a prvej vety tohto
odseku sa povaZuje len také preukézanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami
na zrealizovanie Projekitu, ktorého skutodny obsah je saladny s ustanovenim § 17 zdk. €. 583/2004
7. z. o rozpodtovych pravidlach tizemnej samosprévy a o zmene a dopineni niektorych zédkonov v
zneni neskor¥ich predpisov, s Gstavnym zdkonom &, 493/2011 Z.z. o rozpodtovej zodpovednosti v
zneni neskordich zdkonov a s pravnymi predpismi alebo Pravnymi dokumentmi na vykonasie
uvedenych pravnych predpisov. V pripade, ak Prijimatel’ nespln{ svoju zmluvnd povinnos? podl'a
prvej vety tohto odseku ani po dodatodnej vyzve Poskytovatela, dochddza k podstatnému
poruleniu zmluvnej povinnosti Prijimatela podla &lanku 2 ods. 2.4 zmluvy, suéasne mé toto
porudenie charakter podstatného porusenia zmluvnej povinnosti podla Zmluvy o poskytouti NFP s
nasledkom odstipenia od zmluvy podla ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod xix) VZP a Prijimatel je
preto povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v stlade s &lankom 10 VZP, ak mu bol NFP alebo jeho
Sast’ vyplateny.
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6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznidmit Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoCnosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnutf NFP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciela Projektu v zmysle &ldnku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykajl alebo
mdZu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle £lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stfasne je Poskytovatel' oprdvneny poZadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumenticie alebo iného druhu stéinnosti, ktoré oddvodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkolvek zéleZitosti stivisiacej s Projektom, ak mé vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizdciu aktivit Projektu alebo stivisi s dosiahnutim/udrZanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospoddrnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohadom na skutoénost,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe k informécidm v zneni neskor§ich predpisov (dalej ako
»Zékon 211/2000%), pridom zmena Zmluvy o poskytnutl NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravhom zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z dévodu ich aktualizdcie
a zoslladenia s platnym znenim vieobecného nariadenia, Implementadnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, prévnych predpisov SR aprévaych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykon4 vo forme pisomného a o&fslovaného
dodatku k Zmluve o poskytnutf NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytauti NFP do
rozporu s Pravoymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nati pribliadat
a postupuje sa podla &lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie azosGladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadenf, Nariadenf pre jednotlivy ESIF, préavnych predpisov
SR a pravaych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluiny Prévny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného aoéislované¢ho dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na &islo, pod ktorym st aktualizované VZP uZ zvergjnené v Centrdlnom
registri zmliv. Dorudenim oznidmenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v asti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podla tohto pismena b).

c) Formdlma zmena spodivajuca v uadajoch tykajacich sa Zmluvaych strdn (obchodné
meno/nazov, sidlo, $tatutdrny orgén, zmena v kontaktnych idajoch, zmena &isla G&tu uréeného
na (thradu NFP, &iselné oznadenie Gdtu uvedendho v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujlicou bankou, na ktory ma byt’ vyplateny NFP podla &ldnku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vzfahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
Ginok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej d&jde na zéklade v3eobecne
zavézného pradvneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamen4, e takiito zmenu ozndmi jedna Zmluvnd strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v &ldnku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najbliz8om pisomnom dodatku. Satastou ozndmenia si doklady,
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d)

7 ktorych zmena vyplyva, najmi v{pis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislu§ny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto &lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovate! pre zjednodufenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v Hanku 4 zmluvy, #e nastala takdto zmena, aviak nie je povinny poZiadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuléri, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
aktory sa vyuZije pre vyznamnejiic zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpodte Projektu, kioré boli identifikované
Poskytovatelom v rdmci nim vykondvanych kontrol aoverovani vProjekte, ato za
podmienok uvedenych v tomto pismene d).

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamnd zmemu, nie je podla od6vodneného stanoviska Poskyiovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ neméZe akceptovat’ z ingch riadne odévodnengch
dévodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznidmi. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podPa predchadzajiicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatel’a
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatel'a mé postupovat’ podla iného
prislu§ného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznimenie
Prijimatel’a a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa mé postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posadit’ ako in§ druh zmeny, resp. ako Podstatnti zmenu Projektu, a d'alej
postupovat’ podla pristudného &lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznimenia, vktorom kon$tatuje, Ze¢ vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytouti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najbliziom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamnd zmena Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, Na tak(to menej vyznamni zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia
tykajlice sa akcepticie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akcepticie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuie.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnut! NFP sa povazuji najmi:

(iy ome§kanie Prijimatela so Zafatim realizAcie hlavnych aktivit Projektu maximalne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nemd
vplyv na rozpodet Projektu, cielovi hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevicu (napriklad zmena vykresovej dokumenticie,
zmena technickych sprav, zmena §tidii a podobne),

(iifyak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrodenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat' za nésledok
zvyienie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(ivyodehylky v rozpodte Projekiu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemé vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v élanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,
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v

a to podla vysledkov prisluSnej administrativnej finandnej kontroly Verejného
obstardvania; tdto zmena nezahffia zmenu vrozsahu poloZiek, zmenu v skupinich
vydavkov, zmenu mernych jednotiek alebo mnoZstiev, ak nejde o bliZ§iu Specifikéciu
poloziek rozpoétu podl'a prvej &asti tejto vety,

(vi) ome$kanie so Zatatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace od
terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmhuvy o poskytnuti NFP, -

(vii) zmena tykajlica sa zalatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezatne do 3
mesiacov od Ginnosti Zmluvy,

(viii) prediZenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajiicim z Prilohy
&, 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pri menej vyznamnej zmene podl'a bodu (v) tohto pismena d} sa uplatnia dohodnuté postupy
uplatnenia prav a povinnosti Zmiuvnych strdn pre riefenie menej vyznamnej zmeny tak, ako
0 uvedené v Givodnej Casti tohto pismena d), ak je zmena ozndmend Prijimatel'om. Ak je tato
zmena zistend zo strany Poskytovatela v ramci nim vykondvanych ukonov (napriklad zo
strany projektového manaZéra), uvedené postupy sa neuplatiiujit. V oboch pripadoch sa
nésledne postupuje tak, Ze Poskytovatel’ zapracuje nové hodnoty poloZiek rozpoctu alebo ich
bliZz8iu $pecifikdciu na podklade vysledkov z prislu¥nej administrativnej finantnej kontroly
Verejného obstardvania do elekironickej verzie rozpo€tu Projektu (spolu so sfvztaZnymi
upravenymi hodnotami Celkovych opravnenych vydavkov/Neoprévnengch vydavkov/NFP),
takto aktualizovany rozpodet Projektn nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho kone&nit podobu
ozndmi Prijimatelovi a si8asne ho v listinnej podobe zaloZi do projektového spisu. Vykonanie
vietkych tkonov podla predchédzajiicej vety predstavuje akcepticiu tejto menej vyznamnej
zmeny s pravaymi Glinkami podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Vysledkom akcepticie tejto
menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpolet Projektu. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykona aZ
pred Ziadostou o platbu s priznakom zivereéna. Pre uplatnenie a nisledné preplatenie zmenou
dotknutjch Celkovych opravnenych vydavkov v pricbednjch ZoP je podkladom
aktualizovany rozpotet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov
z prisluinej administrativnej finanénej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri
nimietky voli zaslanej aktualizacii rozpodtu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu
Prijimatel poZiada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za
tdelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivyeh poloZiek rozpoétu Projektu a/alebo ich
bliziej &pecifikicie do jej textu, aktualizdcia rozpodtu Projektu vyvolava pravne udinky podla
odseku 6.11 tohto &lanku iba v spojen s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP,

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vi) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akcepticiou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade predchadzajiceho
oznimenia zo strany Prijimatela obsahujiceho posun terminu na Zadatie realizicie hlavnych
aktivit Projektu, sa povazuje povinnost Prijimatela Zadat' realizaciu hlavnych aktivit V&as za
spinent: (8lanok 8 ods. 2 VZP), ak k jej splneniu dbjde v novom termine podl'a akceptacie tejto
menej vyznamnej zmeny. Pravne U8inky menej vyznamnej zmeny nastivaji podla odseku
6.11 tohto &lanku. Pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
t4to menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje,

V pripade menej vyznamnej zmeny podfa bodu (viii) tohto pismena d) sa- Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptéciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade predchadzajiceho
oznémenia zo strany Prijimatel’a obsahujuceho pred{Zenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskdr
predizenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k predi¥eniu
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Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom zakcepticie tejto menej
vyznamnej zmeny. Pravne (8inky menej vy¥znamnej zmeny nastavaji podl'a odseku 6.11 tohto
8lanku, Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP sa vykon4 a% pred Ziadost'ou o platbu s priznakom zévere&n.

Ak dbjde v Projekte k znfZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvélena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podfa tohto &lénku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatefa aj vo vztfahu k takejto skutodnosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravioeho dokumentu Poskytovatel'a.

Iné zmeny Zmluvy o poskytmuti NFP, ako st zmeny opfsané v plsmenach a) aZ d) af) tohto
odseku, sG vyznamnej¥imi zmenami Projektu (d'alej aj ako ,,y¥znamnejSie zmeny*), a tieto je
mozné vykonat' len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych strdn vo forme
pisomného a vzostupne olislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnutf NFP o vyznamnej$ie zmeny predchddza Ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord podava Poskytovatelovi na formuléari, ktory pre tento &el vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto &lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel opravneny
podat’ Ziadost’ o zmenu aj po uskutodneni vyznamnej$ej zmeny (odsek 6.9 tohto &lanku — ex-
post zmeny) av ktorgch pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotne]
vyznamnejdej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto &lanku). V¢znamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, Na takito vyznamnej§iu zmenu Projektu sa vzt'ahwji ustanovenia tykajiice
sa schvélenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pri€om pri schvélen takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvilend zmena nema4 vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NEP,

Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovani v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne., Bez ohfadu na zaslan( infortnéciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sGcasne je
vznik Podstatne] zmeny ‘Projektu vZdy spojeny s povinnost'ou Prijimatel’a vratit' NFP alebo
jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je tmernd obdobiu, polas ktorého
doglo k porufeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na
charakter zmeny nie je moZné urit’ uvedené obdobie, pofas ktorého doflo k porudeniu
podmienok v dbsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k €asovému hfadisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto &lanku, je Prijimatel povinny poZiadat' o zmenu
Zmluvy o poskytnutf NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktore]
sa poZadovanid zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zénikom skutoCnosti, ktord-sa md
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit,, to vietko, ak ide o vyznamnejSin zmenu spocivajicu
vV Zmene:

a)
b)

©)

miesta realizdcie Projektu,

miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zéloh, ak nie je zaloh stifasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatelov Projektu, ak ide o znfZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvélena v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto €lanku),
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d) podtu alebo charakteru/povahy hlavnych Akiivit Projektu alebo podmienok Realizdcie aktivit
Projektu, vritane zmeny, ktorou sa navrhuje rozdirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvy¥enie pdvodnej schvélenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
tspor vramci pbvodne schvdlendho rozpoftu Projektu pri zachovani podmienky
neprekro¢enia maximadlnej vysky schvéaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajlicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

g} pouZivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je oprévnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel’a podla &lanku 2 odsek 4 VZP, ktord mus{ byt v suldde s podmienkami Vyzvy,
j) spdsobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktora je ako vyznamnej¥ia zmena oznalend v Prirucke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Pradvnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel' zisti, Ze v rdmeci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skutotnost’ vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto €lanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto &lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo oprdvnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zélohu, ktory nie je sufasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie d6vody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Prdvnych dokumentoch v zmysle dGvodnej &asti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto &lanku sa samostatne posudzujd zmeny
v cielovych hodnotéch Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v stivislosti s vplyvom
pavrhovangj zmeny na vy¥ku poskytovaného NFP av ciefovych hodnotach Meratelnych
ukazovatefov Projektu bez priznaku. Vo vztfahu k zmendm cielovych hodndt Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovatefoch Projektu spriznakom Poskytovate! pri posudzovani
pozadovanej zmeny posidi zddvodnenie nedosiahnutia ciel'ovych hodnét tychto ukazovatel'ov
7 hradiska identifikécie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujucich skutoénost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodndt
Meratelnych vkazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatePa Projektu s priznakom schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozZné
akceptovat od&vodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielove] hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimélou
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvili, &im dochddza
k akceptovaniu znfZenej vydky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vysky NFP,

b) Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vy¥ke, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje

15



nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnd zmenu Projektu z ddvodov uvedenych v odseku
6.7 tohto &lanku a vyvoldva pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

c) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zévizné zhladiska dosiahnutia ich
plénovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyke, ktord bola uvedend v Schvéienej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dbévodov uvedenych vodsekn 6.7 tohto Elanku avyvoldva pravone nésledky uvedend
v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
zniZenie ciefovej hodnoty Meratefného uvkazovaiela Projektu bez priznaku, nemd Ziadne
udinky vo vzt'ahu k ndslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla &lankn 10 odsek 1
VZP aPrijimatel preto na zédklade schvélenia takejto Ziadosti o zmenu nenadoblda Ziadne
legitimne o&akdvanie tykajuce sa vysky NFP, ktord mu bude vyplatend, ato zdovodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratelnému ukazovatelu Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finan&nému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
zni{Zeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZan! minimélnej hranice
aostatnych pravidiel uvedenych v predchédzajliicich pismendch tohto odseku (vratane
vynimky ztohto postupu uvedenej v pismene a) vy$iie), a to vo vzt'ahu k tym Aktivitém,
v ktorgch prichadza k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle
Clanku 10 odsek 1 VZP avykond zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a, vy$ka NFP sa zniZi priamo Gmerne k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu po zapodéitani urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohladu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatn(i zmenu Projektu
najmi v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa &innost, naktorti sa ma NFP
poskytniit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosighne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienck, za spinenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v éase schvélenia Ziadosti o NFP a v &ase po
uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iastone. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
mdZze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hPadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvéileny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hfadiska zmien fungovania Projektu v Obdobf UdrZatelnosti
Projektu. Ak zmena Projekiu, ktord meni povahu €innosti alebo podmienky jej vykondvania, ma
urdity rozsah, ktory moZno povazovat' za vyznamny a takymto vyznamngm spdsobom negativie
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zdklad na to, aby takédto zmena bola povaZovand za
Podstatnti zmenu Projektu. Daldie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mdZu vyplyvat’ z vykladu alebo usmernen{ uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej
asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 odsek 3 VZP,

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (viii) tohto €lanku) platia nasledovné pravidld, ¢im v8ak nie st
dotknuté ostatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tgkajuce sa fasového aspektu
Realizécie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedend v &lankoch 8 a @ VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mo#né pred{#i¢ nad rdmec maximalnej doby,
ktord pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri
definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku [ odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut® 31.12.2023. V ramei tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavaych aktivit
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projektov je mozné individudlne stanoveni dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
predlZzovat’ na zédklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neoznimi predi¥enic doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v &ase od uplynutia doby Realizdcie hlavanych aldtivit
Projektu do akceptdcie predizenia doby Realizdcie hlaynych aktivit Projektu, st
neopravienymi vydavkami. Plynutiec doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje
pocas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukondenia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu a oznidmenim o prediZeni doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu.

¢) Poskytovatel neakceptuje prediZenie doby Realizicie hlaynych aktivit Projektu, ak
z existujtcich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybnd, vyplyva, Ze doba od podania
Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximalnej doby, ktord pre realiziciu projektov vyplyva
z Vyzvy aktoré je uvedend pri definicii Realizdcie hiavnych aktivit Projektu v €lanku 1 odsek
3 VZP, je krat$ia ako doba nevyhnutnd na Ukondenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a &lanku 2 odsek
2.4 zmluvy a élanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujticimi dokladmi podla prvej
vety tohto pismena ¢) si najm# znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej
osoby v prislu$nom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnejdich zmien, ktoré nie s uvedené v odseku 6.3 tohto &lankw, je Prijimatel
povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dnf pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prvé zahfiia aspofi niektoré vydavky, ktoré si poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zakona o finan¢nej konirole a
audite tykajiice sa vykondvania zakladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost
" vykondvania zakladnej finanénej kontroly vzt'ahuje. Oprdvnenost’ vydavkov podlieha kontrole
podla zdkona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v ddsledku poruSenia
povinnosti predlo¥it Ziadost o zmenu najneskdr 30 dni pred predlo¥enim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto &lanku, je Poskytovatel opravneny vSetky vydavky, ku ktorym sa vzfahuji
vykonané zmeny, zamietnut. V pripade zamietnutia v§davkov podla predchadzajicej vety je
Prijimate!’ opravneny do daldej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok
oprdvnenosti, zahm(f aj takéto pbvodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmiuvy
o poskytnuti NFP, poddvand v zmysle tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejiie
zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpotte Projektu tykajicej sa Opravnenych v§davkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vyiky Oprédvnengch vydavkov a takéto znizenie nemé vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v &lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla
odseku 6.2 pfsmeno d) bod (v.) tohto ¢lanku a pri jej rieSenf sa postupuje tam uvedenym
spdsobom. Stdast'ou Ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného
formuldru tykajlceho sa Ziadosti ozmenu, ktory vyddva Poskytovatel, aj nasledovné
informéacie/idaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpodte Projektu, preukdzanie stladu takejto zmeny S reZimom zmien

dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatelom a s ustanovenim §
18 zékona o VO, alebo § 10a zékona &. 25/2006 Z. z.,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpotte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory kzmene do3lo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,
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(ifl) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku &oho sa navrhuje
zniZit’ Rozpo&et Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projekty,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienck podla pismena c¢) z definicie
Podstatne] zmeny Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizicie Projektu).

by Inej zmeny Projekiu alebo zmeny sivisiacej s Projektom, ktor( nie je moZné podradit’ pod

skor uvedeny reZim zmien, bez ohladu na to, & svojim obsahom alebo charakterom
predstavujil vyznamnej$iu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajlicu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto &lanku

mus{ byt riadne oddvodnend amusi obsahovat informécie/Gdaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnut! NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez d'aldieho posudzovania neschvalit’,
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Zadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet, aviak rovnako
nie je opravneny stihlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak ¥adost' o zmenu spliia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajice
z prisludného usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel' na svojom
webovom sidle. V pripade, ak do6jde kneschvaleniu Ziadosti ozmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetn zmenu v ramei Realizdcie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny do$lo, budd vydavky stvisiace s takouto zmenou povaZované za Neoprdvnens vydavky.
O vysledku postudenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovate!' Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvilenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel' zabezpedi vypracovanie néavrhu
dodatku k¥ Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnutf NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnej$ej zmeny.

6.11 Prévne Gginky vo vztahu k oprévnenosti vydavkov slvisiacich so zmenou Projektu nastant:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto

Clanku, v kalendarny defl, kedy zmena skutoéne vznikla,

b) ‘pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)

tohto &ldnku, st vydavky sivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze ddjde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spOsobom pre vyznamnejdiu zmemu; v takom
pripade prévne (8inky zmeny nastanli podla typu vyznamnej$ej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.11,

¢) pri vyznamnejiej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny

podla odseku 6.3 tohto &lanku) v kalendarny deil odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel'a Poskytovatelovi, ak bola zmena schvéiend, alebo v neskor${ kalendamny deil
vyplyvajici zo schvalenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejiej zmene podliehajlicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamngjSie zmeny

podla odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny deft, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

6.12 Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto &lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné

6.13

dojednania, schvélend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel v stilade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a za$le na odsthlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnut! NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie si osobitne rie§ené
vingch ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad vpripade zmien zd&vodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonaji na
zéklade pisomného, odislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do ndvrhu plsomného a oéislovanéhe dodatku k Zmluve
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6.14

6.15

6.16

6.17

o poskytnut{ NFP alebo priamo pripravit’ ndvrh pisomného a oéfslovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstthlasenie Prijimatel’ovi.

Maximatna vy¥ka NFP uvedend v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &lénku
6 dotknutd.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, ¥e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finandného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny s pre Prijimatel'a zdvdzné, a to ditom ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NEFP, ani na uzatvorenie dodatkn Zmluvy
o poskytnutf NFP bez predchddzajiceho schvélenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnut{ NFP, nie je pravny nérok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujlice prijem pofas monitorovania
gistych prijmov v stlade s lankom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a sti€asne:

a) edte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v stlade s &lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné

strany sa zavizuji uzavriet' dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa uptav{ &lénok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypogitanym na zdklade met6dy
finandnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoéitanym rekalkuldciou finangnej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajicej vety vy¥si ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytndt’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi &lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vrétit’ podla &lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uZ bol poskytnuty cely NFP v stlade s Eldnkom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnhutf NFP zo

stranny Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho &ast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypo¢itanym na zédklade
met6dy finan€nej medzery pri %iadosti o NFP a NFP vypo&itanym rekalkuldciou finanénej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost” ditom neskor$ieho podpisu Zmluvnych stran a
itinnost’ v silade s § 47a Ob&lanskeho zékonnika nadobida kalendarnym diiom nasledujdcim
po dni jej zverejnenia Poskytovatefom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel' aj
Prijimatel st obaja povinnymi osobami podla zdkona &. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zvergjnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, %e prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpe&i Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a i¢innosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NEFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéra na dobu urgitd a jej platnost’ a Géinnost’ kon&i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovace] spravy, ktord je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim &ldnku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevzfahuje povinnost' predkladania Néslednych monitorovacich sprdv, kon¢{ platnost’
a uginnost’ Zmluvy o poskytnut! NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a. &lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a i¢innost’ kondi 31, decembra 2028 alebo
po tomto détume vysporiadanim finandnych vztfahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

19



7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

b. tych ustanoven{ Zmluvy o poskytnutf NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z &lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvne] pokuty, priom ich platnost’ a idinnost’ konéi s platnostou
a (¢innostou predmetnych &lankov;

c. projektov, v ramei ktorych do$lo k poskytnutiu &tatnej pomoci, platnost’ a G&innost’
¢lanku 10 a €lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
c), ak z plsmen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvajt dihiie lehoty:

(i) platnost’ atidinnost’ ¢ldnku 19 VZP konél uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Nésledne] monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a G8innost’ Elanku 10 VZP v stivislosti s vyméhanim neopravnenej Statnej
pomoci kon&i uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ aucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenich a) a# c¢) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zéklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatel'ovi)
v pripade, ak nastan( skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia o as trvania
tychto skutodnosti.

Ustanovenim akéhokolvek zéastupcu oprdvneného konat za Prijimatela, nie je dotkautd
zodpovednost’ Prijimatel'a. Prijimatel’ mdZe menovat’ len jedného zéstupeu, ktorym mdbZe byt
fyzicka alebo pravnickd osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v stilade s Elankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostivaji u¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NEP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatefa sa povaZuje za podstatné porulenie Zmluvy o poskytnutl NFP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢ldnkom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v doésledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ cele]
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnut{ NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizujd bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnut{ N¥P,

Ak zavizkovy vzfah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatefom
a Prijimatefom, s ohfadom na ich prdvne postavenie, nespadd pod vztfahy uvedené v §261
Obchodného zékonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podfa §262 odsek 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne siihlasia, Ze ich zavdzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zéhlavia oznafenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na {ivodnej strane. V3etky spory, ktoré vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonfenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanovenf Obchodného zdkonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v éldnku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmiuvy, dalej vzéjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strén vzniknuté v stvislosti s plnenim zvizkoy
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podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v sGvislosti s fiou nevyriedia, Zmluvné strany buda
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vréitane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukondenie, rie$it’ na miestne a vecne prisluinom side Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
uloZeného n Poskytovatel'a. S ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zék. €. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorfich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci orgdn kond v
mene $tatu pred sidmi a inymi organmi vo veciach. vyplyvajacich z tejto Zmluvy o poskytnut{
NFP, ktoré sa tykajo majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého sprévcom
by mal byt’ podl'a uvedeného zakona alebo podla osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva oposkytnuti NFP je vyhotovend v 4 rovnopisoch, prifom pouzavretl Zmluvy
o poskytnut{ NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel'. Uvedeny
podet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kaZdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnut{ NFP ddsledne preéitali, jej obsahu a
pravnym U¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne slobodné,
jasné, urdité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujlice osoby sf opradvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
stihlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha&. 1 Vieobecné zmluvné podmienky

Priloha &. 2 Predmet podpory NFP

Priloha &. 3 Rozpodet Projektu

Priloha &. 4 Finanné opravy za poruienie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v zasttpeni, v Nitre, dila:

Podpis: ..o ™
doc. Ing. Milan Belica, PhD., predseda Nitrianskeho samospravneho kraja

Za Prijimatel’a v Golianove, dila:

Podpis: covvvvreirninininess e

Mgr. Lubos Kolérik, starosta obce Golianovo
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Priloha 8. 1 Zmluvy o poskyimuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vieobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP®), ktoré s sii®astou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizsie upravuj( prava a povinnosti Zmluvnych strén, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhbej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienck uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP,

2, Vzajomné priva a povinnosti medzi PoskytovatePom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravaoymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v Elanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zéakladny pravny rdmec upravujlci vzt'ahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria
najm4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementadné nariadenia, ktorymi sd jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zékon o prispevkn z ESIF,

(ii) Zakon o rozpottovych pravidlich,

(iii) Zakon o finanénej kontrole a aundite,

(iv) Obchodny zdkonnik,

(v) zékon &. 40/1964 Zb. Ob&iansky zékonnik v zneni neskor$ich predpisov (dalej
len ,,Obdiansky zakonnik*),

(vi) zékon &. 358/2015 Z. z. o Giprave niektorych vzt'ahov v oblasti $tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplaeni niektorych zékonov (zékon o Statnej
pomoci) (d'alej len ,,zakon o Statnej pomoci®),

(vil) zdkon & 575/2001 Z.z. o organizicii &innosti vlady a organizicii Ustrednej
§tatnej spréavy v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,.kompetencny zikon®).

(viiii) zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov (dalej len ,,zdkon o VO,
zékon &, 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravan{ a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskor3ich predpisov.

(ix) zékon o uctovnictve

(x) zakon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v znenf neskor§ich predpisov.

3. Pojmy pouZité v tychto VZP st v nadviznosti na &lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavizné pre
celt Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane vykladovych pravidiel obsiahnutych v Elénku 1
odseky 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov



podl'a tohto odseku 3 sit rovnako zdvizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatel’'om v rdmei Projektu na to vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi podas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavnd aktivita je vymedzend asom, t.].
mus! byt’ realizovand v rimci doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend
vecne a finandne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, tj. vecne musia stvisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realiziciu v zmysle Zmluvy o poskytnut! NFP,
a finanéne. Hlavnou aktiviton sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku ama
definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo cielovi
skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezévisle na realizécii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd tprava v ¥pecifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnut{ NFP neuviddza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podpornd®, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je ¥pecificky nédstroj na hibkovi analjzu idajov s ciefom urit’ projekty
v rémci ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvydit efektivnost” vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhal'ovanie podvodov a predchddzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurdpska komisia a &lenskym §tatom umoZnila jeho vyuZivanie; '

Bezedkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutognosti rozhodnej
pre poditanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli¥nd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre poditanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opriavmené vydavky - vydavky, ktorych maximaina vy$ka vyplyva
zrozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvilend Ziadost o NFP a ktoré predstavuji
vecny 8 finandny rémec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZené
v stvislosti s Projektom na Realizédciu aktivit Projektu. Vecny rdmec Celkovych
opréavnenjch vidavkov re¥pektuje pravidla vypljvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimélnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre Gfely tejto Zmluvy o poskythuti NFP je pouzivand
terminologia ,,vydavky“, ato aj pre ,néklady” vzmysle zakona &.431/2002 Z. z.
o udtovnictve v zneni neskorfich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o G&tovnictve™);

Centrilny koordinadny orgin alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
tlohy centrilneho koordinagného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a
informatiziciu, ktory je Gstrednym orgdnom §tatnej spravy uréeny § 6 odsek 1 zdkona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnu aGfinni koordiniciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a investi$nych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, oprivnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vzfahu k  systému riadenia akontroly pri  realizdcii  prispevku
z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov;

Certifikaény orgin alebo CO — nérodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy ureny ¢lenskym Statom na Glely certifikécie. Certifikadny orgin
plni tlohu orgdnu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie &tov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
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predkladanie BEur6pskej komisii, prijem platieb z Furépskej komisie, vysporiadanie
finangnych vztahov (najmi ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprdv) s Eurdpskou
komision anandrodnej Grovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikaného orgénu Ministerstvo
financif SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti ¢lnku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovir hodnotu investicie a prevddzkovymi vydavkami
Projektu v rémei celého referenéného obdobia. Stugastou prevadzkovych vydavkov mozu
byt’ vydavky vzaiknuté polas Realizacie projektu ako aj d’al$ie vydavky vzniknuté potas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Dei — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendédrny deii;

Diskontovanie — proces Upravy budicich hodndt prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investiénych) na sitasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finanénej analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontnd sadzba doporudend Eurépskou
komisiou;

Dokumenticia - akékolvek informdcia alebo stibor informacii zachytené
na hmotnom substrte, vritane elektronickych dokumentov vo formate poditaového
suboru tykajlce sa a/alebo slivisiace s Projektom,

Doddvatel’ — subjekt, ktory zabezpefuje pre Prijimatela dodévku tovarov, uskutoCnenie
pric alebo poskytnutie sluZieb ako sGlast Realizdcie aktivit Projektu na zéklade
vysledkov VO alebo iného drubu obstardvania, ktoré bolo v rdmei Projektu vykonand
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Doptitujice Gdaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorgch sa uvédzaji doplilujice Udaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych préc, ktorych realizicia bola uhradend na
zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela DodavateFovi a ktord bola
20 strany Poskytovatela uhradend Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $titncho rozpodtu
na spolufinancovanie v prislu§nom pomere;.

EXU - znamend Eurépska Unia, ktora bola formalne kongtituovana na ziklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpske Strukturdlne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznatenie pre
Eurépsky fond regiondineho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodérsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond

Eurdpsky arad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého cielom je
chréanit finanéné zéujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym d'al§im
nezakonnym aktivitdm, vratane zneuZitia dradne] moci v rdmei eurdpskych indtitdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¥na oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zistent
porudenia pravnych predpisov SR alebo prévnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdend ex ante finannd oprava - Poskytovatel identifikuje poruenie
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pravnych predpisov SR alebo prdvnych aktov EU, ale vy¥ka navrhovanej finan¢nej
opravy mdZe byt upravend v nadvéznosti na vysledok prebiehajiceho skdmania iného
organu (napr. kontrola UVO). Potvrdend finanénd oprava ~ Poskytovatel' identifiluje
porufenie pravnych predpisov SR alebo prévnych aktov EU, uplatni finanénG opravu
a k tomuto momentu sa neviaZe prebiehajlice skiimanie iného orgénu, ktoré by mohlo mat
vplyv na vy¥ku uplatnengj finanénej opravy, resp. konanie bolo ukondené a finanéna
oprava bola uplatnend aj v nadviiznosti na ukon&ené konanie iného organu (napr. kontrola
Uvo).

Financujica banka — banka, ktord poskytuje petiaZzné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii &asti Neoprdvnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupréci a spolonom postupe
medzi bankou a orgnmi zastupujicimi Slovenski republiku,

Financujitca intitticia — leasingova spolodnost’, ktord poskytuje petiaZné prostriedky
Prijimatelfovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspoti &asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou mé Poskytovatel uzavretl Zmluvu o spoluprici a
spolofnom postupe medzi organmi zastupujlcimi SR a prisludnymi leasingovymi
spolognostami;

Finanéni medzera - rozdiel medzi sti€asnou hodnotou investiénych nédkladov na Projekt
a sacasnou hodnotou &istého prijmu (zvy¥eného o sudasni hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje dast investiénych ndkladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mdZu byt financované formou prispevku;

Finantné ukonlenie Projektu (zodpovedd pojmu ukonlenie Realizcie Projektu, ako
tento pojem (ukondenie realizdcie projektu) poufiva Systém riadenia ESIF a sigasne
vzmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukondeni Realizécie Projektu
oznafuje ako ,ukondend operdcia*) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vietkych
Aktivit vrdmei Realizdcie aktivit Projektu do$lo k splneniu oboch nasiedovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vietky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodévatelom
aticto st premietnuté do Ultovnictva Prijimatela v zmysle prisluinych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/z(itovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o realizdcii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zadatie a Ukondenie realizdcie hlavnych
aktivit Projektu a informdciu o datume zadatia a ukondenia realizcie podpornych aktivit
Projektu;

Implementa¢né nariadenia - nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujti podrobnejSie pravidld a
podmienky uplatnitelné na vykonanie rdznych oblasti tipravy podla v3eobecného
nariadenia;

Iné pedaZné prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajicich svojim objemom alebo charakterom pod ¢ldnok 61 vieobecného nariadenia
Rady;
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Iné C¢&isté pefiazné prijmy - predstavuji rozdiel inych peflaZznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov potas obdobia realizicie Projektu. Prijimatel’ mé4 povinnost
ich monitorovat’ (v zdveretnej monitorovacej spréve) a odpotitat’ iné Cisté pefiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizdcie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predloZeni zdverednej Ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uZ pri schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZend uZ na zadiatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informadny systém, ktory zahfiia
Ytandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Gdaje, ktoré si
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaji 0daje s dajmi
v informa¥nych systémoch FEurépskej komisie urdenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investiénych fondov a s inymi vnitrodtatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK—~ znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba uktorej sa vykondva kontrola overovanych skutognost
podfa zékona oprispevku z ESIF afinanénd kontrola alebo audit podfa zékona
o finanénej kontrole a audite, priom vo vzt'ahu k zakonu o finanénej kontrole a audite
ide o povinn( osobu tak, ako je v tomto zékone definovand,

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuji Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapoCitava kalendarny defi, v ktorom. doSlo ku skutoénosti
urbujiice] zadiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zadinaji plyntt’ prvym pracovnym
diiom nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom doSlo ku skutodnosti urujice;
zadiatok lehoty. Lehoty uréené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim
toho kalenddrneho diia, ktory sa svojim oznafenim zhoduje s diiom, ked doslo k
skuto&nosti urujicej zatiatok lehoty. Ak taky kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa
kondi poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
na deil pracovného pokoja v zmysle zdkona €. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamitnych diioch v znenf neskordich predpisov, je posledngm diiom
lehoty nasledujtici pracovny defi. Lehota je pre Prijimatela zachovand, ak sa posledny defi
lehoty podanie podéd osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na postovil
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy sa
zamoment, od ktorého zadina plynit’ lehota, povazuje deti elektronického dorufenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zdvizna kvantifikdcia vystupov a cielov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu
je doblezité zpohfPadu riadenia Projektu asledovania jeho vykonnosti aktorymi sa
zabezpedi dosahovanie cielfov na Urovii OP. Poskytovate! zahrnie do Vyzvy ndvrh
meratePnych ukazovatePov, z ktorych Prijfmatel zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo
niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel
zodpovedd vramci Realizdcie hlavnych aktivit Projekiu a sti¢asne zodpovedd za ich
plnenie, resp. udrZanie v ramci Obdobia UdrZatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu odzrkadluji skutoéné dosahovanie pokroku na Grovni Projektu, priradzuji sa
k hlavnym Alktivitim Projektu av zédsade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli st&astou schvalenej Ziadosti o NFP, V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnutf

Strana S z 69



NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznafenia ,.s
priznakom® alebo ,bez priznaku®, zahffia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel' Projektu
§ priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie plidnovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v rdmei akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo
vzt'ahu k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla &lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku - Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je zdvizné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pri¢om
akceptovatelnd miera odchylky, ktord nemusi mat' za nasledok vznik financnegj
zodpovednosti vyplyva z Elanku 10 VZP,

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podie! Finanénej medzery na diskontovangch
investinych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe
%. 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jtina 2014 o vyhlasenf uréitych kategérii
pomoci za zluiteIné s vatitornym trhom podla Elankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislugnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovacf vybor — orgén zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sflade
s tlankom 47 anasledujicich vieobecného nariadenia, ktory skuma vSetky otdzky
ovplyviiujlice vykonnost programu vratane zdverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzulticie, skima a schvaluje vietky ndvrhy riadiaceho
organu na zmenu programy. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Europska
tzemnd spoluprdca zriaduja Slenské $taty zofastnené na programe apo dohode
s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zi¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1084/20006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady ('EU) ¢. 1301/2013 o
Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitaych ustanoveniach tykajdcich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) & 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni Uzemnej spoluprice
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenic zakladania a fungovania takychto
zoskupen;

Nariadenie 1303 alebo v¥eobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
polnohospodérskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuj vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom
fonde, a kiorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006;
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Nariadenie 1304 - nariadenie Burépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Eurdpskom socidlnom fonde a o zrudeni nariadenia Rady (ES) &. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15.
méja 2014 o Burdpskom ndmornom a rybarskom fonde a zru$en{ nariadeni Rady (ES) &.
2328/2003, (ES) ¢&. 861/2006, (ES) &. 1198/2006 a (ES) & 791/2007 anariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia K jednotlivym eurépskym Strukturdlnym a investitnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivim ESIF — zahfiiaj(i pre gely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenic 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Burdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18, jula 2018, o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahujli na vieobecny
rozpotet Unie, ozmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(BU) & 283/2014 arozhodnutia & 541/2014/EU a0 zrueni nariadenia (EU, Euratom)
& 966/2012;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnutd
prijimatelovi na Realiz4ciu aktivit Projektu, vychddzajlica zo Schvilene] Ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v siilade s platnou
pravnou Tipravou (najmi zakonom o prispevku 7 ESIF, zdkonom o finandnej kontrole
aaudite azdkonom o rozpodtovych pravidlach). Maximéalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP apredstavuje urdité % zCelkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade
s podmienkami Vyzvy. Skutoéne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvélenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitn pomoci pre Projekt v silade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalfich skuto&nosti vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP; vy3ka skutone vyplateného NFP médZe byt rovna alebo nizia ako
vyska maximaélnej vysky NFP.

Neoprivnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré sii v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnene] na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operaného programu,
nesuvisia s ¢innost'ami nevyhnutnymi pre Gspe$nu realizaciu a ukonéenie Projektu, alebo
sl v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v &lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prisluSnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravoymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékolvek porulenie prava Furépskej tnie alebo vnotroStitneho prava
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohfadu na to, &i pravna povinnost' bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnut{ NFP, priCom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodérskeho subjektu zacastiiujiceho sa na vykondvani ESIF, désledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpolet Furdpskej Gnie zat'aZenim
vieobecného rozpoétn Neoprdvnenym vydavkom. Na Gdely spravnej aplikécie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenfm Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost' rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujiica zodpovednost’ alebo OVZ, - prekazka, ktord nastala nezévisle od
véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spluen{ jej povinnosti, ak
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nemozno rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tuto prekéZku alebo jej nésledky
odvrétila alebo prekonala, a d'alej Ze by v Sase vzniku zavézku tito prekdZku predvidala.
Uginky okolnosti vyludujlicej zodpovednost sii obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekéZka, s ktorou su tieto udinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevyluduje
prekdzka, ktord vznikla zjej hospodérskych pomerov. Na postdenie toho, &i urcita
udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného zdkonnika a ustilené vyklady
a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spliiat vietky nasledovné
podmienky:

(i) doCasny charakter prekéZky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavizku po urgit dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a ktory je zékladnym
rozlifovacim znakom od dodatodnej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy
povinnost’ dlZnika zanikne, sohladom na to, Z¢ dodatofnd nemoZnost’
plnenia mé trvaly, nie doCasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v ddsledku éoho OVZ musi byt nezdvisla od vole
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iif)  musi mat takl povahu, Ze bréni Zmluvnej strane v plnenf jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, & ide o pravne prekdzky, prirodné udalosti alebo d’alSie
okolnosti vis maior,

(iv)  neodvratitelnost’, v désledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvnd strana by mohla tdto prekdzku odvrétit alebo prekonat, alebo
odvritit alebo prekonat’ jej nasledky v rdmci lehoty, po kiort OVZ trv4,

) nepredvidatelnost, ktord moZno povaZfovat' za preukdzan(, ak Zmluvni
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajice
zo vieobecne-zaviznych prdvnych predpisov SR alebo priamo ufinnych
préavaych aktov EU st alebo maji byt ka¥dému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaXuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovaZuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaji z prévnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urditej identickej skuto€nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutofne vznikli a boli uhradené Prijimatefom
v stvislosti s Realizéciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnut{ NFP, ak splitaja
pravidld opravnenosti vydavkov uvedené v ¢ldnku 14 VZP; sohladom na definiciu
Celkovych oprévnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov mdZe byt rovna alebo
niz§ia ako vy¥ka Celkovych opravnenych vydavkov asii€asne rovna alebo vysSia ako
vyika Schvélenych oprdvnenych vydavkov.;

Orgin auditu - ndrodny, regiondlny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, kiory je funkéne nezavisly od riadiaceho orgénu a certifikadného orgénu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni 0lohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného viddou SR;

Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finantného riadenia —
je v stlade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislu$nymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgénov:

Strana 8 z 69



a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifika¢ny orgdn,
¢) Monitorovaci vybor,
) Orgén auditu a spolupracujtice organy,
g) Organ zabezpedujtci ochranu finangnych zéujmov EU,
h) Gestori horizontélnych principov,
i) Riadiaci orgén,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho &asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost,, ktord vyvold zadatie spravneho alebo siidneho
konania na vnitrotatnej Grovni s ciefom zistit’ existenciu Gmyselného spravania, najmé
podvodu podla &l 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade &1. K.3 Zmluvy
o Burdpske] Unii o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spologenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s frestnym &inom podvodu podla zékona & 300/2005 Z. z
trestny zékon v zneni neskorich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zéklade &l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Gnii o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych
spoloenstiev je subsumovany pod tresiny &in poSkodzovania finanénych zéujmov
Eurépskej tinie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v élanku 71 vieobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 aZ 5 VZP, &lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdZe byt’ predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim orgénom, SprostredkovatePskym orgdnom alebo inym, na to oprédvnenym
subjektom, ak bol prisludny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stlastou je investicia do infradtruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finan&ného ukon&enia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o §tatnej pomoci, ak sa vrdmci Projektu poskytuje pomoc,
dojde v Projekte alebo v stvislosti s nfm k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonleniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimeo oprdvnené miesto
realizécie Projektu, tj. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spodivajlicej v opravnenosti miesta realizdcie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZky infraStruktiry, ktord poskytuje Prijimatel'ovi alebo

trete] osobe neoprdvnené zvyhodoenie, bez ohfadu na to, & ide
o stkromnopravny-subjekt alebo orgdn verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviluje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizdcie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonlenia
Projektu dbjde k presumu vyrobnej Sinnosti, ktora bola stéastou Projektu, mimo EU,
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okrem pripadu, ak Prijimatefom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradf doba platnd na zdklade pravidiel o $tdtnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak stfastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infradtruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investlciu podl'a uplatnitelnych
pravidiel o 3tatnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonéi alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychio pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zaddvanych do Finantnej analyzy, ktorda spbsobi zmenu (pokles) Miery
finanénej medzery 0 25% a viac oproti plinovanej hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny dei - deti, ktorym nie je sobota, nedela alebo defl pracovného pokoja v zmysle
zikona ¢&. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, dftoch pracovného pokoja a pamétnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykolvek iny pravny dokument bez ohfadu na jeho ndzov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgénom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zdklade av suvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vdy za podmienky, e bol Zverejneny;

Privne predpisy alebo pravne akty EU - pre udely Zmluvy o poskytnut! NFP zahfiiaj
primérne pramene prava EU (najmi zakladajtice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaricie,
pripojené k zmluvém; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
s cielom zabezpetit’ hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporGania astanoviskd) a ostatné dokumenty, zktorych
vyplyvajn préva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavizné préavne predpisy Slovenskej republiky;

Prebichajice skiimanie — prebiehajice posudzovanie siladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prisluidnymi podzdkonnymi, resp. zmluyami
vykondvané riadiacim orgdnom, certifikaénym organom, orginom auditu alebo inymi
vecne prislu$nymi orgénmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstardvanie,
Protimonopolny trad, Eurépska komisia atd’.) z ddvodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finantnej kontroly),
overovania (certifikaSného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebichajiice
skimanie, ato a¥ do momentu, pokial' neexistuje pochybnost’ o sprdvnosti, opravnenosti
alebo zdkonnosti vydavkov; tdto pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo ndvrhom zisten.

Preddavkova platba - dhrada finandnych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodéavatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zdloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zéklade ktorého sa thrada realizuje sa pouziva aj
pojem ,,zalohova faktira alebo preddavkova faktira®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu (po Ukondeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznaduje aj ako hmotny vystup realizdcie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekondtrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opfsané v Projekte
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boli spolufinancované z NFP; méZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, ind
vec, majetkovi hodnotu alebo prévo, priCom jeden Projekt mdZe zahffat aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci dver - pefiainé prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijfmatelovi, ktoré svojim twgelom sliZia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zéklade takej zmluvy o Uivere, z ktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci Gver;

Prioritnd os - jedna z priorft stratégie v OP, ktord sa sklad4d zo skupiny navzéjom
stvisiacich operécif (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho
némorného a rybéarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Prirutka pre Prijimatel’a - je vzmysle Systému riadenia ESIF zéviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel' a ktory predstavuje procesny néstroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujici investiciu do infra$truktiry, ktorej pouZzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivatelmi, alebo kazdy projekt zahriiujlici predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kaZdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle &ldnku 61
vieobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

2) je moZné dopredu objektivne odhadniit’ prijem podla &énku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projekty majé spracovanil Finanénd analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie
UdrZatel'nosti Projektu. Podas referenéného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje, &i nedochadza k zmendm v udajoch pouZitych pri vypoéte Finanénej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prfjem Prijimatel’ predkladé aktualizovami Finantnd
apalyzu s rekalkuldciou Finantnej medzery spolu s Nasiednou monitorovacou
spravou s priznakom ,,zédvere¢nd“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finanénej analyzy
je Prijimatel’ povinny vratit' v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vieobecného nariadenia. V takom pripade projekty memajd spracovan(i Finaning
analyzu, aviak podas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekiy generujiice
prijmy obdobie Realizdcie Projektu ako aj obdobie 3-roénej doby monitorovania po
Finanénom ukondeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujlice prijem Prijimatel vypractiva Finanén( analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov, ktor predkladé spolu s tretou Néslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijfmatel povinny vratit' Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podra postupoy uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmd v &lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finandnom ukondeni Projektu
nie je dotknutd povinnost’ Prijimatefa predkladat’ Nédsledné monitorovacie spravy az
do ukondenia Obdobia UdrZateInosti Projektu,

Projekty generujlice prijmy st aj projekty podfa &lénku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvérajice Cisté prijmy podas Realizdcie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky st rovné alebo niZiie ako 1 000 000 EUR, aviak vy$sie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné odpoditat’ od
opravnenych vydavkov projektu pri ukonden{ realizdcie projektu. Prijimatel’ m4d
povinnost’ monitorovat’ &isté prijmy po dobu realizdcie projektu a deklarovat’ ich v
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zéverednej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finanéne vysporiadat’, a to najneskdr
pred schvalenim z4verednej Ziadosti o platbu.

Viade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytnutf NFP pouziva pojem Projekt
generujici prijmy, tento pojem zahfiia vietky typy vy$§ie uvedenych Projektov, pokial to
zjavne neodporuje obsahu alebo tidelu konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobic od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aZz po
Finanéné ukonéenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizdcia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva viedy, ak je potrebné vyjadrit’ veend stranku Realizécie aktivit
Projektu bez ohl'adu na &asovy faktaor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoved4d obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, vrémei ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zagatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskér viak od 01.01.2014, do
Ukondenia realizicie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd opravnenédmu obdobiu stanovendmu vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v désledku oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekrogit
termin stanoveny v Elanku 65 odsek 2 vieobecného natiadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci orgdn alebo RO - organ $tdtnej spravy alebo izemnej samospravy poveteny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizdciu operatného programu a zodpovedd
za riadenie operainého programu v stilade so zdsadou riadneho finantného hospodarenia
podla Elanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci orgén je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to U&elné, Riadiaci
orgdn mdZze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského orgnu.;

Riadne — uskutolnenie (prévneho) tikonu vsilade so Zmluvou o poskytnutl NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU as Priradkou pre Ziadatefa v rdmci Vyzvy
ajej priloh, Priru€kou pre Prijimatela, prislu¥nou schémou pomoci, ak je sicastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Privnymi dokumentmi;

Schémy $tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolotne aj ako ,schémy
pomoci® —zivizné dokumenty, ktoré komplexne upravujd poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podla podmienok stanovenych v zakone o $tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost® o NFP — Ziadost’ o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvélend
Poskytovatelom v rdmei konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zdkona o prispevku
z ESIF a ktora je uloZena u Poskytovatela;

Schvilené opravuené vydavky — skutoéne vynaloZené, odévodnené a riadne preukazang
Opravnené vydavky Prijimatefa schvélené Poskytovateforn vrdmei predioZenych
Ziadosti o platbu; s ohfadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opréavnenych vydavkov mbZe byt rovna alebo niZ8ia ako vy¥ka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch utovania.
Skupiny optévnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnfka oprévnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k &iselniku opravnenych vydavkov;
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Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky orgin alebo SO - ministerstvo, ostatny Gstredny orgdn Stitne]
spravy, samospravny kraj, obec alebo ind pravnickd osoba, ktord m4a odborné, persondlne
a materidlne predpoklady na plnenie urditych dloh RO podla &lanku 123 odsek 6
véeobecného nariadenia a v stilade s § 8 zdkona o prispevku z ESIF, v stilade s poverenim
podfa pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V stlade suznesenim viady & 232
zo diia 14. méja 2014 je SO pre Integrovany regiondlny operaény program (d’alej aj ako
»OP%), ktory vykondva llohy v mene ana fttet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok
zahfita poskytnutie pomoci, SO kond ako vykondvatel pomoci poskytovanej
prostrednictvom ESIF, Rozsah a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykonévani
Gasti Uloh Riadiaceho orgénu Sprostredkovatelskym orgdnom avnej obsiahnutom
plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO oprévilujiiceho SO na konanie vodi tretim
osobdm;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a &innosti, ktoré sa uplatiiuji pri poskytovani NFP a ktoré st zdvazné pre vietky
z0astnené subjekty; pre adely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdviznd viZdy aktudlna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na
interpretatné pravidld uvedené v &lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zéaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finanéného riadenia $trukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybdrskeho fondu na programové obdebie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikadnym orgénom, ktory predstavuje
sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finantného riadenia
zahftla finanéné planovanie a rozpodtovanie, riadenic arealizdciu toku finanénych
prostriedkov, U&tovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu
a vysporiadanie finanénych vzt'ahov voli Slovenskej republike a vo€i Eurdpskej komisii;
pre Ulely Zmluvy o poskytnutl NFP je zaviiznd v¥dy aktudlpa Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Stitna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovand z prostriedkov 3titneho
rozpot¢tu SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla éldnku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktord narGga stt'a? alebo hrozf narufenim sifaze tym,
¥e zvyhodiluje urdité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a méZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi &lenskymi $titmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvddzanom
viejto Zrluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stdtna pomoc.
Povinnosti zmluvnych strdn, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo
zpravaych aktov EU ohPadom ¥tétnej pomoci, zostavajt plnohodnotne aplikovatelné bez
ohPadu na to, & ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vzt'ahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatela, zahfiiajicom poskytnutie poimoci, ako aj bez ohfadu na to, &i sa
Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava,

Ukastnici projektu — osoby priamo z(¢astiiujlice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z BSF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, GEastnici socidlnych programov),
priSom plati, Ze na kazdého udastnika Projektu sa viazu vydavky projekta. Ulastnikmi
projektu nie st Elenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socidlni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuZivajl vysledky projektu,
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ale neztdastiinju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécif pouZivatelia tychto publikécif);

Uttovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z. o
tttovnictve, Na udely predkladania ¥iadosti o platbu (Falej aj ,,ZoP“) sa vy¥aduje
splnenie néleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) aZ f) predmetného zakona,
priom za dostatolné splnenie néleZitosti podla pismena f) sa povaZuje vyhldsenie
Prijimatel'a v ZoP v dasti Cestné vyhldsenie v znen! podPa prilohy & 1a) Systému
finandného riadenia. V stvislosti s postipenim pohladdvky sa zpohladu splnenia
poZiadaviek vSeobecného nariadenia za Gtovny doklad, ktorédho dbkazna hodnota je
roviiocennd  faktiram, povaZuje aj doklad preukazujiici vykonanie zapoditania
pohl'adévky a zdvizku; Rozdielne od prvej vety tejto definlcie sa, na Glely predkladania
ZoP v pripade vyuXivania preddavkovych platieb, za tiétovny doklad povazuje doklad
(tzv. zélohov4 alebo preddavkova faktira), na zaklade ktorého je uhrddzand Preddavkova
platba zo strany Prijimatel’a Doddvatelovi;

Udrzatel'nost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatelnosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu potas stanoveného obdobia (Obdobia udrZatelnosti
Projektu) ako aj dodr¥anie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 71 vieobecného
nariadenia, Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zadina v kalenddrny dedl, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doglo k Finandnému ukonéeniu
Projektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trva pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
pét’ rokov;

Ukondenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukondenie tzv. fyzickej
realizdcie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZzuje za ukondenu

envve

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukondeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho
prevzal aak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najmé:

(i) predloZenim kolaudagného rozhodnutia bez vad anedorobkov, ktoré maja
alebo mézu mat’ vplyv na funkSnost’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudadného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukézat
Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutefné vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo doloZky knemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o preddasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
dodasného uZivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaji
alebo nemé7u mat’ vplyv na funkénost stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonéenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest
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stavbu do riadneho uZivania, Co preukdZe prislu$nym pravoplatnym
rozhodautim, alebo

(iviingm obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uritym
a zrozumitelnym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so sthlasom Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje podla &lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory
nie je osobitne formalizovany, s uvedenim diia, ku ktorému doslo k ukondeniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priCom sGast'ou uvedené¢ho tkonu
Prijimatela je dokument oddvodiiujiici ukondenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v defy, ktory je v fiom uvedzny.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Géely Ukontenia
realizécie hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnend jej splnenim pre najneskor
ukondovany &iastkovy Predmet Projekiu, pri¢om musi byt’ sidasne splnen4 aj pre skor
ukondené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost’ skorSieho ukonenia
jednotlivych Aktivit Projektu za dSelom dodrZania lehdt uvedenych v Prilohe &. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsllade sd&asom plnenia urdenom v Zmluve o poskytnutf NFP,
v Praviych predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Prirutke pre Ziadatela, vo Vyzve,
v Priru¢ke pre Prijimatela, v pristu$nej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytoutie
pomoci, v Systéme finan¥ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Prévnych
dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluZieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je oprdvnené bez vykonania finanénej
thrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v &ldnku 69 VSeobecného nariadenia;
bliZ§ie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu
CKO & 6 aPravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre ufel stanovenia
metodiky vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla
metodiky Poskytovatela pri dodrZan{ pravidiel vyplyvajtcich z ¢lanku 69 VSeobecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicif;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo podla zdkona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarévan{
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v znenf neskor$ich predpisov s t€innostou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza
pojem Vergjné obstardvanie vo vieobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohfadu na konkrétne postupy obstardvania podfa Zakona o VO,
zahffla aj iné druhy obstardvania (vyberu Dodédvatela) nespadajice pod Zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripita (napr. zdkazky vyhldsené osobou,
ktorej verejny obstardvatel poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto&nenie stavebnych préac a poskyinutie sluieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kaZdy subjekt, ktory sa riadi verejnym prdvom v zmysle
&lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26.
februdra 2014 o verejnom obstardvani a o zrufeni smernice &. 2004/18/ES v platnom
zneni akaZdé eurdpske zoskupenie Gzemnej spoluprice zriadené v sdlade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podfa zdkona ¢&.90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni Uzemnej
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spoluprace a o dopinenf zékona &. 540/2001 Z. z. o §titne] Statistike v znenf neskorSich
prepisov, bez ohfadu na to, &i sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprdce povaZuje
podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného préva;

Vlidny audit — sthrn nez4vislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, nistovacich
a konzultaénych &innost! zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zdkona &. 357/2015 Z. z. o finanfnej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych prévnych predpisov so zohl'adnenim medzindrodne
uzndvanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednodufenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovend v &lanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d)} v¥eobecného nariadenia a vo vzt'ahu
ku ktorym podrobnejdie pravidla ich uplatitovania vyplyvaju z &lankov 68, 68a a 68b
vieobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodufenym spbsobom
vykazovania sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie ¥iadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva -~ vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zéklade ktorej Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a predloZil Ziadost’ o NFP
Poskytovatelovi; uréujlicon Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kad je uvedeny
v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v &lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. ndrodnych projektov nahrddza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESTF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek
1 Zakona o prispevku z ESIF,

Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny deii, kedy do3lo k
zabatiu realizécie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zadatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomne] objedndvky o dodani tovaru pre Dod4vatel’a, alebo
nadobudnutim U&innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodédvatelom, ak
prislusnd zmluva s Dodévatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objedndvky,
alebo

(iii) zagatia poskytovania sluzieb tykajacich sa Projektu, alebo

(iv) zadatim tie¥enia vyskumnej a/alebo vyvojovej Glohy v ramci Projektu, alebo

(v) zalatia realizacie inej ¢innosti v ramei prvej hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou,
ktort nemozno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktord je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podfa toho, ktord zo skuto€nosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ% (v) nastane ako prva.

Pre vyltenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek dkonu
vztahujiceho sa k realizdcii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzfahu k Zadatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava prévne dosledky.

Zatatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujtice pre urdenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, $ vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitim a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a dasovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Strana 16 z 69



Zatatie Verejného obstardvania/obstardvania alebo zalatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumentdcie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takdto
kontrola vzhl'adom na charakter zékazky povinnd, alebo

b) pri Vergjnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykondvan4 prvé ex-ante kontrola
sa za zadatie Verejného obstardvania povazuje:

(i)  odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstardvania, alebo

(i) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na s(faZ alebo vyzvy na
predkladanie ponik na zvergjnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zaddvania zdkazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontk vybrangm zdujemcom;

Zikon o finanénej kontrole a audite - zdkon &. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov;

Z3ikon o verejnom obstardvani alebo zikon o VO — zdkon & 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor#ich predpisov;

Zikon &. 25/2006 Z. z. — zékon €. 25/2006 Z. z. o vergjnom obstardvani a o zmene
a doplnen{ niektorych zékonov v zneni neskor§ich predpisov (4€inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktord nastdva v pripade:

a)  ak urfité zdroje prijmov neboli zohfadnené pri vypodte finan¢nej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania istych prijmov na zdklade monitorovacich sprév alebo

b)  dochadza k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva o Gvere — je pre Gely &lanku 13 ods. 1 pism. hy VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujice] banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujliicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Gveru
Financujicou bankou Prijimatelovi:

a. v shavislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
stvisiacich s Realizdciou hlavnych & podpornych aktivit Projektu, ktorgch
vynaloZenie stvisi so Schvéalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za tdelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatelnosti Projektu, alebo

b. za Glelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom atakouto inou bankou, na zdklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatelovi Gver v rozsahu a na éel podl'a odraZky vy$ie.

Zverejnenie — je vykonané vo vzfahu k akémukolvek Pradvnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podlfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimate! mal moZnost' sa stakymto Prévoym
dokumentom, z ktordho pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat’ prdva a povinnosti,
oboznamit’ a zostladit’ sjeho obsahom svoje &innosti a postavenie ato od okamihu
Zvergjnenia alebo od neskorfieho okamihu, od ktorého Zverejneny Prévny dokument
nadobtida G&innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Prdvineho dokumentu nie sd
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stanovené osobitné podmienky, ktoré st zaviizné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatela na takéto Pridvne dokumenty oscobitne ajednotlive upozorfiovat.
Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementalnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymio zostdvajl
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhfadom na kontext méZe v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZivat' vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
v prislusnom gramatickom tvare, pri¢om ma vzdy vy§ie uvedeny vyznam,

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formuldru #adosti a
povinnych priloh, na zdklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytnaf NFP, tj.
prostriedky EU a $tdtneho rozpodtu na spolufinancovanie v prisludnom pomere. Ziadost’
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formuldra
v ITMS2014+ vZdy Prijimate?;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostdva z
formuldru Ziadosti o vrétenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zdklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohl'addvku z prispevku voéi Prijfmatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finantné vztahy v silade s {lankom 10 VZP,

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATEA

1,

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as avsidlade sjej podmienkami a postupovat pti
Realizicii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a UdrZateI'nost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimate! realizuje Projekt pomocou Dodévatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujlicich os6b, zodpovedd za Realizéciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizécie aktivit Projektu zodpovedny za
akékolvek porudenie povinnosti Prijimatela vo¢i jeho Dodévatelovi alebo akejkolvek
trete] osobe podiefajlicej sa na Projekie. Jedinou relevantnou zmluvhou stranou
Poskytovatel’a vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel je povinny zabezpegit, aby potas doby Realizdcie Projektu a Obdobia
UdrZatelnosti Projektu nedo$lo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatefom je podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratitt NFP alebo jeho dast’ v sflade s €lankom 10 VZP a v stlade s Clankom
71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je Umernd obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytauti NFP predchddzalo konanie o Ziadosti
oNFP podla Zékona o prispevku z ESIF, vktorom bol Zadatefom Prijimatel
apodmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli vstilade s §25 zdkona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moZnd
Jen vynimogne, s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moéze byt
schvalend postupom aza podmienok stanovenych v Eldnku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnej§iu zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku ned6jde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v pristuSnej Vyzve, to znamend, %e aj novy Prijimatel’ bude spliat
vietky podmienky poskytnutia prispevku, a
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b) tdto zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s poévodnym Prijimatelom
v postaveni Ziadatel'a, a

c) tdto zmena nebude mat ¥iaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla &lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na GZel Zmluvy o poskytnut! NFP a na MerateIné ukazovatele Projekiu,
pri€¢om Prijimatel’ musf preukézat’, Ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpefi, Ze iretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého Gi€astnikom bude Poskytovatel, vstiipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj vpripade, ak v zmysle osobitného
pradvneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nédstupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel porusf povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnutl NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v stilade s ¢lankom
10 VZP avstlade s &ldnkom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je
tumernd obdobiu, poas ktorého doflo k porufeniu podmienok v ddsledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je & prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstardvaného alebo zhodnoteného v ramcei Projektu, ktory tvorf stcast’ infradtrukt(ry, ak
k nemu ddjde v obdobf piatich rokov od Finanéného ukondenia Projektu a budu naplnené
aj daldie podmienky pre Podstatn zmenu Projektu vyplyvajlice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z &lanku 6 odsek 4 VZP, Ak
ddjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajiice] vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vréti® NFP alebo jeho ast’
v sllade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo
vyske, ktord je timern4 obdobiu, po&as ktorého do$lo k poruSeniu podmienok v ddsledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzéjomne zavizuji poskytovat’ si vietku potrebni stéinnost na
plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnut! NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za
to, Ze druh4 Zmluvna strana neposkytuje dostatoéntl poZadovani si€innost’, je povinnd ju
pisomne vyzvat' na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat' zmluvné vztahy v stvislosti s RealizAciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neuréi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikacie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clinok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELCOM

I.

Prijimatel’ m4 pravo zabezpetit' od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realiziciu aktivit Projektu a sii&asne je povinny dodrziavat’ principy
nediskrimindcie hospodédrskych subjektov, rovnakého zaobchéddzania, transparentnosti,
vratane postdenia konfliktu zAujmov, hospodérnosti, efektivnosti, proporcionality,
uéinnosti a Ucelnosti.

V zavislosti od preukazatelného zalatia postupu zadédvania zékazky bude prijimatel
postupovat’ podlfa zékona o VO (preukézatel'ne zalaty postup po 17.4.2016) alebo zikona
& 25/2006 Z. z. (preukdzatelne zadaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zékona ¢. 25/2006 Z. z. si dalej v texte uvddzané v zatvorke.
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Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zékaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizéciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zékaziek vsulade so zékonom o VO alebo vsllade so zékonom &. 25/2006 Z. z.
v zévislosti od preukazatelného datumu zalatia postupu zaddvania zdkazky. Ak sa
ustanovenia zdkona o VO alebo zdkona & 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo dant
zékazku nevztahujli, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek podla
pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokynes CKO ¢&. 12 {v pripade postupu
podla zdkona &, 25/2006 Z. z. podla MP CKO &, 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri
zadavan{ zékaziek podla § 117 zékona o VO (§ 9 odsek 9 zékona & 25/2006 Z. z.)
postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazky podPa zdkona &, 25/2006 Z. z.). Prijimatel je
povinny postupovat’ pri zaddvani zakaziek vhodnote nad 15000 € podla pravidiel
upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO &. 14 (v pripade postupu podla
zékona €. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢&. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi kompletnd dokumenticiu z obstaravania
tovarov, sluZzieb, stavebnych prdc a stvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS
2014+, ak Poskytovatel neurél inak. Prijimatel predkiadd dokumentdciu podla
predchéddzajicej vety v lehotdich avo forme urCenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel neurdi inak., Kompletnii dokumentdciu Prijimatel predkladd cez
ITMS2014+, pri¢om je povinny evidovat' jednotlivé &asti dokumentécie samostatne, aby
celkovy objem dét za jednu prilohu neprekro&il 100 MB. Poskytovatel nie je opravneny
poZadovat’ predloZenie dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je oprdvneny poZadovat’
elektronické predkladanie dokumentécie, ak predmetna dokumentécia bola predloZend cez
ITMS2014+. Minimélny rozsah dokumenticie, ktort Prijimatel povinne predkladd cez
ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentécie zverejiiovanej v profile podla § 64
zédkona 0 VO (§ 49a zékona &. 25/2006 Z. 2.}, v zavislosti od hodnoty a typu zékazky,
priCom uvedend povinnost plat{ pre vietkych prijimatelov (pozn, uvedend povinnost’ plati
pre vetkych prijimatelov a nevzt'ahuje sa na informécie podla § 64 odsek 1 pismeno d)
apismeno e) zdkona o VO). Poskytovatel' je v Pravnom dokumente opravneny urdit’
povinnost’ predkladania dokumentdcie cez ITMS 2014+ aj v pripade inej dokumentécie,
ako je dokumentdcia definovand v predchddzajiicej vete, priCom stanovenie tejto
povinnosti zavisi najmé od povahy konkrétneho dokumentu, od skutodnosti €i je jeho
elektronickd podoba vyuzivand alebo zverejtiovana aj v inych informaénych systémoch,
resp., & je elektronicky dostupnd aj bez neprimeranych administrativinych a technickych
ndrokov na kapacity Prijimatela. Poskytovatel je povinny s ohPadom na podmienky
uvedené v predoSlej vete vyZadovat' predloZenie dokumentdcie cez ITMS 2014+ aj v
pripade zékaziek realizovanych s vyuZitim elektronického trhoviska a zdkaziek s nizkou
hodnotou, priGom rozsah takto predkladanej dokumentécie uréi Poskytovatel’. Prijimate!
sttasne s dokumentdeiou predkladd Poskytovatelovi aj Gestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt akontrolované obstardvanie sluzieb, tovarov astavebnych préc.
Sttast’'ou tohto destného vyhldsenia je spis vietkej dokumentacie predkladanej cez ITMS
2014+, avyhlasenie, Ze predkladand dokumentdcia je dplnd, kompletnd aje totoZnd
s origindlom dokumenticie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sudasne Prijimatel vyhlasi, %e si je vedomy, Ze na zdklade predloZenej
dokumentacie vykond Poskytovatel finandni kontrolu a jej moZ?né zéavery st uvedené v
odseku 15 tohto &lanku VZP. Pri dopifiani dokumentacie na vykon finanénej kontroly
plati povinnost' predkladania &estného vyhldsenia podla tohto odseku  rovnako.
V pripade, ak Prijimatel’ nepredloZ{ vyhldsenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho
vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od détumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela.
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V pripade, ak Prijimatel’ ktorékofvek vyhldsenie podla tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatel'a nepredloZi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom. Lehoty na
vykon finanénej kontroly obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac zaéinajl plynit’
prvym pracovnym dfiom nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatela o
vykonanie kontroly, V pripade, Ze Prijimate! m4 aktivovant elektronick(l schranku, moéze
dorudit’ Ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom elekironickej schranky alebo
v listinnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ nem4 aktivovan( elektronickd schrénku, doruéf
Ziadost’ o vykonanie kontroly v listinnej forme.

Poskytovatel' vykond finanénd kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych préc
a stvisiacich postupov v zmysle zékona o finanénej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislu$nej verzii. V¥konom kontroly obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych préc a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutd vyludnd a konednd zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstardvatela,
obstardvatela alebo osoby podla § 8 zédkona o VO (§ 7 zdkona & 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodr¥ani vieobecne zavéiznjch pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Prdvnych dokumentov a zédkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finanénej] kontroly Poskytovatefom dotknutd vyluénd akonednd zodpovednost’
Prijimatela za obstardvanie a vyber Dodévatel'a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat’ podla zékona o VO (alebo podla zékona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na
vedomie, Ze¢ vykonanim finandnej kontroly Poskytovatefa nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a alebo iného oprdvneného organu na vykonanie opitovnej kontroly/novej
kontroly/vlddneho auditu/overovania polas celej doby u€innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP so zisteniami, ktoré budl wvyplyvat =ztejto opétovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho  auditw/overovania aktoré mdZu byt odlisné od zisteni
predchédzajiucich  kontrol.  V pripade, Ze zdvery opitovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledku aplikécie postupov vychadzajicich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi organmi SR aBU, st odligné od
zaverov predchddzajiicej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zdverov z novej
kontroly uplatnit’ v plnej vy$ke voli Prijimatefovi pripadné sankcie za nedodrZanie
pravidiel a postupov stanovenych v zdkone o VO (alebo v zdkone 8. 25/2006 Z. z.), resp.
postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zédkon o VO (alebo zékon ¢. 25/2006 Z. z.)
nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny orgén/auditny
orgdn podla ¢&lanku 12 VZP odli¥ny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost’
vyplyvajlicu z VO vo vzt'ahu k Prijimatelovi, spoéivajicu v porudeni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stivislosti s VO, porusenfm pravidiel
a postupov VO stanovenych v zékone o VO (alebo v zékone &. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajlicich z pravnych predpisov a pravaych aktov EU k problematike VO alebo z
obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi orgénmi EU, a to
aj nad rdmec zisteni{ Poskytovatel'a a bez ohladu na Stddium, v ktorom sa proces VO
nachddza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho
gast’, Prijimatel’ sa zavizuje takto vycislené NFP alebo jeho €ast’ vratit’ v stilade s &ldnkom
10 VZP, pri dodrZani pravidiel vyplyvajcich z § 41 alebo 4la zdkona o prispevku
z BSIF.

Prijimatel’ je povinny vzdvislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych préc postupovat’ pri predkladanf dokumentdcie obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa zékon
o0 VO (zékon &. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO €. 12
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10.

11.

v prislunej verzii. Ak Poskytovatel v Prirutke pre ZiadatePa/Prijimatela neurd{ iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktord je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi,
Prijimatel postupuje podl'a prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
postupov pri obstarani zdkazky, na ktors sa zdkon o VO nevztahuje podl'a metodického
pokynu CKO &.12 v prisludnej verzii. Minimalny rozsah dokumentécie, ktor(l prijimatel
povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v prisiudnej prirucke pre prijimatela,
ktorti vydava RO/SO.

Finanénd kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zdkonom &. 25/2006
Z. z.) vykondva Poskytovatel' v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druht ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspe$nym uchédzacom,
¢) Standardnt alebo néslednt ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s tispe$nym uchédzatom.

Finandnd kontrolu postupov pri obstardvani zédkazky, na ktort sa zékon o VO (zédkon
&. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykondva Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu

~ ako:

a) Standardn® ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmliv s Gspeinym uchadzatom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravend spolupraca s UVO v nadviiznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zikona o VO.
Prijimatel je povinny dorugit poskytovatePovi képiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, ¢ Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi spolu s képiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO &j
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpi¥e zmluvu s tspednym uchadzadom
pred riadnym ukonéenim tejto kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumentaciu k VO na
tiito kontrolu, uvedenti skutoénost® bude mbcet’ Poskytovatel vyhodnotit' ako podstatné

. porusenie zmiuvy o NFP.

Poskytovatel je povinny vykonat finan¢ni kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prdc a stvisiacich postupov v maximdlnych lehotdch uréenych v Systéme
riadenia ESIF, Polas doby, kedy Poskytovate! vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajucich nleZitosti alebo inych poZzadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na
vykon finan&nej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na vykon finanénej kontroly trva,
a? kym nepomint prekdky, pre ktoré sa finanénd kontrola prerusila. Lehota na vykon
finan¢nej kontroly sa prerusuje dilom odoslania vyzvy Prijimatefovi. Diiom nasledujiicim
po dni dorugenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentécie alebo chybajiicich néleZitosti
alebo inych poZzadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatelovi pokratuje plynutie
lehoty na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrZand lehota na vykon koniroly z
ddvodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat’ Prijimatela o
dévodoch nedodrZania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania ndvrhu
spravy/sprivy z kontroly. Pri nedodrZani ozndmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpedi informovanost’ prijimatela za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finantnej kontroly
predizit. Poskytovatel' o predi¥eni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel’a spdsobom
dohodnutym v &lédnku 4 Zmluvy o poskytnut{ NFP.
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12.

13.

14,

15.

16.

Poskytovatel je oprévneny v oddvodnenych ptipadoch vramci inych nevyhnuinych
vkonov stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej
kontroly podla odseku 10 v spojen s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynGt. Poskytovatel otejto skutodnosti bezodkladne informuje
Prijimatela spdsobom dohodnutym v Zmiuve o poskytnwti NFP.

Poskytovatel' alebo nim urend osoba mé pravo ziastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania pon(ik arovnako aj ako nehlasujlici &len komisie na vyhodnotenie poniik. Ak
Poskytovatel' oznédmi Prijimatelovi svoj zdujem z(gastnit' sa na otvarani ponik alebo ako
nehlasujici &len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel’ je povinny ozndmit
Poskytovatelovi termin a miesto konania otvérania poniik/vyhodnotenia pontk najmenej
5 dnf vopred; Zmluvné strany nésledne dohodni stvisiace administrativne ukony spojené
s tiéastou Poskytovatel'a na otvarani pontik, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zdvislosti od typu vykondvanej finan¢nej kontroly mdZe v rAmei zaverov:

a) Udelit Prijimatefovi sthlas s vyhldsenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodavatelom, s podpisom dodatlu k zmluve uzavretej s Dodévatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc
do financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatel’a na odstrénenie identifikovangch nedostatkov, v

d) Nepripustit’ vydavky vznikauté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vygke, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préac,

¢) Udelit’ finan¢nti opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim d&asti vydavkov do financovania (ex-ante
finanén4 oprava),

f} Udelit’ finanni opravu na vydavky vzniknuté z obstardavania sluZieb, tovarov a
stavebnych pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelovi (ex-post finanénd oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zikona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v stulade s élankom 10 VZP,

g) Udelit' finanénl opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych préc  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatefa Prijimatefovi (ex-post finanénd oprava) zaslanim ziadosti
o vratenie NFP alebo jeho &asti v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvant podla
zékona o VO,

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezaSle navrh &iastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. &iastkovi spravu z kontroly/sprévu z kontroly)
v lehote urdenej na vykon finan¢nej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
préc a sdvisiacich postupov (a nedo3lo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmluvu s Gspe$nym uchddzafom ani
vykonat' iny tkon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukondenie finantnej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s UispeSnym uchddzadom, resp. vykonanie iného
tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (mapr. vyhldsenie Verejného
obstardvania), moZe byt povaZované za podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vzfahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadévanie
zékazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukonéené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo &) tohto ¢lanku VZP, moéZe Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zaddvania zédkazky podi'a predchadzajlicej vety mdZze
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajtcich
z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v &iastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchédzajGeim VO. Nové VO mus{ byt vyhidsené
do 45 dni od dorudenia &iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujlicej sa k bezprostredne predchddzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vzt'ahu
k tretiemu VO nebudii zdvery z kontroly Poskytovatela v stilade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pbjde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto &lanku sa rovnako vzfahujd aj na iny druh
obstarévania podl'a odsekn 3 tohto Elanku VZP,

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porulenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhldsenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NFP, ovplyviiuje moZnost urenia ex-ante finanénej opravy.
Zéroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finan€nej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na spinenie vietkych poZiadaviek, ktoré si Poskytovatel'om
urdenéd.

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpelit' v rdmci zdvizkového vzt'ahu s kaZdym Dodévatel'om
Projektu povinnost Dodévatela Projektu strpiet vykon kontroly/auditu savisiaceho
s dodavanym tovarom, sluZbami a stavebnymi précami do uplynutia lehdt podla &lénku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’
im vZetku potrebnu sGdinnost’. Prijimatel sa zaviizuje zabezpedit' v rdmei zdvizkového
vztahu s Doddvatelom Projektu pravo Prijimatefa bez akychkol'vek sankeii odstipit’ od
zmluvy s Doddvatefom v pripade, kedy e$te nedoflo kplneniu zo zmluvy medzi
Prijimatefom aDoddvatefom a vysledky administrativnej finanénej kontroly
Poskytovatel'a neumoZiiuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov,
sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutodnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdZu byt
Poskytovatefom vyplatené skor ako bude ukontend finanind kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finannd optrava.

Ak Prijimatel realizuje verejné obstardvanie postupom zaddvania zdkazky s vyuZitim
elektronického trhoviska podla § 109 aZz § 112 zédkona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimatefom a Doddvatelom nadobida Géinnost’ v silade s &lankom IV., 2. Casti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup
zaddvania zdkazky s vyuZitim elektronického trhoviska bude predmetom finandnej
kontroly zo strany Poskytovatel'a.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urdend, resp. dojednand pre administrativou
finanéni kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plymit’ skér ako bude Prijimatel’ obozndmeny
o kladnom vysledku administrativnej finan¥nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia
ex-ante finandnej opravy. Ustanovenie predchédzajticej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zdklade obstardvania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych préc.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri vybere Doddvatel'a bol
dodrany zikaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu ziujmov je
Poskytovatel' oprévneny postupovat’ podfa § 46 odsek 12 zékona o prispevku z ESIF
alebo podla inych vieobecne zéviznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 v prisludnej verzii k
uréovaniu finanénych oprav, ktoré m4 riadiaci orgén uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
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23,

24,

25.

a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO &. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstardvania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych sredpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej stitaZe a zdkazu protiprivneho konania pri vibere Dodavatela. Prijimatel je
v procese obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivost'ou za (&elom preverenia, i v rimei VO nedoslo k poruSeniu pravidiel Sestnej
hospodarskej sita%e alebo inému protiprAvnemu konaniu, priCom je v pripade
opomenutia uvedene] povinnosti plne zodpovedny za nésledky spojené s identifikovanim
tychto skutolnosti zo strany Poskytovatel'a.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) mnedodrZanie principov a postupov VO a/alebo »
b) porudenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravaych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich zPrivnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych orgénov EU, kioré st pre Poskytovatela
zavizné a v dosledku aplikécie ktorgch sa vyluduji vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vetko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc
s Uspe¥nym uchidzaom a ak neddjde k odstraneniu protiprdvneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vznikni z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajiicu vysku ex-ante finandnej opravy, ak zérovell vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatoéné nédklady. V pripade ndvrhu na
uzatvorenie dodatku k existujlicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych
ptac medzi Prijimatelom a Doddvatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa
obozndmenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doglo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porudenie zasad, principov alebo povinnost{ vyplyvajicich z pradvnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravaych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikatného
organu, Orgénu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre
Poskytovatela zdvdzné a v dbsledku aplikicie ktorgch sa vyludujli vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to v8etko po uzavreti zmluvy Prijimatela a ispe$ného uchadzala, ale eSte pred uhradou
opravnenych v§davkov v ZoP, vztahujicou sa k oprivnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvajli z realizacie Verejného obstarivania (napr. na ziklade zaverov z finanénej
kontroly verejného obstardvania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost' o platbu
v rozsahu takychio vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finandnej opravy. Vo veci urenia ex-ante opravy a sufasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodickéhe pokynu CKO &. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav v prislusnej verzii, kforé
mé riadiaci organ uplathovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania
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26.

27.

28.

29.
30.

avstlade sPrilohou & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konetné potvrdenie ex-ante
finanénej opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi mdet byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urlenej ex-ante
finandnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujlicej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc medzi Prijimatelom a Doddvatelom Projektu sa
ustanovenie tykajiice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finandnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doflo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finanénej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex ante finandnd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnutf
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel predkladd Ziadost' o platbu
zahffiajicu vietky vydavky vritane vydavkov za nepotvrdeni ex ante finandnu
opravu a Poskytovatel’ zniZi oprdvnenii sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex ante finandnd oprava (uzatvoreny dodatok kzmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel predkladd Ziadost' o platbu
zahfiiajicu vietky vydavky, aviak nérokuje si sumu zniZen o potvrdend ex ante
finandnd opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet' dodatok k zmluve
o poskytnut! nendvratného finanéného prispevku v pripade kaZdého uplatnenia ex
ante finanénej opravy. Poskytovatel’ zohTadni uplatnené vysky ex ante finanénych
opriv nésledne, ak sa vyskytne iny ddvod na zmenu zmluvy o poskytnut
nendvratného finan¥ného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nendvratného finandného prispevku) a zéroveii si uréf pravidld na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnut! nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadviznosti na vysku
uplatnenych ex ante finanénych oprdv alebo pofet VO dotknutych ex ante
finanénou opravou).

Zoznam poruieni pravidie! a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentudlnej vysky
finanénej opravy prislichajiicej konkrétnemu porusenin, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urfeni finantnej opravy a ex-ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu &. 4
(Finanéné opravy za porufenie pravidiel a postupov obstarévania).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost' spoéivajicu v tom, Ze Ziadatel
je povinny predloZit’ kompletnt dokumentéciu z procesu VO v ramei konania o Ziadosti
o NFP vo vzt'ahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumenticiu k takémuto VO na opitovnd kontrolu podfa tohto €lanku VZP. Uvedené
nemd vplyv na mo¥nost’ Poskytovatela vykonat’ opdtovni kontrolu takéhoto Verejného
obstardvania.

neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesni zmluvu alebo rémcovi dohodu s
uchédzatom alebo uchddza®mi, ktorf maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra pattherov
verejného sektora a nie sU zapisan{ v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodéavatelia alebo subdodévatelia podia zédkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v znen{ neskor$ich predpisov,
ktorf majd povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie s zapisani
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v registri partneroy verejného sekiora. Zakaz podla predchddzajiicej vety sa nevztahuje
na ramcovi dohodu, ktor(i uzatvaraju s Prijimatefom vylugne dvaja alebo viaceri
uchédzati, ktori st fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluZieb.

31.  Poskytovatel mdZe odmietnut’ vikon administrativne] finanénej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neukladd Pravny dokument (riadiaca
dokumentdcia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatel'a o vykonanie administrativnej financnej
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorfch Pravny dokument (riadiaca
dokumentécia) riadiaca dokumentcia neukladd Poskytovatelovi povinnost' vykonat
takyto typ kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatela povaZovand za zaiatok administrativnej
finan¢nej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o finanénej kontrole a audite.

Clédnok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACI{

1. Prijimatel je povinny polas platnosti a (i€innosti Zmluvy o poskytauti NFP pravidelne
predkiadat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d’aldie tdaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméte uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Doplitujiice monitorovacic idaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimotiadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu polas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
,Vyrodna®y a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukondeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zévereéna*),

d) Niasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu podas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to urdi Poskytovatel’.

2. Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kaZdym ziétovanim zélohovej
platby, priebeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplitujice
monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredklads Ziadnu Ziadost
oplatbu spitiajicu podmienky podla predchidzajiicej vety do Hiestich mesiacov od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aziroveil eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrofnd™),
Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatelovi informéciu, o stave Realizécie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikich na Projekte ako aj o dalsich
informécidch v savislosti s realiziciou Projektu vo forméte stanovenom Poskytovatel'om
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zdrovefl povinny predlozit’ informécie
vrozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak oto Poskytovatel
poZiada.

3. Prijimatel je povinny po¢as Realizdcie aktivit projektu predloZit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu sprdvu Projektu ( s priznakom ,,vyroénd™) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januéra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrofna®), je
nasledujtci rok po roku, vktorom nadobudla (&innost’ Zmluva o poskytnuti NEP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne uéinnost’ neskér ako 1.1. toku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro&nd®) obsahuje Udaje za obdobie od
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nadobudnutia G&¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zagatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu do§lo pred nadobudnutim Géinnosti Zmluvy o poskytnutf NIP,
od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatef je povinny do 30 dni od ukongenia Realizdcie aktivit Projektu predloZit’
Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zdvere€né). Poskytovatel
je opravneny umoZnit’ predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
HZaverednd®) aj vinom termine uvedenom v Prirutke pre Prijimatela, najneskér viak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zavere¢na); v takom pripade sa prvé
veta tohto odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,zédvere€nd“) je obdobie od U&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu doflo pred nadobudnutim
adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukondenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizdcie
hlavnych aktivit Projektu ako & k ukonleniu Realizicie aktivit Projektu doSlo pred
winnostou Zmluvy o poskytnut! NFP, Prijimatel’ je povinny predloZif' Poskytovatelovi
monitorovaciu sprivu Projektu (s priznakom ,,zdvere€na™) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva
z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel sa zavézuje predkladat’ Poskytovatefovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu potas 5 rokov od Finanéného ukondenia Projektu. Nésledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov
odo dila Finanéného ukondenia Projektu. Prijimatel’ predklada Nésledni monitorovaciu
spravu do 30 kalenddrnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od ukonéenia RealizAcie aktivit Projektu (t.].
kalendarny defl nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zivereCnej
monitorovacej spravy Projektu} do uplynutia 12 mesiacov odo dila Finanéného ukondenia
Projektu. Dalsie nésledné monitorovacie sprévy sa predkladajt kazdych 12 mesiacov a¥
do doby uplynutia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu.

Poskytovatel je oprdvneny neschvalit’ poslednii Nésledn( monitorovaciu spravu najmg v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo indho porusenia
Zmlovy o poskytnuti NEFP s finanénym dopadom, ktoré existuja v Case jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najm# viak
v pripade subeZne prebichajiiceho trestného konania pre trestny &in stvisiaci
s Projektom,

¢} je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia podas prebiehajiceho auditu/kontroly predbeZne obsahujii
zistenia, ktoré by mohli zakladat' Nezrovnalost' alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatelovi informédcie o monitorovanych tidajoch na
drovni Projektu v rozsahu atermine urfenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zadati
aukondeni realizicie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS20144 informovat’ Poskytovatel’a o kalendarnom dni
ukondenia Realizdcie hlavaych aktivit Projektu akalenddrnom dni ukondenia aktivit
Projektu. Na ziadost' Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom
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10.

11.

12.

termine uréenom Poskytovatelom predloZit' aj iné informdcie, dokumentaciu stvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizdciou Projektu, G¢elom Projektu,
s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi s ifelom Projektu, s vedenim d&tovnictva, ato aj
mimo poskytovenia dopliiujicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu,
predkladania  monitorovacich sprdv  Projektu alebo poskytovania informacii
o monitorovanych idajoch na tGirovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku,

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zalati
aukonfenf akéhokol'vek stdneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voli
Prijimatefovi, ovzniku a zéniku okolnostf wvyludujlicich zodpovednost, o vietkych
zisteniach oprdvnenych o0s6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
orgénov, ako aj o inych skutonostiach, ktoré maju alebo mdZu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a i€e! Projektu. Prijimatel je povinny informovaf
Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni niitenej spravy,

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost’ vietkych
informécil poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie sprdvy Projektu podliehaju
vykonu koniroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujicich monitorovacich tdajov
k Ziadosti o platbu musf{ byt vykonavand spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne
formou administrativnej finanénej kontroly koatrolovanej osoby vzmysle zdkona
o finangnej kontrole a audite.

O zmenach tykajlicich sa Projektu je Prijfmatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podla podmienok upravenych v Eldnku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je oprdvneny pozadovat od Prijimatela sprdvy ainformdcie viaZuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenéch a) aZ d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotdch stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informdacie
poskytnit’, pricom zo strany Poskytovatela nesmie {st’ o Sikandzny vykon préva.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢ldnku 61 a65 odsek B
vieobecného  nariadenia) je Prijimatel povinny informovat’ Poskytovatela
v monitorovacich sprévach projektu v stilade s ods. 1 tohto &lanku VZP v rozsahu podla
pofiadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je
Prijimatel povinny zohladnit' vietky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predloZeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujtcich prijmy podi'a &lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vieobecného nariadenia Prijimatel predkladd aktualizovanii Finanénd analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,poslednéd®. Pri Projektoch generujticich
prijmy podla &lanku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorgch nie je moZné
dopredu objektivne odhadnit’ prijem Prijimatel’ predkladd Finanénd analyzu s kalkuldcioun
Cistych prijmov spolu s trefou Néslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujlicich prijmy podfa ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvéraju
Cisté prijmy podas Realizdcie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné
alebo niz$ie ako 1 000 000 EUR, aviak vys&ie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ m4 povinnost’
deklarovat’ ¢isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,z4veretnd” a rovnako ich aj
vysporiadat’ ato najneskdr pred schvalenim zdverednej Ziadosti o platbu. Na Projekty
generujlice prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky sil rovné alebo niZsie ako 50 000
EUR, sa nevzfahuje povianost’ monitorovania Cistych prijmoy.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhraden{ Preddavkovej platby Prijimatelom Dodéavatelovi, ato zaslanim zGétovacej
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faktlry a pripadne d’al§ej podpornej dokumentécie vo formdte Dopliiujiicich Gdajov k
preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o
dodani tovarov, poskytnuti stuZieb alebo vykonan{ stavebnych prdc Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nic viak neskdr ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny polas platnosti a ifinnosti Zmluvy o poskytouti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zédklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych
vtomto &lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP aPravnych
dokumentov.

2. Prijimatel sa zaviizuje, Ze v8etky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerang
na verejnost’ budi obsahovat' nasledujice informécie:

a. odkaz na Eurépsku univ a znak FEurdpskej tinie v shlade s pozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b.
odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujticich
oznadeni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidiny fond, ENRF —
Eurépsky ndmorny a rybdrsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podl'a predchédzajicej vety mdze prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF —
eurdpske §Strukturdlne a investidné fondy, prifom odkaz na prislu$ny fond sa vykond formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pridom sa doplni konkrétny
ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

¢. logo prisluiného OP.

3. Ak mA Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny poc¢as Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle krétky opis Projektu, vrdtane popisu cielov
a vysledkov Projekiu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP amusi zdoraziloval® finanénli podporu
z Eurdpskej tnie.

4, Vopripade projektov spolufinancovanych zEFRR alebo KF je Prijimatel povinny
zabezpelit' potas Realizacie aktivit Projektu inStaldciu doasného plitata na mieste
realizdcie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spotiva vo financovan{ infraftruktiry alebo stavebnych ginnosti.
Dotasny pataé musi byt dostatone velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko

viditel'nom verejnostou.

5. Prijimatel je povinny natradit’ dodasny plitad uvedeny v odseku 4. tohto ¢ldnku VZP stilou
tabulou alebo stilym patafom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly pGtal v pripade
Projektu spltiajticeho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukondeni realizdcie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stélej tabule alebo staleho pttada sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, kiory spiiia tieto podmienky:

- Celkové vy&ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
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- Projekt spoéiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych &innostf,

Stéla tabul'a alebo staly ptta¢ musi byt’ dostatoéne velky a musf byt umiestneny na mieste
l'ahko viditel'nom vergjnost'ou.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest’ na dofasnom putati ana stélej tabuli alebo stdlom putai
informécie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade dolasného putaca, stalej
tabule alebo stdleho pitada aj ndzov ahlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny
zabezpelit', aby informdcie uvedené v predchddzajiicej vete spolu zaberali najmenej 25%
dodasného pitada, resp. stélej tabule alebo staleho pttada.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel povinny zaistit' informovanie verejnosti podas Realizdcie aktivit Projekiu
otom, ¥e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagétu
(minimalne] velkosti A3) ato na mieste Fahko viditernom verejnostou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagit obsahuje informécie vzmysle Manudlu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je sidastou Metodického pokynu Uradu vlddy SR & 16 na programové
obdobie 2014 - 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit', aby cielové skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizdcia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b} a pismeno ¢)
tohto Elanku VZP nepouZiji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
ntirka na mobil, USB kI'G&) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tnie s
odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatifuje), pridom
minimalna velkost’ znaku EU je 5 mm na vy¥ku. Vo v¥nimo&ngch pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouit len znak EU.

10. Prijfimatel’ sa zaviizuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch

[1.

12,

Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu ast uréené pre verejnost alebo
udastnikov, vratane prezendnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich ulast’ na
realizovanych aktivitich Projektu informécie uvedené v odseku 2. pismena a) aZ c) tohto
Slanku VZP, svynimkou podpornej dokumenticie slivisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavizuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP.
Uktovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pésky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznatovat’ v zmysle odseku 2. tohto &lanku VZP,

Poskytovatel' je opravneny urdit’ bliziie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikécie v Manudli pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovate!l’ neurdi inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a
komunikécia, ktory je stifast'ou Metodického pokynu CKO na programove obdobie 2014 —
2020,
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Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

L.

a)

b}

Prijimate! sa zavizuje, Ze pofas Realizicie Projektu a UdrZateInosti Projektu:

budd nehnutefnosti, v stvislosti s kiorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytautia prispevku zhl'adiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prdv vztfahujicich sa na pravny vzt'ah Prijimatefa k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d'alej ako
~Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). To znamend, Ze Prijimatel musi mat’ k
Nehnutelnosti na realizdciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vrdmei podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztfahujucich sa na tarchy ainé priva tretich os6b viaZucich sa
k Nehnutenosti na realizdciu Projektu. Z prdvneho vztahu Prijimatela
k Nehnutelnostiam na realizdciu Projektu musf byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je oprédvneny
Nehnutelnosti na realizéciu Projektu nerufene a plnohodnotne uzivat’ potas Realizicie
Projekiu a poas UdrZatenosti Projektu. MdZe pritom dbjst’ aj ku kombinécii r6znych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaji aktoré sa mbéZu navzijom
menit’ pri dodrZani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou podas Realizcie Projektu
a UdrZatelnosti projektu;

Predmet Projektu, jeho &asti ainé veci, priva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v rAmei Projektu z NFP alebo z jeho &asti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouZivat vylucne pri vykone vlastngj dinnosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie
audrfanie ciefa Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého =z NFP tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v stlade s Vyzvou, pri dodrani pravidiel tykajticich sa $titnej pomoci, ak
su relevantné,

(i)  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzan{ prislu§ného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podl'a
jeho $tatutdrneho postavenia (napr. Zikona o itovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovujh iny postup pri aplikécii vynimiek podla bodu (i)
vysSie,

(iif) nadobudne od tretich 0sdb na zéklade trhovych podmienck pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v &lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy
anepouZivany, prifom za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, kiory
Prijimatel’ uZ predtym, &o i len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah andsledne ho opdf priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na Easovy faktor,

(iv) ak to urli Poskytovatel, Prijimatel’ oznadi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia potas Realizécie
Projektu a UdrZatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunik4cie ainformovanosti v zmysle ¢&ldnku 2 odsek 8
a Sldnku 5 VZP,

(v) bude nadobtdaf, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prdv sivisiacich s autorskym prdvom a prava
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priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prdva na ochranu designu,
préava na ochranu (Zitkového vzoruy, prava ku know-how) (dalej vo v8eobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva®), na zaklade
pisomnej zmluvy, vritane rdmcovej zmluvy, 7 obsahu ktorych musi vyplyvat’
spinenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej (Celom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpelenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako
nadobldatel! musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylutuji
vieobecne-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo
vykondvat' priva z priemyselného vlastnfctva v stvislosti s Projektom na
zdklade vecne, miestne a lasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sthlasu doddvatel'a prevoditelne], v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebuddi Ziadne obmedzenia
Prijimatel'a pri pouZivani diela alebo pri vykondvani iného prdva duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali
dodato&ny alebo osobitny stihlas autora na uplathovanie majetkovych prav
kdielu alebo dodatoiny alebo osobitny sthlas majitela priva na
vykondvanie iného prdva duSevného vlastnictva (vritane priemyselného
vlastnictva), v dosledku doho bude Prijimatel’ oprévneny vietky préva
du¥evného vlastnictva neruene a neobmedzene aplikovat’, uzivat’, poZivat),
$irit’, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat' a
chrénit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovolny del, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest' & poskyindt' ¢iastotne alebo v celosti tretej osobe, priCom
takdto licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmiene&ne.

2, Vzmluve podla bodu 1. budfl zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdoddvatel'ov Dodavatela Prijimatel'a.

3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom dudevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava dufevného vlastnictva (vritane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotoveng podla
poziadaviek Prijimatela aktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobldate! musi byt oprivneny
v rozsahu, vakom to nevyluduji vieobecno-zavizné priavne predpisy
kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykonavat prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut Glel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpetit' UdrZatenost’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatolné naklady vzi'ahujice sa
k prevadzke majetku z ddvodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo zdbvodu pouzivania autorského diela. Za O&elom dodrZania
podmienok uvedenych v predchédzajiicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit
vietky moZnosti, ktoré mu umoZiiuje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych
licenénych podmienok vzt'ahujicich sa na deddvany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdZe byt bez predchddzajiiceho pisomného shlasu
Poskytovatela pofas Realizicie Projektu a poas Udrzatel'nosti Projektu:
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a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo &lastoéne, s vynimkou vyplyvajlicou z ods. 1 plsmeno b) bod (i}
tohto €lanku alebo s vynimkou vyplyvajlicou z Vyzvy,

¢} zatazeny akymkolvek prévom ftretej osoby (vratane zalozZného préva),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nemé vplyv na dosiahnutie Glelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciela Projektu podl'a
¢lankun 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zdvizkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaji zo  zmluvnych vztahov s Financujlicou
bankou/Financujlcou intiticiou;

d) zat'aZeny zéloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujucou
bankowFinancujiicou intitticion.

Prijimatel’ je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
a% po udeleni prechddzajiiceho pisomného sihtasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lénku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevzt'ahuji odseky 1 a 2 tohto
&lanku. V pripade, Ze tikon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podliecha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto
obstarivani v zmysle zdkona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pritom Poskytovatel' overl sulad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Prdvnych dokumentoch e§te pred vydanim pisomného sihlasu.
Poskytovatel méze udelit’ sthlas s tym, #e podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b)
bod. (i) a (i) a v odseku 2 pismend. a) a b) tohto &lanku 6 VZP sa bud vztahovat’ na
urdith Sast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebudd vztahovat® vObec. Takyto sGhlas méze byt udeleny vylune v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nembZe spliiat podmienky uvedens v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (if)
av odseku 2 pismend a) a b) tohto &dnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizéciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O stihlas podFa tohto
odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel'a, pri¢om sidastou Ziadosti je ddsledné vecné
oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie siihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost' o suhlas
zamietne.

Porufenie povinnosti Prijimatela podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (il) a podla
odseku. 2 pismend a) aZ d) tohto ¢lanku mdZze v z4avislosti od rozsahu porusenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe, predstavovat’
Podstatni zmenu Projektu, s ohfadom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZanf podmienok uvedenych v odsekoch 1 az3 tohto ¢ldnku Prijimatel zéroveti
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendgjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za ingch ako trhovych podmienok méze zakladat’ neopravnent
tatnu pomoc v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fangovani EU, prisluéngch pravaych
predpisov SR a prévnych aktov EU, v dbsledku &oho bude Prijimatel povinny vratit
alebo vymbet’ vritanie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s trokmi vo
vyske, vlehotidch aspbsobom vyplyvajicim zuvedenych prévnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutt konanim
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alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s €ldnku 10
VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ PoskytovateFovi a prisluinym orgénom SR a EU v¥etku
dokumentdciu vytvorentt pri alebo v sivislosti s Realizéciou aktivit Projektu, atymto
zérovell udefuje PoskytovatePovi a prislu§nym orgdnom SR a EU privo na poutitie
udajov ztejto dokumentacie na GZely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnutf NEFP pri
zohladneni autorskych a priemyselnych prév Prijimatel’a.

PoruSenie povinnost{ Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢ldnku alebo
vykonanie pravneho uUkonu v svislosti sMajetkom nadobudnutym z NFP bez
predchddzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto &lanku
VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s élankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Z¢ Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podl'a v8eobecne zdvéznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujtica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je oprédvneny previest’ préva a povinnostt zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchédzajicim pisomnym stihlasom Poskytovatela postupom podla
Slanku 6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnej$ej zmeny, za siéasného spinenia podmienok
uvedenych v &ldnku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v pristusnej kapitole
Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s oddvodnenou Ziadostou o sthlas
s prevodom prav a povinnostl zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu. Poskytovatel’ je
nasledne oprédvneny vyZiadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat’
o poskytnutie dopliiujacich informécii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sGhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatelovi
pozadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie
byt krat§ia ako lehota na Bezodkladné plnenie a sposobom uréenym Poskytovatelom. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informdcie vyZiadané
podFa predchadzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ suhlas so zmenou v osobe
Prijimatel’a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela
shlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo&i Poskytovatelovi nad’ale] v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel v nadvéznosti na §531 anasl. Obfianskeho
zédkonnfka, bez ohPadu na akékolvek zévizky Prijimatel’a vo&i tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravaymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dodjde
k prevodu prav apovinnost! zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchddzajiceho sihlasu Poskytovatela, takéto porufenie povinnosti Prijimatefa sa
povaZuje za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho Cast’ v stlade s Elankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatel'a (napriklad prevod akeif alebo prevod obchodného
podiclu v obchodnej spoloénosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnii zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zérovell tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu v zmysle &lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢ldnok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimatel'a
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bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel
je opravneny po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat' od
Prijimatela akikolvek Dokumentdciu alebo poZiadat o poskytnutie dopliiujhcich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskiumaniu skutodnosti, & zmenou vlastnickej
$truktGry Prijimatela doflo kPodstatnej zmene Projektu aPrijimatel je povinny
poZadovanit Dokumentéciu, informacie alebo vysvetlenia v primeransj lehote a spdsobom
urdenym Poskytovatelom tomuto poskytnut’. Neposkymutie Dokumentdcie, vysvetleni a
informécii vyziadanych podla predchidzajlicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voéi
Prijimatelovi zmluval pokutu podla &lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postapenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluéuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravau formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zédklade pravnych predpisov SR prechédza vykon akychkolvek priv
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
o zriadeni zaloZného prava) z Poskytovatela na iny orgin zastupujici Slovenskd
republiku, tento organ automaticky vstupuje do v8etkych prav a povinnosti Poskytovatel'a
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiuju pristu§né pravne predpisy SR
upravujice jeho pbésobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnost{ st upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

L.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvéleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnut
NFP a ukondit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vdas. Prijimatel’ je povinny
pti zamy$§lanej zmene terminu Ukondenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
podla &lanku 4 ods. 6 VZP.. Pri Ukondeni realizdcie hlavnych aktivit Projektu je
Prijimatel’ povinny preukézat’ splnenie podmienok Ukongenia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajacich z definicie Ukondenia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu.

Deti Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o realizécii
aktivit Projektu (formuldr v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zadatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ (v)
definicie Zatatia realizicie hlavnych akiivit Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoziiuje Zadatie realizécie hlavnych aktivit Projektu v &ase predchddzajucom
0éinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutotne zacal s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu pred w&innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
PoskytovateFovi Hlédsenie o realizdcii aktivit Projekfu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dnf odo dita nadobudnutia Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel poru¥i svoju povinnost ozndmif Poskytovatelovi Zadatie
realizdcic hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizdcii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povaZzuje def,
ktory je uvedeny v tabulke &. 4 prilohy &. 2 Zmlavy o poskytnuti NFP ako planovany deil
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Zadatia realizédcie hlavnych aktivit Projektu,(prvy deti kalenddrneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto&ne zadal.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' Realizaciu blavnych aktivit Projektu, ak Realiz4cii
hlavnych aktivit Projektn brdni Okolnost’ vyludujica zodpovednost’ (d'alej len ,,OVZ®),
a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapo&itava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, pri¥om viak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncené
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, tj.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel na zédklade oznamenia Prijimatel’a o pominuti OVZ
zabezped! Gpravu harmonogramu Projektu uvedensho v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFEP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’
aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6
pismeno ¢} v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

 Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omegkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sém alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 kalendérnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie tikonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalenddrnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zadat’ konat'. V pripade ZoP sa
lehota uvedend v predchédzajiicej vete poéita odo dila splatnosti ZoP uvedenej
v ¢ldnku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie
Poskytovatela zavinené PrijimatePom. V pripade, Ze Poskytovatel' vykond predmetny
tikon alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je
Prijimatel’ povinny pokratovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finanénej kontroly versjného obstardvania podl'a ¢ldnku 3 VZP, a to po
dobu omegkania Poskytovatela.

Doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie predfZi o &as omeskania Poskytovatela, priom viak Realizdcia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podfa pravnych aktov EU, t. do 31. decembra 2023.

Prijfmatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoénost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznimi
Poskytovatefovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a/alebo skutoénosti podla odseku 4 tohto &lanku Prijimatel’ v pisomnom
ozndmeni uvedie skutodnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoénosti podla odseku
4, ddtum vzniku OVZ alebo skutoénosti podfa odseku 4, k Somu priloZ prisluinu
dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skuto¢nost{ podl'a odseku 4. Dorufenim
tohto ozndmenia Poskytovatefovi nastdvaju 08inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
viak neplati v nastedovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &lanku, Prijimatel
Poskytovatelovi jednozna¢ne preukdZe skoti vznik OVZ a Poskytovatel tento skorSi
venik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaven{ Realizdcie hlavnych aktivit
Projekiu z dévodov podfa odseku 3 tohto Elanku VZP Prijimatel uvedie, &i sa
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pozastavenie Realizécie hlavnych aktivit Projekiu tyka vietkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektor¢ch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel v ozndmeni{ uvedie ndzov jednotlivych hlavnych akiivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podlPa ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpodte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke €. 6 v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastavenf
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie s $pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade &oho
z hlfadiska oprdvnenosti vydavkov nastivajl ucinky uvedené v odseku 10 prvé veta
tohto élanku;

b) v pripade pozastavenia RealizAcie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, dodlo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si
stanovené v Zmluve o poskytnutf NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi
pozastavenia tridsiaty prvy kalenddrny defi po uplynuti leh6t na preplatenie podanej
ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektn podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku v pripadoch nestivisiacich so ZoP do¥lo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajliceho tikonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defl
pozastavenia tridsiaty prvy kalendédmy defi po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
b) tohto ¢ldnku doSlo k uplynutiu leht stanovenych Zmluvou o poskytnutf NFP alebo
Prévnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho udkonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmen{ uplatnil ako defl pozastavenia prvy kalendérny defi po
uplynuti tychto lehdt (prvy deit omeSkania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych vozndmen!{ neakceptuje, v dosledku &oho k pozastaveniu

Realizacie hlavngch aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

b)

o)

d)

v pripade nepodstatného porulenia Zmiuvy o poskytnut! NFP Prijimatelom, a to aZ do
doby odstranenia tohto porudenia zo strany Prijimatefa,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NEP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstrénenia
tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa meuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vzt'ahujici sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonani v ramei Realizacie aldtivit
Projektu pred tym, ako doslo k Gginkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku DodévateYovi doSlo aZ
v ¢ase po vzniku G¢inkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto €ldnku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpelenie zdviizkov voli Poskytovatelovi
stvisiacich s Realizdciou aktivit Projektu v zmysle &linku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zadatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
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osobam konajuicim v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej sGvislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni
konkrétnej Vyzvy, vramei ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

g) vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla &ldnku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré vyZzadujii dodasne pozastavenie poskyiovania NFP, bez ohladu na
preukdzanie porudenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

h) v pripade, ak doslo k zadatiu konania tfkajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vntitornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmiluvy
o fungovani BU, najm4 konania tykajiceho sa neoznimenej alebo protiprivnej pomoci
podla &lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovujit
podrobné pravidl4d na uplatfovanie Slanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej nie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala Elenskému &tatu
pozastavi' alalkolvek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
o zlutitelnosti pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskymutiu NFP bréni uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalenddrnych rokov.

Poskytovatel méZe pozastavit' poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrdnenia aak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel' je oprivneny v silade so vieobecnym nariadenim, Systémom
finan¥ného riadenia a na to nadviizujicimi Pravaymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstainé porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
finan¢nl opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto Elanku VZP. Dorufenim tohto ozndmenia
Prijimatelovi nastdvaja Géinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vritane vSetkych procesov s tym
stvisiacich vzmysle odseku 6 alebo 7 tohto &ldnku av ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému pozastaveniu Realizacie
aktivit Projektu ako celku, Poskytovatel sa vtakom pripade nedostdva do omefkania
s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytauti NFP a Prijimatel'ovi nevznikd
Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto Elanku VZP. Zaroveh pre taky pripad plati a Prijimate! si je vedomy a suhlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynaklad4 potas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl povaZované za opravnené, pretoZe nevznikli
podas Realizdcie hlavngch aktivit Projektu (&lanck 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne sGvisia s Realizdciou hlavnych aktivit
Projektu. Ked'?e Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku
pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudi Prijimatelovi preplatené, ato aj bez
ohladu na zavizky, ktoré mdZu vtejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit najmé
v suvislosti sjeho zmluvnymi vztfabmi s Doddvatelmi. Ak Poskytovatel v oznédmeni
0 pozastavent poskytovania NFP podla odsekov 6 a7 tohto Elanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastaveniec poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykajii len v oznidmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov,
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10.

11,

12.

13.

14.

Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnit’ mu v8etku poZadovani
nevyhnutnt si¢innost’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol
schopny op#t pokradovat’ v Riadnej Realizécii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatefom polas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztehujice
sa na podporné Aktivity vecne stvisiace s Realizdciou hlavaych aktivit Projektu v tej
&asti, ktora bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
sii podPa prilohy &. 3 (Rozpodet Projektu) zahrnuté pod astou Projektu, ktorej realizdcia
nebola pozastavend v nadviznosti na ozndmenie Prijimatela podl'a odseku 5 tohto Eldnku
VZP. Zhladiska postdenia oprédvnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovend v odseku 6 pismeno ¢) vyssie.

Ak Prijimatel’ m4 za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle odseku
6 tohto &lanku prekéZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto &ldnku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sifasne nedoflo k poruseniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) do&lo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekéZkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost' v zmysie odseku 7 tohto &lanku,

je povinny bezodkladne dorudit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstrdneni zistemych
porufeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NEFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany prdvny (ikon alebo akédkolvek povinnost’
Poskytovatel'a vyplyvajiica pre neho z Prévnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Préavnych dokumentov tykajiicich sa Nezrovnalosti a zdroveit podl'a overenia
Poskytovatela tvrdenia Prijimatel’a o odstréneni zistenych poruSen{ Zmluvy o poskytouti
NFP zodpovedajii skuto¥nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismend
a) ac) vy$sie, sa doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlZuje
o dobu, potas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi z tohto
dbvodu nevznika Ziadne préivo.

V pripade zaniku OVZ podPa odseku 6. tohto &ldnku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kadom momente pozastavenia Realizdcie hlavngch aktivit Projektu z ddvodov
existencie prekdZky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel' opravneny skontrolovat, &i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR aprivnych aktoch EU alebo v Prévnych dokumentoch tykajiicich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatefom. Na ten tdel je Prijimatel povinny na
poZiadanie Poskytovatela preukdzat’ dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajicich pre neho zPravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvaych zavizkov
tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych
vzt'ahov s Dodavatelom.

Ukinky OVZ sti obmedzené iba na dobu, dokial trvd preké¥ka, s ktorou sii tieto GSinky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekdZky, ktord ma povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednozna¢ne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.
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Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukonéit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukondenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zdroveti splnenim zéviizkov oboch zmluvnych strdn, &o potvrdzuje
schvélenie poslednej Néaslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pri€om zévizky sa
povaZujli za splnené podPa ¢ldnku 7 odseku 7.2, zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych strén, odstGpenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnutl NFP moZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnut! NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NEFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§344 anasl. Obch. zdk.), ak
nie je v Zmliuve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strdn, ktorym sa
nahradzaji zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porufenle Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poru$ujoca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ¢el Zmluvy o poskytnutf NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, fe druhd Zmluvnd strana nebude mat zaujem na pinenf povinnosti pri takom
porueni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

b) Na déely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v ddsledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G&elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a stdasne
nepdjde 0 OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v lanku 6 zmluvy, v Hanku 1, v €lanku 2 odseky 3 az 5
avélanku 6 odsek 4 VZP) ako aj vzmysle vieobecného nariadenia a Pravaych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Orgénov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnens,

iif) nesploenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve, za podstatné porudenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hladiska splnend, ale inym
spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalene] Ziadosti o NEP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podl'a ¢ianku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost’, ktorl Prijimatef neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovand za podstatné porulenie zmluvy alebo ak nie je
povaZovana za podstatné porusenie zmiuvy, ma tak zdvazne negativny dopad na
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vi)

Realizacin aktivit Projektu a/alebo UdrZatelnost’ Projektu a/alebo tfel Zmluvy
o poskytnuti NFP afebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informécii Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pofas udinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj v dase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolo&nym
zékladom je skuto€nost, 7e Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal dkon v stvislosti s Projektom, ktory by
v stilade so Zmluvou o poskytnutf NFP pri poskytnuti pravdivych tidajov nebol
oprédvineny vykonat', alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na ziklade takto
poskytnutyeh informacii Poskytovatel’ vykonal Gkon v sivislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je a uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajicich informdcii pre d8ely uréenia vy$ky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimatel nezatne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho zadiatok prvej hlavnej Aktivity astasne ak Prijimatel nepoZiada
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni s &lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedent zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost’ Zacat' realizdciu
hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

viil)  poruSenie zdvizkov tykajhcich sa vecne] a/alebo asovej stranky Realizécie

aktivit Projektu, ktoré maja podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizdcie, a/alebo ciel’ Projekiu alebo na dosiahnutie ddelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmid o zastavenie alebo prerufenie Realizdcie aktivit Projektu z
dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je moZné podradit’ pod dévody uvedené
v &ldnku 8 VZP, porudenie povinnost{ pri pouziti NFP v zmysle &lanku 2 odsek 2.6
zmluvy, nedodrZanie skutoCnosti, podmienok alebo zéviizkov tykajicich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

poruienie zdvizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb apréc v rémci
Projektu spbsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytauti
NFP, vzikone o VO alebo vPravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finan&ného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 alebo § 41a
zakona o prispevku z ESIF; poruSenie zévizkov sa vzfahuje najmi na porudenie
zékazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zdkona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kol(zie alebo akejkolvek formy dohody
obmedzujicej sit'aZz medzi GspeSnym uchddzalom a ostatnymi uchddzatmi alebo
Uspe$nym uchddzafom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktort identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontroiny
alebo auditny organ uvedeny v &lanku 12 VZP v rdmci vykonéavanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢ Protimonopolny Urad rozhodol o poruSenf zékona &.
136/2001 Z. z. oochrane hospodérskej sttaze v zneni neskorsich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) mdZe dojst kedykolvek pocas trvania Zmluvy
o poskytnutf NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prisluiného Statneho
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orgénu alebo v nadvéznosti na vykonant kontrolu Prijimatela, bez ohladu na
vysledok predchidzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu,

x) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezatne VO alebo iny spdsob obstardvania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodévatel'a najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutia
udinnosti Zmluvy o poskytauti NFP alebo do 45 dni od zru$enia predchadzajliceho
VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy s Dodévatefom z predchédzajiceho VO
alebo do 45 dnf od dorudenia &iastkovej spravy z kontroly/sprévy z kontroly od
Poskytovatela vztahujicej sa k bezprostredne predchddzajicemu VO, ktord
obsahuje oznimenie Poskytovatela v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi} ak Prijimatel’ v lehote do 15 dnf odo diia dorudenia ozndmenia o schvdleni ex-ante
kontroly nezverejni ozndmenie o zalat{ Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstarivania, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodoutim preukéZe spdchanie trestného ¢inu v suvislosti
s Projektom, ato napriklad v savislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend
staZnost’ smerujica k ovplyvilovaniu hodnotitefov alebo ku konfliktu ziujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porufovanie skonstatujo
aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné orgény;

xiii)  porudenie povinnosti Prijimatelom podla &lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
kon$tatované v rozhodnut{ Komisie vydanom v nadviznosti na &ldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, & doglo k pozastaveniu poskytovania NEP zo
strany Poskytovatela podla ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osob, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatef zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnutf NFP alebo s Realizdciou aktivit Projektn
alebo s UdrZatelnostou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost' v zmysle
v¥eobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost' sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) Neuplatiivje sa,

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podPa &lénku 5 odsek 5.1
zmluvy, :

xvii) porulenie &lanku 4 odsek 7 druhd veta, &lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v €lanku 2 ods. 2.10
zmiuvy ;

xviii) ak nedo§io k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zdklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotéch
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom ajeho Dodavatelom v nadviznosti na
¢ldnok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé poru¥enic povinnost! Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznatené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchddzajici pisomny sthlas Poskytovatela
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d)

g)

h)

)

v pripade, ak sihlas nebol udeleny, alebo ak dosle k vykonaniu takého tikonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.

PoruSenie d'al¥ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravaych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZuji za podstatné porudenia, st nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnut NFP.

V pripade podstatného porulenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana
oprdvnend od Zmluvy o poskytnut! NFP odstiipit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa o tomto porufeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohladom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, méZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchddzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatela, pripadne
povinnost’ realizovat' iné osobitné postupy atkony. Zuvedeného dbvodu preto
Prijimatel’ sdhlasi stym, ¥e na rozdie! od $tandardnej obchodno-privnej praxe, pri
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,.bez zbytoéného odkiadu’ zahffia dobu,
po ktort si vpriamej nadviznosti vykondvané ukony Poskytovatelom podla
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného porufenia Zmluvy o poskytout! NEP je
Zmluvnd strana oprdvnend odstipit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatolnej primeranej lehote, ktord jej ma to bola poskytnutd
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvnd strana opravnend poskytnit’ dodatodnd lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porulenej povinnosti, pridom ani poskytnutie takejto dodatofnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porudenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného
zalkonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NEFP je Gfinné diom dorudenia pisomného
oznamenia o odstlpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorugovanie sa vzt'ahuje &lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhda Zmluvnad strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspofl jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zénik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni
a Zmluvné strany st opravnené postupovat’ podla prisludnych ustanoveni Obchodného
zdkonnika a podporne Obéianskeho zdkonnika.

V pripade odstlipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie priva
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maji platit aj po skondeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd prévo a povinnost poZadovat vratenie
poskytnutej &iastky NFP, pravo na nahradu ¥kody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy
o poskytouti NEFP, ustanovenia uvedené v &lanku 7.2 zmluvy a d’al§ie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel dostane do omegkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v ddsledku
porufenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
sthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na ziklade
ziadosti Poskytovatela vratitt NFP alebo jeho &ast. Tato povinnost Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytauti NFP oznagujiicom
podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast.

Strana 44 z 69



5. Prijimatel je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat' z ddvodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnutf
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel sihlasi s tym, Ze podanfm
vypovede mu vznikd povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla &lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podanf vypovede
mdZe Prijimatel’ tito vziat' spét’ iba s pisomnym sihtasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden kalenddrny mesiac odo diia, kedy je vypoved dorutend Poskytovatel'ovi. Polas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju lkony smerujfice k vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najmi Poskytovate! vykond vkony vztshujice sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipenf od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnit’ vietku potrebmi stéinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaji ani v désledku zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmiuvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vrétit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevylerpal podfa podmienok Zmluvy
oposkytnuti NFP, alebo ak nez(ltoval celd sumu poskyinutého
predfinancovania alebo zilohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Ghrnnd sumu celkového nevyderpaného NFP alebo jeho dCasti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33
odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

¢) vratit NFP alebo jeho d&ast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve
oposkytnuti NFP aporufenie povinnosti znamend poruSenie finantnej
discipliny podfa § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢} zdkona o rozpodiovych
pravidlach; suma neprevy$ujlica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFEP alebo jeho &ast’ systémom
refundicie alebo na Ghrnni sumu celkového NFP alebo jeho <ast
neziétovanych zilohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vratit NFP alebo jeho &ast, ak vsGvislosti s Projektom bolo poruSené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) atoto porusenie
znamend Nezrovnalost’ anejde o poruenie finangnej discipliny podla § 31
odsek 1 pfsmena a), b), ¢) Zdkona o rozpottovych pravidlach alebo o zmluvna
pokutu podfa &lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom kskutolnosti, Ze za
Nezrovnalost sa povazuje také porufenie podmienok poskytnutia NFP,
sktorym sa spdja povinnost vritenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 aZ 10 tohto &lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zékona o rozpotiovych
pravidlach; suma neprevy$ujica 40 EUR podPa § 33 odsek 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnt sumu Nezrovnalosti,

¢) vratit’ NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil pravidid a postupy verejného
obstardvania atoto poruSenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstardvania alebo pravidld a postupy vzt'ahujlce sa na obstardvanie
sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespadd pod zékon
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0 VO; suma neprevy$ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku
z ESIF sa uplatn{ na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

f) vratit NFP alebo jeho &ast, ak porufil zdkaz nelegdlneho zamesinavania
cudzinca podPa § 33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevy$uftica 40
EUR podfa § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NEP alebo jeho Cast,

g) vratit NFP alebo jeho &ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmiuva
o poskytnuti NFP alebo ak doflo k zdniku Zmluvy o poskytnuii NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z ddvodu mimoriadneho ukondenia zmluvy; suma neprevysujica
40 EUR podrla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho &ast,

h) vrétit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol potas Realizdcie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finaniného ukonfenia Projektu vytvoreny prijem
podfa &lanku 61 vieobecného nariadenia; vratit’ iny &isty prijem z Projektu
v pripade, ak bol pofas Realizdcie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia; suma neprevy¥ujtica 40 EUR podi'a
§ 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplattiuje,

i) odviest vynos zprostricdkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zédkona o rozpodtovych pravidlach vzniknuty na zdklade trodenia poskytnutého
NEP (dalej len ,vynos®); uvedené plat{ len vpripade poskytnutia NFP
systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevySujtica 40
EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa vtomto pripade
neuplatije,

D ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvélenej
#iadostl o NFP s odchylkou presahujiicou 5% oproti schivilenej hodnote, a to
timerne so znfZenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlaviym Aktivitdm, ktoré prispievajl k dosiahnutiu zniZovaného
Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vypodtu sumy, ktort ma Prijimatel’
vratit’ podlPa tohto ustanovenia, Zveregjni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevkn
7 BSIF sa uplatof na poskytnuty NEP alebo jeho &ast,

k) vratit preplatok vzniknuty na zdklade zGltovania Preddavkovej platby
najneskdr spolu s predloZenfm dopliujtcich Udajov k preukdzaniu dodania
predmetu plhenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podfa odseku 1 pismeno. i) tohto €lanku
VZP sa Prijimatel’ zavizuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vrétenia Cistého prijmu (za
Stovné obdobie) podla odseku 1 pismeno h) tohto ¢lédnku VZP sa Prijimatel zavizuje
vrétit’ Cisty prijem do 31. janudra roku nastedujliceho po roku, v ktorom bola zostavena
Gétovnd z4vierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost’ overenia uctovne
zavierky auditorom v sfilade s ustanoveniami zdkona o Utovnictve o overovani
Gctovne] zavierky auditorom po roku, v ktorom bola UCtovnd zavierka auditorom
overend. Prijimatel’ sa zaviizuje ozndmit aj cez vergjni dast ITMS2014+
Poskytovatelovi prislugnd sumu vynosu alebo &istého prijmu najneskdr do 16. januéra
roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena
tétovnd zdvierka, resp. v ktorom bola Gétovnd zévierka overend auditorom a poZiadat
Poskytovatela o informdciu k podrobnostiam vrdtenia Cistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. ¢ GO€tu, variabilny symbol). Poskytovatel zafle tGto informéciu
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Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii Ghrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Sasti
IMTS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vé&as
v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZ 10 tohto ¢l4nku VZP sa nepouZijl.
Ak Prijimatel’ &isty prijem alebo vynos Riadne a Vias nevrdti, resp. neodvedie,
Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho &asti vzniknutej podfa odseku 1 pism. a) aZ g) a pism. j) tohto &lanku VZP ana
Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho &asti podla odsekov 3 az 9 tohto
&lankn VZP vzt'ahujd rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho &ast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto &lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho dasti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktor( zafle Prijimatefovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zédvéznému uplatneniu néroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho
tasti na zéklade ZoV dochddza zvetejnenim 70V Poskytovatelom vo verejnej Sasti
ITMS2014+. Prijimatel je o zvergjneni ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikaénou elektronickon spravou zo systému ITMS2014+ na
e-mailovii adresu kontakingj osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vy$ku NFP, ktori ma
Prijimatel’ vratit' a zdroveii uréi &isla aétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vrétenie
vykonat’..

Prijimatel sa zaviizuje vratit NFP alebo jeho ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dita
dorudenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej Sasti ITMS2014+. Deti dorudenia vo verejnej
Sasti JTTMS2014+ je totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diznikovi® v
systéme ITMS2014+. Diiom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej dasti
ITMS2014+ zadina plynatf 60 diiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade
zlétovania Preddavkovej platby je Prijimatel je povinny vratit najneskor spolu s
predloZenim Dopliigjicich tGdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade pinenia, Poskytovatel”:

a. ozndmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prisiuinému sprévnemu organu (ak ide
o porugenie finanéne]j discipliny) alebo ’

b. oznadmi porufenie pravidiel a podmienck uvedenych v Zmiuve o poskytnuti
NEP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zdkona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatnf
pohPadévku na vratenie Gasti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom orgéne (napr.
na sade).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na Géet; Prijimatel, ktory
je $tatnou rozpodtovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby
na et alebo formou rozpoétového opatrenia v stlade so Ziadost'ou o vrétenie finanénych
prostriedkov,

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na uéet je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednfctvom prikazu na SEPA inkaso v ramei ITMS2014+ s uvedenim jedinetného,
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10.

11,

ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatel’a,
ktory je Statnou rozpodtovou organizaciow.

Ak nie je moZné vritenie NFP alebo jeho &asti formou platby na ufet vykonaf
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (mapr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykond vratenie prostrednfctvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedineéného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vrétenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpodtového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je
§tatnou rozpodétovou organizéciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpelenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vritenia NFP alebo jeho
dasti sa Prijimatel’ najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto &lanku VZP zavizuje zabezpedit
nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na Uhradu pohladdvok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandét na inkaso; ak je v stlade s § 42 zdkona
oprispevku zESIF potrebné vratit NFP alebo jeho Sast aj na et
certifikatného organu, Prijimatel podpi¥e Mandét na inkaso aj v prospech
certifikadného orgdnu; vzor Manddtu na inkaso dodd Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel na zdklade podpisaného Mandatu na inkaso zad4 sGhlas s inkasom v
banke, v ktorej m4 zriadeny GSet, z ktorého chee realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho &asti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neoprdviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan&nych prostriedkov z Gétu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuzity aZ na zéklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+
a sliZi na zjednodudenie vysporiadania finan&nych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voli Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho Casti a
pohPaddvku Prijimatela vo&i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podfa Zmluvy
oposkytnuti NFP je moZné vzdjomne zapoditat' podla podmienok § 42 zékona o
prispevku  zESIF. Ak kvzijomnému zapolitaniu neddjde zdbvodu nesthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréenii v ZoV uZ dorudenej
Prijimatelov podfa odsekov 2 aZ 9 tohto &lanku VZP do 15 dni od dorudenia ozndmenia
Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapoditania nesiihlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podFa toho, ktord okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
odsekov 2 aZ 9 tohto &lanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predloZit’ Poskytovatelovi prislu$né dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti
a

¢. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 5 aZ 10 tohto €ldnku
VZP, ustanovenia tykajace sa ZoV sa nepouziju.

Strana 48 z 69



Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. T4to doba sa predi#i ak nastant
skutoénosti uvedené v &lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o &as trvania tychto
skutoénost{.

12.  V pripade vratenia NFP alebo jeho &asti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim Ulirady ozndmi Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom vergjnej
asti TTMS2014+ (z ddvodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatel’a). Nésledne pri
realizcii Ghrady Prijimatel uvedie sprévny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Sasti ITMS2014+,

13. Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne uty alebo pri uskutodneni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavizok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vziahy voli Poskytovatelovi sa
povaZuja za nevysporiadané.

14, Proti akejkolvek pohladdvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym
pohFaddvkam Poskytovatela voéi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
ddvodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapoéitat” aktikolvek svoju pohl'adavku,

Clénok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je i€tovnou jednotkou podla zékona &. 431/2002 Z. z. o (€tovnictve
v znen{ neskoriich predpisov sa zavidzuje G¢tovat o skutofnostiach tykajtcich sa
projektu

a) na analytickfch uStoch v &leneni podfa jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme! v &leneni podra jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych Gétov v Eleneni podfa jednotlivych
projektov, ak 0&tuje v sustave podvojného Uctovnictva,

b} v G&¢tovnych knihdch podfa § 15 =zédkona & 431/2002 Z. z o Ultovnictve
v znen{ neskor¥ich predpisov so slovaym a &iselnym oznafenim Projektu v
tétovnych zdpisoch, ak tdtuje v ststave jednoduchého tctovnictva,

2. Prijimatel, ktory nie je Gftovnou jednotkou podla zdkona &. 431/2002 Z. z. o
Gdtovnictve v zneni neskorich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zékona &. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
v zneni neskoriich predpisov) tykajicich sa Projektu v tiétovnych knihdch podla § 15
odsek 1 zdkona &. 431/2002 Z. z. o (itovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
o utovné knihy pouZivané v sistave jednoduchého u¢tovnictva) so slovnym a éiselnym
oznafenim Projektu pri zdpisoch vmich, priom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zdpisov a spbsob oceflovania majetku a zAviizkov sa primerane pouZija

ustanovenia zdkona & 431/2002 Z. z. oUStovnictve v znen! neskor$ich predpisov
o Ubtovnych zdpisoch, niétovnej dokumentacii a spésobe oceflovania.

3. Zaynamy v GStovnictve musia zabezpedit udaje na Uely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizdcii Projektu, vytvorit' zdklad pre nérokovanie platieb
a ul'ah&it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisludnych orgénov.

'Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona &. 431/2002 Z. z o U&tovnictve v
zneni neskor$ich predpisov.
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4. Prijimatel’ uchovdva a ochrafiuje G¢tovni dokumentdciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a in( dokumentdciu tykajocu sa Projektu v stlade so zdkonom &.
431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskor$ich predpisov a v lehote uvedenej v &lanku
19 VZP.

5.V shvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla &ldnku 72 v3eobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Cistych
prijmov z projektu podla &lanku 61 v3eobecného nariadenia a vedenia zdznamov u
Prijimatela, a to na igely zdokladovania a preukédzania skutotnosti tykajicich sa &istého
prijmu z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich sprévach.

6. Ak mé Prijimatel’ sfdlo alebo miesto podnikania mimo tizemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ u€tovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podl'a prdvneho poriadku
§tatu, na izemi ktorého m4 sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatiiuje sa.

Clanok 12~ KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmé:
a. Poskytovatel’ a nfm poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatelského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvy¥i kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vlddneho auditu)a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zéstupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zdujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pismendch a) az f) v stlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravaymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sahrn &innosti Poskytovatela anim prizvanych oséb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, stlad narokovanych finan¥nych prostriedkov/deklarovangch vydavkov a ostatnych
Gdajov predloZenych zo strany Prijimatela a s@ivisiacej dokumentécie s pravaymi predpismi
SR apravnymi aktmi EU, dodr¥iavanie hospodérnosti, efektivnosti, Géinnosti a G&elnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatefovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavanid v silade so zdkonom o finantnej kontrole aaudite ato najmd formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finanfnej kontroly na mieste,
V pripade, ak st kontrolou vykondvanou formou administrativne] finanénej kontroly
povinnej osoby alebo finangnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, dorudi
Poskytovatel' Prijimatelovi ndvrh &iastkovej sprdvy z kontroly/spravy z kontroly, pri€om
Prijimatel’ je oprdvneny podat pisomné ndmietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporti¢aniam a/alebo k lehote na predloZenie pisomného zoznamu prijatych opatreni
a/alebo k lehote na splnenie opatreni uvedenym v névrhu Ciastkovej spravy alebo v névihu
spravy. Po zohladneni opodstatnenych némietok (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal
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pripomienky namietky lehote) =zasiela Poskytovatel Prijimatelovi GSiastkovi spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vietky ndleZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Zakona o finanénej kontrole a audite,

Prijimatel’ sa zavizuje, e umoZn{ vykon Kontroly/auditu zo strany oprdvnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu$nych pravanych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najm# zdkona o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnut{ NFP.

Prijimatel’ je podas vykonu kontroly/auditu povinng najm# preukézat oprivnenost’
vynaloZzenych vydavkov a dodrZanic podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnutf NFP a prislusngch pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpelit pritomnost’ oséb zodpovednych za Realiziciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrZat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmi zo zdkona o finanénej kontrole
a audite.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mdzu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od tdinnosti Zmluvy o poskytnut! NFP aZ do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastand skutodnosti uvedené
v ¢lanku 140 v8eobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto&nosti. Poskytovatel je
oprévneny prerudit’ plynutie lehdt vo vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/ziétovanim v pripadoch
stanovenych ¢ldnkom 132 odsek 2 veobecného nariadenia.

Osoby oprdvnené na vykon kontroly/auditu maji prdva a povinnosti upravené najmi
v zdkone o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravn nedostatkov  zistenych
kontrolow/auditom v zmysle &iastkovej spravy z kontroly/sprivy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zdrovefi povinny
zaslat’ osobam opradvnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajiicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Eiastkovej sprave
z kontroly/sprave zkontroly/auditu ana vyzvu Poskytovatela predloZit dokumentéciu
preukazujicu splnenie prijatych opatreni. Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel’a podfa
Elanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v &asti tykajlicej sa povinného informovania o zisteniach
oprévnenych osdb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov) plati
v nezmenenom rozsahu, pri¢om tam uvedend informatna povinnos{ Prijimatela mdZze byt
podra okolnosti konkrétneho pripadu &iastoéne alebo Gplne splnend zaslanim spravy v
zmysle predchadzajicej vety.

Pravo Poskytovatel'a alebo o0sdb uvedenych vodseku 1 tohto &lanku na vykonanie
kontroly/auditu  Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
o poskytaut! NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opétovnej kontroly/auditu tych istych skutodnosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykondvan{ kontroly/auditu st
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platoymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchadzajlicich
kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti
plnit’ uloZené népravné opatrenia) vyplyvajice z tychto predchadzajticich kontrol/auditov.
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Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo jeho %ast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pogas tinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknutd vysledkom predchadzajiicej kontroly/auditu.

10. Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informéacif o Projekte vyuZiva gj
osobitné nastroje vytvorené indtitheiami/orgonmi BU alebo SR, vrdtane néstroja
ARACHNE, a to najm4 za Gi¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zéujmov.
Prijimatel’ sthlasi s tym, aby tdaje tykajlice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi,
boli stiéastou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroveii
zavizuje poskytnit’ Poskytovatefovi akékolvek dopliiujiice informdcie, ktoré bude

Poskytovatel’ poZadovat’ v sitvislosti s prefetrovanim informdcif ziskanyech v rAmei systému
ARACHNE. :

Clanok 13

1.

ZABEZPECENIE  POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo polas Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdf, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpedit' budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpelenie poskytnut’ vo forme, spbsobom aza
podmienck stanovenych vo Vyzve, v Praviych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpelenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia zaloZného prava
alebo inym vhodnym zabezpeovacim prostriedkom, ktorym mdze byt' v stlade s § 25
odsek 9 Zékona &. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovatel'om od prijimatel'a, Pre
zriadenie a vznik zdloZného priva a primerane aj pre iné zabezpelovacie prostriedky
sluZiace pre zabezpelenie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vEetky nasledovné podmienky:

2)

b)

zabezpetenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho ukonu, ktor§ pre
vznik konkrétneho druhu zabezpe&enia predpokladd Obchodny zékonnika alebo
Obdiansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zélohom mdZe byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, préva alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutefnym veciam, ktoré tvoria zdloh, musi byt
vlastnicke privo Gplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je
znamy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici veci a sGget ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktord je predmetom zélohu, je 1/1,

zriadeniu zalozného prava mdZe ddjst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vypldcania schvileného NFP,

hodnota zélohu musi byt rovna alebo vyiia ako sticet uz vyplateného NFP a tej
Zasti NFP, ktord Prijimatel #iada vyplatit na zéklade predloZenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujlicej banky, hodnota
zélohu musi zahfiiat’ aj vy§ku pohladavky banky na iny ako Prekletiovaci tver,
t.j. ktora sa automaticky nezniZuje v pripade Ghrady NFP alebo jeho Casti o tito
uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajtcich zo Zmluvy o spolupréci a
spolodnom postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenski
republiku, To znamend, Ze v pripade postupného zriad'ovania zéloZného préva,
je jednou z podmienok vyplatenia Sasti NFP preukédzanie zriadenia zéloZného
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préva zabezpedujliceho aj thto eSte nevyplatenti Cast NFP, kiord bola
obsiahnutéd v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid® &lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vy§iie uvedenych pravidiel,

f) zalohom méZu byt

® veci vo vyludnom vlastnictve Prijimatefa, préva alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylucne Prijimatelovi, alebo

(ii) veci v spoluviastnictve Prijimatel’a za podmienky, Ze zédloZcom
bude aj druhy¢ spoluviastnilk/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt” dosiahnuty stihlas v&S§iny so zriadenim zaloZzného prava na
zaloh potitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je z&lohom, alebo

(ifl)  veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienky, Ze so
zriadenim ziloZného priva na zéloh sdhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici  veci pri  dosiahnut{  sfhlasu  podla
predchadzajticeho bodu ii) alebo

(iv)  wveci v spoluvlastnictve osbb uvedenych vbodoch (i) aZ (iii)
vysie za podmienok tam uvedenych alebo

V) iné Poskytovatel'om akceptované priva alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (if) aZ (iv), ak nepatria
vylutne Prijimatelovi,

g) ak s0 zalohom hnutelné wveci, Prijimatel je povinny oznamovat’
Poskytovatel'ovi kaZdll zmenu miesta, kde sa nachadzaj do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a sutasne je povinny do troch kalenddrnych dnf
oznamit' Poskytovatefovi ich stidasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poziada, inak sa predpokiads Ze sa nachddzaji v mieste Realizdcie Projektu,

h) Poskytovatel musi byt zdloZnym veritefom prvym v poradi (t. ako prednostny
zaloZny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zdloZného prava podla
pism. a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte,
ktorého aspofi dast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspoil éast’
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom tiveru poskytnutého
Financujtcou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpedenie svojich zévizkov
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy ofivere rovmaky zdloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujhcu banku, uplatnia aj vietky nasledovné
podmienky:

(i) Financujuca banka zriadi zaloZzné prévo ako prednostny
zélozny veritel, V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zalozné
pravo ako zélozny veritel’ druhy v poradi. Financujiica banka si
mdZe zriadit® zdloZné prave aj v d'alom poradi, za Gcelom
zabezpedenia inych pohladavok Financujlicej banky, ako st
pohladavky zo Zmluvy o tvere.

Pre Géely pismena h) ¢lanku 13 odsek 1 VZP sa pod pojmom
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(i)

(iii)

(iv)

(v)

Prijimatel’ sa zavHzuje, Ze bez udelenia predchddzajliceho
pisomného sthlasu Poskytovatela a Financujucej banky
nezat’aZf zaloh zriadenim d’al¥ieho zaloZného prava v prospech
tretej osoby. Porulenie tejto povinnosti sa bude povaZovat' za
podstatné poruenie Zmluvy o poskytnutf NFP a Prijimatel je
povinny vratitt NFP alebo jeho Cast’ v stlade s Elankom 10
VZP. Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie zédloZného
prava za udelom zabezpedenia a zaplatenia inych pohl'addvok
Financujucej banky, ak m4 tito s Poskytovatefom uzatvorent
Zmluvu o spoluprici a spoloénom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porusenie Zmluvy o tivere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstipenie Financujucej banky od Zmluvy o Gvere, alebo

3. vyhldsenie preddasne] splatnosti pohladdvky Financujice;
banky zo Zmluvy o tivere,

ktoré:

a) ma alebo mdZe mat’ za nésledok spetiaZenie spoloného
zalohu Poskytovatela a Financujucej banky v rdmei
vykonu zéloZného préva alebo

b) spbsobi neschopnost Prijimatela preukazat’ zdroje
financovania aspoi ¢asti Opravnenych vydavkov podla
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych  vydavkov ~ vzmysle  Zmluvy
o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zérovell nesplnenie podmienck pre Riadnu
Realizdciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciela
Projektu definovaného v &lanku 2.2 zmluvy, v dosledku &oho je
zarovell aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v sdlade
s ¢ldnkom 10 VZP.

Ciselné oznalenie Ui¢tu uvedendho v Zmluve o vivere alebo na
inom doklade vystavenom Financujticou bankou, na ktory méd
byt vyplateny NFP, musi byt totoZné s €iselnym oznafenim
uétu uvedenéhe v Prilohe & 2 Predmet podpory Zmluvy
o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo strany Prijimatela.
Bez predchidzajiceho pisomného sthlasu Financujicej banky

nemdZe ddjst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto uétu.

Prijimatel’ tymte udel'uje Poskytovatelovi sthlas s poskytnutim
akychkolvek Udajov ainformécii tykajlcich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom vnadviznosti na Zmluvu
o poskytnutl NFP, vritane osobnych udajov poZivajicich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujicej banke.
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(vi)  Vpripade, ak Financujlca banka obdrzi vytazok zpredaja
zélohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spésobom stanovenym v
§34 zékona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidld tykajlice sa zriadenia, vznikn a vykonu zalozného prava

budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zélozného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpefenia v pisomnej forme, vnadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, s vinimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlasinictva, patenty, ochranné zndmky
a podobne) a pozemkov, ak ich ni¢ je mozZné poistit & ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zlohom zabezpedujucim zévizky Prijimatela
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odligny od majetku podla pismena a)
tohto odseku, pri¢om tento zdvdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zilozného

prava,

c) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
os8b, ak je zdlohom zabezpedujicim pohfaddvku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vietky vysiie uvedené situécie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(if)

(iif)

(iv)

W)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NEP,

Poistenie sa musi vzt'ahovat’ minimélne pre pripad po¥kodenia, znidenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskmat’ poistenie
majetku a sicasne. urdit daldie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahffiaju aj roz8irenie typu poistinych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ poas Realizécie Projektu apodas Udrzatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavret a G&innG poistnt zmluvu, plnit’
svoje zavizky znej vyplyvajlice a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit’ poistné riadne a véas podas celej doby trvania
poistenia. Ak v radmei doby Realizécie Projektu apocas UdrzateInosti
Projektu ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinng uzavriet
novii poistnd zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmengila a aby nové poistnd zmluva spifiala
vietky néleZitosti poisinej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel’'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah ddsledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukondif' realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnif
podmienky UdrZatelnosti Projektu a sti€asne vyjadrit’ rozsah sGéinnosti,
ktorti od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmi vo wvztahu kvyuzitin poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,
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(vi) ~ Vpripade, ak je zélohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpedit, aby tretia osoba dodrZiavala vietky povinnosti uloZené
Prijimatefovi vodsek 2, bod (i) aZ (v) tohto ¢&lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi ztoho vyplyvajl rovnaké prdva, ako by mal voti
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zdloZcom, je povinny ozndmit’ poistovatel'ovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik
zaloZzného prava v zmysle §151me odsek 2 Obéianskeho zékonnika. V pripade, ak
Prijimatel nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zélohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpegit', aby vlastnik veci, ktory je zdloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedengch v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku sa povazuje
za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vréatit NFP
alebo jeho dast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel poru$i svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnut{ NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentéciu, spravy, Odaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle Slanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsck 2, ¢lankov 102 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informdcie v pripadoch, v ktorych tito povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla &lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z &lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z &ldnku 13 odsek 1, pismeno g} VZP
a &ldnku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urfenej Poskytovatefom, ktord lehota nesmie byf
krat$ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnut! NFP, najmé z &lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a vlehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urdenej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt’
krat¥ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojengj s informovanim a komunikéciou, na ktort je
Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porudenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu
pokutu. Zmluvnl pokutu je Poskytovatel' je opravneny uplatnit’ voéi Prijimatel'ovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 150 Eur za kazdy, aj zalaty, derl omefkania, az do spinenia poruSenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnutf NFP, maximaine viak do vy¥ky NFP
uvedeného v ¢ldnku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvnd pokutu podfa predchddzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola uloZend iné sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstiipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stiasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a
vyzval na dodatoné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvné pokuta
a Prijimatel uvedent povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, kiord
nesmie byt krat¥ia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatel'a na nadhradu $kody spdsobent Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktori sa Prijimatel’ zavizuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel v ZoV.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

L

Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu altivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &ldnku 2 zmluvy aktoré spliiaji véetky nasledujtice
podmienky:

a)

vznikli pofas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zagatia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu do Ukondenia realizacie hlavnych aktivit Projektu)na realizéciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) vrémci oprévneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1. janudrom 2014, resp. najskoér od

1. septembra 2013 vpripade projektov realizovanych vramei Iniciativy pre

b)

d)

g)
h)

zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023,

v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku oprivnené mdzu byt aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym Aktivitdm a ktoré¢ boli vykondvané
pred Zalatim realizdciec hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po
Ukonleni realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplynutia 3
mesiacov od Ukondenia realizcie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zaveretne] Ziadosti o platbu, podla toho, ktord skutodnost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoStu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmendch Projektu vyplyvajiicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st
v stlade s obsahovou strénkou Projektu a prispievajii k dosiahmutiu planovanych
ciel'ov Projektu a sa s nirai v stilade,

splitajt podmienky opréavnenosti vydavkov v zmysle pristuinej Vyzvy alebo iného
Privneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urduji podmienky oprévnenosti
vydavkov a v zdveroch z kontroly Verejného obstarivania bolo skonstatované, Ze je
mo¥né vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodévatelovi alebo zamestnancom Prijimatel'a (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predloenim Ziadosti o platbu, najneskdr viak do 31.12.2023
azaroveli boli oprivnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
udtovnictva Prijimatela v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka ubrady Dodévatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt’ splneni v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vzt'ahuje vynimka uvedend v élanku 8 odsek 6 pismeno ¢} VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vynalozené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tito podmienka
nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami
upravenymi v Systéme finanéného riadenia;

boli vynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravaymi predpismi SR
a pravaymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajacich sa ¥tatnej pomoci podla &lanku
107 Zmluvy o fungovani EU,

st v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G&innosti a Gdelnosti;

s identifikovatelné, preukazatelné asi doloZené Uétovnymi dokladmi, ktoré st
riadne evidované u Prijimatela v sllade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktirami alebo inymi uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré stt riadne evidované v Gétovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukédzanie vydavkov faktirami alebo
Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednodufenym spbsobom vykazovania ana poskytnutie zdlohovej
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platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musf byt’ doloZené
najneskdr pred ich predloZenim Poskytovatelovi; podmienka uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutofnost’ vyplyva zo Systému finan&ného riadenia s ohladom na
konkrétny systém financovania; pre icely Ghrady Preddavkovej platby, sa za (&tovay
doklad povazuje aj doklad, na zédklade kforého je uhrddzand Preddavkové platba zo
strany Prijimatela Dod4vatelovi,

i) navzdjom sa Casovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa g s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrZané pravidla krfZového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi
byt’ zakpeny od tretich strédn za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobidatel vykondval kontrolu nad preddvajucim v zmysle &lénku 3
Nariadenia Rady (ES) & 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fiizidch) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmi ¢lénku 3 VZP), Pravoymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR
a prévnymi aktmi EU upravujicim oblast’ verejného obstarédvania alebo zadévania
zékazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstardvaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajicich pod reZim zdkona o verejnom obstardvani, vzdy za
ceny, ktoré spifiajd kritérium hospodérnosti, Gdelnosti, G¢innosti a efektivnosti
vyplyvajlice z Vyzvy, z Glanky 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zdkona o
rozpoétovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP s zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurccent),

Ak vydavok nespiiia podmienky oprévnenosti podla odseku 1 tohto &léanku VZP, takéto
Neoprédvnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie zNFP vramei podanej ZoP
a o takto vyCislené Neopravnené vydavky bude poniZend suma poZadovand na preplatenie
v rdmei podanej ZoP, ak vo zvysne] Casti bude ZoP schvalend, Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto &lanku zisti osoba oprdvnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v 8lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajucu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v silade s &ldnkom
10 VZP pri re$pektovani vy¥ky intenzity vzt'ahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skutoénost, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené oprédvnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajtice sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v &ldnku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov  z Oprdvnenych  vydavkov/Schvélenych oprévnenych vydavkov na
Neopravnené vydavky.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uity ¥tdtnej prispevkovej organizdcie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vritane mimovlddnych organizdcii a Gfy iného subjekin verejnej sprivy
$ vynimkou subjekiov uvedenyeh v odseku 2 aZ 4 tohto Hanlu VZP

Poskytovatel' zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na uget vedeny
v EUR (d'alej len ,,Get Prijimatel’a®). Cislo uiétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &, 2
Zmluvy o poskytnut! NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urdeny
udet vedeny v EUR (d'alej len et Prijimatela®). Prijimatel realizuje uhradu
Schvélenych opravnenych vydavkov z udtu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpodtu. Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnut{ NFP
(Predmet podpory).

Ukty rozpottovej organizicie v zrind’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovate!' zabezpe¢( poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny tdet (dalej len ,,osobitny Bdet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpodtu svojho zriadovatela, a to
do piatich dnf od pripisania tychto prostriedkov na osobitny (i%et. Zriad'ovatel’ nésledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny Gget (d’alej len ,,i¢et Prijimatela‘),
z ktorého Prijfmatel realizuje tUhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného tétu a &islo 6dtu Prijimatefa je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpottovy vydavkovy wdet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie urenych ucelov st zabezpetené v rozpodte Prijimatel’a, zriadovatel' da
pokyn Prijimatefovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované dhrady oprévnenych
vydavkov zinych UStov otvorenych Prijfmatelom) v ramei svojho vykaznictva na
vydavky na realizéciu prostriedkov NFP.

Utty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizicia neZiada prispevok na Realizdcin aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
ureny Ucet (dalej len ,ilet Prijimatel'a™) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
thradu  Schvdlenych opravnenych vydavkov z0étu Prijimatela, ato
prostrednfctvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &,
2 Zmluvy o poskytnutf NFP (Predmet podpory).

b} ak prispevkovi organizécia Ziada prispevok na Realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NEFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
ureny ucet (dalej len 08t Prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpodtu
svojho zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriad'ovatel’ nésledne prevedie prosttiedky NFP na Prijimatelom ureny tdet,
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvélenyeh opravnengch vydavkov, ato
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Clan
1.

prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo G¥tu Prijimatefa je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

ok 16 UETY PRITIMATEDA — SPOLOCNE USTANOVENIA

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit' aZ do
finan¢ného ukondenia Projektu. V pripade otvorenia G6tu pre prijem NFP v komernej
banke v zahraniéi, Prijimatel zodpovedd za Ghradu vsetkych nakladov qupenych
s realizdciou platieb na a z tohto aStu.

Ak ma4 Prijimatel’ poskytnuty uiver na financovanie Projektu, zmena uftu Prijimatel’a je
moZné aZ po pisomnom sihlase Financujiicej banky. Pisomny sthlas Financujicej banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel dorudit’ Poskytovatelovi do diia vykonania
zmeny G¢tu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refunddcie mdZe Prijimatel’ realizovai’ (thrady opravnenych
vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani podmienok existencie
Gdtu Prijimatela wéeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto aétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie su droky vzniknuté na Géte Prijimatel'a
prijmom Prijimatefa.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky s troené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako G8et Prijimatel'a
osobitny Gdet na Projekt (dalej len ,,0sobitny Udet na Projekt™). Prijimatel je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom Géte na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢ldnku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G¥tu na Projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatela na Realizdciu aktivit Projektu moZu prechadzat’ cez tento osobitny et na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskér pred vykonanim thrady
zaviizku vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny @let na Projekt a predloZit
Poskytovatefovi vypis z osobitného Gty na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechidzajl cez tenio osobitny Udet
na Projekt, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit
Poskytovatelovi vypis z iného ity otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov
Prijimatel'a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela st zabezpeCované Vecnym
prispevkom.

V pripade vyuZitia systému zalohovej plathy mdZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného Stu otvoreného Prijimatelom v stilade s pristuSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi identifikdciu iného Gétu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirudke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.
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Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznikd
prevodom prisluinej asti NFP z G8tu Prijimatela na iny Glet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchddzajicom odseku a nhradou zévdzku alebo dhradou Specifického
typu vydavku,

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, uhrada Schvélenych opravnenych vydavkov méZe byt realizovand aj z Gtov
tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie G¢tu Prijimatela urdeného na prijem
NFP. Zarovel subjekt v zriadovatel'ske] pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’
Schvélené opravnené vydavky prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel je povinny ozndmit
Poskytovatel'ovi identifikdciu Gtov, z ktorych realizuje dhradu Schvélenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrania pravidiel vztahujiicich sa na $pecifické vydavky a
aroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ast' (d'alej aj ,,platba™) poskytuje na
Oprévnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
astovnych dokladov v lehote splatnosti zdvizkn Dodévatel'ov Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych fhrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad
sprévcovi dane. Podrobnosti adetailné postupy realizdcie platieb systémom
predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavizuji dodrZiavat’,

Poskytovate!' zabezpedi poskytnutie platby vyluine na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zadati realizécie
aktivit Projektu a nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v salade srozpodtom Projektu. Prijimatel
v rdmei formuldra Ziadosti o platbu (poskytoutie predfinancovania) uvedie nrokovan(
sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 3 Zmluvy
o poskytnut{ NFP (Rozpoéet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel aj
neuhradené uttovné doklady (faktdra, pripadne dokliad rovnocennej dokaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatela Projektu a relevantnil podporni dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto
uétovnych dokladov. Jeden rovnopis G&tovnych dokladov si ponechdva Prijimatel. Ak
s studastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné dhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) aprediof k nim prislu§né G&tovné
doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnt Ghradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel’ moze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahm(t aj hotovostnii alebo
bezhotovostnil Ghradu dafiovému tGradu v pripade prenesenej dafiove] povinnosti v
stlade so zdkonom & 222/2004 Z. z. o dani zpridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov  apravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatef.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Doddvatelom tGétovné doklady stvisiace s Realizéciou
aktivit Projektu najneskdér do 3 dnf odo dfia pripisania pristu$nej platby na 0let
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Prijfmatela. Urok z ome¥kania s tihradou zAvizkn vo¥i Dodavatelovi Projekty znasa
Prijimaterl’.

Pa poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt jej
vy$ku zGétovaf, ato do 10 dnf odo difia pripisania tychto prostriedkov na uvget
Prijimatela.

Prijimatel zudtuje platbu Poskytovatelovi predloZenim Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania), ktord predkladé spolu s vypisom z Biétu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujtcimi skutodni tihradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
oplatbu (zGtovanie predfinancovania) — vypisom z 0&tu alebo prehldsenim banky
ouhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduZene
vykazovanych prostrednictvom paudélne] sadzby, jednotkovych cien alebo pauialne
sumy. V rémei Ziadosti o platbu (z(i¥tovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj
vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady voéi datiovému
tradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stilade so zdkonom ¢&. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opétovne predkiadat’ tie
isté doklady potvrdzujiice hotovostnil alebo bezhotovostnd thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) mdZe Prijimatel’ predloZit’ Poskytovatelovi len
jednu Ziadost oplatbu (zitovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z ddvodu vy¢lenenej asti ndrokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZens] Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel povinny zi&tovat ka?di jednu poskytnutd platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predloZit’ samostatna Ziadost' o platbu — zi&tovanie predfinancovania).
Nezaétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne
(najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty na zidtovanie vratit na adet urleny
Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia neztétovaného rozdieln predfinancovania
stanovuje prislu¥na kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyludne
parokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v §lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
akompletnost’ dajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na ziklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutodnosti dozvie, vrétit; ak sa
o skutotnosti, Z¢ doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zdklade nespravnych
alebo nepravych tidajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla éldnku 10 VZP.

Poskytovatel je povinng vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Z4kona
o finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 v¥eobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na iely vykonu kontroly riadit’ § 21 zédkona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.
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9.

10.

Po vykonan{ kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zGStovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyike, schvall v zniZenej vydke, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
oplatbu (poskytnutie predfinancovania) vy&leni &ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatnG  kontrolu, ato v lehotdch urlenych Systémom finan&ného riadenia.
Prijimatelovi vznikne nérok na schvédlenie Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak podé tiito
Ziadost' o platbu Uplnu a spraviy, a to a2 v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym orgénom a fen v rozsahu Schvalenych oprdvnenych vydavkov zo
strany Poskytovatela a Certifikaéného orgdnu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZ do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost’ o platbu (zi&tovanie §
predfinancovania) predloZena v ramei Realizdcie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti

o platbu (s priznakom zéveretna).

Ak Ziadost o platbu (poskyinutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré s
predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel! moZe pozastavit' schvalovanie
dotknutych vydavkov az do &asu ukondenia skiimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajice skfimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zédtovanie predfinancovania),
Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za v§daviky,
ktorych sa Prebiehajlice skimanie netyka), a to az do ¢asu ukondenia sktimania.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie NEP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,,platba®) systémom
z&lohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie z4lohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zédlohovej platby) predkladd Prijimatel’ v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizécie platieb systémom zdlohovych platieb su upravené v
prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuja
dodrziavat’.

Prijimatel po ZaCati realizdcie aktivit Projektu anadobudnut{ G&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky 40 % =z relevantnej d&asti rozpoCtu Projektu
zodpovedajiicim 12 mesiacov  Realizdcie aktivit Projektu  z prostriedkov
zodpovedajicich  podielu  prosttiedkov EU  a¥tdtneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie.

Pravidld pre vypodet maximalnej vysky zalohovej platby apravidla poskyinuiia
nasledujicej zdlohovej platby st uvedené v prisludnej kapitole Systému finanéného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdi jednu poskytnutl zalohova
platbu priebezne zhG&tovavat , priCom najneskdr do 9 mesiacov odo dila pripisania
platby na Géte Prijimatela je Prijimatel’ povinny za&tovat’ 100 % sumy kaZdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

Strana 63 z 69



10.

11.

V ramei formuldra Ziadosti o platbu (z¥tovanie zélohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podPa skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) predkladd Prijfmatel aj
Gtovné doklady preukazujtice Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(ziittovanie zdlohovej platby) a relevantni podpornd dekumentdciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel,

Zalohovl plathu je mo¥né =zidtovat predloZenim viacerych Ziadost! o platbu
(zGi&tovanie zélohovej platby). Povinnost zaétovat’ 100 % sumy kaZdej jednej
poskytnuiej zdlohovej platby v lehote 9 mesiacov odo dila pripisania finanénych
prostriedkov na Gdte Prijimatefa sa vzt'ahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej
zélohovej platbe, pritom kadi predkladant Ziadost o platbu (zG&tovanie zalohovej
platby) je potrebné priradit’ k najstar$ej poskytnutej neziiétovanej zdlohovej platbe.

Prijimatel’ je oprévneny poziadal’ o d'al$iu zélohovi platbu najskdr sidasne s podanim
Ziadosti o platbu (zi&tovanie zdlohovej platby). Poskytovatel zabezped! poskytnutie
platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) a% po schvaleni
predlo¥enej Ziadosti o platbu (zitovanie zalohovej platby) Certifikadnym orgénom.

Ak predchédzajoca zédlohova platba nebola poskytnutd v maximdlnej moZnej vyske,
Prijimatel méZe poZiadat' o dal§iu zilohovl platbu vo vyske stdtu Certifikatnym
organom schvdlenej vySky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky
zélohovej platby apredchddzajicej poskytnutej zdlohovej platby, Sudet tychto
prostriedkov, ateda vy¥ka moZnej zélohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoétu Projekiu zodpovedajicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predlo¥ensj Ziadosti o platbu (zGgtovanie zdlohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prisluinej 9-mesadnej lehoty na
zaGtovanie, Prijimatel mo6Ze takto identifikovant nez(dtovani sumu z(étovat
predloZenim dal¥ej Ziadosti o platbu (z(¢tovanie zélohovej platby) s vdavkami
minimalne vo vyike identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel mo6Ze tento
postup uplatnit’ do skonlenia prisluinej 9-mesalnej lehoty na zitovanie; podrobnosti
st upravené v pristudnej kapitole Systému finangného riadenia.

Ak Prijfmatel’ nezidtuje 100 % poskytnutej zdlohove]j platby do 9 mesiacov odo dila
pripisania platby na Gfet Prijimatela, ato ani vyuZitfm moZnosti podla
predchadzajiceho odseku VZP, Prijimatel je povinny najneskdr do 5 dni po uplynutf 9-
mesacnej lehoty vratit’ sumu neziétovaného rozdielu na et ureny Poskytovatel'om.
Ak Prijimatel nevrati sumu nez(i$tovaného rozdielu podla predchadzajtcej vety, okrem
povinnosti vritenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tito sumu z4roveii zniZzuje NFP ako
celok; podrobnosti s upravené v prisluinej kapitole Systému finan&ného riadenia.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zélohovej plathy)
identifikoval Neoprdvnené vydavky az po uplynutf 9-mesaénej iehoty na zaétovanie,
Prijimatel’ je povinny vréatit’ sumu nezdStovaného rozdielu poskytnutej zélohovej platby
vsulade s élankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu neziitovaného rozdielu
poskytanutej zdlohovej platby v uréenej lehote nevrdti, okrem povinnosti vrétenia tejto
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12.

13.

14,

15.

16.

sumy mdZe Poskytovatel' uréif, Ze sa o tuto sumu zédroveii zniZuje Prijimatelovi NFP
ako celok; podrobnosti sit upravené v pristusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylugne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nesprdvnych udajov dojde k vyplateniu alebo
schvéleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutodnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto€nosti, Ze
do$lo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zéklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel', postupuje podfa &lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a &ldnku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na udely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finandnej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonanf kontroly podra predchédzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost' o platbu (zGitovanie zalohove] platby) schvali
v plnej vy¥ke, schvali v zniZenej vitke, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(zGétovanie zdlohovej platby) vy&leni &ast’ deklarovanych vydavkov na samostatnt
kontrolu, ato vlehotich urfenych Systémom finantného riadenia. Prijimatelovi
vznikne nirok na schvélenie Ziadosti o platbu (zidtovanie zélohovej platby) iba ak podd
tito Ziadost' o platbu Gplnt a spravnu, a to a% v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikadnym orgénom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel'a a Certifikaéného organu.

Zélohové platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximélne 100 %
aktuédlnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zélohovej
platby je Prijimatel’ povinny zaétovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az
12 tohto &lanku VZP. Poslednd Ziadost o platbu (ziEtovanie zélohovej platby)
predlofend vramei Realizicie aktivit Projektu plnf funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zéverena).

Ak Ziadost' o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajiiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov aZ do ¢asu ukondenia skdmania.

Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

L.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,.platba®)
systémom refundécie, priSom Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky z vlastngch
zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske
k Celkovyim opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizdcie platieb
systémom refundécie st upravené v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia,
ktorg sa Zmluvné strany zavéizuji dodtZiavat’.
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Poskytovatel' zabezped! poskytnutie platby systémom refundacie vyluCne na zéklade
Ziadosti o platbu, ktort Prijimatel predkladd vEUR po Zaatl realizdcie aktivit
Projektu a po nadobudnuti Géinnosti Zmluvy o poskytnutf NFP.

V ramei formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnut! NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predloit aj G¢tovné doklady preukazujuce Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantnG podpornt dokumenticiu, ktorej
minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyludne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP,
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nesprivnych tidajov uvedenych
v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutoénosti dozvedel, vrétit; ak sa
o skuto€nosti, ze doflo k vyplateniu platby na zdklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podl'a lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podia § 7 a § 8 Zékona
o finanénej kontrole a audite a &ldnku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel’ je
povinny sa na G&ely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravanymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly Poskytovatef Ziadost o platbu schvéli v plnej vyske, schvali
v zni¥enej vy¥ke, zamietne, pozastav{ alebo vyé&leni &ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatnl  kontrolu, ato v lehotdch urfenych Systémom finantného riadenia.
Prijimatelovi vznikne nérok na vyplatenie platby iba ak poda tiplnt a spravau Ziadost
oplatbu, a to a% v momente schvélenia stihrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym
organom, a to len v rozsahu Schvélenych oprivnenych vydavkov zo strany Prijimatela
a Certifikaéného orgéanu.

Ak Ziadost’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajiiceho skiimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZ do &asu ukonlenia
skitnania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

.

FINANCOVANIA A PRITIMATEROV

Deti pripisania platby na Gdet Prijimatela sa povaZuje za defi Eerpania NFP, resp. jeho
Casti,

Vietky dokumenty (Gétovné doklady, vypisy zGétu, podpornd dokumentécia), ktoré
Prijimatel predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich
kopie oznadené podpisom Statutdrnebo orgdnu Prijimatela; ak Statutdrny orgén
Prijimatela splnomocn{ na podpisovanie int osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
o platbu priloZit’ aj toto splnomocnenie.
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3.

Jednotlivé systémy financovania sa mdzu vramei jedného Projektu kombinovat'
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinécia vyplyva z tychto VZP a zo Systému
finanéného riadenia. Kombindcia vietkych troch systémov financovania je moZné iba
pre Prijimatel’a, ktorému je umoZnendé vyuZivat systém zélohovych platieb.

V pripade kombinicie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rémei jedného
Projektu sa na urdenie prav a povinnost! zmluvnych strén sifasne pouZija ustanovenia
¢l. 17a aZ 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijfmatel’a vo vzijomnej
kombinécii.

Ak d6jde ku kombinécif dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmei jedného
Projektu, jednotflivé Ziadosti o platbu mde Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zélohovych
platieb nemdze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refunddcie a/alebo s vydavkami uplatfiovanymi systémom predfinancovania v
rémci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predkladd samostatne
Ziadost oplatbu (zGtovanic zélohove] platby) asamostatne Ziadost o platbu
(priebezné platba — refundicia) a/alebo samostatne Ziadost’ o platbu (zltovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania v rAmci jedného projektu
zmluvné strany za tymto ufelom vramei Prilohy & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpodtovych poloZiek Projekiu) tak, Ze je
jednoznaéne uréené, ktoré konkrétne vydavky bud( deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predkladé Ziadost o platbu (s priznakom zévereénd) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec finanénej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat® Dodédvatelom pomerne z kaZdého
tétovného dokladu podla pomeru stanoveného v €lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pridom vecne Neopravnend vidavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit' vy¥ku Ziadosti o platbu z technickych
ddvodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vy¥ke 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedensho v Zmluve o poskytnut{ NFP v ramei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevySujica 40 EUR podra § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatnf na
thrnnG sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho
Gasti z poskytnutych platieb, priSom Poskytovatel méZe tieto &iastkové sumy
kumulovat’ a pri prekrodeni sumy 40 EUR vyméhat priebezne alebo aZ pri poslednom
z¢tovani zélohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy apodmienky, vratane prdv
a povinnost! Zmluvnych stran tykajlice sa systémov financovania (platieb) st urfené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z &lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroveii sliZi pre potreby vykladu
prisludnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prdv a povinnost! Zmluvnych
stréan.
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10. Na G&ely tejto Zmluvy sa za Ghradu uétovnych dokladov Dodévatel'ovi moéze povazovat
aj:

a) Uhrada 4Stovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodéavatel' postipil
pohladavku vodi Prijimatelovi tretej osobe vstlade s § 524 az § 530
Obtianskeho zakonnika,

b} Ghrada zdloZnému veritefovi na zdklade vykonu zéloZného prava na
pohladdvku Doddvatela vodi Prijimatelovi v sfilade s § 15la aZz § 151me
Obéianskeho zdkonnika,

¢) (hrada opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vodi Dodavatelovi
v zmysle vicobecne zavéznych prdvnych predpisov SR,

d) zapoditanie pohl'addvok Dod4vatela a Prijimatela v siulade s § 580 aZ §
581 Obéianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zédkonnika.

11, V pripade, #¢ Dodévatel’ postipi! pohl'adévku voéi Prijimatelovi tretej osobe v stlade s
§ 524 az § 530 Obdianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v rdmei dokumenticie 7iadosti
o platbu predloZf aj dokumenty preukazujlice postipenie pohfaddvky Dodévatel'a na
postupnika.

12, V pripade thrady zavizku Prijimatela zaloZnému veritelovi pri vykone zdloZného
prava na pohladavku Doddvatela voli Prijimatelovi vstilade s § 151a aZ § 151me
Obgianskeho zdkonnfka Prijimatel v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predio¥f aj
dokumenty preukazujlice vznik zéloZného préva.

13. V pripade Ghrady zavizku Prijimatela oprdvnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
vodi Dodévatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti oplatbu predlo?i aj dokumenty preukazujlce vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade zapoéitania pohfaddvok Dodévatela a Prijfmatel'a v silade s § 580 az §
581 Obéianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika, Prijirnatel
vramei dokumenticie Ziadosti o platbu predloi doklady preukazujfice zapodftanie
pohladavok.

15. Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikéeii
niektorého z vy$8ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zédkonom o rozpottovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto ¢ldnku sa
zarovel nevzt'ahujd ani na pohladdvku podfa &1. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentéciu k Projektu do uplynutia lehdt podla Elanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych os6b
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovend doba podla prve] vety tohto ¢ldnku méZe byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ten
na zaklade oznidmenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skutodnosti uvedené
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v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o &as trvania tychto skuto&nosti. Porufenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhrédza vydavky Projektu v inej mene ako BEUR, prisiusné ustovné doklady
st preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zné¥a Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto Eldnku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepodtu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijfmatel’ povinny
postupovat’ v stilade s § 24 zdkona €. 431/2002 Z. z. o Gdtovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uty zriadeného v EUR na
udet doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny
v deil odpisania prostriedkov z G&tu, tzn. v defl uskutoénenia G¢tovného pripadu. Tymto
kurzom prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zilohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevddza pefiaZné prostriedky v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeného v
cudzej mene na et dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhldseny Eurdpskou centrdlnou bankou v deii predchédzajici
diiu uskutodnenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zé¢tovanie predfinancovania, z(tovanie
zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel vyufva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia
uvedeny na Ultovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (z(Stovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢ldnku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat a
kumulativne nardtavat’ kladn(l a zdporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zévereény kumulativny prehfad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zaveretnd). Ak zo zévereného
kumulativaeho prehPadu vyplyva pre PrijimateFa kurzovd strata, md%e v ramei Ziadosti
oplatbu (s priznakom zaiveretnd) poZiadat' ojej preplatenie. Ak zo zaveretného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tito
sumu vratit' v silade s élankom 10 VZP. Postup podfa tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZ8ia alebo rovnd 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. VSeobecné informacie o projekte

Néazov projektu: Kanalizacia obce Golianovo - dobudovanie

Kéd projektu: 302041M937

Kéd ZoNFP: NFP302040M937

Opera¢ny program: 302000 - Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302040 - 4. ZlepSenie kvality Zivota v regiénoch s dérazom na Zivotné prostredie

Konkrétny ciel’ 302040021 -4.2.1 ZvySenie podielu obyvatel'stva so zlepSenym zasobovanim pitnou vodou a odvadzanie a Cistenie

odpadovych vod verejnou kanalizaciou bez negativnych dopadov na Zivotné prostredie.

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel” 302040021 -4.2.1 ZvySenie podielu obyvatelstva so zlepSenym zasobovanim pitnou vodou a odvadzanie a Cistenie
odpadovych vdd verejnou kanalizaciou bez negativnych dopadov na Zivotné prostredie.
Oblast’ intervencie: 022 - Cistenie odpadovych véd

Hospodarska cinnost: 11 - Dodéavka vody, Cistenie a odvod odpadovych vod, odpady a sluzby odstrariovania odpadov

Predmet podpory 1z6
28.8.2019 8:27
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka
SK6656000000000804730009 Prima banka Slovensko, as.

Refundécia: IBAN Banka

SK6656000000000804730009 Prima banka Slovensko, a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

p.&  Stat Region Vy8§i izemny celok Okres
(NUTSII) (NUTS 1I1) (NUTS IV)
1 Slovensko Z&padné Slovensko Nitriansky kraj Nitra

Platnost od
28.8.2019
Platnost od

28.8.2019

Obec

Golianovo

Platnost’ do
31.12.2023
Platnost do

31.12.2023

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

Uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektul

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukon€uje v rovnaky ¢as):

Predmet podpory
+ 28.8.2019 8:27
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5.1 Aktivity projektu realizované v oprdvnenom uzemi OP

Subjekt: OBEC GOLIANOVO Identifikator (1CO): 00307939

Hlavné aktivity projektu

1 302M93700001 - Kanalizacia a COV obce Golianovo

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Podporné aktivity.
Priradenie ku konkrétnemu ciel'u: 302040021 -4.2.1 ZvySenie podielu obyvatelstva so zlepSenym zasobovanim pitnou vodou a odvadzanie a

Cistenie odpadovych vod verejnou kanalizaciou bez negativnych dopadov na Zivotné prostredie.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného uzemia OP

Nezaevidovanél

S Predmet podpory 3z6
4 + 28.8.2019 8:27
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kéd: PO171 Merna jednotka: km
Meratelny ukazovatel” Pocet km vybudovanej kanalizacnej siete Cas plnenia: K- koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 10,1600
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC GOLIANOVO Identifikator (1CO): 00307939
Konkrétny ciel’: 302040021 - 4.2.1 ZvySenie podielu obyvatelstva so zlepSenym zasobovanim pitnou vodou a odvadzanie a Cistenie

Typ aktivity:

odpadovych vod verejnou kanalizaciou bez negativnych dopadov na Zivotné prostredie.

302040021R063 - D RIUS_bez UMR_Budovanie verejnych kanalizacii a budovanie a rekonstrukcia €istiarni odpadovych
vod v aglomeraciach do 2 000 EO, ato v obciach od 1000 do 2 000 obyvatelov s vynimkou obci zaclenenych do
aglomeracii do 2 000 EO s vybudovanou stokovou sietou min. na 80 %celej predmetnej aglomeréacie alebo do
aglomeracii do 2 000 EQ, ktoré zasahuju do chranenych vodohospodarskych oblasti, v ktorych su velkokapacitné zdroje
podzemnych vad, kde nebol identifikovany dobry stav vdd alebo bol identifikovany vodny Gtvar ako rizikovy (LDR)

Ciel'ova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302M93700001 - Kanalizacia a COV obce Golianovo 10,16
Kéd: P0598 Merna jednotka: pocet
Meratel'ny ukazovatel: Pocet zrekonstruovanych alebo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
novovybudovanych COV
Celkova ciel'ova hodnota: 1.0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sutcet
Subjekt: OBEC GOLIANOVO Identifikétor (1CO): 00307939
Konkrétny ciel’ 302040021 - 4.2.1 ZvySenie podielu obyvatelstva so zlepSenym zasobovanim pitnou vodou a odvadzanie a Cistenie

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Kéd:

Meratelny ukazovatel’

Subjekt: OBEC GOLIANOVO

Konkrétny ciel’

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

1TMS
2014 +

odpadovych vad verejnou kanalizaciou bez negativnych dopadov na Zivotné prostredie.

302040021R063 - D. RIUS_bez UMR_Budovanie verejnych kanalizacii a budovanie a rekonsStrukcia Cistiarni odpadovych
vod v aglomeréaciach do 2 000 EO, ato v obciach od 1 000 do 2 000 obyvatelov s vynimkou obci za€lenenych do
aglomeracii do 2 000 EO s vybudovanou stokovou sietou min. na 80 %celej predmetnej aglomeracie alebo do
aglomeracii do 2 000 EOQ, ktoré zasahuji do chranenych vodohospodarskych oblasti, v ktorych st velkokapacitné zdroje
podzemnych vod, kde nebol identifikovany dobry stav vod alebo bol identifikovany vodny Gtvar ako rizikovy (LDR)

Ciel'ova hodnota

302M93700001 - Kanalizacia a COV obce Golianovo 1
P0714 Mernéjednotka: EO
ZvySeny pocet obyvatelov so zlepSenym cCistenim Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
komunalnych odpadovych vod U-v ramci udrzatelnosti

projektu
Celkové cielova hodnota: 1600,0000
Typ zavislosti ukazovatel'a: Sucet
Identifikator (1CO): 00307939

302040021 -4.2.1 Zvysenie podielu obyvatelstva so zlepSenym zasobovanim pitnou vodou a odvadzanie a Cistenie
odpadovych vad verejnou kanalizciou bez negativnych dopadov na Zivotné prostredie.

302040021R063 - D. RIUS_bez UMR_Budovanie verejnych kanalizacii a budovanie a rekonstrukcia Cistiarni odpadovych
vod v aglomeraciach do 2 000 EO, ato v obciach od 1 000 do 2 000 obyvatelov s vynimkou obci zaclenenych do
aglomeracii do 2 000 EO s vybudovanou stokovou sietou min. na 80 %celej predmetnej aglomeracie alebo do
aglomeracii do 2 000 EO, ktoré zasahuja do chranenych vodohospodarskych oblasti, v ktorych st velkokapacitné zdroje
podzemnych vod, kde nebol identifikovany dobry stav vod alebo bol identifikovany vodny Gtvar ako rizikovy (LDR)

Ciel'ova hodnota

302M93700001 « Kanalizacia a COV obce Golianovo 16001

Predmet podpory 426
28.8.2019 8:27



6.2 Prehlad meratel'nych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Mernajednotka  Celkova cielova
hodnota

PO171 Pocet km vybudovanej kanalizacnej km 10,1600
siete

P0598 Pocet zrekonStruovanych alebo pocet 1,0000
novovybudovanych COV

P0714 ZvySeny pocet obyvatelov so EO 1 600,0000
zlepSenym ¢istenim komunalnych
odpadovych vod

7. Iné udaje na drovni projektu

Nezaevidovanél

Predmet podpory
+ 28.8.2019 8:27
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Nie UR

Nie R

Ano PraN, UR

Typ zavislosti
ukazovatel'a
Sucet

Sucet

Sucet



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel’:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel"

OBEC GOLIANOVO Identifikator (1CO): 00307939
Vyska opravnenych vydavkov: 385211737 €
Celkové vySka opravnenych vydavkov

302040021 -4.2.1 ZvySenie podielu obyvatelstva so zlepSenym zasobovanim pitnou 383489057€ |

vodou a odvédzanie a Cistenie odpadovych vod verejnou kanalizaciou bez negativnych
dopadov na Zivotné prostredie.

302040021R063 - D. RIUS_bez UMR_8udovanie verejnych kanalizacii a budovanie a 383489057 €
rekonstrukcia Cistiarni odpadovych vod v aglomeraciach do 2 000 EO, ato v obciach od 1

000 do 2 000 obyvatel'ov s vynimkou obci za€lenenych do aglomerécii do 2000 EO s

vybudovanou stokovou sietou min. na 80+« celej predmetnej aglomeréacie alebo do

aglomeracii do 2 000 EO. ktoré zasahuju do chranenych vodohospodarskych oblasti, v

ktorych su velkokapacitné zdroje podzemnych vod, kde nebol identifikovany dobry stav

vod alebo bol identifikovany vodny Gtvar ako rizikovy (LDR)

1.302M93700001 - Kanaliz&cia a COV obce Golianovo 383489057 €
Opravneny vydavok
11 -021 - Stavby 3834 890,57 ¢

Celkové vyska opravnenych vydavkov

302040021 -4.2.1 ZvySenie podielu obyvatel'stva so zlepSenym zasobovanim pitnou 17 226,80 ¢
vodou a odvadzanie a Cistenie odpadovych vad verejnou kanaliziciou bez negativnych

dopadov na Zivotné prostredie.

Podporné aktivity:

Skupina vydavku: 11 -518-Ostatné sluzby

Skupina vydavku: 1.2-521 - Mzdové vydavky

8.2 RozpocCty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vysSka NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkové vySka opravnenych vydavkov pre projekty generujlce prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vySka nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

Predmet podpory
+ 28.8.2019 8:27
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1.3G2M937P0001 - Podporné aktivity

17 226.80 6
Opréavneny vydavok
800,00 ¢

16 426,80 ¢

3852 117,376

95,0000%
3659 511,50 6

192 605,87 6



Integrovany toglorteMy
ope«r*Eny program
Nazov Ziadatela:
Nazov projektu:
Prioritna os:

Specificky ciel

Néazov vydavku

Hlavna aktivita f. 1
Stavebnéprace
Autorsky dozor
Stavebny dozor

SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1

Rozpocet projektu

Obec Golianovo
Kanalizacia obce Golianovo - dobudovanie

Prioritna os 4 - Zlep3enie kvality Zivota v regionoch s dérazom na Zivotné prostredie

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

4.2.1 Zvysenie podielu obyvatel'stva so zlepSenym zasobovanim pitnou vodou a odvadzanie a Cistenie odpadovych vod verejnou kanalizaciou bez negativnych dopadov na Zivotné prostredie

SPOLU IILAVNL AKTIVITY PROJEKTU (celkovepriame vuLivky)

Podporné aktivity projektu

Publicitaa inépodporné aktivity

Docasny patat

Stala tabula

SPOLU Publicita n iné podporné aktivity

Interné riadenieprojektu

Nazov vydavku

Projektovy manazér (riadenie projektu)

Finantny manazér

SPOLU Interné riadenie projektu

. Merna Jednotkova cena bez DPII
Skupina vydavkov Corel MJ
jednotka (EUR)
Kanalizaciaa COVobce (lalianavo
021 Stavby stbor 1,00 3889 091,57
021 Stavby projekt 1,00 5600,00
021 Stavby projekt 1,00 77 779,50
518 Ostatné sluzby ks 1,00 500,00
518 Ostatné sluzby ks 1,00 300,00
Memi % pracovného Casu na
Skupina vydavkov . Pocet MJ .
jednotka projekt
521 Mzdové vydavky hod 960,00 100,00%
521 Mzdové vydavky hod. 660,00 100,00%

SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkova nepriame vydavkyl

S PO L U (celkox'é¢ vydavkyprojektu)

Cena celkom bez
DPII (EUR)

3889 091,57

5600,00

77 779,50

3972471,07

3972471.07

500,00

300,00

800.00

Hruba mzda/odmena za
nirnu'i jednotku (EUR)

17 226.80

3989 097,87

Cena celkom
%DPII (EUR)

4 666 909,88

6 720,00

93 335,40

4766 965,28

4766 965,28

600,00

360,00

960,00

Zakonné odvody
zamestnavatela zamrm
jednotku (EUR)

17 386.80

4 784 352.08

Celkové opravnené
vydavky (EUR)

3751 511,07

5 600,00

77 779,50

3834 890,57

3834 890,57

500,00

300,00

800,00

Celkova cena prace za
projekt (EUR)

9734,40

6692,40

16 426,80

17 226,80

3852 11737

ztoho NFP Neopravnené vydavky (EUR)
(EUR)

356393552 915 398,81
5320,00 1120,00
73 890,53 15 555,90
3643 146,05 932 074,71
3643 146,05 932 074.71
475,00 100,00
285.00 60,00
760,00 160,00

L toho NFP
(EUR) Neopréavnené vydavky (EUR)
9 247,68 0,00
6 357,78 0,00
15 605,46 0,00
16 365,46 160,00
3659 511,50 932 234,71



Nazov Ziadatela

N&zov projektu

Prioritna os

Specificky ciel

Nazov vydavku

Hlavnéa aktivita €. 1

21
22
23

25
26
27
28
29

31
32
33
34
35
36
37

Stavebny dozor

Autorsky dozor

SO 01 - Ro/potct

Rozoberanie dlazby, z beténovych alebo kamenin, dlazdic, dosiek alebo tvaroviek 0,138 t
Rozoberanie dlazby rigolu v ploche do 200 m2 z velkych kociek do 16zka z kameniva tazeného 0,417 t
Odstranenie podkladu alebo krytu do 200 m2 z kameniva hrubého drveného, hr. do 100 mm, 0,130 t
Odstranenie podkladu alebo krytu do 200 m2 z kameniva hrubého drveného, hr. 100 do 200 mm, 0,235i
Odstrénenie podkladu alebo krytu do 200 m2 z beténu prostého, hr. vrstvy do 150 mm 0,225 t
Odstrénenie podkladu alebo krytu do 200 m2 z beténu prostého, hr. vrstvy 150 do 300 mm 0,5001
Odstranenie podkladu alebo krytu do 200 m2 asfaltového,hr. vrstvy do 50 mm 0,038 t

Cerpanie vody do 10 m s priemernym pritokom litrov za minGtu do 100 1

Pohotovost zaloZnej Cerpacej stipravy pre vysku do 10 m, s priemernym pritokom do 100 l/uiin
Vykop ryhy strky 600-2000mm hom.3 nad 10000m3

Pretlaganie riry v hor. tr. 1-4 v hl'. od 6 m dfzky do 35 m vonkajsieho priemeru nad 500 do 800 mm
Rirka pozdizne zvarana 11343 D 530 hr. 8

Rirka pozdizne zvarana 08 113731 d 630 hr8

Pazcnic a rozoprclie stien ryh pre podzemné vedenie,prilozné do 2 m

Pazcnic a rozoprelie stien ryh pre podzemné vedenie,prilozné do 4 m

Pazcnic a rozoprclie stien ryh pre podzemné vedenie,prilozné do 8 m

Odstranenie pozenia ryh pre podzemné vedcnie.prilozné hrbky do 2 m

Odstranenie pazenia ryh pre podzemné vcdenie,prilozné hibky do 4 m

Odstranenie pazenia ryh pre podzemné vedenie,prilozné hibky do 8 m

Vodorovné premiestnenie vykopku tr. 1-4 do 2000 m

Ulozenie sypaniny do nasypov s rozprestretim sypaniny vo vrstvach a s hrubym urovnanim nczhutnenych

Zasyp sypaninou so zhutnénim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov nad 100 do 1000 m3
Obsyp potrubia sypauinou z vhodnych hornin 1aZ 4 bez prehodenia sypaniny

Strkopiesok 0-32 N

Uprava pléne v zarezoch v hornine 1-4 so zhutn&nim

Plo$na Gprava terénu pri nerovnostiach terénu nad 50-100mm v rovine alebo na svahu do 1:5
Lozko pod potrubie, stoky a drobné objekty, v otvorenom vykope z piesku a Strkopiesku do 63 mm

Postrek regeneraény z Asfallonu ARP 30 A s posypom z kameniva 0,10 kg/m2

Rigol dlazdeny do I62ka z beténu prostého tr.B 7,5 hr.do 250 mm z dlazobnych kociek drobnych
Montaz potrubia z kanaliza&nych rir z tvrdého PV C tesn. gumovym krazkom v skl. do 20% DN 315
Montaz potrubia z kanaliza&nych rir z tvrdého PV C tesn. gumovym krizkom v skl. do 20% DN 400
PVC rira 315x9,2/5m -hladky kanalizatny systém SN8- plnoslenna

Tesniaci krazok 300-hladky kanalizaény systém

PVC rira 400x1 1,7/5m -hladky kanalizatny systém SN8- plnoslenna

Tesniaci krazok 400-hladky kanalizatny systém

Skuska tesnosti kanalizacie D 300

Skuska tesnosti kanalizacie D 400

Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Obec Golianovo

Kanalizacia obce Golianovo - dobudovanie

Prioritn4 os 4 - Zlepsenie kvality Zivota v regiénoch s dorazom na ivotné prostredie

4.2.1 Zvysenie podielu obyvatelstva so zlepsenym z4sobovanim pitnou vodou a odvadzanie a Cistenie odpadovych vod verejnou kanalizaciou bez negativnych

dopadov na Zivotné prostredie

. Merna
Skupina tydavkuv
jednotku

Kanalizacia aCOV obce Golianovo

021 Stavby projekt
021 Stavby projekt
021 Stavby m2
021 Stavby m2
021 Stavby m2
021 Stavby m2
021 Stavby m2
021 Stavby m2
021 Stavby m2
021 Stavby hod
021 Stavby deft
021 Stavby ui3
021 Stavby m
021 Stavby m
021 Stavby n
021 Stavby m2
021 Stavby m2
021 Stavby m2
021 Stavby n2
021 Stavby m2
021 Stavby m2
021 Stavby m3
021 Stavby m3
021 Stavby m3
021 Stavby m3
021 Stavby t
021 Stavby m2
021 Stavby m2
021 Stavby m3
021 Stavby m2
021 Stavby m2
021 Stavby n.2
021 Stavby m
021 Stavby n.
021 Stavby ks
021 Stavby ks
021 Stavby ks
021 Stavby ks
021 Stavby n
021 Stavby n

Mno/*tvo

345,00
340,50
434,10
1581,40
2009,90
83,20
1811,00
30,00
10,00
17769,59
160,50
145,10
15,40
2 196,20
35 945,60
1706,30
2 196,20
35 945,60
1706,30
9 951,81
9951,81
6787,00
834575
14 187,78
631,00
4 590,00
1066,04
1823,00
345,00
340,50
7 108,50
699,50
1421,70
1421,70
139,90
139,90
7 108,50
699,50

Jednotkova rena

77779,50

5600,00

141
114
5,43
8,15
17,16
28,92
257
3,64
4,62
291
599,66
130,70
109,43
3,37
5,87
8,72
2,04
3.36
3,40
3,60
0,90
2,96
13,96
11,47
0,40
0,83
33,09
0,15

Vydavky celkovo bez
DPI!

77 779,50
5 600,00

485,36
389,19
2358,90
12891,57
3449591
2405,98
4652,46
109,08
46,22

51 638,42
96 244,63
18964,14
1685,27
7401,19
211 000,68
14877,23
4482,44
120 885,06
580654
35 826,52
8946.68
20 103,09
116 523,36
162 747,97
25051
3800,52
35274,16
273,*5
1482,47
13 803,53
11 409,14
132555
23603672
3756,13
38001,04
660,47

14 480,02
1949,51

Opravnené vydavky bez
DPH

77 779,50
5 600,00

185,76
389,19
2358,90
12 891,57
34 495,91
2 405,98
4652,46
109,08
46,22

51 638,42
96 244,63
18 964,14
1685,27
7401,19
211 000,68
14 877,23
448244
120 885,06
5 806,54
35 826,52
8 946,68
20 103,09
116 523,36
162 747,97
250,51
3800,52
35 274,16
273,45
1482,47
13 803,53
11 409,14
t 325,55
236 036,32
3756,13
38 001,04
660,47

14 480,02

1949,51

Neopravnené

vydavky bez

OoPI!

0,00
0,00

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00



39  {Zriadenie Sachiet prefabrikovanych do 4t 021 Staviyy ks 188,00 37,05} 6964,84] 6 964,84 0,00
40  |Osadeniepokiopu Zclezobeténovébo vritane rimo skejkolvek hmotnosti 021 Stavby ks 188,00 19,00 3572,19 3572,19] 0,00
41 |Obeténovanie potrubis, alche murive sték bet. prostym v oivorenom vykope, betén . B 10 021 Stavby m3 1,00 79.19] 79.19] 79,19] 0,00
42 [Debnanie pre obetdoovanie potrubia v otvarenom vikape 021 Stavby m2 10,00 11,89 118,94 . 118,94 0,00
43 [Zh ie pri z nir betonovych alebo Zelezobetonovyeh DN 400 mm 021 Stavby m 9430 37.38] 1574 56] 3 524,58| 0,00
44  |Rezanie existujaceha asfalioveho kryt alebo podkladu hfbky do 50 mm: 021 Siavby ™ 3§14,10 2,.40| 8 684,68/ 8 684,68 0,80
45  |Baranie rirového priepusty, z.xtir DN 300 do 500 rmm 0,980 t 02} Stavhy m 34,30 45,09] 4346,481 4 34648 0,00
46 {0dvoz sutiny a vybiianych lmét na skladice do 1 km 021 Stavhy T 13272 11,50 14 638,83 14 638,83 0,00
47 |Odver sutiny a vybimanych bmdl na sklidkn z2 kaZdy dals 1km 021 Stavby t 12727,20 033 488225 4 887,25 0,00
48  |Poplatok za skladovanie - iné adpady 20 stavieb a demolacii {17 09), astamé 021 Stavby t 122,72 20,00] 2545440 25 454,40 0,00
49 [Presun hmt pre nirvové vedenie hibené z rir z plast. hmét alebo skiplawin. v otvorenom vikope 021 Stavhy 3 16 660,06 16,52 441 758,25 441 758,74 3,00
50  |Priplatok k cendm za zvitSeny presun nad vymedzeni najvi&im dopravad vedislenost’ do 1000 m 021 Stavby t 16 660,06 28,57 442591,26] 442 591,76 0,00
51  |Nasunuiic potrubnej sekeie do ocePovej chranicky DN 300 021 Staviy o 157,00 42,60 6 ERE.R3] 6 688,83 0,00
52 {Mzsenutie pohrubnej sekeie do acelove] chranily DN 400 021 Stavby 18,40 47,98) 882,78 | .. 88278 0,00
53 |Osiatie povechu trivinym setnenom rnéne, zasekanie hrablami postrek, 921 Stavhy m2 459000 0,54] 2 455,65 2455,65 0,00
54 [Travové semena 921 Stavby kg 1662,50| "~ 1 662,50 0,00
. _Sb(lzlm&ctl‘- PR s Lo oo T R : B 3 sl
55  |Odsirineuie podidadu alebo kryt do 200 m2 z kameniva brubths devengho, br100 do 200 mm, 9,235t 021 Stavby m2 117.90 £15] 951,12| - 961,12 0,00
36  |Odstrinenie podklady alebp kryta do 200 m?2 z betdnu prostéhe, b, vrstvy do 150 tom 0,225 ¢ 021 Stavby m2 117,90 17,16 2023,52 2023,52 0,00
57 |Odstrinenie podkladn alebo kryta do 200 m2 asfaltového hr. vistvy do 50 mm 0,038 ¢ 021 Stavby m2 117.90 257 30289 . .. 302,89 0,00
5§ [Cerpanie vody do L0 m s priemernyin pritokom litrov za mimitu do 100 { 021 Stavby bod 10,00 3,54 3636 36,36 0,00
39 {Vykop ryby Sirky 600-200(mm ko3 od 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 310,00 £,26} 256029 2 560,29 ©,00:
60 ]Vykop Sachiy hornina 3 do 100 m3 021 Stavby m3 180,00 36,08 360820 - 3 608,201 0,00
61 [Vykop pre-vodirenslah studfn spistant do 4 m2 v hom. 1 a3 4 do 10m 021 Stavhy m3 9,00 42,28 380,53, -380,53 0,00
62 [Pretlatanie riry v homina tr. 1-4 v hlbky od 6 m difky da 35 m voukajsicho pricmen: nad 200 do 500 mm 021 Stavby m 1430 397,17 567955 5 679,55 0,00
€3 |Rirka hladks kruhova bez¥vova D 219 mm britbka 6.3 mm ozn. 11 3530 021 Stavhy w 14.30 34,02 486,46)" 486,46 0,00]
&4 [Voderovné premiestnenie vikopkn ir.1-4 do 2000 m 021 Stavby 3 181,20 3,601 6s232| ° 652,32, 0,00
=] Ulozenie sypaniay Go DasypoV s rozprestretim sypaniny vo vistvach a s hrubym urovnmmim h 021 Stavby m3 181,20 4,.50] 162,90 162,90, 0,00
66  Zisyp sypaninou sa zhutnenim jam, $achiet, ryh, zirezov aleho okolo objektov do 100 m3 021 Stavby w3 93,20 3,17 295,82 295,82 0,00,
67  {Cbsyp potruhia sypaninou z vhodnjch hoin | aZ 4 bez prebodenia sypaniny (21 Stavhy mi 144,50 13.9¢] 2017,51 . 2D017,51 0,00]
68 |Sakopicsol0-32 N 021 Stavby t 245,65 17,76 436243| .4362,43 6,00
69 |Osadenic pliea vodarenske] stadne 2 betonovich sknuif dielcovych DN 1500 021 Stavhy m £00 62,53} 50026 - 500,26] 0,004
7G  |Riry valcové s perom a polodrazkou TZR 131-160 421 Stavby Jas 4,00 76021 3 040,83 '3 040,83 0,00
71 [Osadenie plaita vadirenskej studne z betdnovieh skausi dielcovych DN 2000 021 Stavby - 4,00 72.76, 290,81] 250,81 0,00
72 IRtry valcové s posors & pofodriskou TZR 131-220 021 Stavby Kns 2,00 141273 282547 2 325,47 0,00]
73 |Vypli e dne vodirenske] stadne z betbnn vodostavebnsho VA-BIS(C 12/15} 021 Stavby m3 5,80 104,04 613,45| - 603,45 0,00
74 |Vankisezh ¢ pod zaklady 70 5 021 Stavhy m3 3,20 32.36) 103,55| | - 103,551 0,60
75  |Komplewé kongtrukeic zo vodostav,V4 TB-B 30(C 25/303,hr.150-300 021 Stavby m3 12,00 143,70) 1 724,44} 172444} .00
76  |Debnenic koraplet. konStruk. ¥ist. odpad. vad neom. z bet. vddostay. pléch roviangch zhotovenie 021 Stavby w2 63,00 39,27 2 470,36; 2 470,86 0,00
77 |Debrenie kenoplet. konStik. &sL, odpad. v6d neom. z bet. vodostav. ploch rovinnych odsirinenie 021 Stavby m2 63,00 7,29 459,52 - 459,52 0,00]
78 |vystuz komplet konstr. Elst odpadovych vGd a padrzi z oceie 10216 021 Stavby r 0,80 110463 8R131[" 881,31 0,00]
79 {La#ko pod potrobie, stoky 2 drobné abiekty, v otvorarom vikope z piesku = Strkopiesku do 63 mm 021 Stavby w3 36,70 33,09) 121437 1214,37| 0,00
80  |Dosky z beténu v otvorenom vikope trB i5(C 12/15) 021 Stavhy m3 058 87,59) 43,15 43,75! £,00]
8] [Debaenic v otvorenom vikope dosiek,sedlovych 1620k a biokov pod potrubis,sioky a drobné abjekty 021 Stvhy m2 3,00 11,17 33,50) 33,501 0,0€]
82 [Tesuiaci prvok bitinmenov vodostavebug dnovy 021 Stavby =3 0,06 366,41 21,504 21,99 0,00
83 [Upravenie podkladu po prekopoch pre inZinierske sicte so [ ivom hrubyin drvenymm 021 Stavby t 30,70 1280 36829| " 368,29 0,00
£4  jUpravenie podkladu po prekopoch pre inZinierske siete so jm pc ym betanom 021 Stavby w3 1L,30 89,15 105200 - 1 052,00 0,00
85  JUpravenie krym vozovky po prekopoch pre in¥inier. siete asfaliovim betonom po zhutneni he.30-50 mm 021 Stavby m2 7,90 6,66 784,67| 784,67, 0,00]
86  [|Postrek regencraing z Asfaltonu ARP 30 A s posypom z kawcaiva 0,10 kg/m2 021 Stavhy L 117,90 15 17,69] 17,69, 0,00
87  |nontaz liatin, tvaroviy jednoosovej na potrubi z nitr primbovych DN 50 021 Siavby ks 5,00 15,50) 175,53 ‘175,53 0,00
88  |Tvarovis liatinovi Q-ws oblik 20°, DN 50 021 Stavhy ks 480 51,09 204,364 204,36 0,00,
80 |Tvarovkn prirubova TP Hatinova FF kus, DN 50/800 21 Stavby ks 200 8747 17435 174.95] 0,00
90  |Tvarcvia pirubova TF katinova FF kus, DN 50/600 021 Stavby ] 200 7439 148,78 148,78 0,00
91 [Tvarovka prirubova T katinovd FF kus, DN 50/100¢ 921 Stavby ks 100 120,01 12001 - 120,01 0,00
92 |MontaZ liatin. tvarovky jednoosove] na potrubi z rar privuboviych DN §0 021 Stavhy ks 4,00 19,50] 78,01 78,01 0,00
93 "Tvarovka liatinova Q-kus obhik 90°, DN 80 021 Stavby ks (K] 57,65 57,65] 57,65 0,00]




94 |Tvarovke liatinovi redukini FER, DN 80/50 021 Stavby ks 1,00 48,99 48.59) 48,99 0,00
95 |Tvarovks prirubova TP listinova FF kus, DN 80/300 021 Stavby ks 1,00 113,733, 11373} - 113,73 0,00
96 ¢Tvarovka prirubova TR liatinova FF kus, DN 80/600 021 Stavhy = 100 sarl] PYRT) %411 0.00
97  iMontaZ liatin. tvarovky odbodnej na polrubi z nir priruboviich DN 80 021 Stavhy ks 340 2284 PPN - 68,51 0.00
98  {Tvorovka liatinovi T kus, DN 50/50 021 Stavby P 0 2100 Tl 7160 000
99 Tvarovks liatinova T kus, DN 80/80 021 Stavby oY 2,00 83,03} 166,04) - 156,04] 0,00,
100 |Monté? liatin tvarovky jednoosovej na potrubi z i prisubovych DN 100 021 Stavby 53 8,00 21,87, 168,58[ 168',58' 0,00
101 |Tvarovia prirebovi TP Hatinova FF kus, DN 100/600 021 Stavhy ks 2, 113,73 21747 ) 227,47 0,00
102  |[Tvarovka prircbevs TP liatinova FF kus, DN 100/1080 021 Stavby ks 2,00 17132 39283, 342,63 0,00
103 |Tvarovks liatinovi Q-kus oblik 90°, DIN 100 2] Stavhy ke 4,00 7045 285,780 . 281,78 0,00
104  |MontdZ listin. tvarovky odbotne na potrubi z rir prirshovych DN 100 021 Stavby Jes 3,00 24,98 7493 . 74,93 9,00
105 | Tvarovka lintinova T kg, DN 100/160 021 Stavby ks 2,00 100,88 20077 Z01,77| 0,00
106  {Tvarovka liatinova T kus, DN 100/86 021 Stavby ks 1,00 96,98 9698 96,98 0,00
107 Motz potrubia z takovyeh polyetylénovych rivok priemenu 63 mm 021 Stavhy m 245,00 0,28 59,97 69,97 0,00
108 [Riwa 63x5,8/100m EN16 (SDR11) -pre HDPE PE] 00 tlakovy kanalizalny systém 021 Stavhy m 248,00 3,35} 233,15] $33,15 0,00
10%  [Montaz potrubia z lakovych polyetylénovych rirok, priemen: 90 mm 021 Stavhy m 43,00 1.0 4395 4395 0,00]
110 |Rira 30x5,4/100m PN10 (SDR17) -pre HDPE PE100 lakovy kanalizatny systém 021 Stavby m 43,00 504] 216,85 216,85 0,00
111 |MontiZ poirabia % takovych polyetylénovich rirok priemern 125 mm 021 Stavby m 81,00 1,53 124,01 124,01] C,00]
112 |Ries 125x7,4/6m PN10 (SDR17) ~pre HDPE PE100 tlekovy kenalizatny systém 021 Stavby m £),00 7,95} sae11|" 644,11 0,001
113 |[Montd% tvarovky na potbi, presuvka DN 300 021 Stavby ks 3,00 6,11 1824 18,34 0,001
114 §PVC Sachtovy prechod piesk y 300-htadky izalLy systém 021 Stavby ks 3,00 32,64] 7.97] 57,57| 0,00]
115 jMontaZ vodovadne] armatiry na petrubi,posivaZ v Sachte s rugnym kolieskom DN 50 D21 Stavby ks 2,00 9,A0) 12,80 18,80 0,00
116 [Posivaé pritubevy PN 6, I 50 rmm 021 Stavby kus 2,00 92,28 184,56} 184,56 0,001
117  |Monté3 montiine] vioZky DN 50 021 Stavby 53 2,00 3,07 18,14} 18,14 0,00
11§  |Monté#na viozka - medzilus DN 50 021 Stavby ks 200 233,45 47091 470,91 0,00
119  [MontaZ vodovodného positvata s osadenim zemnej sipravy (bez poklopov) DN 80 (vo vypustne] Sachte) 021 Stavby ks 160 13,65 19,65} 19,65 0,001
120  |Posiiva prirubovy, PN 6, D 80 mon so zemaow si 021 Stavhy kns 160 10025 10025) 100,25 0,00
121  |MoniA® vodovoduej armatiiry na potrubd, rychlospojka pre fekal DN 80 (vypustug Sachin) 021 Stavhy ks 1,00 7,81 781 7,81 0,00
122 [Rychlospojka pre fekil DNSO 021 Stavby ks 1,00 43,60) 48,60( 48,60 0,00
123 [MontaZ vodovodnej ammatiry na potrubi,posivat v Sachie s uénym kolieskom DN 100 021 Stavby ke 200 18,78 37,57 37,57 0,00
124  }Postvad prirubovy PN 6, D 100 mum 021 Stavby s 2,02 116,51 235,35| . . 235,35 0,00
125 {Monti¥ montdznej viozky DN 100 021 Stavby ks 2,00 16,99 2397 - 33,97 0,80
126 {MontéZna vioZke - medzikus DN 100, 021 Stavby ks 200 65,17 s3033[ - 530,33 C,00]
127 |Ostatné peice na riravam vedeni, Hlakové skisky vodovodaého petrubia DN do 80 021 Stavbhy n 252,00 0,57 167,02 167,02 0,60,
128  |Ostatné price na rimovom vedent, takové skiiky vodovodného potrubia DN 100 alebo 125 021 Stavhy m 81,00 0,58 46,58 46,58 0,001
129  |Dno alebo steny Sachiet kenalizatnych br. nad 200 mm z prostéhe betom: . C 12/15 {21 Stavby m3 0,10 99,53 595[ *.. 9,95 0,00,
130 |Osadenic betnového dielea pre Sachty, stdiiova skrui 021 Stavhy ks 1.00 20,53| 2053): 20,53 0,00
131  |Profabrikit betbnovy prestudne - sknk krubova TBH 2-80 Ms 80xdL100cmxhe.steny & 021 Stavhy ks 1,00 4785 47,85] 47,85 0,00
132 |Osadenie beténovébo dietca pre Sachty, stropay ekéhokolvek drubu 021 Stavby ks 1,00 9,77| 977 9,77 0,00]
133 |Prefabrilit betonovy ~ Zikrytova studfiova doska TBH 20-100 Ms 100xhr.8em 021 Stavby ke 1,00 21,78 21,78 21,78 0,00
134  {Orientatn4 tabul’ka na vodovodnych a kanalizatnych radoch na stipiku acefovom alebo betonovem D21 Stavby ks 2,00 6,73 13,45 13,45 0,00
135 {Supik UE 1900 mm &erny 021 Staviry kus 2,00 12,41 24,83] . 24,83 0,00
136 [Vyhadavact vodid a potrubi PYC DN do 150 mm 021 Stavby w 373.00 0,53 346,14 346,14 0,00
137  |Osadenie ocel. sigasti pre potrubia na mostach, konStrukeiich 2 pod. Iunotuesti do 5 kg 021 Stavby ks 10,00 6,92] 6521 69,21 0,00
138 |Objimlka ocelova D 150 mm 021 Stavby kus 5,00 11,98 59,92] 59,92 0,00}
139 |Konzols montizna ¥12 d 1300 mm 021 Stavby kus 500 32,0 160,95 160,99, 0,00
140 |Skisky vodolesnosti betdnovej nédrze akéhokolvek druba a tvary, s obsahom do 1000 m3 021 Stavby o3 26,60 1,40) 37,27 37,27 0,00}
141  |Voda kamalizadnd znedistens 021 Stavby m3 27,40 0,38} 24,17] 24,17 0,00
142 |Osadenie kovoveého predmetu,poklopn listin.alebo ocetového véitane rimu, hmotnosti do 50 kg 021 Stavby ks 2,00 8,92 80,30/ 80,30 0,00
143  |Poklop ocel'ovy Stvorcovy & rdmons 600 x 600 021 Stavby Kus 3,00 33,86] 101,57| 101,57 ,00!
144 (Poldop ocelovy Stvorcovy § ramam 600 x 600 s odvetranin 021 Stavby Kus 3,00 4348 130,45 130,45 0,001
145 |Poklop ocelovy obdiznikeovy s rimom 600/1300 021 Stavhy Kus 3,00 79,67] 23900 . - 239,00 0,00
146  |Vybiiranie otvory v stensich vstupnych sacht pre zadstenie vytlakov, 021 Slavby ks 3,00 3,99 11,98} 11,98 0,00
147 | Vybiranie otvoru v stensch Serpace] 2 armatimej $achty pre prestupy vitlakov, utesnenie 021 Stavby ks 7,00 11,04 7727 7727 0,00}
148 | Vybinanic otvom v stene &erpace] Sachty pre privodni stoka, ntesnemie 021 Stavhy ks 3,00 26,85 80,46} 80,36/ 0,00
149 |Presun hmét pre nirové vedenie hibené z nir z plast. hmdt alebo sklolamin. v otvorenom vykope 021 Stavhy ' 486,36 26,52 12909,58 12 909,58 0,00




150 |Priplatok k condm za zviitSeny presun pre rimové vedenie hibens z nir z plast., hmét alebo skiolatie. nad vymedzeni najva&Siu dopravni. vzdialencst dd 021 Stavby t 436,86 26,57 12393392 12 933,92 0,001
151 JMomaz izokicie lepel potnibia a ohybov skauzani z vidknityeh materialov jednovrstvova D21 Stavhy tn? 7.00 2,95 2064 . 20,64 0,00
152 |Pasy &adicové 6Dkp/n13 hr 8cm 021 Stavby m2 7,00 6,24] 43 66] 43,66 0,00]
155 |[Izolacia tepelnd - montaZ oplechovania pevnébe ~ potrobia 021 Stavby wl 7,00 6] 14,491 44,42 0,00]
154  |Plech pozink. win 285pAn2 10004.2 0,60 mm 021 Stavhy ' 0,01 919,771 7,364 7,36 0,00
155  |Ezolicia tepelnd - montiF oplechovania pevného - obybov 021 Stavby m2 1,00 45,70 45,70 45,70] 0,00|
136  |Plech pozink. min 285g/m2 100042 0,60 mm 021 Stavby t 050 919,77 0,92 0,92 0,00
157  |Izoldcia tepelnd - mwonid% oplechovenia pevného - agmanir D21 Stavby w2 0,56 13,63 1181 11,81 0,00
158  |Plech pozink min285g/m? 10004.2 0,60 mm 021 Stavby . op0 o191 292] 092 0,00
159  |Monta# estauyeb atypickych kovovych stavebnych doplakovich k 3i nad 20 do 50 kg 021 Stavhy kg 29,00 1,59 asal| 45,01 0,00
160 |Rebrik nerezovy di2.1m 021 Stavby ks 3,00 75.70) 27,000 - - 227,10 0,00
161 |Montisny ks z ocefovych pordnk nir s prirebami DN50 dI.2 m - dodévka a montaz {53 021 Stavby m 1,00 170,00 170,00 170,00 0,00
162  |Monti¥ny kus z ocelovych pozinknir s prirebami DN80 d1,3 m - doddvka a monti¥ (vipusind Sachta) 021 Stavby m 1,00 250,00 350,00 250,00 0,00
163  |Montisny kus z ocelovych pazink vir s privubami DN100 dLL,0 m - dodévka & montaz (CS1) 921 Stavby m 100 290,00 250,00 290,00 0,00|
164 |Montii prirubovich spojov do PN § DN 50 021 Stavby spoj 2 1,69 3,38 3,38 0,00]
165  |8peciilna priruba Systém 2000 DN 50/ 63 021 Stavby Iis 2,0¢ 65,04 13¢,08] 130,(18i 0,00
166  [Montiz pricubovych spojov do PN 6 DN 86 (21 Stavby spoj 2,00 1,84 3,68 3,68 0,60
167  3pesiilna prituba Sysiém 2000 DN 80/ 30 (21 Stavby iy 2,00 82,141 164,20 164,20 4,00
168  {Mantiz prirubovich spojov do PN 6 DN 100 021 Stavby Spof 400 1,84 7,36 - 7,36 0,00,
169  |Specidlna privuba Systém 2000 DN 100/ 125 021 Stavby ks 400 103,50 414,00) 414,00} 0,001
170  [Nasuauiiz potrubnej sekeie do acel'ove] chramitky ON 125 021 Stavby m 17.30 35,26) 603,96 . 609,96 0,00]
_|50'03 - Kozgiotet L e T B L ] = !
171  |Odstrdnenie orice s premiestn. na dy, so zl Ta vzdialenost’ do 100 ma do 1000 m3 021 Stavby w3 0,00 0,94 o00f 0,00 u,au[
172 |V¥kop nezapazenc) jamy v hornine 3, nad 1000 do 10000 m3 ~vikop 2o §famymi stenami zahfla vikop do -3,1m ;pre CS, akumul nadrz, 3x aktiv. | 021 Stavby m 0,00 2,30 0,00 0,00 0,00
173 |Priplatok 22 lepivost hominy 3 0621 Stavby ) 0,00 076 0,00) 0,00] 0,00
174 |Hibenicjam v homine i3 sidcznjch - runym sardim 021 Stavby 3 0,00 41,78 a,00) 0,00 0,00
175 |Priplatole z& lepivost pri hibeni jam rinym nimdin v horime (. 3 02] Stavby m3 0,06 8.36] 0,00, 0,00] 0,60
176 |Vykop ryly Sy 600-2000ram horn.3 do 100m3 - kanaliz, 021 Stavby m3 79,10 14,55 1 154,75 1 150,76l 0,06
177 |Mibenie ryh & nad 600 do 2 000 mm zapatenych i nezapaiinych, s urovnanim dns. Priplalok k confim 2a lepivost hominy 3 021 Stavby w3 75,10 o081 64,39/ 64,391 0,004
178  |Hibenie ryhs Sirky do 600 mm v hornine tr.3 stdezngch - ruénym niradim - zillady 021 Stavby m3 0,00 53,69 0.0 0,00 0,00
179  |Pripktok 2 lepivost pri hibeni x¢h § do 600 Tm ruénym niradim v horuine tr. 3 02} Stavby m3 0,00 10,73 0,00 0,00 0,00
180 | Vykop pre vodirensks: studi spiitant do 4 @2 viom. ) a2 4 do 10m - —celkova bL studng je 1z kole -6,205-speloéay vikop je na kole -3,1-prehilbedy 021 Stavby m3 0,00 42,281 0,004 3,00 0,001
181  |Riira Zelezobeténovi TZR 131 - 220 & 2000mm 021 Stavby ks 0,00 1 076,00 0,00} 0,00 0,00
182 |Vodorovne premiestaeate vikopku po spevnenej ceste, horiny tr.1-4 do 10000 m 021 Stavby 3 48,26 02| 338,79 338,79 0,00
183  |UloZeuie sypaniny do ndsypu sidrénej horniny s mierou zhumeniz na 96 % podfa Proctor-Standard  -dosypal’ spat pod budova v mieste stykn s nadczan] 021 Stavly w3 0,00 1,49 0;00] 0,00 0,00
184  |UlozZenie sypaniny na sklidky nad 100 do 1000 3 D21 Stavby m3 0,00 0,66 000} 0,00 0,00]
185  jZasyp sypaninou $o zhumenim jém, 3achiet, ryh, zarezov alebo okolo objekiov nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 30,84 2,96 51,35} . 91,35 0,00
186 {Cbsyp potrubia sypaninon z vbodnych homin 1 aZ 4 bez prehodenia sypaniny 021 Siavby m3 17,47 13,561 523,20 523,20 0,00
187  |Sukopiesok 0-32 N 021 Stavby @3 63,33 838 530,74 530,74 0,00
188  |ZaloZenie trivaika packového vysevom v wovine do 1:5 021 Stavby wid 321,02 0,65 144,551 144,55 0,00
189  |Travové semeno parkovi zmes 021 Stavby kg 683 7,06 48,194 48,19| 0,00
190 |ZaloZenic trivnika parkoveho vysevom na svahu nad 1:5 do 1:2 021 Stavby m2 125,78 0,98 123,77} 123,77 0,00
191  §Travové semeno padovh zmes 021 Stavby ke 3,89 7,06 2743] . 43 0,00
192  |Upravapline v zérezoch v homine 1-4 so zhutnenim -zikladova Sk celého vikopu 021 Stavby w2 0,00 040 0,00] - 0,00 0,00
193 |Plofnd Viprava terénu pri aerovnostiach teréru aad 50-100mm v rovine 2jcbo na svahu do 1:5 021 Stavhy m2 0,00 0,83 0,001 0,00 0,00
194  |Plo¥n tiprava (enény pri nerovaostiach terénu nad 50-100mm na svahu nad 1:5-1:2 021 Stavhy o2 0,00 1,56} 094 . 3.00 .00
195  [Svahovanie trvalych svahov v niisype 021 Stavby m2 0,00 1,29) 0,00} 0,00 0,00,
196  |Nasyp pod zékladové ke keie so zh il 2 iva hyubého drveného frakeie 32 a% 63 mm  -pod nadrze hr. 200uwm-pod budova hr. 150 021 Stavby m3 0,00 44,21 0,00} 0,00 0,00
197  [Beton zhikiadovych dosiek, prosty tr.C 20/25 -budova, vymera akn plocha micstrasti 021 Stavby w3 0,00 94,05| 0,09] 0,00] 0,00
198 [Vystuz zakladovych dosick zo zvar. sieli KART -do podkl. dosky budevy 021 Stavby t 0,00 1 286,95/ 0,001 0,001 0,00
199  {Baién zakladovych pisov, prosty ir.C 16/20 021 Stavby m3 0,00 86,14 0,00f 0,00 0,00
200 ]Deboenie stien ziklad. pasov, zhatovenie-dieloe 021 Stavby m2 0,00 11,51 0,00 " 0,90] 0,00
201  |Debncmie stien ziklad. pisov, odstrinenie-dielce 021 Stavby m2 0,00 246 0,00[ -. 0,00 0,00
202  [Murivo 2 tehal palenych POROTHERM na pero a draglu PHD 38x25x23.8 021 Stavby m3 0,00 135,58 000f - 0,00 0,00
203 |Murivo z tehal pélenych POROTHERM na pero a driZku P+D 30x25x23.3 021 Stavby w3 0,00 133,43 000] 0,00 0,00
204 |Monta# prefabrikovancho prekladu pre sveost’ atvoru od 600 do 1050 mm 021 Stavby ks 0,00 4,58, LG 0,00} 0,00




205 {Prekind icky - 125x12x65
206  Montiz prefahrﬂmv}:rn:‘h:;;kladu pre svellost otvoru nad 1050 do 1800 mm 3;: :’“h)’ = = = 2 D,Uﬂl 0.0
tavby ks 04,00 572 0,00| 0,00 0,90
3g";' ;rj::i l::l:n::éy 0II:TH-K}"P 175x12x6.5 _ : ! 021 Stavby ks 000 12,96] 0,00f -+ 0,00 0,00
2 P prosty ir.C 16/20 -stieka pri vstupuych sehodoch 021 Siavby m3 0,00 8926 0,00| 0,00 0,00]
209  |Pretky POROTHERM P+D na maltu MC-5 br.11,5 cm 021 Stavby m2 0,00 15,94} a,00 0,001 0,00
210  |Ukatvenie priefok k morovanym kondtrukclam 021 Stavby m 000 113 0,00 0,00 0,00
211 [Kompletné konStrukcie &stami odpad. vod x betdmu prostéhe r.C 16/20, hrnad 150 do 300mm -vyusmy objeke 521 Stavby w3 0,00 102.61 &,00] $,00] 0,00
212  |Komplsing kondtr. &istiami odpad. v&d z beténn vodostav. V4 TO-C 16/20, hrnad 300 min -Serpacia $achta ~viplnovy beton dua 021 Stavby m} 0,00 130,45 0,00 0,00 0,00
213 |Kompletné kongtrukeis Cistizrn! odpadovych vod zo Zelezobet vodostav. V4 T50-B 30(C 25/30),h.150-300 -akiivatnd nédrze, kalojem, akumulang ni 021 Stavby m3 0,00 11530 0,00/ 0,00 0,00]
214  ]Debnenie kompl. konsirukeii &Gisdarni odpad. véd z pléch rwvimych zhotovenie 021 Stavby m2 000 16,95) 0,00} 0,00 0,00
215 |Debnenie kompl. konktrekeid Sstiarni odpad. viad z plich rovimych odstrénenie 021 Stavby m2 000 4,1¢] 0,00 9,00/ 0,00|
216 |Debmenic komplet. koSt Sistiami odpadovych vid neomietarych, ploch rovisuych zhotovenie -vyustny objekt 021 Stavhy w2 000 28,02 0,00, 0,00 0,00
217  |Debnenizkomplet. kondir. Sstiami odpadovych vid neomietanych, plich rovimych odstrinenie 021 Stavby w2 0,00 5,61 @,00] 9,00] 0,00
218 pVysinZ kommplet. koostr. Hst. odpadovych vod a nadcH 2 ocele 10216 021 Stavby .00 118161 2,00] 9,00] 0,00
219 {Vistuz komplet, konstr. &ist., cdpadovych vid a nidri z aeele 10425 021 Stavhy r 0,00 115160 0,20 0,00} 0,00
220  |Podpornd konfitrukcia stropov pre zatazenie do 5 kpe zhotovenis -kalojer a alamuland nddrs-debrenie stropov je v kompletnych konstrukdinch 021 Stavhy ) 0,00 5,78 0.00] 0,00} 0,00)
221  |Podpoma konstnikcia stropov pre zafaZenie do 5 kpa odstrdmenie 021 Stavby m2 0,40 1,67] 0,00} 0,00 0,00
222 |Obmarovka venca tehlou vencovou POROTHERM s tepetnon izokicion 130/500/200 021 Stavhy m 0,00 7,99 0,00 8,00 0.,00]
223 |Beton stuzujiicich pasov a vencov Zelezovy te. B 20 (C 16/20) -budova 021 Stavhy m 080 105,92 0,00 0,00 0,00
224 |Deboenie bodafe shaZuficich psov a vencov vritane vzpier zhotovenie 021 Stavby w? G50 7.75| .00 0,00 0,00
225  |Debnenie botnic stuhicich pasov a vencov vrilane vzpier odsirinenie 021 Stavby m2 0,00 2,96} 0,00] 0,00 0,00]
326 | Vst shingpicich pasov a vencov 10216 021 Stavby 3 0,00 133001 0,00| - 0,00 0,00]
227 fvstui shenujicich pasov = vencov z betondsskej ocele 10417 021 Stavby t 2,00 1263,39 0,00] 0,00 0,G0|
228  {Schodiskove konktrukie, betor Zelezovy . C 2025 -vorkajéic schody + plocha vstupu 021 Stavby m3 2,00 116,65 0,00 0,00 0,60]
229 |Vistuz sehodiskovieh kondtrkeii z betondrskej secle 10505 021 Stavby t 0,00 171108 0,00 0,00 0,00
230 |Vystug sehodiskovich konStmkeii zo zviranych sieti z didtov typu KARL 021 Stavby t 0,00 1295 80| 0,00} 0,00 0,00
231 |Debuenie stupliov na p piiavej doske alebo na terdne pddorysne priamotjarych zhatovenis 021 Stavby w? o0 12,62| 0,00 (0,00} 0,00
232 |Debrenie stupfiov na podstpiiovej doske alebo na teéne padorysne priamodiarych od i 021 Stavby m2 0.00 3,19 0,00 0,00| 0,00
233 {L.5Zko pod dlazby z kameniva ¥aZentho hrubéha hr.vrstvy nad 100 do 150 1im  -vjusiny objek obrokn 021 Siavby m3 0,00 5.44] 0,00] 0,00 0,00
234 {Lodiko pad powubie, stoky a drobiié abjekty, v otvorenom vikope « piesku a Strkopicsku do 63 mum 021 Stavby m3 10,79 33,09) 356,93 356,93 0,60
233 {Osadenie prestupu s privarenim na vyste z ocePovych ric viistomého prigeru de 660 mm 021 Stavby ks .00 25,83 0,00} 0,00 0,00
236  |Rizka htadkd Jaukovi ocel’beZnd bezoiva vzn, STN 13 353.0. vonkajsf priemer D 133 mant, hnibka steny  5,0mrm 021 Stavby m 0,00 19.33] 0,001 - 0,00 0,004
237  |Rimka hiadks krulova ocel’. befod bezo§va azn. STN 11 353.0, vonkajsf priemer D 219 mm hribka 5,3 mua. 021 Stavby ™ 0,00 34,02 2,00 0,0D| 0,00,
238 |Ruirks hirdks krahova ocel. beznd bezodva ozn, STN 11 353.0, vokaji priemer D 377 mm hribka 5,0 mm 021 Stavby ] 2,00 39,91 0,00} 0,00 0,00]
230  |Palka z lemovébo kameiia lornirsky upraveného pre dlafbu murovand na sucho bez vyphe Skir 071 Stavby m3 2,08 53,19 3,99 3,99 0,00
240 |DlaZba 2 lomového kametia, na cementovi wmally, s vySkirovanim cementovoy maltow, hr, kameiia 200 mun 021 Stavby m2 17,40 29,82 518,80 518,80 0,00
241 |Pedklad alebo podsyp zo Strkopicsks s rozprestretim, viiéenim a zhutnenim po Zhutweni 150 mm  -okapovy chodnik-plocha vstupn 021 Stavhy m2 70,29 390 274,09 274,09 0,00
242 |Keyt z betdmu prostého C 25/30 komunilicis pre pesich hr.100 mm  -okapovy chodnik a chodnik okolo nadrZi-plocha vstopn je vo vymere vsiup. schod {21 Stavhy m2 61,75 1097 74323 - 743,23 9,00]
243 [Vnitorna cementova omietka v podlai a v schodiskn muriva teblového hruba zatreta-pod obklad 021 Stavby m? 15,60 5,75] so02y" " 89,72 0,00
244 |Priprava voatorného podkladu stien BAUMIT, Univerzilny zaklad (Bawmit UniPrimer) —cel§ plocha stien 021 Stavby m2 137,48 1,49 20526( - 205,26 0,00
245  [vnitom4 omietka stien BAUMIT, vip Wi, strojné misSanie, méne Bawmit MYR Uni (Baumit MVR Uni) br. 10 am. -okrem. mig 021 Stavby ml 87,26 8,07] 704,18) = 704,13 0,00
246  |Priplalok za zabedované omistniky v ploche stien (meria sa v m2 plochy) 021 Stavby m2 137,48 0,80} 108,30] 109,30 0,00,
247  VonkajEia omietla cementové sticn alebo titoy hrubd zatretd  <Serpacia Sachia-Zast nad (eeénom 021 Stavby m2 547 6.57] 35,69) 35,62 0,00
248  |VoukajSia omietka camentova stiea aleho Stitov hladkd, v stupni zloFilosti 23 I 021 Stavby m2 547 1357 7644] 76,44 0,001
249  |Priprava podkiadu,predndsivek BAUMIT,pod omietky vouk stienmieSanie strojne,nandSanie rudne br.2 mm 021 Stavby ) 0,00 677 0,00; 0,00 9,00]
230 |Vonkajiia omietka stien BAUMIT, vépennocementovi, MVR Uniminé vanstaniejadrové br.1,5 em 021 Stavhy m2 0,00 11,04] 0,00f "~ 0,00 0,00
251 |Fasidnoa farba -svetld pieskovobézovi 021 Stavby m2 21395 4,03 862,15 862,15 0,00
252  |Fasddna farba -tmavia pieskovobéZovs -sokel 021 Stavby m2 10,51 4,03| 43,54 43,54 0,00]
255  |Tesnenie 8chr obvodoveho plagia pisom mikroporézng] mmy 021 Siavby m 0,00 1,68] a00f - 0,00 0,00
254  |Bentenitovy vodotesny pasovy uziver KUNISEAL C-31 predb. cena 021 Stavhy m 0,00 34,85, 0,001 4,50 0,001
255 ]Tesncnic ¥kir cbvodového plasca tmelom Elastoplast -Serpacia $achia -dno  -Serpacia Sachiz 021 Stavby m 0,00 930 0,004 0,00 0,00
956  {Mazanina z betonu prostého 5.C 12/15 hrnad 50 do 8¢ mm  -nadrie -podklad. bet. hr. 50nm-miestnosti 101 a2105 021 Stavby m3 0,00 108,68 0,008 . -. 0,00} 0,00
257 JMazanina z betonu prostého tr.B 15(C 12/15) hrnad 80 do 120 mm  -skumul. nadrE spadovy beton 021 Stavby m3 2,00 101,12| 202,25 o 20025 0,00
258  |Priplatok za prehlad. poveehm beldnove) mmzaniny noo. tr.C 8/10 ocel. hlad. hr. 50-86¢ mru-akumuladod cide? 021 Stavby m3 451 36,06] 162,64 - 162,61 9,00]
259  [Priplatok 2z stxbontie povrchu mazaniy latou pre br. obidvoch vrstiev mazaniny nad 50 do 80 mum 021 Siavby m3 200 10,86 21,99 21,97 0,00
260  |Poter pisskovocementovy br. do 50 mm -plocha miestnost 021 Stavby m2 33.40 9,58 32001 32501 0,00




261 |Poter cementovy 400kp/m3 hiadeny drevenym hladidlom hr. do 20 mm  -plocha vstupn 2 shod. stupge 021 Stavby m2 715 23,76 169,73] 169,73 0,00
262 |Gsadenie ocel'ového dverevého simm plochy otvom do 2,5m2 021 Stavby ks 0,00 1003 0,00} 0,00 0,00
263 |Zirubda ceelovd CGU 60x197x10cm | 021 Stavby Ims 0,00 18,42 0,00 0,00 0,00
264  |Zarubed ocefova CgU 80x197x10cm 021 Stavby ks 0,00 23,53 0,00 0,00 0,00/
265 |Montiz potrubia kensliznéndha z kotugovamch ric - PVC OIN/OD 315 mm 021 Stavby m 79,50 1,98 158,20 158,20 0,00
266 |PVC-U riwa kan. karugovand hrdlovand SNS DN 300 021 Stavhy @ 79.90 24,15 192521 192921 0,00
267 | Montsz tvarovky na potauibi 2 rtir 7 vrdého PVC tesw. gumovim kritzkom, jeduoosa DN 300 021 Stavby e 500 3,49) 17,46 17,46 0,60
268  |PVC-U prechodka Sachiova kanalizatni 300 021 Stavhy ks 5,00 22,08} 110,39 110,39 0,60
269 |MontiZ vodovodagj armatiry na potrubi, posivad v $achte 3 rudnyim Kolieskom DN 50 021 Stavbhy ks 1,00 5,40} 5,40| 9,401 6,00
270  [Positvag priruhovy D 58 mun 021 Stavhy ks 1,00 75,89 16,49 76,40, 0,00
271 iMontaZ spame; klapky DN 50 021 Stavby ks 1,00 8,50| 8,50) 8,501 0,001
272 $Klapka spaind gufova D 50 mm 021 Stavby ks 1,01 92,33 9321} 93,21 0,001
273 {MontiZ vodovoduej armatiry na potrnbi, koncovi Kapka (Zabia) hrdlova PN 300 021 Stavby ks 1,00 25,36 2536 25,36 0,00
274  |Hawle Klapka Zabia DN 300 021 Siavby ks 1,01 628,02 634308 . 634,30 0,00
275  |Skiika tesnosti kanalizicie D 300 021 Stavby n 79,90 2,04 162,76; 162,76 0,00
376  |Zriadenie Sachiet prefabrikovanych do 4t 021 Stavby P 200 37,05 74,09) 74,09 0,00
277 |3achtové kanalizagné dno DN 1000 H 1000 s otverom DN 300 021 Stavhy ks 2,00 474,67 94935 949,35 0,00
278  |Kazdy dalsi otvor DN 300 do doa 023 Stavhby ks 32,00 63.07] 126,14 126,13 0,00
279  |Tesniaca pena PUR 750 ml pre spoj 4-5 skrui 021 Stavby ks 1,00 13,90 15,90 --15,90 0,00
280  ESkeu? betdnova prechodové TBS 1000/625-5 s poplastovaneu stupation 021 Stavby ks 1,00 105,39 105.89| - 105,89 0,00
281  |Zakrytova doska TBS 1200/200/625-s hrdlom (natwada za kdms) 021 Stavby s 1,00 189,93 189,93/ 189,93 0,00
282 [Ochwenny vonkaj3i niter Antikon reviznych Sachiet Serpacia Sachta a revizme Sachty 021 Stavby m? 52,02 7.20 37452] 374,52 0,00
283 JOsadenie pokiopu liatinového & ocelového vrlane rimy hmotn. sed 150 kg -na revizne Sachty, ostatné poklopy si v techoologicke) Sasti 021 Stavby ks 200 26,04/ 5208 - 52,08 0,00
284 {PoKlop krubevy D 600 B 021 Stavby ks 200 96,59 193,19 19319 0,00
285  |Zviské viezky do diataénych Skdr, z polystyrénovef dosky br. 25 mm 021 Stavby m2 0,00 3,77 0,00 0,00 0,001
286  |Zvisté viozky do dilatatnych skir, z polystyrénave] dosky kr. 50 mm 021 Stavby 'm2 0,00 5,84 0,00 0,00 0,00
287  |Skisky vodotesnosti betdnovej nadrie akéhokalvek drulw a tvary, s obsabom do 1000 m3 021 Stavby m3 0,00 1,40 0,00) 0,00 0,00
288  [Voda pitnd pre obyvatelstvo 021 Stavby m3 0,00 1,01 0,00 0,001 0,00
289  [Neplrenie a vyprizdnenie nideze pre idely vymyvacie (preplachovacit) s obsahom do 1000 m3 021 Stavhy m3 931,72 1,44] 1339,82] - 1:339.82 0,00
200  |Zhotevenie tesnenia pracavnej $kiry ocefovim plechom medzi dnom a stenou  -dno a stena nadeZ, steny a strop 021 Stavhy m 0,00 17,75} 000] - 0,00 0,00
291 |Montaz lesenia Pahkého pracovného mdového s padlahami Sirky ad 0, 80 do 1,00 m a vy#ky do 10 m _-okelo budovy 021 Staviry m2 77,00 1,87| 14422 . 144,221 0,00
297  |Priplatok za prvy a kazdy dali 1 zakaty mesiac pouitia Jelenia Sicky od 0,80 do 1,00 m, vysky do 10m 021 Stavby ™ 77,00 127 97,79) 97,79 0,00
293 |DemontiZ ledenia ahkébo pi &ko radoveho a s podlahamd, §irky 0,80-1,00 ma vysky do 10m 021 Stavby m2 77.00 1,19) 91,36} 91,86 0,00
294  }LeSenie Tahke p g é, s vidkoun lefefiovej podlatry nad 1,20 do 1,80 m  -v iuterferi chjektoy 021 Stavby m2 229,66 341 THISY . 783,37 0,00,
205 [Vytistenie budov pri vygke podlazi do 4m 021 Stavby n2 35,41 3,65 12932]- 126,32 0,00/
296 |Vycistenic objekiov pri svetlej vySke priestoru do3,5 m istizrni odpadovych vid, nadrzi, kendlov 921 Stavby m2 213,05 1,81 402,83 402,83 0,00
297 {Priplatok k cene 2a vydistenie priestorn akejkol'vek v.nad 3, 5 m 021 Stavby m2 223,05 0,80 178,89| 178,89 0,00,
298  |Osadenie drobnych kavovych predmelov do beténu pred zabeténovanint, hmotnosti 1-5 kefkus  -kotviace prvky D21 Stavby ks 0,00 5,59 0,00 0,00 0,00
299 |Kotviace prvky 021 Stavby ks 0,00 4,20 00 - 0,00] 0,00
300 |Matica 6 . hrobé (21601 M 16 021 Stavby ths 0,00 4620 0,00 0,00 0,00
301 |Podlofky hrubé 621721 otver 1R mm 024 Stavby ks 2,00 47,35 0,00] . 0,001 0,00!
302 |Lifta rohova BAUMIT 9075 021 Stavby m 125,50 2,34 293 42| 293,42, 0,00
305 |vybhrasic otvoru v zelzobet. priedkuch & stendch plochty do 4 m3, hr.do 600 mm -2,400 ¢ -Cerpacia Sachia 021 Stavby 3 010 212,01 2120) 21,20 0,00
304 [Odvoz sutiny a vybimanych lundt oa skilidka do 1 km 021 Stavby t 0,24 11,50 2,76| 2,76 0,00
305 [Odvoz sutiny a vybiiranjch biudt na sklidku za ka¥d§ d'aldi 1 km 021 Stavby t 4,56 0,38 175 175 0,00
306 kladanie na dop iedky pre vodorovini doprava sutioy D21 Stavhy t 024 4,07 0,58 . 0,98 0,00
307  |Presun bmét pre budovy JKSO 801,803 812,zvisla kondtr z tebil,tvamic,z kava vyEky do 6 m 021 Stavby t 201,15 11,24] 2240,57| 2 240,57 0,00
308  [lzoldcia proti zemnej vihkosti vodorovnd penctraénfin niterom za stodena  -budova 021 Stavby m? a,00 0,19) 0,00] 0,00 0,00
309  |Lak asfeltovy ALP-PENEYRAL v sudech 021 Stavby 3 0,00 1938,58 0.00[ 0,00 0,00
310  |Zhotovenic izolicie poti zemmej Vilkosti a povichavej vode Sikkaton-Isol na ploche vedorpvne] 021 Stavby wl .00 2,67} 000 - 0,004 0,004
311 |Sticrkovi kryStalicka izolicia Sikketon-Isol 021 Stavby kg, 0,00 3,82 0,00 - 0,00! 0,001
312  |Zhotovenie izoldtie poti zemmej vikosti a povichovej vode Sikkaton-Isol na ploche zvisle} 021 Stavby 02 5,00 3,55 0,00} 0,00/ 0,00;
313 KryStalicka izolacia Sikkatoa-Isol 021 Stavby kg 0,00 3,82, 0,00 0,00 0,00,
314 |lzolacia proti zemnej vikkosti vodorovnd NAIP pritavenim -budova 021 Stavby m2 0,00 3,42 0,60 0,00 0,00
315 |Pasy ra¥ké asfalt, Hydrobit v 60 s 35 121 Slavby mi 0,00 193 0,00} 0,00 0,00
316 |Presum himét pre izolciu proti vode v objekioch vidky do 6 m. 021 Stavhy % 000 255 0,00 6,00 0,00




317  |MontsZ tepetnegj izolicie soboZami pacni dielcami,doskarni stropov, reébrovim spodkom s bpravou vioz. & -vid' ez -1, popis F 021 Stavby m2 74,00 317, 234.29|. 234 29| 0,00
318 Nohasil—anufinsulmion MPE hrlibky 140 rom, doska z winsréingj vimy 0621 Stavby m2 38,35 10,851 421,65 421,65 0,00
318  |Nobasil-Kpanf Insulation MPE hriblky 60 mm, doskn z mincrélne] viny 621 Stavby m? 38,85 4,69 182,02] 182,02 0,00
320 |MontaZ 1epelnej izolicie ohoZami,pasmmi, dielcami, doskaral podlah, jedpovistvova 02] Stavhy 2 33,40 0,73, 24,32 24,32 0,00
321 INobasil PTN . 40 mm (35 mm o stlafend), doska znrinerilnej viny 021 Stavby m2 34,07 £,50 221,27 22127 0,00
322  ilzolacie tepelné podlah stropov zvrchu, striech prekrytim pisom do vysky 100mm A400/H 021 Stavby m? 32,40 248 5230 -82.90 0,00
323 I.m]}iu’.e tepelné podiih siropov zvrchn,striech prekryttm pasom do viSky 100mm 021 Stavby ml 340 0,98] 3278 32,78 0,00
324 |Folia PVC pzm::jjhrana he. 0,2 mm. 021 Stavby m2 33,40 0,95 31,86 31,86 0.00
325  |Presun hmbt pre izoliciz tepelné v objckioch vigky do 6 m 021 Stavby t 0,54 2753 1507, 15,02 0,00
326 |Montsz akustickych obldadev 2 drevenych panelov s liflovanymi Skirami Joviiz stemy 021 Stavby m2 o) 8,39 311,28 311,28 0,00
527  |Doska drevoltiepkova OSB 3 PD4 2500x675x15 mm 021 Stavby m3 34,62 6,00 207,62 207,62| 0,00
328  {Montaz akustickych obkladov - podkladovy rost 021 Siavby 34,51 545 32624 326,24/ 0,00
322 [Drevo Hilidnaté noop ¢ dosky a Folne i é srarek akost’ 1 br. 13-15m0m. x §.60-130mm 021 Stavhy w3 0,13 184,95 27,19, 27,19 0,00]
330 |Oslatny drobny matesial 021 Stavby sib 180 156,00 149,55 149,55 0,00
33]  |Presun hmét pre izolicie akustické & protiotrasové opatrenia v objektoch visky (hibky) do 6 m 021 Stavhy % 1822 0,30} 8,18] 8,18 0,00
332 hPotrubie z novoduravjch rir TPD 5-177-67 odpadové hrdleve D 63x1,8 (21 Stavby w 0,00 12,62 a,00] 0,00 0,00
333 |Powrubiez novodurovychrir TPD 5-177-67 odpadove brdlavé D 160x3,9 021 Stavby m 0,00 21,76 0,00) 0,00 0,00
334  {Potubie z novedurovich ric TPD 3-177-67 dagdové hrdlové D 110x2,2 021 Stavby m a,00 9,1 o004 9,00 0,00
335 {Poirubie z novodurovych rir TPD 5-177-67 pripdjacie D 40x 1R 021 Stavhy m 5,00 7.08f 3541 3541 0,00
336  |Potubiez hovodurovych rix TPD 5-177-67 pripajacie D 110x1,8 021 Stavby m 050 936! 498 4,98| 0,00/
337  |Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenic a upevienie odpadovych vypustiek D 50x1,8 021 Siavhy ks 0,50 247 123] | 1,73 0,001
338 |Podlabovy vpust prigovni s boSnym odpadom zo Sedej Hiatiny DN 70 021 Stavby ks 1,00 2653 26,93 26,93 0,00
339 |Lapa¥ stre¥nych splavenin liatinovy - zo Sedej listiny DN 100 021 Stavby s 260 67,69 135,38 13538 0,00/
340 |Ventilatna hlavica novodurova TP 05-002.10.-68 D 110/600 021 Stavby ks 1,00 16,46 16.24] 1646 0,00]
34]  |Ostamé - ski¥ka lesnosti kanalizicle v objektoch vodou do DN 125 021 Stavby o 15,50 0,69] 10,65 10,65 0,00
342 fPresun hmot pre vadtomnd kanalizicin v objektoch vySky do 6 m 021 Stavby t 047 19,36) L.43 L43 0,00
343 {Potrubiez plasticcych hmébt rad Cafky zrPE D 20/3,3 02] Stavby n 15,00 7,60 114,07| 114,07 0,00,
344  [Potsubie z plastickych kindt rad faZky z rPE D 25/4,2 021 Stavhy m 3,00 7,94 23,83 23,83 0,001
345  |Vyvedenie a upevnenie vypustky DN 15 021 Stavby ks 500 6,39 31,93 31,93 0,00]
346 |Montax vealile vitok. plavik vypiist. odvodiiov. kot plniaceho,vypstacieho PN 0.6, veotilov G 3/4 021 Stayby ks 1,00 5,05 5,05| 5,05 0,00]
347 | Ventil priamy priechoday KE 83 E 3/4" 021 Stavhy Jus 1,00 3,78 3,78) - 3,78 0,00
348 | Tlakova skilka vodovodnsho poirubia zavitového do DN 50 021 Stavby ] 18,00 131 23,60, 23,60 0,00
349 |Preplicimutic a dezi 5 d ého potrubia do DN 80 021 Stavtry m 18,00 0,91 1631} 16,31 0,00
350  }Presus hmdt pre vpitormy vodovod v gbjektach vysky da 6m 421 Stavhy 3 o 18,17] 0,15] Q0,18 0,00
5351  IMontid zichodove] misy kombinavancy (21 Stavhy sub 1,00 20,66 20,66 20,66 0,00
352  {Sanitérua keramika LYRA NEW WC kombi 2425.¢ zadoy 3ikmy 021 Stavby ke 1,00 125,14] 125,34]" 125,14 G,G0|
353 {Monti% zarisdenia zachoda, priplatok za pouZitic silikbnového tmelu 021 Stavby ks 1,00 1,33} 1,85 1,85 0,001
354 |MontiX umyvadia bez vytokove] anmatiry 2 bieleho diturvitu so 2apachovou wzéviertkou pa konzoly 021 Stavby sub 1,00 20,72 20,72 20,72 0,00
355  |Sanithrna keramikn JOSA OLYMP 1364,1 rohove umyvadle 55cm 021 Stavby ks 1,00 70,04 70,04 70,08 0,00,
356 |MontdE tlakového ohrievata do 1601 021 Stavby sub 1,00 45,10 45,10 45,10] 0,061
357  |Otuievat vody zisoboikovy EO 120L. 021 Stavby ks 1,00 249,58| 249,58] 249,58 0,00
358  |MontaZ ventilu rohového s pripojovacou riakou G 1/2 021 Stavby sub 1,00 3,69] 3,70 | 3,70 0,00
359  }Ventil rohovy mosadzoy T 65 1/2" s rirkou 2 regicou 021 Stavhy s 1,00 5,58| 5,58 - 5,58 0,00
360  |Momiz batérie umyvadlove] a drezovej stojankovej icky ladanim odpadového ventilu 021 Stavby ks 1,00 8,46} 8,46| 8,46] 0,00]
361 |Batéria umyvadlova mosadzod s jednym atvorom TU §100 V 1/2" 021 Stavby kus 100 59,75 59,75 59,75 3,00
362 |Montaz batérie sprehovej nastenns] s pevion viskou sprehy 021 Stavby s 1,00 2,83 2,83 2,83 0,00]
363  |Batéria sprohova mosadzn4 § rufnon sprehou TU 8120 XPS 1/2"x 100 mm 021 Stavby kus 1,00 69,04} 69,04 69,04 0,00
364  |Presun hmdt pre zariad'ovacie predimety v objektoch viiky do 6 m 021 Stavby t 0,11 20,52 2.24]' 2,24 0,00]
365  |Monla2 konvektora s osadenim ma prichytiy 021 Stavby sub 1,00 624 624] - 6,241 0,00
366  |Konvekior €l s vikonom 3 kW 021 Stavby Kes 100 105,41 10541 105,41 0,00
367 {Sklobetsteny,priska aknd br.do 100mm = tver.2424 021 Stavby m2 00 23,07 0,00 - - - 0,00 0,00
368  |Presun kmdt pa sklohetdnové kon¥trukeie v objektoch vydky do 6 m 021 Stavby T 2,00 24,16 0,00 0,00 ¢,00
369 {MoatiZ acelovich spojovacich prostriedicov - ;, skrntiek dizky nad 150 do 300 mm 021 Stavby ks 45,00 1,18 53,15 53,15 0,00]
370  |Skrutky brubé 02(301 4D 16x220 mm 021 Stavby ks 0,05 907,05 40,82 40,82 0,60
371  {Matica 6 he. hrubé 021601 M 16 021 Stavby ths 0,05 46,20 2,08 2,08 6,00!
372 |PodicZky hrubé 021721 otver 18 mun 021 Stavby s 0,05 47.35) 2,13] 2,13 0,00'




373 |MonwZ viazanjeh k 1 krovov siriech nep podorysu z reziva plochy do 120 o2 021 Stavby m 230,67 5,19 119626 1 196,26 O,
374 |MontiZ viazanych kondtnukel{ krovov striech nepravidelného pddoryst 2 reziva plochy 120-224 cm2. 021 Stavby m 306,03 7.00| 7 143,091 2 143,09 0,00
375 |Montaz viazanyeh ke i krovov striech idelnélio padorysu z reziva plocky 288450 cm2 021 Stavby m 25,38 10,48] 308,01 308,01 9,00
376 jHranola fodne sm L preaov 021 Stavhy m3 9,66 249,04 2 405,74 2 405,74 0,00]
377 {MoniZ debnenia a | i Stitovy povych rims = dosiek hrubych hr. do 32 mme -vonkajiie podbitie strechy 021 Stavhy w? 34,55 5,50 189,50 189,90) 0,001
378  |ObloZenic palubovka SM e LS 5-6¢ 921 Stavhy w2 3E,00 273 331,85 331,85 0,00
579 |MontiZ debnenia & latovarda &titavych odkvapovych tims pri vadialenosti 1t 220-360 mm  -beZné latovanis 021 Stavhy m2 199,99 0,70| 140,73| 140,’}3 0,00
380 |Montiz debneniz a latovania Stitovych odkvapovich rims - kontralaty rozpon 80-120 cm  -kontmlaty 21 Stavby m2 109,99 0,58 116,18 116,18 0,00
381 [Lary SMAD akost H do 25em2 x400-650cm 021 Stavby m3 208 25725 537,40 537,40 0,00
382  |Spej iea & iedky svorky, dosky, klince, psova ocel, vruty, impregnécia 021 Stavby w3 1728 27,05 467,26} 467,26] 0,00]
383  [Presur hmét pre konSuukeie tesimke v objektoch vyiky do 12 m. 021 Stavby 3 77 4175 329,45 329,961 0,00]
384 |[PodhFad RIGIPS RF 1x12, 5-DK strop tdimovy dreveny,npevnenie priame -ako vjmera padiah z péderysu 021 Stavby ml 34,03 30,64 1 042,68 1 042,68 0,00
385  |Presun bmét presadrolutonové ikeie v stavbach(objekioch Jviky do 7 m 021 Stavby % W43 B,60) 6.2¢] 6,26 0,00
386 jLemovauie z pozinkev.PZ plechu, mirov na strethibch 5 fvrdou krytinou § 400 npn 021 Stavby m 4,00 17,96] 0,00} 0.00 0,00
387 |Oplechovanie parapetov z poplastovaného plechu 13 250 mun 021 Stavby m 0,00 9,94 0,00 0,00] 0,00,
388 |Zraby PLASTIKA s hakmi, Edlami,rohmi 2 hodlam pricmer 110 molneds 021 Stavby " 36,01 T 0843 578,48 0,00
389  |Kotlik PLASTIKA priemer 110 ram, hnedy 021 Stavby ks 200 6,05 12,10 12,10] 0,00
390 |Odpadové nity PLASTIKA rovnd priemer 100 rm, hnedé 021 Stavhy m 2,00 18,59 37,18 37,18 0,00
391  |Presun hmdt pre konStrukeie kampiarske v objektach vy¥ky do 6 m 021 Stavby t 0,05 5449 2,88 289 0,00
3 Krytina beidnova Bramat Alpska Cristal draZkovd strectra zloZita na sucho 021 Stavhy m2 200,00 18,58 3916,60] 3916,60 0,60
393  |Krytina betdnova Bramac Alpsks Cristal drazkova hrebed z hrebenaov na sucho s pasom so Stetingmi 021 Stavby [ 18,00 21,64 389,47 389,47 0,00
394 |Keytina beténovi Bramac Alpskd Cristal dreisloovd néroZie 2 hrebenddov na sucho s pAsean so Stetinami 071 Stavby m 0,00 17,49| 0,00} 0,00 6,00
5345 |Krytina betdnova Bramac drz#kova iflabi na sucho s klinovym pisom samolepiacim 021 Stavby m .00 13,20 0,00} 0,00 0,00
396  |Kyytina betdnova Bramac Alpsks Cristal drizkovi Stitové hrsoy zo Ekridiel krajnich s oznbem. 21 Stavhy m 11,50 11,76] 13524 135,24, 0,00]
397  |Krytina betdnova Bramac prirezanie a uchytenie Skridiel draFkovych, nad 45° do 60° 021 Stavby m o0 13,06} 0,00 0,00 0,00
398  |Kiytina betdoovi Bramac edvetrivacia Skridty = plastov pre krytipu drdZkovi, nad 45° do 60° 021 Stavby ks 15,00 54,42 1033,29 1 033,89 0,00]
399  |Krytina betdnové Bramac velracia mrieka nniverdloa 021 Stavby m 36,00 44 158,30/ 158,80, 0,00]
400  |Prelaytic strechy folion BRAMAC Usiver. 140 gt/m2 021 Stavby m2 200,00 2.44] 487,96 487,96 0,00]
401  |Presun hmit pre tyrdé keytiny v cbjektoch vyiky do 6 m. 021 Stavby t 936 25,44 292,15 292,39 0,00
402 |Moniaz ého lafdla T acavého do ocelove] alebo fofiove) Zirubne jeduokridiové 021 Stavby ks 300 3,16 948 © 948 0,00
403 |Dvere vonitorné kladké dyhované jednokridlové plné MH 60x197 prefa 021 Stavby kus 1,0¢ 63.73] 63,73] ' 63,73 0,001
404  |Dvere votitomé hladk€ d¢hovans jednokeddlové z 2/3 zasklend MH 80x197 prefa 021 Stavby kms 2,00 96,26| 192,53 192,53 0,00
405  |MonliZ dveroviho kridla kompletiz.orviraveho do ocelovej aleho foiiovej zirubnedvojlaidlové 021 Stavby Xs 100 5,20) 5,20 . 5,20 .00
406  [Dverevni é hladke dy € dvojkxi ploé MH 125x197 prefa 021 Stavhy s 190 132,44 132,44 132,44 0,00
407  [Mortiz okea ¢ho vyky VELUX s i Kklapkou a inveTlost’ okng do 78x140 em. Q21 Stavbhy bs 0,00 15,72} 000]. - 0,00 0,00
408  [Stre¥né okno VELUX GZL 1054 M06 021 Stavby kus 000 225,73} 0,000 - 0,00 0,00
409  {Lenovanie VELUX EDW 1000 M06 021 Stavbhy Jas o.00 79,33 0,00 0,00 0,00
410  {Teleskopicika ovladacia ty& VELUX ZCT 200 021 Stavby fus 6,00 1152 107.55| 107,55 0,00
411 {Dodavka a montiZ pri ika ot ¢ho s klapkami , z voitome] sirany opateeoy siefkou trojubol. tvars 1600/500 021 Stavby ks 2,00 150,00 300,00 300,00 0,00
412 [Dodavka a montiZ ich otvoroy v strojovni diichadiel 300 x 300 mun prekryté mrezou 021 Stavby ks 200 110,00, 230,00} 220,00 0,00
413  |Montaz prahe dveri jeduokridlovych 021 Stavhy ks 3,00 6,24 19,32 19,32] 4,00
414  [Prah dubovy dl 62 &ir 10 021 Stavby s 100 3,45 3,45 3,45 0,00
415  [Prah dubovy dl 82 §ic 10 021 Stavby ks 2,00 4.61] 9,24 4923 0,00
416  [Monti prahu dvedd dvojkridlovich 021 Stavby ks 1,00 926 9,26 926 0,00
417  {Prah dubowvy dl 127 §ir 10 021 Stavby s 180 737 737 737 0,00
418  |MontiZ kandlovjeh krytov osadenie krytav 021 Stavby kg 90,00 a.90 81,36 £1,36) 0,00
419  |Monts¥ ckna p &l10 jednodiclncho so zaskl Firky 900 mm x vyiky 1300 mm 021 Stavby ks 0400 3493 0,00 - 0,00 0,00
420  |Plastové okno SALAMANDER jednolridlové otviravo-sklopné vidky/Sitky 1250/ 900 wm 021 Slavby ks 0,00 141,60 0,004 0,001 0,004
421 [wiontaz vehodovych dveri plastovich 1350/1970 021 Stavby ks 6,00 47,25 0,00 2,00 0,00]
422 [Plastové vehodové dvere SALAMANDER octviravé dvojkridlové v/s 210071500 021 Stavby kns 0.60 109142 0,00, 0,00 0,00
423 |Montaz rebrika 021 Stavpy m 2AD 853 2047 - 20,47 0,00
424 {Montéz 2 picky yek ry P g if nad 5 kg 021 Stavhy ke 1,80 5,81 10,46] 10,46 0,00
425  {Moutaz yoh atypickgcl yct byl doplukovych konstrukeli nad 10 da 20 kg 21 Stavby kg, 12,20 3,15 38,42 38,42) 0,00
426 |Dodavka ot. atyp. koastr. + Far. pozink. 021 Stavby ks 100 180,00 1600,00 1 000,00 0,00
427 |Dodavka oc. atyp. konstr. + mat.17348 (hrablicovy ko 5 vodi X iou 1 ruduym vavijskon, prepojovacie potmibia v CS DN 50) 021 Stavby ks 100 2 000,00 2000,00 2 000,00 0,00
428 |Montaz ostatnych atypickych kovovych hnych doplokovy kot nad 100 do 250 kg 021 Stavby kg 250,00 1.00] 290,58 290,58! 0,00




425  |MontiZ osfatmych atypickyeh kovovych stavebnych doplnkevych konstrukeii nad 500 kg 021 Stavby g 2,00 a8l 0,00 0,00] 0,00
430 |-ocelovy brit &5 021 Stavby 0,00 0,00
431 IPlech ocefovy auby 20x1000%2000 T - ocelovy brit, odhad 021 Stavby 0,00 739.30) .00 0,00 0,00
432 JPresun byoSt pre kovové stavebné dopinkove koustnikeie v objektoch vydky do 6 m 021 Stavby 004 36,68} 1,54 1,54 0,00
433 |Presun bundt pre kovové bné & ko kete v abjektoch viSky nad 6 do 12 m 021 Stavhy % 34.41 1,10 37,85 37,85 0,00
434  |Kovové stav,doplakonsir. pripl.za presun pad najvalSiu dopr. vedial. do 180 m 021 Stavby %A 34,41 0,55} 18,93 ‘18,93 6,00
435 |Menia2 soklikov 7 obkladatick tunyeh alebo dlazdic keramn. Kladenjch domalty rovageh 200x 100 mm 021 Stavby m 16,26 L.791 30,11 30,11 0,00
436  |Dlazdice keramické s hladkym povschom lica A 200x100x8 1 Ia 021 Stavby m3 1720 1551 273,60 273,60 3,001
437  iMontaZ podiak z diazdic keram. wkizdanie do lep, tmelu bez povrch. ipravy alebo glaz Badlcych 360x300 wan 021 Stavby m2 1241 12,50] 160,08} 160,08 0,00
438  |Dlazdice keramické 500x300 021 Stavby m2 12,66 18,22 230,63 230,62 0,00
439 MonthZ podlih z dlazdie keram. ukl. do imely flexibil.bez povrchove Yipravy aleba glaz hiad.200 x 200 mm . -plocha vspa , schod. stupne, sokkik-Zer) 021 Stavby o 17,07 17,18 29335 293,35 0,00
440 |Dlazdice k jcké s profis ¥m povichom , mrazavzdomé 21 Stavhy m 74 15,75 2743), 274,31 0,00]
441  |Presun hindt pre podlahy z dlaZdic v objektoch vyiky do 6m 921 Stavby % 12,62 3,55 44,81 44,81 0,00
442  |Lepenie podlahovych soklikov alebo st gumovyeh -m.<. 101 2] Stavby m 10,10 229 2,16 23,16l 0,00
443 [Lista soklovd 021 Stavby m 10,30 279 a8 74] 28,74 0,00
444 [Volné polozenie poviakovych podish z linolea alebo imiticie finolea z pasov 021 Stavby m2 3,07 0,88, 7,98 7,98 0,00}
445  [Podlahovina z PYC Sloviplast VP-1P hr 2mm (21 Stavhy m2 934 601 56,15 56,15 0,00}
446  1Voiné poloFenie akejkolvek podle?ky pod poviakové podlahy v jednej vstve (21 Stavby m2 907 3,53 35,65} 35,65 0,00,
447  |PodloZka pod podiakn PVC 021 Stavby m2 934 1,01 944f 9,44] 0,00]
44% | Presun ot pre pudlahy poviakové v objckeoch vydky do 6 m 621 Stavhy % L61 0,35 0.5¢] 0,56, 0,00,
449 [Monté¥ obkiadov stien 2 obkiadatiek huthych, do tmehy, v obmedz. priest., Sk, bicl. cementom 200x200 ram 021 Stavby m2 15,60 22,13 343,17 345,17 0,00
450 |Obkladadky porovinove jednofarebné hladké slazirs befnd A [50x150 lia 021 Stavby m? 1591 1,28 115,86 115,86 0,00
45] | Presun hmndl pre obklady keramické v objektoch vysky do 6 m 027 Stavby % 451 2,00 9,22 9,22 0,00
452 |Natery kov.stav.doplok.konstz, syntet. farby Sedej na vzduchn schoiice dvojnis. 1x email a tmelenim  —zirsboe a ostatné drobné prvky 021 Stavhy md 1432 697| 59,25/ 99,85 0,00
453  [NAtery kov.stav.dopluk kenstr. synteticke farby Sedej na vzduchu schatee zikladmy 021 Stavby w2 14,32 2] 33,23 33,23 0,00
454 {Nétery testrskych kondtrukeif synteticke lazurovacio lakom 1x Lk im alebo nap 33ie padbitie 021 Stavhy mY 60,08 1,044 62,43 62,43 0,00
4335  |Nitery tesarskych konStrukeif synteficks na veduchu schuizce lazurovacim lakom 3 akovanim 021 Stavby m2 0,09 2,65] 15548 159,48 0,00]
456 [Natery tesimskych & kcii pavrchovd { icia Bothemitom QB 021 Stavhy m2 442,37 3,13 138549 1385,49) 9,00
457 [Nétery tesarskych ke i p hové i icia Pyronitom 021 Stavhy m} 44237 438 1 936,68 - 1936,68 0,00
458  |Malby aloylitove zikladné dvojndsobné, rufne nandiané na j iy podklad visky do 3, 80 m -vielne siropov 021 Stavby ™2 120,66 283 341,84 341,84 0,00
459  [Malby akrylitove to: & dvof Tudne nandsans ax j 7 pokiad vyiky do 3, B0m 021 Stavhy my) 120,66 3,13 256,29 256,29 0,00,
SO-84' L Rozpoiee < ) 3 o B S AT e e i T X L X . X X T B
460  ]Odstrinenic krovio & stromov s korefom do 1000 ™2 021 Stavby ml 750,00 1,56} 1173,00§ - 1 173,00, 0,00,
461  {Spalenie krovin a stromov s priemercmimeiia do 100 mm ua hromadéch pre plochu de 100 m2 021 Stavby m3 50,00 0,32 16,L5§ 16,15] 0,00
462 {vykop ryhy Firky 600-2000mm bom.3 nad 1000 do 10000m3 (21 Stavby m3 3 579,00 6,55] 16 900,15} 16 900,19| 0,00
463 |Prettatanic riry v hor. tr. 1-4 v 1T, od 6 m d('. do 35 mvonkajSicho priemer: do 200 nrm 021 Stavby m 2,00 275,35 2207,5% Z 252,59 0,001
464  |PaZenisa rozopretie stica ryh pre podzemnt vedenie, priloZné do 2 m 021 Stavby m2 1 600,00 3,37, 5392000 . . $392,00] 9,00,
465  |Pazenica rozoprerie stien r9h pre podzemns vedenie, prilozné do 4 m. 021 Stavby m2 150,00 587 88058 - 880,50 0,00]
466 |Odstrhnenie pazenia rfh pro podzemné vedenie, priloZué hibky do 2 m. 021 Stavhy m2 1600,00 2,04 3365,60) 326360 0,00
467 |Odstrénenie pagenia fh pre podzemat vedenie, prilozné hibly do 4 m 021 Stavby m2 150,00 3,36 S04,45]" 50445 0,00]
468 {Vodorovne I i vykopku tr.1-4 do 2000 m 021 Stavby m3 BE7,80 3,60 312408 . 3 174,08 0,00] .
469  |iNozenie sypaniny do misypov s rozprestretim sypaniny vo vrstvich a s hrubym wovnanim nezhutnenych 021 Stavby m3 867,80 0,90} 780,15 788,15 0,00
470  |Zasyp sypaminou so zhuineaim jamm, $achiet, rjh, zirezov alebo okolo objektov nad 1000 do 10000 m3 021 Stavby m3 1 692,00 274 462931 4 62531 0,00
471 |Obsyp potrubia sypanino z vhedugch homin 1 2% 4 bez prehodenia sypaniny 02) Slavby 13 630,30 13,96 8 500,23 & 800,25 0,00
472 |Strkopiesok D32 N 02} Stavby I3 1 008,48 11,47 56827 117568,27 0,00
473 |Ploiné iiprava terénn pri nerovnostiach terému nad 50-106mm v rovine alebo na svahu do 1:5 021 Stavby m?2 2 900,00 o83 2401,20} 2 401,20 0,00
474  [Podkdad prc dlazbu zo Strkopiethy, hr. nad 100 do 150 mm 021 Stavby m2 12,00 3,83 4597 45,97 0,00
475 [Lazko pod petrubie, stoky a drobné objekty, v otvorenam vikope 7 pieskn a Strkopiesku do 63 oo 021 Stavby m3 237,50 33,09) 7 858,64 } 7 858,64 0,00
476 |Dosky z betonu v oivorenom vykope (.8 15(C 12/15) (21 Stavby 3 4,70 7,504 61,25 61,25] Q4,00
477  |Debnenie v otvorenom vikope dosiek,sedlovych 1630k a blokov pod potrubig,stoky 2 drobné objeldy 021 Stavby m2 1,06 11,17 1117 ST 0,00,
478 {P3tka z lomového kameiia lomarsky upravercho pre diafbu murovand pa sucho bez viplne Skar 021 Stavby m3 015 53,15) 39,891 39,89 0,060
479  [Dlazbaz &ho kametia, na malty, s vySkd i I maltou, hr. kameda 200 mm 021 Siavby m2 12,00 29,82 357,79 357,79 0,00
480  |Montas liatin. tvarovky jednoosovej na potrubi z rir prirvhoveh DN 30 021 Stavby P 24,00 13,50 468,07 468,07 0,00
48]  |Tvarovka prinbova TP Tiatinova £F kus, DN 80/500 021 Stavby ks 8,00 80,98 647,82f 647,82 0,00}
482 [Tvarovka prirubova TP latinova FF kus, DN 8G/1000 021 Stavby ks 2,00 135,561 271,13 271,12 0,00
483 |[MontéZ Hatin. wvarovky odbodnej oa potrubi z 1ir hrdlovyeh DN 80 021 Stavby ks 12,00 20,01 240,06 " 330 06! 0,00
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Montaz potrubia z tlakovych polyetylénovych rarok priemeru 90 mm
Koleno liatinové prirubové s patkou D 80mm

Tvarovka liatinova T kus, DN 80/80

Tvarovka liatinova T kus, DN 80/50

Rira 90x5,4/100m PN10 (SDR17) -pre HDPE PE100 tlakovy kanalizaény systém
MontaZ vodovodnej armatiry na potrubi,posivat v achte s ruénym kolieskom DN 50
Siprava zemnéa posivagovd Y 1020 D 80 mm

Montaz ventila mechanického a plavdkového prirubového na vonkajsich radoch DN 50

Ventil za i aodvzdusiiovaci DN 50, na odpadovi vodu Zavzdu$ftovaci a odvzdusiovaci ventil 0Z-KAN s prolirazovou odiranou
Montaz vodovodného postivaca s osadenim zemnej siipravy (bez poklopov) DN 80

Posivaé pre odpadovi vodu s doskovym uzaverom a volnymi prirubami DN 80 PosivaC pre odpadovi vodu s doskovym uzaverom a volnymi priruba
Postivaé pre odpadovi vodu s doskovym uzaverom a volnymi prirubami DN 50 Posivaé pre odpadovi vodu s doskovym uzaverom a volnymi prirubai
Montaz vodovodného kompenzatora upchavkového a gumového alebo montaznej viozky DN 80

Montazna viozka - medzikus DN 80

Priruba privarovacia plocha PN 1,6 Mpa 11375 dn 80

Priruba Specidlna S2000 DN 80/90, PN 16, s istenim proti posunu pre PE a PV C potrubia, z liatiny, na vodu

Rychlospojka pre fekél

Montaz vodovodnej armatiry na potrubi, koncova klapka (zabia) hrdlova DN 80

klapka zabia DN 80

Ostatné prace na rirovom vedeni, tlakové skisky vodovodného potrubia DN do 80

Zriadenie 3achiet prefabrikovanych do 4t

Skruz vysky 1000 mm TBS-Q.I 100/100/9 PS, rozmer 1000/1000/90, sila steny 90 mm-beténovy prefabrikat PS - kramlové ocelové stipadlo s PE po
Kénus TBR-Q. 1 100-63/58/9 KPS, rozmer 1000/625/580 mm, sila steny 90 mm-beténovy prefabrikat KPS - kapsové plastové stipadlo
Skruz vysky 250 mm TBS-Q.I 100/25/9 PS, rozmer 1000/250/90 mm, sila steny 90 mm-betonovy prefabrikat PS - kramlové ocelové stipadlo s PE p»
Dno jednoliate $achtové KOMPAKT TBZ-Q.l 100/53 KOM V 15, rozmer 1000/525x150 mm-beténovy prefabrikat

Prefabr. stud. skruz kruh. TBH 2-80 Ms 80x100x9

Prefabrikat beténovy -zkrytova studnova doska TBH 20-100 Ms 110x8

Poklop T-600P

Obetdnovanie potrubia, alebo muriva stok bel. prostym v otvorenom vykope, betén tr. B 10

Debnenie pre obeténovanie potrubia v otvorenom vykope

Orientagna tabulka na vodovodnych a kanalizacnych radoch na stipiku ocelovom alebo betonovom

Stipik UE 1900 mm Cierny

Vyhladavaci vodié na potrubi PVC DN do 150 mm

Ocelova objimka z pasov, ocele montovana na potrubie DN 50-100

Vyustny objekt z prostého beténu tr.C 16/20 s debnenim

Presun hmot pre rirové vedenie hibené z rir z plast, hmét alebo sklolamin. v otvorenom vykope

Priplatok k cenam za zvaéseny presun nad vymedzend najvacsiu dopravni vzdialenost do 1000 m

Montaz pozdlznc delenych chranicick D x t 219 x 6.3

Rirka hladka kruhova bezna bezsvova ozn. STN 11 353.0, vonkajsi priemer D 219 mm hribka 6,3 mm

Nasunutie potrubnej sekcie do ocelovej chranitky DN 80

SO 05 - Rozpoéet

Rirka elektroinsl. ocelova, zavitova, ulozena pevne typ 6036, 36 mm

Trubka pancierova 6036

Rirka elektroinsl. ocelova, zavitova, uloZzend pevne typ 6042, 42 mm

Trubka pancierova 6042

Ukongenie voditov v rozvadzaé, vE. zapojenia a voditovej koncovky do 16 mm2

G-Kabi.okoCU 16x6 KU

Kablové oko 16/6 trubkové

Montaz elektromera jednofazového

Elektromer ET414D 20/80A

Montaz elektromera dvojtarifného

Elektromer ET421L.712132Z0 x/5A

Montéz liatinového rozvadzata do vahy 50 kg

Rozvadzaé oceloplechovy zapusteny 1100x600x300

Skrine ER 2.0 E403 W I6A PO

nozové poistka PN000 (OOC) 25 A gG gG - char. pre vieobecné pouzitie OEZ
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539 |MontZ nevybuing Skatule afébo skrine s pristrojmi do vihy 30 kg 021 Stavby ke 400 14,37 59,50 59.50) 0,00I
540  |Rozvadead elektramer, plastovy 021 Stavby ks 340 120,36 38337 38837 0.00
541  |Rozvadzat oceloplechovy 021 Stavby ks 160 19634 19684 196,84 0,00
542 [Svorkovnica skus.Z8 1b 621 Stavby s w00 wr 25578 266,69 o
543  |Uzemiiovacie vedenie v zemi viiit. svorick prepojenia, izolacie spojov FeZn D 8 - 10 an 021 Stavby m 52,50 1,12 58,54 58,55] 0,00]
544 Dot pozinkovany mikky 11343 dR.00mm 021 Stavby kg 291 1,17} 3,300 3,39) 0,00
545 |5l dova svorka do 2 skeutiek (53, SR 03 021 Stavby ks 700 229 16,01 16,01, 0,00
546 |Svorka vodovodns SR 03 vod d 6-12 rmm 021 Stavby Yos 7,00 .76} 535 535 0,00
547  |Bleskozvodova svarka nad 2 sknutky (ST, SJ, SK, SZ, SR 01, 02) 421 Stavhy ks 13,00 219 57,48, 37,48 0,00
548 _ |HR-Svorka 57 02 021 Stavby ks 14,00 1,08 15,10 15,10 0,00
548 |HR-Svarka 5Z 621 Stavby ks 4,00 1,56l s64|- . 6,64 0,00
550 |TySovy uzerniiovat zamzeny do zeme 2 pripoj.vedenis do 2 m 021 Stavby ks 7,00 12,19] 97236 92,36 9,00
551 }HR-Zemna tyc ZT 2M 021 Stavby b5 7,00 1291 90,39 90,39 0,00
552 |Siavy kibel 750 - 1000 V /mm?2/ volue ulofeay CYKY-CYKYm 750 V 4x10 021 Stavby m 14504 0,57 75,08l 75,08 0,001
553 [Kabel silovy medeny CYKY 5Cx10 021 Stavby n 145,00 6,94] 1805.94): 1 005,94 0,60}
5354 |Silovy kdbel 750-1000 V (v mum?) wolne ulazeny NAYY-T 3x70+35 021 Stavhy m 20,00 0,44 8,90 3,90 0,00
555 |Kabelsilovy NAYY- 3x70+65mm2 021 Stavby m 21,00 0,83 17,43 ‘1743 0,00
556 |Silovy kibel 750-1000 V {v mm2) volne viozeny NAY Y- 3x185405 021 Stavhy w 060 051 o0 0.0 0,00
557 |Kabel shovy NAY Y- 3x185+95mm? 021 Stavby m 0,00 164 o0l 0,00 0,00
558  |Silovy kibel 7350-1000 V (v mm?) volne uloZeny NAYY-J 4Bx16 021 Stavhy m 45,06 0,43 21,66 21,66 0,00
559 YKabel silovy NAY Y-} 4Bx16mm?2 021 Stavhy m 45,00 1,64 7394/ 73,94 0,00
560 [Mugirske vypomocei 021 Stavby % 58,16 1,00 38.16) 1 58,16 .00
561 |Podruzny matesiat 021 Stavby % 3331 3,60 119,92 119,92 0,00
562  |Podiel pridmzemychvikonov 021 Stavby % 39,64 1,20} 47.57| 47,57 0,00
563 | Vytydenie trasy kiblového vedeniz,vo volnom teréng 021 Stavby km 0,11 3139 3,40 3,40 0,00]
564  |Hibeaie kiblovej ryhy 33 em Sirokej a 90 cm hlbokej, v zemine triedy 3 021 Stavby ™ 105,00 4,12 433,58] 433.58 0,00
565  [Murovanie piliera pre skrine SP a SR hez koncovkového dieln SR 4 021 Stavby ks 0,00 320,80 0,00 0,00 03,00]
566 |JOCEL 10000 425510 5,5MM 021 Stavby T Q.00 799,01 0,60} 0,004 0,00
567  |Plech pownk. min2853/m2 10004.2 0,60 mim 021 Stavhy T 0,00 1221,54 0,60 0,001 0,00,
568  |Malta MC-10 pre murov. 2 cem. woskop. 021 Stavby m3 o008 93,94 0,00]- 0,00 0,00
569  |Betén B-30 cem. portl fr. do 22mmyspr. 4o 10mm 021 Stavby m3 4,00 95534 0,00]° 0,001 0,00
570  |Tehly plzé licoe CLP 29x14x6,5 P25 M ] 021 Stavby ths 0,00 42820 0,00 0,00 0,00
571 |Zriadenis, rekonst kiblovéha 187ka 2 pieskn bez zakrytia, v ryhe §ir. do 65 cm, briibky vrstvy 10 cin 021 Stavby m 105,00 0.74| 80,17 80,17] 0,004
572 |Kamenivo Padené droboé 0-4 Z 021 Stavby L) 497 18,42} 91,52 91,52 0,00]
573 |Rozvinulie a wozenis vistrazng £6lie z PVC do ryhy,$ifka 33 am 021 Stavby ] 105,00 0,27 28,58 28,58 0,00
574 |Fblia ervend vim 21 Stavby M 105,00 0.40] 41,42 41,82 0,00
575  JRulng zisyp nezap, kiblove] sylly bex zhmtn zeminy, 33 cm Sirokej, 90 em blbokej v zemine tr. 3 021 Stavby ™ 105,00 199 167,30 167,30 9,00
576 |Podiel pridruzeaych vikonov 021 Stavby % 346 1.20) 10,16 10,14 0,00
S006- Rozpofet B . G s O o Iy
577 |Vykop zapadensj jamy v bornine 3,do 100 m3 021 Slavby m3 o00 0,00 0,00, 0,00
578 |V¥kop ryhy Sitky 600-2000mm hom.3 od 100 do 1000 m3 021 Stavby M3 0,00 2 44 2,90 0,00 6,00
579 |Vodorovné promiestuenie vykople % hominy 14 nad 500-1000m 021 Stavby m3 0,00 0,56) 0,90 0,00 0,00
580 |Ulozenie sypaniny do nasypov s rozprestretim sypaniay vo vrstvach a s hrubym urovnanim nezhutnenych 021 Stavby b3 000 2,24 0,00 0,00 0,00
581 [Zasyp sypaninou so zhuimenfm jim, Sachiel, rfh, zirezov aleba okolo objektov v (yehto vykopaviach 021 Stavby M3 0,00 BAS| 0,00 0,00 0,00
582  |Obsyp polrubiz sypaninou = vhodnych hormin 1 aZ 4 bez prehodemia sypaniny 021 Stavhy w3 0,00 17,26] 0p0f “ 0,00 0,00
583 |Stdkopiesck 0-32 N 021 Stavby 0,00 0,004 0,00
584 |Lazko ped potrubie, stoky a drabné objekty, v atvorenom vikepe = piesku a $trkopiesku do 63 ymm 021 Stavhy o 0,00 27,01 0,00 ~-0,00] G,00]
585  |Monti potrubia z (hakovych polvetylénovych riwok pristnen: 32 mm. 021 Stavhy M 2,00 0,07, 0,00/ 0,00 0,00
586 |HDPE diry tlakové pre rozvod vody - PE 100 /PN 1032 x 2 x L 021 Stavby b 0,00 0,85 0,00] 0,00] 0,00,
587  |Montss navithvacieho pésu s veatilon Jt 1 MPa na potr. z i azbest., liat., ocel’, plast. DN 160 021 Stavby KU 0,00 35,11 0,00} - 0,00 0,00
588  |Navrtivaci pas EKO na PVC nimy 110x 17 021 Stavhy ks 0,00 43,65| 0,90} - - 10,00 0,00
589  |Zemna sGiprava pre navrtévaci pas 021 Stavby kus 0,00 18,72 0,00 .. 0,00 0,00
390  |Poklop ventfovy 021 Stavhy Jms 0,00 ,10) 0,00 0,00 0,00
591  |Ostatné price na rirovom vedeni, tlakové slaifky vodovedoého potrubia DN do 80 021 Stavby M 0,00 0,32 000 3,00 0,00
592 [vadomems sachia prefabrikovans. 021 Stavhy 000 353,71 0,00 8,00] 0,00)
503 [Presun hmét pre riwrové vedenie hibend z rir z plast. met alebo sklalamin. v otvorenom vikope 02} Stavby T 0,00 22,95 0,004 0,00! 0,00]
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Montaz ventilu vytok.,plavak.,vypist..odvodiiov. kohdl.piniacchovypastacieho PN 0.6, ventilov G 1/2
Vypuastaci ventil s hadicovym vyvodom 1/2"

Montaz ventilu vytok.,plavak. vypist.,odvodaov. kohal.pluiaceho vypastacieho PN 0.6, ventilov G 1
Ventil priamy priechodny KH 83 T 1"

Ventil priamy priechodny KH 125 T 3/4"

Ventil spatny priamy mosadz. VH 3030 1"

Montaz vodomeru zavit, jcdnovliokového suchobczného G 1/2 (3 m3.h-1)

Vodomer 1/2 studena voda-med

SO 07 - Rozpoget

Odstranenie ornice s precmicstn. na hromady, so zlozenim na vzdialenost do 100 m a do 1000 m3
Odkopavka a prekopavka nezapazena v hornine 3, nad 100 do 1000 m3

Odkopéavky a prekopavky nezapazené. Priplatok k cenam za lepivost horniny 3

Vykop jamy v honi. Ir.3 ruéne -stipiky oplotenia

Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste, horniny Ir.1-4 do 500 m-bez ornice

UlozZenie sypaniny do nasypov s rozprestretiin sypaniny vo vrstvach a s hrubym urovnanim nezluitnenych -dosypavka okolo komunikacie a spevn. Ploc
UloZzenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 -ornica a prebyl. zemina

Uprava plane v zarezoch v hornine 1-4 so zhutnénim

Nasyp pod zékladové konstrukcie so zhutnénim zo trkopiesku fr.0-32 mm

Betén zakladovych patiek, prosty tr.C 16/20

Osadenie stipika ocelového plotového so zabeténovanim

Ocelovy stipik TRKR 121x10-2900

Ocel" stipik TRKR 60x5-2800

Ocel. stipik TRKR 60x5-2300

Podklad alebo podsyp zo $trkopiesku s rozprestretim po zhutnéni hr.200 mm -spevnena plocha
Podklad alebo podsyp zo Strkopiesku s rozprestretim, vihgenim a zhutnénim po zhutnéni hr.250 mm  -komunikacia
Podklad alebo kryt z kameniva hrubého drveného vel. 32-63mm (vibr.3Irk) po zliuthr. 220 mm

Kryt cementobcténovy cestnych komunikacii skupiny Iiha IV., hr. 150 mm

Osadenie chodnik, obrubuika beténového s oporou z beténu prostého tr. C 10/12, 5 do I6zka
Obrubnik beténovy A 1-15 100x15x30

Presun hmot pre pozemné komunikécie s krytom monolitickym beténovym akejkolvek dizky objektu
Montaz oplotenia strojového pletiva, s vyskou do 1,6 m

MontaZ oplotenia ostnatého drotu, vo vyske do 2,0 m

Montaz vral a vratok k oploteniu osadzovanych na stipiky ocelové, s plochou jednoti, nad 8 do 10 m2
Siet so Stvorcovymi okami, HN S195T (11343) pozinkovana 50,0/2,24mm/1,50m

Bréana ocelovéa dvojkridl. 4000/2000mm + branka 900/2000mm , so stipikmi TRKR 121x10-2900
Drot ostnaty pozinkovany

Presun hmot pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch vysky do 6 m

Natery kov.stav.doplnk.konslr. syntetické farby $edej na vzduchu schnice dvojnas. Ix s emailov, -stipiky
Nétery kov.stav.doplnk.konglr. syntetické farby Sedej na vzduchu schntce zékladny

Niétery ostauiych konstrukcii olej. pletiv v&itane lemovania dvojnésobné

Natery ostatnych konStrukcii olej. pletiv vEitane lemovania zékladny

SO 08 - Rozpoctet

Odstranenie podkladu alebo krytu do 200 m2 asfaltového,hr. vrstvy do 50 mm 0,038 t

Odstranenie krytu v ploche nad 200 m2 z kameniva hrubého drveného, hr. 100 do 200 mm, -0,23500i
Odstranenie krytu v ploche nad 200 m2 z beténu prostého, hr. vrstvy do 150 mm, -0,22500t

Vykop ryhy $irky 600-2000mm hom.3 nad 1000 do 10000m3

Pretlacanie rary v hor. tr. 1-4 v hI. od 6 m dI'zky do 35 m vonkajsieho priemeru nad 200 do 500 mm
Rurka bezSvikova 11353.0 D 219 hr.6,3

Rirka bezsvikovad 11353.0 D 324 hr.8,0

Pazenic a rozopretie stien ryh pre podzemné vedenie.prilozné do 2 m

Odstranenie pazenia ryh pre podzemné vedenie,prilozné hfbkydo 2 m

Vodorovné premiestnenie vykopku tr. 1-4 do 2000 m

UloZenie sypaniny do nasypov s rozprestretim sypaniny vo vrstvach a s lirubym urovnanim nczhulncnych
Zasyp sypauinou so zhutnénim jam, Sachiet, ryh, zdrezov alebo okolo objektov nad 100 do 1000 m3

Obsyp potrubia sypaniuou z vhodnych hornin 1aZ 4 bez prehodenia sypaniny
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Strkopiesok 032 2

647 021 Stavhy ] 1 288,60 1147 1478153 147853 0,00)
648  |Lbzko pad potruble, stoky a drobné objekty, v otvorerom vykope z pisslu a strikopiesku do 63 max 021 Stavby a3 20640 33,09 682957} 6 829,57 0,00,
649 |Upcavenie podiiadu po prekepoch pre inZinierske siete so podkladovym betonom 021 Stavby m3 1300 8699 417542 4 175,42/ “0,00|
650 |Upravenie krytu vozavky po prekopoch pre inZinier. siete asfeltovimm beténom po zbumeni hr.30-50 mm 021 Stavby m2 99,40 654} 650,33 650,33 0,00]
651 |Montds porrubia z kanalimEngeh rir z tvrdého PVC tesn. gumovym krizkom v skl. do 20% DN 150, DN 200 02] Stavhy m 555,50 0,49) 125552 1.255,52) 0,00
652 |Kamalizaioé riey PYC-U hladks s hrdlom 160x 4.0x5000 021 Stavby s 52428 32,53 17055,15 . 17055,15] 0,00
653 |Kanalizattns riry PVC-U hladké s hrdlom 200 4.5x5000 021 Stavby ks 33,79 38,84 131230/ 1312,30) 0,001
654 |Monli tvarovky na potrubi z rixr 2 tvidého PVC tesn. gumovym knikom jednoosa DN 150 ,DN 200 021 Siavby ks 457,00 1,25 609,43 609,43 0,00
655 |PYC-U kolene pre kmnalizatnd rivry hladke 160/45° 021 Stavby kus 516,66 3,25 178361 1 '783,_6.1 0,00
656 |PVC-U kolenc pre kanalizagne riiry hladké 200/45° 021 Stavby kus 13,17 6,61 93,60) 93,60| “0,00|
657  |Mouta? tvarovky na potrubi = rir z tvidéhio PVC tesoenych gamovym krizkorm, odbotad DN 200 021 Stavby s 1,00 372 3,73 3,72 0,00|
658 |PVC-U odbotks kanalizagni pre riry hladks 200/200 45° 921 Stavby ¥us Lo0 13,11 13,11 13,11 ﬂ,ﬂn[
659 |Monta tvarovky na potrubi 2 rix z vedébo PVC tesnenjch gomovym krizkom, odbotns DN 300 021 Stavby ks 428,00 553 235727 2 367,771 0,00}
660 |PVC odbodka 300/150/45°-hladiy kanalizadng systém 021 Stavby ks 41680 2134 1720451 17 204,51 0,60
661  |PVC odbotka 300/200/45°-kledly kanalizafny systém 021 Slavby ks 12.00 4748 569,43 569,48 0,00]
662 [MontiZ tvaroviek na potrubi 2 PVC tesnenyeh gumovym krizkom v otv. vykope odbadnych DN 400 021 Stavby ks 58,00 6,41 371,78 371,78 0,00,
663 |PVC odbotka 400/150/45°-hladley kanalizafug systéum 021 Stavby ks 12239 709845, 7 098,45 0,00
664 | Skiska tesnosti kanalizicie D 150 021 Stavby m 128 3 06R76} 3 068,76 0,00|
665 | Skitice tesnosti kanalizdsie D 200 021 Seavby = 161 24582]. 245,82 0.00]
666 |Montks PP revizne] kanalizadricj $achty prieaena 42 dovy§ky§achty2 ny plastuvym ponopam 021 Stavby - S < 2024 - 8664,00] - 00]- - . 8664,00F
667 Ivineveavk Eadzlova:ﬁm DX 425 L~2 m kanalk matenftP¥, .. 03X Stavby . Cokme L 9632¢ “- 41 216,24} - 41 226,24
658, [Teleskopicks raras Iy DN 425 £=0,375 ki kanalizaéne; revizng §m:htc425 mmmﬂ. onu 2. 021 Stavby : ks azed] R e . §37ELBA
569 - [Sachitové dno -k kavalizatie révine Sachte 435 - prielotné DN 160x0°, materidl: P’ 021 Stavhy ks 12482 .s1L92678) - - 51 92478
670 - [Sachtové dno ki knnalizidnej cevizndf $achis 45, - prietoiné DN Z00X0°, matesifl BR ' C .02 Stavby - ks 31ask :.U571,36) T 577,36}
671 |Plastovi PP poklop pachotesny typ 425 s madlamn nn Sachtovid cinz. . - OZ1 Stavby- . ks 25,12}, 10.750.08] _10-750,08;
72, [Gumové tesnenic Sachtovej riry 425 ku kunsilizadne) teviznej Sachi 02} Stavby ke BSE00 1136} . 579416 g 724,161
673  [Rezanie existujiteeho asfaliového krym alebo podkisdn hTbky do 50 mm D21 Stavhy m 226,00 2,40} 528,66| 0,00}
674  |Rezanie betimoveha krytu alebo podiladu ir. do BI5(C 12/15) hir, do 100 nm 021 Stavby o 220,00 12,81, 281736} 0,00
675 |Odvoz sutiny a vybfiranych hmdt na skladkv do 1 km 021 Stavby 3 224,76 11,50} 2 585,20 9,90
676  |Odvoz sutitty s vybirangch hmdt na skdidi za kazdy d'al¥f 1 kan 021 Stavby 1 224761 0.23] 863,08 863,08 0,00
677  |Poplatok za skiadovanie - iné odpady 2o stavieb a demolacii (17 DG), oslatas 921 Stavhy t 224,76 20,00 449521 - £495,72) O,DDI
678  |Presun hmdt pre rérové vedenic klbent x rir z plast. huufit slebo sklolamin. v otvorsnom vikope 021 Stavhy 3 1 284,61 4597224 . 49972 24| 0,0UI
679  |Priplatok k eendmza zvacéeny-pmun nad. dzeni uajvi&iu ds i vzdialenost do 1000 m 021 Stavby t 1 884,61 30056,471 30 066,47, 0. (l(ll
0 IS 014 S Rozjiokel: . - : : i IS ’ T oy — -
680 |MontéZ vodovodns] armatiny na. potrubl vent.ﬂ na vouka;su:h radoch DN 25 021 Stavby ks 41,00 2232 22,32 0,00]
681  |Armatiry a prislutenstvo zahmdny ventil 1°-gulovy mat nehrdzaveiiica ocel .17 248 021 Stavby ks 37,00 214425 -2 144,25 $,00]
682 |Armeiry a prisloScnstvo  postval DN32 matnekrdzavejica ocel .17 248 021 Stavby s 4,00 45785 199340 199140 0,00]
683  |Medzipriubova klapka ABO DNSD 921 Stavhy ks 4,00 15836 633431 - 6334 0,00
684  [Medziprirubovi klapka ABQ BN100 021 Stavhy kvs [ 221,08| 1768,67 1 768.67| 0,00
685 {Monta? vadovodného ventlu a plavik. prirubového ns vonkajiich radoch DN 100 021 Stavby ks 12,08 32,13 385,61) .- - 38561] 0,00}
686 IMontiz ocelolechove] rozvodice do vihy 20 kg 021 Stavby s 100 365556 365549 3 655,66 0,00}
687 |ELskx@aRMSIs i ¥ tiadenia 021 Stavhy ks 1,00 14511,08} 14 511,08 .14 511,08] 0,80
658 |MontéZ prietckemeru (21 Stavby sih 100 950,40 20040) .. 590,40 0.00]
689 |Meraniena odicku 021 Siavby <tb 1.00 641001 £41001  6.410,01 0.00]
690 _|Hadieavy razvod veducha 17 021 Stavby w 175,08 161 28091 280,91 0,00|
691 |Hadica pre rozvod vzduchu 1 £2] Stavby = 175,00 7.19) 125827 1 258,72 ~0,00|
692 [Potrubny rozvod zduchu TRKR 108x2, msénehrdzavejiica ocef .17 248 021 Stavby m 38,00 371 331,02 331,03 0,00
693 [Potrubie TRKR 108x2 matnetrdzavejiica ocel’ .17 248 021 Stavby m 38,00 151,67 5740,65) - 574065 0,00
694  |Potrubay rozved zduchu TRKR 129x2, mat-oehredzavejiea ocel’ .17 248 021 Stavhy m 8,50 9,34 176,49) 176,49 0,00]
695 |Potrubie TRKR 129x2 matnehrdzavefica ocel tr.17 248 021 Stavby m 18,50 128,12 255529 . 255529, 0,00
696 [Potmbny rozved zducha TRKR 154x2, mat.nehrdzevejtica ocef .17 248 021 Stavby m 800 10,00] 80,02} - 80,02 0,0Q
697  |Potrubie TRKR 154x2 maLnehrdzavefiica ocel tr.17 248 0621 Stavby ™ 200 153,73 1229871 -1279,87 0,00]
608  jPotrubuy rozvod zduchu TREKR 84x2, matnehrdzavenica ocel’ .17 248 021 Stavby m 28,00 9,53 269,591 264.69 4,00
659 jPolrubie TRKR B34x2 matnelrdznvejiica ocel’ 7,17 248 021 Siavby m 28,60 121,47} 340104 3 401,04 0,00
70D §vyilainé poirubie TRKR 50x2, matnehrdzavejica ocel .17 248 021 Stavby m 24,00 1.75] 42,60; 42,00 0,00]
701 |Pogubie TRKR 50x2 maLachrdzavejica oeel’ .17 248 021 Stayby ) 24,00 17.80] 42720] 427,28 (.00




702 [MonZ ponorného kalového Eerpadia 021 Stavby ks 3,00 25,501 76,52 76,52 0,00
703 jCerpadlo kalové PIRANHA 17-2S, Q=2Us (alebo Skvivalent), vodiaca tyt, pedesial 021 Stavhy ks 3,00 262431 T872,93) 787293 0,00
704  |Cerpadlo kalové ABS Q=6 Ifs, P=2,3 kW (alebo ekvivaleat), vodiaca tyd, pedestal 021 Stavby = 200 1941,84 3 883,69 3 883,69 0,00
703  |Terciilne doiistenie, miloositovy Blter Q) do 10 Us 021 Stavby ks 1,00 12 735,00 12 735,00 12 735,00 (.00
706 |Osadenic desadzovacej nadrie d=3200, B=4300, metochrdzavejiica ocel’ tr.17 248 021 Stavby ks 2,00 225336 4506,73 4 506,73 0.00
707  |Posadzovacia nadrz d=3200, H=4300, marnehrdzaveiica ocel tr.17 248, cell hmotnost’ 1745 kg 0621 Stavbhy ks 2,00 29 965,00} 59 530,00 59 930,00; 0,00
708 |MontiZ mieSadia RW 300 so spiiacim nechanizmom 021 Stavhy ks 3,00 291,90} 875,69 ] 875,69 0,00
702 IMiefadlo RW 300, P=3,3 kW 50 spiifacim mechanizmom 021 Stavhy ks 300 486700 14 601,00) 14 601,00 0,00
710 [MontaZ diichadla s protiblukovym keylom 021 Stavhy ks 3,00 1060,52) 3 181,57 3 181,57 0,00
711 [Dichadlo Q=200 rad/k, P=3,5 kW s protihlukevym keytom 021 Stavby ks 3,00 7 290,004 21 870,00 21 870,00 0,00)
712 JFrekvendoy menid 021 Stavby ks 200 3970,5 7941,04 7941,04 0,00
713 |Montiz Stiovacich roftov s el i DPE 319 021 Stavby ks 43,00 154,88 5 659,84 6 659,84 0,00]
714 P duatiovacie rokly s % DPE 319, 3200 mm 021 Stavby ks 24,00 643,00 15 480,00 15 480,00] 0,00
715 prevad ie rokty s i DPE 319, 1800 mm 021 Stavby ks 12,00 470,00/ 5 040,00 5 040,00 0,00
716 |Prevedusifiovacic rolty s elementami DPE 319, 2500 rmm 021 Stavby ks 700 550,00 3850,00( 3 850,00 0,00
717  |MontiZ moe a strajne sticranyeh brablic 021 Stavby ks 1,00 2334,00 2384,00 2 384,00 0,00
718  |Suojne stierapé hrablice s inlegrovamyn Esem na zhrabky, =600 mm, e=3 mm. 021 Stavby ks Loo 17 980,00 17 920,00 17 980,00 0,00
719  |Rudne slicané hirablice 8,600 mm, hl.2500 (2t Stavby ks 1,00 1170,00 1170,00 1170,00] 0,00
720 |Ruéne stisrané hrablee £.600 mm, BLESO 021 Stavby ks 1.00 580,00 580,00 580,00 0,00
721  [Moniis deliacej steny aktivadnej nadoie 021 Stavhy P 8,00 125,00 1600,00 1000,00 0,00
722 |Deltaca steva akiivalune) nidrZe, oc.konjfrukeia mat ér.17 248, PP dosky 921 Stavby ks 800 104500 2350,00 8 360,00 0,00]
723 |MontiZ obsiuing plosiny s polosoStami 021 Stavby ke 100 1 750,00, 1 750,00 1750,00] 0,00]
724 |Obsluin plodina s poloroitami, ocelovd pozinkovand, digka 24 m, Eirka 0.9 m 021 Stavby ks 1,00 12 450,00 12 450,00 12 450,00 0,00
725 [Monti ocelového poklopu 600x600mm 021 Stavby ks 1800 18,50 333,00, 333,00 0,00
726 [Ocelovy pokiop 600x600mm, mat.17 248 021 Stavby ke 15,00 280,00 5040,00] - 5 040,00 0,00
727 [MontaE aceloviho poklopu i G 021 Stavby ks 300 25,50 51,60/ 51,60 0,00
728 {Ocelovy poklop 1200x600mm, mat. 17248 021 Stavby ks 200 620,00 1360,00 1360,00 0,00
729 |Kontajoer 10003 (21 Stavby ks 1,00 280,00 280,00 - 280,00 0,00
" |Ps05- Rozpocet . . o Lo B g r A ] It
730 [Montaz tiatia. tvarovky jeduoosove] ne potrubi z i prisuhovych DN 56 021 Stavby ks 12,00 13,50f 234,04 234,04 0,00
731  |Koleno Liatinové privubové DNSO mam 021 Stavby ™ 400 78.30) 313,27 313,22 0,00]
732  |MontaZna vioZka - privubova DN 50 _ 021 Stavby ks 2,00 235,45 4709 470,81 0,00]
733 |Tvarovka prizubovi TP liatinovh BF kus, DN 56/1900 021 Stavby ks 600 12001 720041 720,04 0,00
734 [Monta liatin. tvarovky jednoosove] na potrubt z nir prirubovich DN 80 021 Stavhy ks 2,00 6.64] 13,27 13,27 0,00
735 | Tvarovka prinubova TP liatinova FF kus, DN 80/300 021 Stavby ks 1,00 £3,63] 6555] 65,65 0,00
736  |Tvarovka liatinova reduleiné FFR, DN 80/50 021 Stavby ks 1,00 48,39 4RI, 48,99 0,00
737  |Montd liatin, ivarovky jeduoosovej na potrubi z rir privabovych DN 100 021 Stavky ks 11,00 2107 731,79 | 731,79 0,00
738  |Tvarovka prirubova TP fatinova FF kus, DN 100/1000 021 Stavby fs 4,00 ¥71.32] 685264 685,26 0,00,
739 |Tvarovka prirahové TP liatinova FF kus, DN 100/500 021 Stavby ks 1,00 100,65/ 100,45 100,65 0,00
740 |Tvarovka prituhevd TP liatinovi FF kus, DN 106/300 021 Stavhy ks 1,00 7451 7454 74,51 0,00
741  {Tvarovia liafinovi Q-kns oblik 50°%, DN 100 021 Stavby ks 300 A4S 21134 2H134 0,00
742 |Montizna viozka - medzikus DN 100 021 Stavby ks 2,00 265,17 530,331 530,33 0,00
743 |Cerpadio ponornt FLYGT MP 53085.172 HT/254 (alebo ekvivalent), montaZ 021 Stavby ks 200 22,724 - 4545 - 4545 0,00
744 {{erpadio ponorné Flygt MP 3085172 HI/254, 1,8kW, 33400V, 56Hz, DN5D, vratane tepelne] ochrny moiora (aleba ebvivalent) 021 Stavby ) 3,00 2 550,00, 7 650,00, 7 650,00} 0,00
745 |10 mkabel SUBCAP 4x1,5+2x1,5 . 021 Stavby ks 200 62,81 Las62] 12562 0,00
746 | patkové koleno DNS0 TOP 021 Stavby ks 200 11831 23646 236,61 0,00
747 |montézne sada patkoveho kolena DN5G 021 Seavby ks 200 59,551 139.09 139,09, 0,00
748  |haroy drizk vodiaciel rygi 3/4" 021 Stavby ks 200 31,63 63,26} 63,264 0,00
749 |montiznn sada homého diziakn vodiacich ty& 3/4" 021 Stavby ks 200 22,19 44,201 - . 4320 0,00
750  |plavikovy spiuag Flyat ENM-10 s 13m kiblom 421 Stavby ks 6,00 130,10 780,57} T80,57] 0,00
751 gul‘ové spiitna klapka HDE. 5087 prirabova DN30 021 Stavby ks 200 247,42 494,83 494,83 0,00
752 |rozvidzaé pre antitatns ovlddanic T terp. SL 1103 0621 Stavby ks 2,00 884,87 1769,74 1.769,74 0,00
753 Joko pre Pump Lifi - 1.2t 021 Stavby ks 200 66,18 13230 " 132,36 0,00|
754 |cefaz pre Pump Lift- 121 021 Stavby ks 200 6560) 13121 138,21 0,00]
755 |siet'ovy zives Iibla - PVC 021 Stavhy ks 2,00 6729] 134,57 134,57] 0,00
756 A Sistiace jednotka APF Cleaner 021 Stavby ks 200 756,99) 513,908 1 513,99 0,00]




758
759
760
761

763
764
765
766

768
769
770
771

773
774

776
777

77X

pradovy transformator pre APF Cleaner
2x6m vodiace ty&e 3/4” - nerez.

plastové dno TOP 65 d 1000

terpadlo ponorné FLYGT FP 3085.183 LT/492 (alebo ekvivalent), montaz
Cerpadlo ponorné Flygl FP 3085.183 LT/492, 2kW, 3x400V, 50Hz, DN 100, vratajte tepelnej ochrany motora (alebo ekvivalent)
10 m kdbel SUBCAP 4x1,5+2x1,5

patkové koleno DN 100 TOP

montdzna sada palkového kolena DN 100

horny drziak vodiacich ty&i 2"

montazna sada horného drziaku vodiacich tyci 2"

plavakovy spinag Flygl LNM-10 s 13m kéablom

gulova spatna klapka HDL 5087 prirubova D N 100

rozvadzat pre aul./ruéné ovladanie 2 cerp. SL 2204

oko pre Pump Lift- 1.2t

retaz pre Pump Lift- 1.2t

sietovy zaves kabla - PVC

automaticka Cistiaca jednotka APF Cleaner

pradovy transformator pre APF Cleaner

2x6m vodiace tyge 2" - nerez.

plastové dno TOP 100S d 1400

ASRTP + prenos dat

VRN Vedrlajsie rozpo&tové naklady

Zariadenie staveniska a vyvolané investicie zariadenia staveniska - prijazdové komunikacie, pripojky, socialne a prevadzkové zariadenia

Podporaé aktivity projektu

1
2

Projektovy manazér
Finantny manazér
Dogasny putat

Stéla tabula

021
021
021
021
021

021
021
021
021
021
021

021
021

021
021
021
021
021

521 Mzdové vydavky
521 Mzdové vydavky
518 Ostatné sluzby
518 Ostatné sluzby

Stavby
Stavby
Stavby
Stavby
Stavby
Stavby
Stavby
Stavby
Stavby
Stavby
Stavby
Stavby
Stavby
Stavby
Stavby
Stavby
Stavby
Stavby
Stavby
Stavby
Stavby

Stavby

hod

hod
ks
ks

124 240,00

960,00
660,00
1,00

1,00

39,93
320,41
1322,19
27,93
3298,03
62,81
488,96
69,55
31,63
22,10
130,10
336,88
1782,48
66,18
65,60
67,29
756,99
39,93
704,91
2323,66
10 000,00

10,14
10,14
500,00
300,00

Celkom:

DPH:

Celkom s DPH:

79,86
640,82
2644,39
55,87
96,07
125,62
977,01
139,09
63,26
44,20
520,38
673,77
3564,95
132,36
131,21
134,57
756,99
79,86
140981
2323,66
30 000,00

124 240,00

9 734,40
6692,40
500,00

300,00

3989 697,87

794 654,21

4 784 352,08

~

3852

3852

79,86
640,82
644,39

55,87
596,07
125,62
977,91
139,09

63,26

44,20
520,38
673,77
564,95
132,36
131,21
134,57
756,99

79,86
409,81
323,66
000,00

240,00

734,40
692,40
500,00
300,00

117,37

0,00

117,37

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

0,00
0,00
0,00
0,00

137 580,50

794 654,21

932 234,71



6. Vzor prilohy €. 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP - Finan&né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania pre zdkazky vyhlasené podla zékona €.

25/2006 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon o VO*)
Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slGzi na ur€ovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho €asti, alebo ex-ante finanéné opravy v nadvéznosti
na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle zadkona o VO. VSetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked konkrétne

poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruSeni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajlcich sa obstaravania zédkaziek nespadajicich pod zékon
0 VO bude toto porudenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bude urfena naleZiaca
finan¢na oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zadkazky podl'a zdkona o VO, av8ak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude uréena financna oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov suvisiacej zdkazky. Pokial dané poruSenie zadavania zakazky nespadajlcej pod zakon o VO nie je mozné priradit' k Ziadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, zistenia nedostatkov by sa mali rieSit' v stlade so zasadou proporcionality a podla moznosti analogicky s typmi nedostatkov
uvedenymi v prilohe, pricom vyska finan€nej opravy sa urci vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zdkazky a to podl'a zavaznosti porusenia.

C. Néazov porusenia Popis poruSenia/ priklady

Vyhlésenie vereiného obstaravania, Specifikécia v sitaznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny obstardvatell neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného
zakazky v zmysle zdkona o VO obstaravania publikatnému dradu a UVO podla § 23 ods. 1 zakona
o VO.

Verejny obstaravatel' neposlal vyzvu na predkladanie ponik do
vestnika UVO podla § 23 ods. 1zéakona o VO v pripade podlimitnej
zdkazky bez vyuZitia elektronického trhoviska.

Pre toto poruSenie sa vztahuju a vSetky pripady, ked verejny
obstaravatel zadal zékazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla zadkona o VO vzmysle § 9 ods. 1, ¢o zaroven
znamena nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky,
nakolko verejny obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov
sicasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania
zdkazky. Tieto pripady sG napr. : neopravnénost’ pouZitia vynimky zo

10znacenie ,,Verejny obstaravate!™ sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § 7 zdkona o0 VO

Vyska finanCnej opravy
(korekcie)

100%

V pripade nadlimitnych zékaziek,
v ramci ktorych nebolo oznamenie
zverejnené v Uradnom  vestniku
EU, ale zadavanie zakazky bolo
korektne zverejnené vo vestniku
UVO sa uplatiiuje finantna oprava
25 %.

Finan¢nad oprava 25 % sa uplatni
v pripade, ak prijimatel zverejnil
vyzvu na predkladanie ponik
k zékazke s nizkou hodnotou nad
5000 EUR na svojom webovom
sidle, ale nezaslal informaciu o
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zdkona v zmysle § 1 ods. 2, a¥ 5 zdkona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podfa § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie alebo nezverejnenie zdkazky s nizkou
hodnotou nad 5 000 EUR na webovom sidle prijimatela alebo inom
vhodnom webovom sidle.

tomto zvergjneni na osobitny
mailovy kontakt

zakazkycko@vlada.gov.sk

Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zékazky alebo nedovolené spijanie
predmetov zdkaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnit sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluZieb, ktoré nie si nevyhnutmé pri plneni zdkazky na
stavebné price do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nésledok vynatie tohto tovaru alebo sluZieb z pdsobnosti zakona.

Verejny obstardvatel’ porufil § 5 ods. 12 zdkona o VO, ak namiesto
vyhldsenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zédkazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zdkazky &m sa vyhol pouZitiu postupu
zadivania nadlimitnej zikazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zAkazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podla § 9 ods. 9 zdkona o VO, &im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zdkazky.

Verejng obstaravatel porugil § 5 ods. 3 zdkona o VO, ak zékazku napr.
na dodanie tovarn vnadlimitnom finanénom objeme zahroul do
podlimitnej zdkazky na realizdciu stavebnych préc, pricom dodévka
predmetaého tovaru by nebola nevyhnutnd krealizicii tychto
stavebnych pric.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstardvania (pri€om zdkazka nie je rozdelend na
gasti), ¢o mdZe obmedzit’ hospodarsku stitaZ a mat’ za nasledok nizky
podet predioZenych ponik.

100 % - vzfahuje sa na kazdd
zrozdelenych zdkaziek, ktord
nebola zverejnend pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponik.

25 % v pripade zdkaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zaddvania nadlimitne] zakazky
(ateda vramci nich nebolo
Zverejnené ozndmenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korekine
zvergjnené vo vestniku Uvo:

vpripade  zdkaziek, v ramci
ktorych bol obideny postup
zaddvania  nadlimitnej  alebo
podlimitnej zékazky, ale
zaddvanie  zakazky  snizkou
hodnotou bolo korekine

zverejnené na webovom sidle
prijimatela a informécia o
zverejneni zasland na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatiiuje sa na takil z rozdelenych
zékaziek, v ramci ktore] bol
nedovolenym rozdelenim obideny
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prisngj§i postup vo verejnom
obstardvani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zaddvania nadlimitnej
alebo podlimitnej zikazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych sluZieb,
ktoré nie st nevyhnutné pri plnent
zékazky mpa stavebné price do
PHZ.

10% sa uplatni v ostatnych
pripadoch nedovoleného spajania
rbznorodych zikaziek

NedodrZanie minimalnej zdkonnej
lehoty na predkladanie ponfk.
Nedodrzanie minimélnej zdkonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o G&ast?

Lehota na predkladanie pontik (alebo na predioZenie Ziadosti o tidast’)
bola krat¥ia ako limit ustanoveny zAkonom

Verejny obstargvatel’ skratil lehotu na predloZenie ponik v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zdbvodu nekorektného zverejnenia
predbeZzného ozndmenia nebol oprdvneny na toto skratenie

25 % v pripade, Ze skratenie lehoty
bolo rovné alebo vicsie ako 50 %
zo zikonnej lehoty

10 % v pripade Ze toto skratenic
holo rovné alebo viésie ako 30 %
zo zdkonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehét (je mozné zniZit’ az
na hodnotu 2%, pokial samd zato,
Ze povaha a zdvaZnost’ nedostatlar
neopodstatiiuje  uplatnenie 5%
finanén4 oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
4 i osutazmé podklady (vztahuje sa pre

Lehota stanovenid na prijimanie Ziadosti o sttazné podklady je
neprimerane kritka v porovnan{ s lehotou na predkladanie ponuk, &im

25 % vopripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sifaZné
podklady je menej ako 50 % lehoty

2 Lehoty si1 stanovené pre uz$iu sit’aZ a rokovacie konanie so zverejnenim,
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verejnli sOtaZ, sataz navrhov alebo
podlimitnych zikaziek)

sa vytvara neopodstatnens prekdzka k otvorenej sara%i vo verejnom
obstargvani.

Zikladnd sadzba finantnej opravy je uvedeni vstipci ,,Vyika
finanénej opravy”, priCom koneéni sadzbu finanénej opravy je
potrebné urcit’ na individudinej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vysky finantnej opravy je moZné brat’ v uvahu zmierfinjice fakiory
vztabujice sa  k §pecifickosti a komplexnosti zikazky
(administrativne zat'aZenie, taZkosti spodivajice v dorudeni sataznych
podkladov)

na predloZenie ponik (v stlade
s prisluSnymi ustanoveniami)

10 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o s(fainé
podklady je menej ako 60 % lehoty
na predlozenie ponlk (v siilade
s prishuSnymi ustanoveniami)

5 % vpripade, ak lchota mna
prijimanie  Ziadosti o sitaZné
podklady je menej ako 80 % lehoty
na predloZenic ponik (v silade
s prisludnymi ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zvergjiovania
opravy ozndmenia o  vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
o Giast) bola prediZend, pricom verejny obstaravatel nezverejnil tito
skutoénost’ formou redakéne] opravy v Uradnom vestniku EU/vo

10%
tato sadzba mbze byt zniZend na 5
% podla zavaZnosti

- prediZenia lehoty na | vestniku VO
predikladanie pomik
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
idast” ‘
Pripady  neopraviiujice  pouZitic | Verejny obstardvatel’ zada zdkazku na zéiklade rokovacieho konania so | 25 %

rokovacicho konania so zvergjnenim

zverejnenim, aviak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotlmutych ustanoveni zikona o VO.

tito sadzba mdZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % podla zavaZnosti

Zadavanie zakaziek v oblasti obrany
a bezpednosti - nedostatoéné
zdbvodnenie nezverejnenia zakazky

Verejny obstaravatel’ zada zékazku v oblasti obrany a bezpecnosti
prostrednictvom sitaZného dialégu alebo rokovaciecho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takjchto postupov
opodstaineng.

100 %

tato sadzba mdzZe byt zniZeni na
25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti

* Lehoty si stanovené pre uziiu sifaZ a rokovacie konanie so zvergjinenfm.
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Neurcenie: Podmienky ué&asti s uvedené iba v sitaZnych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok Udasti v ozndmeni, | podmienky tasti publikované v ozndmeni nie st v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanic | podmienkami ficasti podl'a stitaznych podkladoch a/alebo kritérid na | této sadzba mdZe byt zniZens na
pontik, : vyhodnotenie poniik, vritane véhovosti nie sG uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie pontik | oznameni/sutaznych podkladoch a/alebo ked’ v stit'aznych podkladoch | idasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérif) v ozndmeni, | absentuja pravidld uplatmenia kritérii, resp. pravidlé uplatnenia kritérii | pondik boli uvedené v ozndmeni
resp. vyzve na predkladanie | st upravené nedostato€ne, neuréito a pod.” (alebo kritérid na vyhodnotenie
pontik alebo v sitaZnych pontk v sitazmych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostatodne opisang.
Nezédkonné afalebo  diskriminaéné | Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky Udasti a/alebo kritéria na | podania pomik zdbévodu nezdkonnych podmienok UCasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponnk stanovené | kritérii na vyhodnotenie ponttk stanovenych v ozndmeni alebo | T4to sadzba mdéZe byt zniZend na
v sut'aznych pokladoch alebo ozndment | v siitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uZ zriadent | 10 % alebo 5 % v zévislosti od
spolognost alebo zdstupcu v danej krajine alebo regiéne, povinnost’ | zdvaZnosti poruSenia
uchiddzada mat’ skiisenost v danej krajine alebo regidne.
Podmienky tiasti nesuvisia anie st | Urenim minimalnych poZiadaviek pre zdkazkn, ktoré nestvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zdkazky s primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre
10 uchadzalov alebo dané poZiadavky vytvaraji neopodstatnené | T4to sadzba mdZe byt zniZend na
prekézky k otvorenej siifaZi vo verejnom obstardvani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti i poruienja
Technické  $pecifikicie  predmetu | Urdenie technickych 3tandardov, ktoré su prili§ Specifické, tak Ze | 25 %
zdkazky si diskriminadné nezabezpetia rovnaky pristup pre uchddzaCov alebo vytvéraju
11 neopodstatnené prekaZky k otvorenej stitaZi vo verejnom obstardvani | Tato sadzba méZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
: zévaznosti poruenia
Nedostatogne opisany predmet zdkazky | Opis predmetu zakazky v sutaZnych podkladoch je nedostatofny, | 10 %
nejasny, neurdity, opisany vieobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
12 informécie pre uchadzadov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Téato sadzba m6ze byt zniZend na
ponuky. * 5 % vzavislosti od zévainosti
porusenia

# Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franctzsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Franciizsko)
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V pripade zrealizovangych préc,
ktoré neboli Zverejneng,
zodpovedajica hodnota préc je
predmetom 100 % finanén4 oprava

13

Porusenie povinnosti® zadavat’
podlimitntl zdkazku na nékup tovarov,
alebo sluZieb, ktoré nie st intelektualnej
povahy, beZne dostupnych na trhu,
prostrednictvom elektronického
trhoviska.

Verejny obstardvatel’ nepostupoval podla § 96 a7 99 zdkona o VO, ak
ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzby, ktoré nie su
intelektudlnej povahy, beZzne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie
pouzil postup podlfa § 9 ods. 9 zdkona o VO (zdkazka s nizkou

" hodnotou) alebo postup podFa § 100 aZ 102 zikona o VO (podlimitna

z#kazka bez vyuzitia elektronického trhoviska).

5 %.

Uprava podmienok ti¢asti po otvoreni
pontk/Ziadost{ o nast, fo malo za

Podmienky 1casti boli upravené poCas vyhodnofenia splnenia
podmienok  1casti, ¢o malo za  nasledok  prijatie

25 %

pontk uchadzadov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie poniik a
pravidlami na ich uplatnenie

14 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchidzatov/zdnjemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdZe byt zniZend na
uchadzada/Ziadosti o 0i¢ast’ zéujemcu postupovale podl'a zverejnenych podmienok Giéasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaZnosti porudenia
Uprava podmienok Giéasti po otvoreni | Podmienky 0asti boli upravené poas vyhodnotenia sploenia | 25 %
pomik/Ziadosti o G¢ast, fo malo za podmienok  G&asti, ¢o malo za mnasledok  vylifenie
15 | nasledok nespravne vylifenie uchddzadov/zdujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba méZe byt zniZend na
nchddzata/zdujemeu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok t€asti. 10 % alebo 5 % v zévislosti od
zavaznosti pornfenia
Vyhodnocovanie pontk Potas hodnoteniza uchédzadov/zaujemcov, boli ako kritéria na | 25 %
uchadzagov/Ziadosti 0 Bicast’ z4ujemcov | vyhodnotenie pontk pouZité podmienky tiSasti alebo neboli dodrzané
v rozpore s podmienkami ifasti kritéria na vyhodnotenie ponik. Téato sadzba mdZe byt zniZend na
uvedenymi v ozndmeni a sit'aZnych 10 % alebo 5 % v zavislosti od
16 | podkladoch a/alebo vyhodnocovanie Po&as hodnotenia uchadzagov/zdujemcov neboli dodrZané podmienky | zavaZnosti porusenia

uttasti alebo kritéria na vyhodnocovanie pondk (resp. podkritéria alebo
vihy keitérif) definované v ozndmeni alebo v sitaZnych podkladoch,
&o malo za ndsledok vyhodnocovanie pontik v rozpore $ oznamenim a
stifazmymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouZité pri zadani zdkazky

S Povinnost zaddvania podlimitnych z4kaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zdkona

o VQO.
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nestivisia s kritériami pa vyhodnotenie pondk uvedenymi v
ozndmeni/stitaznych podidadoch

17

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania poas postupu
zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajliceho sa konkrétneho pridelovania
bodov pre kaZdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatoény
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica zvyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vietky
podstatné prvky vyZadované zdkonom o VO

UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym
zéujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nedspesni

Verejny obstardvatel porusil povinnost’ podPa § 33 ods. 6 z&kona o VO

poZziadat o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov vzdy, |

ked' z predloZenych dokladov nemoZno postdit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky tfasti

25%

Téato sadzba mdZe byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zdvislosti od
zavaznosti poruSenia

18

Modifikécia (zmena) ponuky podas
hodnotenia pontk

Verejny obstaravatel umoZni uchadzalovi/zanjemcovi modifikovat’
(zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia ponik

25 %

Této sadzba mdZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zdvislosti od
zavaznosti porusenia

19

Rokovanie v priebehu siitaZze

V kontexte verejnej alebo uZiej sitaZe verejny obstardvatel rokuje
s uchiddzadmi/zdujemcami po¢as hodnotiacej fazy, &o vedie k
podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych
v ozndmend alebo v stitaznych podkladoch.

25 %

Téato sadzba mbZe byt zniZeni na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaZnosti porufenia

20

V ramci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna
modifikdcia (zmena) podmienok

V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zikazky
boli podstainym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dbévodom na
vyhlasenie novej zdkazKky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala
spifiat’ podmienky odévodiiujlice pouZitie rokovacieho konania so
Zverejnenim

25%

Této sadzba méZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zévaznosti poruSenia

]
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uvedenych v oznameni alebo
v stut'aznych podkladoch®

21

Odmietnmitie mimoriadne nizkej
ponuky

Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym
tovarom, pracam alebo sluZbam, ale verejny obstarivatel predtym ako
odmietne fakiito ponuku nevyZiada pisomne podrobuosti tykajace sa
zikladnych charakieristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
dolezité

25%

Konflikt zanimov

Konflikt zédujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatefom a
uchidzafom alebo zaujemcom preukézany zodpovednym stdnym
leb dnym organom’

e

Podstatné zmmena €asti podmienok
uzatvorenej zmiuvy oproti Gastiam
obchodnych podmienok uvedenych
v oznament alebo v stitaznych

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajiice sa povahy a rozsahu prdc,
Iehoty na realiziciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a pecifikicie materislov, alebo ceny”. Je nevyhnutné vZdy posadit od

plas

100 %

25 % z ceny zﬁﬂuvy

23 | podkladoch® hodnota dodatoénych vydavkov
z plnenia zmluvy vychadzajtcich

z podstatnych zmien zmluvy

pripadu k pripadu, & sa v danom pripade jedna o ,,podstatnii™ zmenu.
8

Verejny obstaravatel uzatvoril dodatok vrozpore so zadkazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zékona o VO

ZniZenie rozsabn zdkazky Zikazka bola zadana v stlade so zdkonom o VO, ale nasledne bol | Hodnota zniZenia rozsahu
24 zni¥eny rozsah zdkazky, priCom zniZenie rozsahu zdkazky bolo

Plus

podstatng.

¢ Limitovany stupeii flexibility mdZe byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zdkazke aj po jej zadani i ked’ takéto moZnost rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementAciu nie st stanovend jasnym a presnym spdsobom v oznédmeni alebo v sitaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takéto moZnost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v stifaznych podkladoch), zmena zgkazky je pripustnd ak zmeny sii nepodstatného charakteru. Zmena je povaZovand za podstatnd ak:

. Verejny obstaravatel zmeni podmienky tak, 7e ak by boli siiéastou pdvodnej zakazky, tak by sa ziSastnili zikazky ini ziujemcovia ako ti ktori boli v povodnej zikazke;

2. zmeny umoZiuje zadanie zékazky ziujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany; i

3. verejny obstaravatel roz&ir rozsah zdkazky obsahujici tovary/sluzby/préce, ktoré pévodne zékazka neobsahovala;

4. modifikicia zmeni ekonomickil rovnovdhu v prospech vifaza spésobom, ktort pdvodné zdkazky nenmoziiovala.
"Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (bliz§ie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zduimov)
8 Ve C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR 1- 3801 odst. 116 2 118, Vec C-340/02, Eur6pska komisia v. Francizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815
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ZniZenie rozsahu zdkazky nie je podstatné, ak je niZSie ako:
1. 10 % v pripade zdkaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie

25 % zhodnoty konetného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu

priameho rokovacieho konania,a/alebo
dopliiujice préce alebo sluZby boli
zadané v rozpore s podmienkami
uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. ¢)
alebo 1), 1°

25

‘sama

sluZby a niZ$ie ako 15 % v pripade zdkaziek na stavebné price, zakazKky je podstatné)

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zdkazky vyplynula

z okolnosti, ktoré vereiny obstardvatef nemochol pri vynaloZeni

naleZitej starostlivosti predvidal’ a zniZenim rozsahu sa nemeni

charakter zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a zéroveii

pbévodni zmluva, rAmcova dohoda alebo koncesna zmluva cbsahuje

jasné, presné a jednoznatné podmienky jej dOpravy, vratane Opravy

ceny.

ZniZenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo viizbe na zmluvna cenu.
Zakazka na dopltiujdce stavebné prace | Podvodna zdkazka bola zadans v siilade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodatotnej
alebo shwZby (ak takato zakazka z&kona overejnom obstardvani, ale dodatodné zakazky na | zdkazky
predstavuje podstatnti modifikéciu prace/sluzby neboli zadané vsulade so zdkonom o verejnom
povodnych zmluvnych podmienok?) obstardvani, t. j. nebolo pouZité priame rokovacie konanie, resp. neboli | V pripade, Ze v3etky dodatotné
bola zadand bez pouZitia rokovacieho spinené podmienky na pouZitie priameho rokovacieho konania. hodnoty préac/tovarov/sluzieb
konania bez zverejnenia, resp. v dodatoénych zakazkach

nepresahuji. 20 % z hodnoty
povodne] zdkazky a sidasne tato
hodnota dodatoénych zdkaziek
osebe  nepredstavuje
hodnotu  nadlimitnej zdkazky,
moéZe byt finanéna oprava zniZena
na 25 % z hodnoty
dodatoénej/dodatoénych zakaziek

® Vid’ poznamku pod Siarou &. 8

10 K oncept ,,nepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zdkazky na dodatodné prace/sluZby/tovary spdsobené nedostatoénou pripravou projektu/sit'aZe nemézu byt pokladané
za ,,nepredvidani okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato&né prace/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zrusenych préc/sluZieb. Hodnota zruSenych

prac/shuZieb nema vplyv na vypodet 20 % limitr.
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PoruSenie povinnosti pouZif pri
verejnej sitaZi, uZsej sut'azi alebo

v rokovacom konani so zverejnenim
elektronickil aukciu —nadlimitna,
podlimitnd zikazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zékazka bez vyuZitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu'l)

26

Verejny obstaravatel nepostupoval v silade s § 43 ods. 3 zdkona o VO
ked pri verejne] nadlimitnej alebo podlimitnej sifa%i na dodavku
tovarov nepouzil pri zadani zdkazky elektronickil aukciu

10 %.
Tato sadzba méze byt zniZena na
5 % podla zdvaZnosti

1 Jplatiiuje sa pri VO kioré bolo preukézatelne zagaté po 30.6.2013 v zmysle novely zdkona o VO & . 95/2013 Z.z.
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6. Vzor prilohy €. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP - Finanné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania pre zdkazky vyhlasené podla zékona €.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,ZVO*)

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slizi na ur€ovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante financné opravy v nadvéznosti
na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. VSetky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov, ked konkrétne porusenie

malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajlcich sa obstaravania zdkaziek nespadajucich pod ZVO
(tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych
prac a poskytnutie sluZzieb z NFP), bude toto porudenie s chladom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruSeniu a na zéklade tohto zaradenia
bude ur€ena naleziaca finan¢na oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podla ZVO, avSak na tento
postup v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude uréené finan¢né oprava vo vyske 100 %
z hodnoty opravnenych vydavkov slvisiacej zakazky. Pokial’ dané poruSenie zadavania zakazky nespadajlcej pod ZVO nie je mozné priradit’ k ziadnemu z
porudeni uvedenych v tejto prilohe, zistenia nedostatkov by sa mali riesit’ v stlade so zdsadou proporcionality a podl'a moZnosti analogicky s typmi nedostatkov
uvedenymi v prilohe, pricom vyska finan€nej opravy sa ur€i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zdkazky a to podl'a zavaznosti porusenia.

O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sut'aznych podkladoch

NedodrZanie postupov zverejfiovania Verejny obstaravatel'2 neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného

zdkazky v zmysle ZVO

obstaravania publikaénému uradu a Gradu podla § 27 ZVO.

Verejny obstardvatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponudk na
zverejnenie do vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez
vyuZitia elektronického trhoviska.

Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked verejny
obstardvatel' zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o z&rovefi znamena
nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakol'ko
verejny obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov stc€asne
nedodrZi povinnost' adekvétneho zverejnenia zadavania zdkazky. Tieto
pripady su napr.: neopravnénost’ pouzitia vynimky zo ZVO v
zmysle § 1ods. 2 az 13 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim

12 Oznacenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO

Vyska financnej opravy
100 %

V pripade nadlimitnych zéakaziek,
v ramci ktorych nebolo ozndmenie
zverejnené v Oradnom vestniku
EU, ale zadavanie zakazky bolo
korektne zverejnené vo vestniku
UVO sa uplatfiuje finanéna oprava
25 %.

Financnéa oprava 25 % sa uplatni aj
v pripade, ze zadkazka na
poskytnutie sluzby bola nespravne
zaradena do prilohy €. 1 k z&konu
oVO amalo ist o nadlimitnu
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Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zdkazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zdkaziek

konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho poutzitie,
nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 15 000 EUR na
webovom sidle prijimatel'a anesplnenie si povinnosti zaslat
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkvcko(a),vlada.20v.sk alebo nezverejnenie zakazkv nad 100 000
EUR vyhléasenej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutonenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného financného
prispevku.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zdkazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 k ZVO, na zéklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejiiovania.

Ide o rozdelenie predmetu zékazky s cielom vyhnat sa pouZzitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zékazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
néasledok vyniatie tohto tovaru alebo sluZieb z pésobnosti ZVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zékazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu zadavania
nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhlasenia podlimitnej
zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2 zakazky

alebo podlimitnd  z&kazku, ale
verejné obstaravanie bolo
vyhlasené ako zakazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené na

webovom sidle prijimatel'a
a informécia o zverejneni zaslana
na mailovy kontakt

zakazkvcko(«),vlada.20v.sk

Finan€na oprava 25 % sa uplatni
v pripade, ak prijimatel’ zverejnil
vyzvu na predkladanie ponudk na
svojom webovom sidle, ale
nezaslal informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy
kontakt
zakazkvckoto),vlada.20v.sk  (tyka
sa zékaziek snizkou hodnotou
a zakaziek vyhlasenych osobou,
ktorej verejny obstaravatel’
poskytne 50% a menej finanénych
prostriedkov z NFP).

100 % - vztahuje sa na kazdu
zrozdelenych  zakaziek, ktorad
nebola zverejnend pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade zékaziek, v rdmci

ktorych  bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(ateda vramci nich nebolo

zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v Gradnom vestniku EU), ale
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8 nizkou hodnotou, &im sa vyhol postupu zadévania podlimitnej
zékazky.

Verejny obstardvatel’ porusil pravidid podPa Metodického pokynu
CKO ¢. 12 alebo Metodického pokynu CKO &. 14, ked' namiesto
zékazky zaddvanej osobou, kforej verejny obstardvatel’ poskytol 50 %
amenej finanénych prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur,
realizoval 2 zakazky v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zékazky
s nizkou hodnotou nad 15 000 eur, realizoval 2 zdkazky do 15 000 eur.

Verejny obstaravatel’ porufil § 6 ods. 16 ZVO, ak zdkazku napr. na
dodanie tovaru vmnadlimitnom finanénom objeme zahru! do
podlimitnej zdkazky na realizaciu stavebnych prac, priCom dodédvka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd krealizdcii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestivisiacich tovarov alebo sluZieb do jedného
postupu verejného obstardvania (pri¢om zdkazka nie je rozdelena na
asti), So mbZe obmedzit’ hospodarsku sif'aZ a mat’ za nasledok nizky
potet predloZenych pontik.

zadavanie zédkazky bolo korekine
zverejnené vo vestniku UVO: v
pripade zakaziek, v ramci ktorych
bol obideny postup zaddvania
nadlimitng] alebo  podlimiinej
zdkazky, ale zaddvanie zdkazky s
aizkou hodnotou bolo korektne
zveregjnené na webovom sidle
prijimatefa a informacia o
zverejnenf zasland na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatfiuje sa na taki z rozdelenych
zékaziek, vramci ktorej bol
nedovolenym rozdelenim obideny
prisnejdi postup vo vergjnom
obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zaddvania nadlimitnej
alebo podlimitnej zdkazky v
désledku zahroutia takej dodévky
tovaru alebo poskytnutych sluZieb,
ktoré nie st nevyhnuiné pri plnent
zdkazky na stavebné price do
PHZ.

10% sa uplatni v ostatnych
pripadoch nedovoleného spéjania
roznorodych  zdkaziek, ktoré
mohlo obmedzif hospodérsku
sataZ
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NedodrZanie minimalnej zakonnsj
lehoty na predkladanie pontk.
NedodrZanie minimélnej zakonnej

lehoty na predioZenie Ziadosti o G&ast™

Lehota na predkladanie pontk (alebo na predloZenie Ziadosti o uast)
bola kratsia ako limit ustanoveny zdkonom.

Verejny obstarévatel’ skratil lehotu na predloZenie poniik v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, aviak z ddvodu nezverejnenia predbeiného
ozndmenia v lehotach uvedenych v zakone nebol opravneny na toto
skratenie,

25 % v pripade, Ze skritenie lehoty
bolo rovné alebo vigsie ako 50 %
70 zdkonnej lehoty.

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vi&sie ako 30 %
zo zikonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia leh6t (je moZné zniZit’ az
na hodnotu 2%, pokial’ sa ma za to,
Ze povaha a zdvaZnost’ nedostatku
neopodstatiiuje uplatnenie 5%
finanénej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
osutazné podklady (vzfahwje sa na
verejnll sit'a¥, sitfaZ ndvrhov alebo
podlimitné zidkazky bez vyuZitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sifaZné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie pontk, ¢im
sa vytvéara neopodstatnena prekaZka k otvorenej sit'aZ vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finanéne] opravy je uvedend v stipei ,,Vyika
finanénej opravy”, pricom koneén sadzbu financnej opravy je
potrebné urdit’ na individuilnej baze (pripad od pripadu). Pri ur€ovani
vysky finantnej opravy je mozné brat’ v Gvahu zmiertiujice faktory
vztahujlice sa k Specifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat' aZenie, tazkosti spodivajice v dorufeni stt'aznych
podkladov). V pripade, Ze stitazné podklady boli aZ do
uplynutia lehoty na predkladanie ponik zverejnené v profile a verejny
obstaravatel’ k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a
priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finanéna
oprava sa neuplatiiuje.

25 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sitaZné
podklady je menej ako 50 % lehoty
na predloZenie pomik (v sdlade
s pristunymi ustanoveniami).

10 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o stfaZné
podklady je menej ako 60 % lehoty
na predloZenie ponik (v stlade
8 prislu¥nymi ustanoveniami).

5 % wvpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadost{ o sut'aZné
podklady je menej ako 80 % lehoty
na predloZenic pontk (v silade
s prislu$nymi ustanoveniami).

131 .ehoty si1 stanovené pre uZsiu siitaZ a rokovacie konanie so zvergjnenim.
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NedodrZanie postupov zverejitovania | Lehota na predkladanie pontik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti | 10 %
opravy oznamenia o  vyhldseni | o (€ast) bola predizend, pri€om verejny obstardvatel’ nezverejnil tiito | tdto sadzba moZe byt zni¥end na 5
verejného obstaravania v pripade skutofnost formou tedakénej opravy v Uradnom vestniku EUjvo | % podPa zdvanosti.
5 - predlZenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie pontik
- prediZenia lehoty na Zadosti o
udast™
Neopravnené pouZitie rokovacieho | Verejny obstaravatel’ zada zdkazku na zdklade rokovacicho konania so | 25 %
6 konania so zverejnenim zverejnenim, aviak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni ZVO. tato sadzba mb6Ze byt zmiZend na
10 % alebo 5 % podla zdvaZnosti.
Neopravnené  pouZitie  priameho | Verejny obstardvatel’ zad4 zdkazlku na zaklade priameho rokovacieho | 100 %
7 rokovacicho konania konania, avSak takyto postup nie je oprédvneny aplikovat' podla
. dotknutych ustanoven{ ZVO.
Zadavanie zikaziek v oblasti obrany { Verejuy obstardvatel zad4 zdkazku v oblasti obrany a bezpe¢nosti | 100 %
a bezpednosti - nedostatoéné | prostrednictvom sttazného dialégu alebo rokovacicho konania bez
8 zdbvodnenie nezverejnenia zikazky zvergjnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tito sadzba mdZe byt zniZena na
opodstatnens. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavazZnosti.
Neuréenie: Podmienky Géasti si uvedené iba v stitaznych podkladoch, ktoré nie | 25 %
- podmienck udasti v oznameni, | su zverejnené v profile, &m nie je poskytnuty bezodplainy,
resp. vo vyzve na predkladanie | necbmedzeny, Gplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky G¢asti | tdto sadzba moéze byt znfZend na
pontik, publikované v ozn&men{ nie s v stilade s podmienkami v¢asti podfa | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
9 - kritérii na vyhodnotenie pomik | surarnych podkladoch a/alebo kritérid na vyhodnotenie pontik, vratane j G€asti/kritéria na vyhodnotenie
(a véh kritérif) v oznameni, | vdhovosti nie st uvedené v oznameni/siitainych podkladoch a/alebo | ponilk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | ked v sitaznych podkladoch absentuji pravidld uplatnenia kritérii, | (alebo kritérid na vyhodnotenie
pomiik  alebo v sitaynych | resp. pravidla uplatnenia kritérif sti upravené nedostatocne, neur¢ito a | ponik v sitaznych podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostatoéne opisané.
Nezdkonné  afalebo  diskriminaéné | Ide o pripady, ked® zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
10 podmienky Glasti a/alebo kritéria na | podania pomik zddvodu nezdkonnych a/alebo diskriminagnych
vyhodnotente pontik stanovené | podmienok ugasti a/alebo kritérii na vyhodnotenic pomik stanovenych

v stifaznych pokladoch alebo oznimeni

povinnost

v ozndmeni alebo v sifaznych podkladoch, napr.

T ehoty st stanovené pre uXSiu sif'aZ a rokovacie konanie so zvergjnenim.
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hospodarskych subjektov mat’ vZ zriademi spolo&nost’ alebo zéstupcu
v danej krajine alebo regidne, povinnost uchadzaga mat’ skiisenost v
danej krajine alebo regidne, pouZitie nezdkonnych kritérii na
vyhodnotenie ponik podlPa § 44 ods. 12 ZVO.

Tato sadzba méZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti poruSenia.

11

Podmienky uCasti nesQvisia anie s
primerané k predmetu zdkazky

Uréenim minimainych poZiadaviek pre zakazku, ktoré nesivisia a nie
st primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpedi rovnaky pristup pre
uchidzadov alebo dané poZiadavky vytvaraji neopodstatnené
prekdZky kotvorene] siufazi vo vergjnom obstardvani, napr.
neprimerané poZiadavky viaZuce sa k predloZeniu zoznamu doddvok
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskuto€nenych staveboych prac pre
ucely splnenia technickej alebo odbornej spdsobilosti.

25%

Tato sadzba méZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i poruSenia

12

Technické  Specifikicie
zékazky sil diskriminaéné

predmetu

Ur&enie technickych Standardov, ktoré si prili§ Zpecifické, tak Ze
nezabezpedia rovnaky pristup pre uchadzadov alebo vytvaraja
neopodstatnené prekaZky k otvorensj siit'aZi vo verejnoim obstardvani.
Technické poZiadavky sa odvelidvajl na konkréineho vyrobceu,
vyrobny postup, obchodné oznadenie, patent, typ, oblast alebo miesto
pbvodu alebo vyroby bez moznosti predloZenia ekvivalentu.

25%

Této sadzba mdZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zAvaZnostl porulenia.

13

Nedostatoéne opisany predmet zdkazky

Opis predmetu zdkazky v sttaZnych podkiadoch je nedostatoény,
nejasny, neuréity, opisany vieobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informéacie pre uchadzalov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej
ponuky. ¥

10 %

Téato sadzba mdZze byt zniZena na
5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia

V pripade zrealizovanych pric,
ktoré neboli sacastou opisu
predmetu zikazky, zodpovedajica
hodnota prac je predmetom 100 %
finanénej opravy.

14

PoruSenie povinnosti zadavat
podlimitnil zakazku na nakup fovarov,
alebo sluZieb, ktoré nie s intelektudlnej
povahy alebo stavebnych pric, beZne

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podFa § 109 az 112 ZVO, ak ide o
dodanie tovaru, alebo poskytnutic sluZieb, ktoré nie st intelektudlnej
povahy, befne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouZil posiup

5%

15 Ve C-340/02 (Burdpska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Hurdpska komisia / Franciizsko)
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dostupnych na trhu, prostrednictvom
elekironického trhoviska

podla § 117 ZVO alebo postup podfa § 113 aZ 116 ZVO tjka sa
zékaziek, ktoré boli vyhldsené do 1.11.2017).

15

Zadanie zédkazky na nie beZne dostupné
tovary, sluZby alebo stavebné price
s vyuZitim elektronického trhoviska
alebo prostrednicivom dynamického
nakupného systému

Verejny obstardvatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1
pism. 2} ZVO, ked’ zdkazky nanie beZne dostupné tovary, sluZby alebo
stavebné prace zadaval svyuZitim eclektronického ftrhoviska, resp.
v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby
alebo stavebné prace vyuzil dynamicky nakupny systém.

25%, smoZnostou znfZenia na
10 % vpripade =zidkaziek na
dodanie tovaru (pozn. beZnd
dostupnost’ vo vztahu k zdkazkam
na dodanie tovaru nie je upravend
vykladovym stanoviskom UVO,
z uvedeného dévodu je
narocnejsie postdit’ otdzku beZnej
dostupnosti)

16

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponik minimélne trom vybranym
zayjemcom/potencidinym dodivatelom
v pripade zikazky snizkou hodnotou
alebo zdkazky zadavanej osobou, ktorej
verejny obstardvatel poskytne 50% a
mene] finandnych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutodnenie
stavebnych prac a poskyinutie sluZieb z
NFP

Prijimatel’ (verejny obstardvatel) nezaslal vsilade s kapitolami
33.7.2.5.1 a3.3.7.2.52 Systému riadenia ESIF a Metodickym
pokynom CKO &. 14 vyzvu na predkladanie pontik minimdlne trom
vybranym zaunjemcom v pripade zékaziek s nizkon hodnotou.

Prijimatel - osoba, ktorej verejny obstardvatel’ poskyine 50% a menej
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutofnenie stavebnych
prac a poskytnutie sluZieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie
poniik miniméne from vybranym potencidlnym dodévatelom.

Tento typ porusenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v rémci prieskumu trhu
pri zékazke s nizkou hodnotou do 15000 eur a zdkazke zaddvanej
osobou, ktorej verejuy obstardvatel’ poskyte 50% a menej finanénych
prostriedkov z NFP v hodnote do 100 000 eur neboli identifikované
cenové ponuky (napr. cez webové rozhranie) minimélne ftroch
zaujemcov (potencidlnych dodavatelov).

Finanén oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide
o jedine¢ny predmet zdkazky, v dosledku Coho prijimatel oslovil
menej ako troch potencidlnych doddvatel'ov. Vynimka musi byt zo
strany prijimatefa riadne zdévodnend a vypracovand eSte pred
vyhldsenim zakazky a d0kazné bremeno preukazania skuto€nosti, e

100 %, ak prijimatel nezaslal
vyzvu na predkladanie pontk
minimilne  trom  vybranym
zdujemcom v pripade zikazky s
nizkou hodnoton do 15000 eur
alebo v pripade zikazky zaddvanej
osobou, ktorej verejny
obstaravatel poskytme 50% a
menej finanénych prostriedkov
z NFP v hodnote do 100 000 eur.

25%, smoZnostou zniZenia na
10% podla zavainosti, ak
prijimatel’ nezaslal vyzva na

predkladanie pomik minimdlne
trom vybranym ziujemcom Vv

pripade  z&kazky s nizkou
hodnotou nad 15 000 eur alebo v
pripade zékazky  zadévanej
osobou, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne 50% a

menej finanénych prostriedkov z

Strana 17 z 22




17

NedodrZanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zaddvani nadlimitnych
a podlimitnych  zékaziek VO po
18.10.2018

Vyhoclnocovanie sttaze

18

19

20

Uprava podmienok Gcasti po otvoreni
ponuk/ziadosti o G€ast, €o malo za
nasledok nespradvne prijatie ponuky
uchédzaca/Ziadosti o ucast’ zaujemcu

Uprava podmienok Ggasti po otvoreni
ponuk/Ziadosti o G¢ast, ¢o malo za

nasledok nespravne vyllcenie
uchadzaca/zaujemcu
Vyhodnocovanie ponuk

uchadzacov/Ziadosti o Ucast’ zaujemcov
v rozpore s podmienkami U(Casti
uvedenymi v oznameni a sUtaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponik uchadzatov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponik a
pravidlami na ich uplatnenie.

na relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodavatelia znasa
prijimatel’.

Verejny obstaravatel' nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicku
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej
zékazky v sulade s § 20 ZVO.

Podmienky Gcasti boli upravené po€as vyhodnotenia splnenia
podmienok Ucasti, ¢o malo za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti o ucast’
uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa
postupovalo podla zverejnenych podmienok Ucasti.

Podmienky Ucasti boli upravené poCas vyhodnotenia splnenia
podmienok  Gfasti, €o malo za  nésledok  vylucenie
uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa
postupovalo podla zverejnenych podmienok Ucasti.

PocCas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo pravidl& na uplatnenie kritérii.

Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky
GcCasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (pripadne podkritéria
alebo vahy kritérii) definované v oznameni alebo v sutaznych
podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponUk v rozpore s
ozndmenim a sutaznymi podkladmi a nesprdvne ur€enie UspeSného
uchadzaca. Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj pripadov, ked' bol zo
sutaze vyliceny uchadzac, ktory podmienky verejného obstaravania
splnal.

NFP v hodnote nad 100 000 eur,
ale zéroven zverejnil vyzvu na
predkladanie ponuk na svojom
alebo inom vhodnom webovom
sidle ainformécia o zverejneni
vyzvy bola publikovand na
www.partnerskadohoda.iiov.sk
25%

Této sadzba mdze byt zniZzena na
10 % v zavislosti od z&vaznosti
porusenia.

25 %

Tato sadzba mdze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

25%

Této sadzba mdze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zAvislosti od
zavaznosti porusenia.

25 %

Tato sadzba mdze byt zniZzena na

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
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NedodrZiavanie zdsady transparentnosti
a/alebo rovnakéha zaobchadzania podas

Pisomné zachytenie procesu tykajticeho sa konkrétneho pridefovania
bodov pre kazd(i ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatoény

25%

postupu zadavania zakazky z hPadiska transparentnosti alebo neexistuje. Téaio sadzba m6Ze byt zniZeni na
10 % alebo 5 % v zévislosti od
Zapisnica z vyhodnotenia ponik neexistisje. zavaznosti poruSenia.
UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba
21 niektorym zaujemcom.
Nezaslanie oznémenia o vysledku vyhodnotenia pondk niektorym
zéujemcom, ktorf boli vyhodnoteni ako netispe3ni.
Verejny obstaravatel’ porudil povinnost podla § 40 ods. 4 ZVO
poZiadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov vidy,
ak z predlozenych dokladov nemoZno posadit’ ich platnost” alebo
splnenie podmienky vidasti.
Modifikécia (zmena) ponuky podas | Verejny obstardvatel umoZni uchddzaCovifzdujemcovi modifikovat’ | 25 %
hodnotenia ponik {zmenit’) jeho ponuku podas hodnotenia pontik
22 Této sadzba mdze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zévaznosti porusenia.
Rokovanie v priebehu stitaZe V kontexte verejnej alebo uZlej staZe verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
s uchaddzadmi/zavjemcami pocas hodnotiacej fazy, co vedie k
23 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdZe byt zniZend na
v oznameni alebo v sifaznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zévaZnosti porudenia.
V rdmci rokovacieho Kkonania so | V rokovacom konani so zverejnenim pévodné podmienky zdkazky | 25 %
zveregjnenim nastala podstatnd | boli podstatnym spOsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
24 modifikacia  (zmena)  podmienok | vyhlasenie novej zdkazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka prestala | Tato sadzba méZe byt’ zniZena na

spitiat’ podmienky odévodiiujice pouZitie rokovacieho konania so
zverejnenim.

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaZnosti porusenia.
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uvedenych v oznameni alebo

v siita¥nych podkladoch!®

25

Odmietnutie mimoriadne nizkej ponuky

Ak sa pri urlitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka
vo vztabu k tovaru, stavebnym pricam alebo sluZbe a verejny
obstardvatel pred vylifenim takejto ponuky pisomne nepoZiada
uchadzafa o vysvetlenie tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré sd pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstardvatel vylaéi ponuku
uchddzafa, kiory na zdklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostatotne oddvodnil nizku iroveii cien alebo nékladov.

25 %

26

Konflikt zdujmov!”

Konflikt zdujmov medzi verejnym obstardvatelom/prijimatefom a
uchddzatom alebo zAujemcom prevkazany zodpovednym stidnym
alebo tiradnym orgdnom*®,

100 %

27

Uzavretie zmluvy s uchidzadom alebo
uchidzaémi, ktori maiil povinnost
zapisovatl sa do registra partnerov
verejného sektora a nie s zapisani v
registri partnerov verejného sektfora
alebo ktorych subdodavatelia, ktori
maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sekiora a nie si
zapisani v registri partnerov verejného
seldora

Verejny obstardvatel porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakol'ko uzavrel
zmluvy, koncesni zmluvu alebo ramecovi dohodu s uchddzacom alebo
uchadzatmi, ktor! maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektoral®) a nie st zapfsani v registri partnerov verejného
sektora alebo ktorych subdodavatelia, ktori maja povinnost’ zapisovat’
sa do registra partnerov verejného sektora a nie st zapisani v registri
partnerov vergjného sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstardvaiel poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na

25 %, ak sa Uspesny uchidza¢ ani
v dodatoénej urenej primeranej
lehote nezapiie do regisira
partnerov verejného sektora.

10 %, ak sa subdodavatel
Gspedného uchadzaca v dodatognej
uréenej primerane] lehote nezapise
do registra partnerov vereiného
sektora.

16 1 imitovany stuperi flexibility mdZe byt aplikovateny/aplikovany na zmeny v zikazke aj po jej zadaui i ked’ takdto moZnost rovnako ako podrobne pravidla pre jej
implementaciu nie s stanovend jasnym a presnym spdsobom v oznémeni alebo v sttaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked takato moZnost nie je predpokladand (nie
je uvedend v stitasmych podkiadoch), zmena zékazky je pripustné ak zmeny sit nepodstatného charakterv. Zmena je povazovana za podstatmi ak:

1.

2.
3.

4.

v Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢. 13 ku konfliktu zaujmov
18 Uradny organ - Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢, 13

ku konfliktu zdujmoy)
19 zdkon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnen{ niektorych zdkonov

Verejny obstardvatel’ zmeni podmienky tak, 7e ak by boli sadastou pdvodne] zikazky, tak by sa zidastnili zikazky ini ziujemcovia ako tf, ktori boli v pévodnej
zakazke;
zmeny umoiuje zadanie zdkazky zdujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;

verejny obstarévatel roz&iri rozsah zdkazky obsahujici tovary/sluzby/prace, ktoré pdvodne zékazka neobsahovala;
modifikicia zmenf ekonomickit rovnovahu v prospech vit'aza spdsobom, ktori pévodna zékazky neumoZiovala.
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dodanie tovaru, uskutotnenie stavebnych pric a poskytnutie sluZieb
z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim orgénom,
prijimatel vyzve TlspeSného uchaddzata, resp. subdodavatela
UspeSného uchadzada na zapis do registra partnerov verejného sektora.
Finanéna oprava sa uplatiiuje iba v pripade, ak Gspe3ny uchidzag, resp.
jeho subdodévatel (ak relevantné) nie je v dodatone uréenej
primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného sektora.

Realizicia zikazky

28

Podstaind zmena &asti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam
obchodnych podmienck uvedenych
v oznameni alebo v stit'aznych
podkladoch?®

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné ndleZitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu préc,
lehoty na realiziciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a $pecifikacie materidlov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vZdy postdit od
pripadu k pripadu, &i sa danom pripade ide o ,,podstatnd® zmenu.*!
Podstatnd zmena zmluvy, rémcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je
upravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Verejny obstardvatel vykonal podstatné zmeny pévodnej zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmhuvy a porugil ustanovenie § 18
ZVO.

Uzavretd zmluva, rédmcovd dohoda alebo koncesnd zmluva je
v rozpore so sttanymi podkladmi alebo koncesnou dokumentéiciou
alebo s ponukou predloZenou TtspeSnym uchadzafom alebo
uchadzacmi.

25 % z ceny zmluvy
plus
hodnota dodatoénych vydavkov

z plnenia zmluvy vychédzajicich
7 podstatnych zmien zmluvy.

20 Koncept ,nepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany spdsobom, ¥e o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, kioré verejny obstaravatel ani pri
vynaloZeni odbomej starostlivosti nemohol predvidat’. Zikazky na dodatoéné price/sluzby/tovary sposobené nedostatocnou pripravou projektu/sutaZe nemdzu byt pokladané
za ,,nepredvidant okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatotné prace/sluzby nemédzn byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluZieb.

21 Ve C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR 1- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurtpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR 1- 9845, Vec C-91/08, Wall

AG, [2010] ECR 1- 2815
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ZniZenie rozsahu zdkazky

Zakazka bolazadand v siilade so ZVO, ale nasledne bol zniZeny rozsah
zdkazky, priCom znfZenie rozsahu zdkarky bolo podstatné.

ZniZenie rozsahu zdkazky nie je podstatné, ak je niZdie ako:
1. 10 % v pripade zdkaziek na dodanie fovarn alebo poskytnutie
sluZby a niZSie ako 15 % v pripade zékaziek na stavebné prace,

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus

25 % zhodooty koneéného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zdkazky vyplynula | zdkazky je podstainé).
29 z okolnosti, ktoré verejny obstardvatel’ nemohol pri vynaloZeni
néleZitej starostlivosti predvidat’ a zniZenfm rozsahu sanemeni
charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zdrovenl pdvodna zmluva, ramcové dohoda alebo koncesna
zmluva obsahuje jasné, presné a jednoznatné podmienky jej
Upravy, vratane Upravy ceny.
ZniZenie rozsahu zdkazky sa posudzuje vo viazbe na zmluvng cenu.
Z#kazka na doplfiujlice stavebné prace, | Pdvodna zikazka bola zadana v stlade s relevantnymi ustanoveniami | 100~ %  hodnoty  dodatonej
tovary alebo sluzby bola zadand | ZVO, ale na zmenu zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej | zakazky
vrozpore spravidlami podfa § 18 | zmluvy, zdovodu poZiadavky na dopliujuce stavebné prace, tovary
zdkona o VO? alebo sluzby, neboli splnené podmienky podfa § 18 ZVO. V pripade, Ze vsetky dodatoiné
hodnoty stavebnych
préc/tovarov/sluZieb
v dodatoénych zékazkdch
30 nepresahujd 20 % zhodnoty

pbvodnej zikazky asucasne tito
hodnota dodatoénych zdkaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotn  nadlimitnej zékazky,
mdbZe byt finanénd oprava zniZzend
na 25 %  zhodnoty
dodatoénej/dodatoénych zakaziek.
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Cislo dodatku: IROP-D1-302041M937-421-19

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
Mogroviny rogiondkin/ REGIONALNEHO ROZVOJA

openkny program

DODATOK C. 1k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302041M937-421-19 zo dfia 19.09.2019
(dalej len ,,Dodatok*)

uzavrety podla § 269 odsek 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,,Obchodny zdkonnik*), podla § 25 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmenen a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov(dalej len ako ,,zékon o prispevku z ESIF®)
a podla 8 20 odsek 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon

o rozpocCtovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel'om

nazov: Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky
sidlo: Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava - mestské Cast’ Staré Mesto,

Slovenské republika
poStova adresa:  Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33

ICO: 50349287

konaj(ci: Veronika RemiSova, podpredsednicka vlady SR a ministerka
v zastUpeni

nazov: Nitriansky samospravny kraj

sidlo: Razusova 2A, 949 01 Nitra, Slovenska republika

poStova adresa:  Kupecka 3, 949 01 Nitra, Slovenska republika

ICO: 37861298

konajuci: Milan Belica, predseda Nitrianskeho samospravneho kraja

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani Casti Gloh riadiaceho organu

sprostredkovatel'skym organom zo dfia zo dfia 29.01.2016 v zneni Dodatku ¢ 1 k Zmluve
0 vykonavani Casti Uloh riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom zo dfa 28.10.2016

(dalej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel'om

nazov: Obec Golianovo

sidlo: Golianovo 400, 951 08 Golianovo, Slovenska republika
ICO: 00307939

konajdci: Lubo$ Kolarik, starosta obce Golianovo

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku oznaCuju dalej spoloCne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvné strana®)



CL1

Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili dita 19.09.2019 Zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného

prispevku & IROP-Z-302041M937-421-19 (dalej len ,Zmluva o poskytnut! NFP®), ktorej
predmetom bola Uprava zmluvaych podmienck, prdv a povinnosti medzi Poskytovatel'om
a Prijimatefom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na realiziciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvélenej Ziadosti o NFP.

1.2 Na zdklade dohody zmluvaych stran sa meni Zmluva o poskytouti NFP, a to spbsobom a

2.1

v rozsahu v zmysle CL 2 tohto Dodatku.

CL2
Predmet Dodatku

Zmluva ¢ poskytnuti NFP uzatvoren4 medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa v zmysle
tohto Dodatku meni nasledovne:

2,1.1  V zahlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsek 2 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorSich predpisov vklada slovné spojenie ,,(dalej len ,,Obchodny
zékonnik™)“ aza odkazom na § 25 zikona &. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom  z europskych  Strulturdlnych  ainvestiénych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov vznen{ neskor¥ich predpisov sa vkladd slovné
spojenie ,,(dalej len ako ,,zakon o prispevku z BSIF«)*,

2.12 Znenie textu v Gasti Preambula, €L 1 ,UVODNE USTANOVENIAY, L 2
LPREDMET A UCEL ZMLUVY*, ClL 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP«, Cl. 4
LKOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE™, (I 5
LOSOBITNE DOJEDNANIAY, Cl 6 ZMENA zZMLUVY<S, CL 7 ,ZAVERECNE
USTANOVENIA® sa v celom rozsalm rudi a nahrddza sa novym znenim, z dévodu
aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym koordinanym organom zo
dita 30.10.2020 (dPalej len ,,vzor CKO €. 28 verzia 9%), ktoré znie nasledovne:

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlisenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného

(B)

finanéného prispevku (d’alej ako ,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o #adosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
iadatela) podla §19 odsek 8 zdkona o prispevicu zESIF tak, %e vydal rozhodnutie
o schvaleni Ziadosti.

Zmiluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodmutia o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP302040M937 zo diha 3.7.2018,
v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku Coho je od
momentu uzavretia zmhavy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
vzt'ahom stkromnopraviym.



1.
1.1

1.2

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnutl NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zruoluvnych stran definfcie, ktoré
sl uvedené v &lanku 1 prilohy &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktor¢mi sit v8eobeené zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovaako vztahuji na celt
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’aldie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaSuje tito zmluva ajej prilohy, v znenl neskot¥ich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorenid medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podfa privonych
predpisov uvedenych v zahlavi oznaenia tejto zmluvy na zédklade vydaného rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o poskytautie NFP podl'a §19 ods. 8 zékona o prispevku z ESIF. Pre Gplnost sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvddza ,zmluva® s malym zafiatodnym pismenom ,,z*, mysli sa tym této
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznadenie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnutl NFP¥, &o vyluéne pre tento pripad
zahffia aj modifikiciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zévere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnd silast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto &ldnku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

14

(a) pojmy uvedené s velkym zadiatodnym pismenom a pojmy definované vo veobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maji
taky isty vyznam, ked s pouZité v Zmluve o poskytauti NFP; v pripade rozdielnych
definicii mé prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) poimy uvedené s velkym zadiatodnym pismenom maji ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, priCom ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa
pouziji vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym
zadiatonym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slové uvedené:
(i) iba v jednotnom Cisle zahffiajii aj mnozné &islo a naopak;
(i) v jednom rode zahffiaji aj ing rod;
(iiiy  iba ako osoby zahfiajh fyzicke aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Privne predpisy alebo pravne akty EU, privne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vrétane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

(&) nadpisy slizia len pre vadSiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajo
vyznam pti vyklade tejto Zmluvy o poskyinuti NFP.

V nadvéiznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika siastou zmluvy sd VZP, v ktorfch sa
bliz8ie upravujil préva, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie akontrola pri jeho &erpani, riefenie Nezrovnalosti, ukladanie sankeif,
splsob platieb a s tym spojené otézky, ako aj d'alSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mézu vzniknit’ pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP, Akékolvek povinnost’
vyplyvajiica pre ktortkofvek Zmluvnl stranu z VZP je rovnako zdviznd, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ Gprava obsiahnutd v tejto zmluve,
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2.3

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskyinuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatefom pri poskytouti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu:

Kéd projektu v ITMS2014-+:
Miesto realizdcie projektu:

Vyzva - kod Vyzvy:

Pouzity systém financovania:
(d'alej ako ,,Projekt™).

Kanalizacia obee Golianovo - dobudovanie
302041M937

Obec Golianovo
IROP-PO4-5C421-2017-19

refundécia a/alebo predfinancovanie

Utelom Zmluvy o poskytnuif NFP je spolufinancovanie schvileného Projektu Prijimatela, a to

poskytnutim NFP v rdmci:
Operalny program:
Spolufinancovany fondom:

Prioritha os:

Investi¢na priorita:

Specificky ciel:

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciel'a Projektu:

Integrovany regionalny operalny program
Eurépsky fond regiondlneho rozvoja

4 — ZlepSenie kvality Zivota v regidénoch s dérazom na Zivotné
prostredie

4.2 — Investovanie do sektora vodného hospodarstva s ciel'om
sphnit’ poziadavky environmentilneho acquis Unie a pokryt
potreby, ktoré d&lenské &tity S$pecifikovali v savislosti ¢
investiciami nad rAmec tychto poZiadaviek

421 - Zvylenie podielu obyvatelstva so zlepfenym
zésobovanim pitnou vodou a odvidzanie a Eistenie
odpadovych vdd vergjnou kanaliziciou bez negativnych
dopadov na Zivoiné prostredie

neuplatiiuje sa

ciefom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe € 2 Zmluvy o poskytauti
NFP, ato podla asu plnenia Meratel'ného ukazovatela bud’
k ddtumu Ukondenia realizicie hlavngch aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrZanie podas doby UdrZatel'nosti projektu v stilade
s podmienkami uvedenymi v &lanke 71  v3eobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za Géelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytaut] NFP, v stilade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v stilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finaniného riadenia, v stilade so v3etkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytouti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vritane
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2.5

2.6

2.7

2.8

29

Pravniych dokuinentov avshlade splatnymi aG&innymi v8eobecne zaviznymi pravnymi
predpismi SR a pravaymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit' ho v siilade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej u€elom a podla podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, vsilade so Schvélenou Ziadostou o NFP asiasne sa zavizuje realizovat vietky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V&as, ato najneskdr do uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v &lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpedit' udelenie vietkych potrebnych sthlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratenych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie sthlasu vyZaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sihlas
s poskytovanim udajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prisluinej Vyzve, musia byt
splnené aj poas platnosti a Glinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vréatit NFP alebo jeho ast’ v stilade s éldnkom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vzfahu kjednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytmuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tétneho
rozpo¢tu SR, v désledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v stlade so zdsadou riadneho finanéného hospodérenia v zmysle élanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, Gfinne a Géelne,
¢) vsilade sostatnymi pravidlami rozpoltového hospoddrenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zékona o rozpodtovych pravidlidch verejnej
sprévy.
Poskytovatel' je oprdvneny prijat’ osobitné pravidld apostupy na preverovanie splhenia
podmienok podfa pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztfahu k vydavkom vrémci Projektu
a v8lenit’ ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel' vykondva v siivislosti s Projektom
potas udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou verejného
obstarivania (dalej aj ,,VO®), s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej
kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly), teda aZ do skondenia UdrzateInosti Projektu, Ak
Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidld podla pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit’
NFP alebo jeho East’ v silade s ldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokolvek Gkonu, vratane vstupu do zdvizkovo-
prévneho vztahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu ¢ldnku 107 Zmluvy o fungovani
BU vstvislosti s Projektom s ohPadom na skutodnost, ¥e poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo&i Poskytovatefovi, bude ich pinenie
adresovat’ vodi SO, uvedenému v zéhlavi tejto zmluvy pri vymedzen! Zmluvnych strén, s
vynimkou pripadu, ak z pisomného pzndmenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat’
ind indtrukcia.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuZivat dokumenty shvisiace s predlozenym Projektom vyluéne
oprdvnenymi osobami zapojenymi najmé do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania akontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
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sluzby, ktor{ sii viazani zévizkom mlcanlivosti, Eim nie si dotknuté osobitné predpisy tykajice
sa poskytovania informécii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytnitf Prijimatefovi, ktorému bol na ziklade pravoplatného rozsudku
nloZeny trest zdkazu prijimat’ dotdcie alebo subvencie, trest zékazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Burdpskej finie alebo trest zikazu G&asti vo verejnom obstardvani podla §
17 a% 19 zdk. & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podia prvej
vety uZ bol NFP alebo jeho ast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstipit’ od
zmluvy pre podstatné porufenie zmluvy Prijimatelom podla €lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vrtit NFP alebo jeho &ast’ v stlade s ¢lankorn 10 VZP.

NFP nemozZno poskytnt Prijimatefovi, ktory mé povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podfa zdkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ poru$il svoju povinnost’ zdpisu do registra partnerov verejn¢ho sektora a bol mu
podas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho &ast, ide podstatné
porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a élanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho dast’ v sfilade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujlicom:
a) neuplatiiuje sa,
b) Celkové opravnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavujo 3 852 117,37 EUR
(slovom: tri miliény osemstopat'desiatdvatisicstosedemnast eur a tridsat’sedem centov ),

¢) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 3 659 511,50 EUR (slovom:
tri miliony $est’stopat’desiatdevittisicpat’stojedendst’ eur a pit'desiat centov), o predstavuje
95 % (slovom: devitdesiatpit’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizéciu
aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto &lanku zmluyy,

d} Prijimatel’ vyhlasuje, ze:

{1 ma zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vy¥ke 5% (slovom: pit
percent), ¢o predstavuje sumu 192 605,87 EUR
(slovom: stodevétdesiatdvatisic§est’stopdt’ eur a osemdesiatsedem centov) z
Celkovych opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektn podla
odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(ii) zabezpedi zdroje financovania na thradu vSetkych Neoprdvnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré venikn v pricbehu Realizdcie aktivit
Projekiu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximéalna vySka NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrofend. Vynimkou je, ak kprekrofeniu ddjde z technickych dbvodov na strane
Poskytovatel'a, v désledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximélnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno ¢) tohto ¢lanku. Prijimatel
stifasne berie na vedomie, Ze vyska NFP na Ghradu &asti Opravnenych vydavkov, ktora bude



3.3

34,

3.5.

3.6.

3.7.

3.8

skutodne vhradend Prijfmatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania
sluzieb, tovarov astavebnych prdc azneho vyplyvajlicej Gpravy rozpoctu Projektu, od
posiidenia vy$ky jednotlivych vydavkov s oh¥adom na pravidld posudzovania hospodérnosti,
efektivnosti, Ofelnosti a Udinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatngch podmienck
uvedenych v Zmiuve o poskytnutf NFP, vrétane podmienok opravnenosti vydavkov podla
Slanku 14 VZP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v stivislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravinymi predpismi SR,

c¢) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G¢innost’) prévoymi predpismi a aktmi
Eurépskej finie zverejnenymi v Uradnom vestnilat EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zvergjnené,

g} schvilenym Integrovanym regiondlnym operaénym programom, prislu$nou schémou
pomoci, ak sa v ramei Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a prediladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnens,

f) Pravaymi dokumentmi vydanymi oprévnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji priva a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouZit’ NFP vyluéne na thradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v privirych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) aZ f) odseku
3.3 tohto &ldnku a vyplyvajicich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zavdzuje, Zze nebude pozadovat’ dotéciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizdcin aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol $tdtneho rozpodtu SR, Stdtnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzaf pravidld tykajlce sa
zikazy kumulicie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidld krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porugenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat' od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v stlade s lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze¢ NFP, a to aj kazda jeho &ast’ je finantnym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpodtu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanéngch
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porudenie finanénej discipliny sa vztahuje
reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zédkone o prispevku z ESIF, v zédkone o rozpottovych pravidlach a v zikone o
finanénej kontrole a audite). Prijimatel sa sOfasne zavéizuje podas platnosti a (i€innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a Prdvne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto élanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravhencho organu (certifikalng orgén, orgén auditu) vykonat finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiinje sa.
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VzhPadom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu av stlade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NEP podfa Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatfiovaniu pravidie! §titnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmenf charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stivislosti s nim vykonavat’ akékol'vek Ukony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa §tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoet vrdtenie tejto §tdtnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajacimi z prévnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s trokmi vo
vyske, v lehotach a spbsobom vyplyvajiacim z prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov BU. Prijimatel’ je stdasne povinny vratit NFP alebo jeho éast v dosledku poruenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stlade s élankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a
uvedené v lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2,

43

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia stvisiaca so Zmluvou o poskytmiti NFP si pre
svoju zaviznost' vyZaduje pisomna formu, v ramei ktorej s Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podla Slanku 2 odsek 2.1, zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuja, Ze budd pre vz4jomni pisomnii komunikéciu v listinnej podobe pouZivat’ postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy
spdsobom v silade s &lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikicie sa bude uskutolfiovat’ v listinne] podobe prostreduictvom doporuceného
doruovania zasiclok alebo oby@ajného doruCovania po$tou, alebo v elekironickej podobe
podla odseku 4.2 tohto &lanku,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia méze prebichat alternativne v elekironickej
podobe, ato najmi v pripade beZnej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostainych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronickeho podania v
ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portilu verejne
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (pridom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejngj moci, iba o vyuZivanie existujucich technickych
prostricdkov  vhodngch na komunikiciu). Elektronickd komunikécia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej komunikécii v listinnej podobe.
Prijimatel’ sthlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikdcie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikécie Zmluvnych stran Poskytovatel vydal usmernenie tykajice sa komunikdécie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zdvizné.

Poskytovate! méze urlit, Ze beZnd vzijomnd komunikicia Zmluvnych strn suvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebichat’ prostrednictvom e-mailu a zarovedh modZe urit’ aj
podmienky takejto komunikicie. Aj v ramei tychto foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS2014+ kod Projektu anédzov Projektu podla Elinku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zarovel dohodli ako mimotiadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dorufovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruCenie
Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v Gradngch hodinach podatel’ne Poskytovatela zverejnenych
vergjne pristupnym spdsobom,

Oznéamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (d'alej ako ,,pisomnost) zasielany drubej
Zmluvnej strane v pisomne] forme v listinnegj podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou ndvrhu diastkovej spravy z kontroly/ndvrhu sprdvy z kontroly podla clanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre Ufely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruent, ak ddjde do
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dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresit pisomnost’ neprevzal, prifom za defi dorudenia pisomnosti sa povaZuje
dety, kedy doslo k:

a. uplynutiu tdloZnej (odbernej) Iehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisommosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruovani
podtou alebo osobnym dorudenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohladu
na pripadnil poznédmku ,,adresat neznamy®).

Névrh Siastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle €lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ulely Zmluvy o poskytnut! NFP za doneny diiom jeho prevzatia Prijimatelom.
Navrh &iastkove]j spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly v zmysle €lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre udely Zmluvy o poskytnuil NFP za dorudeny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak névrh &iastkove] spravy
z kontroly/ndvrh spravy kontroly nemoZno dorudit’ na adresu Prijimatela uvedent v zéhlavi
podla odseku 4.1 tohto &lanku, pripadne ak doflo kozndmeniu zmeny adresy v stlade
s dlénkom 6 zmluvy, na takfo ozndmenn adresu, povaZujii sa tieto navrhy za dorucené diiom
vritenia nedoruCeného navrhu &iastkovej spravy alebo ndvrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj ked
sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikeia dorudenia).

Vpripade dorudovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povaZoval za dorufenli momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti ITMS2014+,

Pisomnost alebo zasielka dorudovand prostrednictvom e-mailu bude povaZované za dorufenn
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresdtom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o tspe$nom
dorudeni zésiclky; ak nie je objektivne z technickych ddvodov moZné nastavit’ automatické
potvrdenie o uspefnom doruteni zisielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odselu, Zmluvné
strany vyslovne sihlasia stym, Ze zésiclka dorufovana elektronicky bude povazovani za
dorudentt momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvna strana
nedostala automatickt informédcin o nedorudeni elektronickej sprivy. Za ucelom realizacie
dorudovania prostrednictvom e-mailu, Zmluyné strany sa zavizujl:

a. vzdjomne si pisomne oznimit' svoje emailové adresy, ktoré budl v rdmeci tejto
formy komunikécie zavézne pouzivat, a ich aktualizdciu, pri¢om nesplnenie tejto
povinnosti bude zat'azoval ti Zmluvnl strapu, ktord ozndmenie aktudlnych
Gdajov nevykonala aj vtom zmysle, ze zdsielka doruend na neaktudlnu e-
mailov(t adresu sa bude povazovat' na udely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorufent,

b. vzijomne si pisomne ozndmit’ vietky adaje, ktoré budt potrebné pre tento spdsob
dorudovania,

c. zabezpedit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spitat’ vietky parametre pre splnenie po¥iadavky tykajicej sa potvrdenia
dorudenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne moZné ztechnickych dévodov, Zmluvnid strana, ktord md fento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v ddsledlu



4.8

4.9

goho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorudenia uvedena
za bodkoéiarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznalenic poStovej schrinky na tulely pisomnsj
komunikécie Zmiuvnych stran.

Zmluvné strany sa zavézujl, Ze vzajomnd komunikicia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vietka dokumentacia predkladand Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovend
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej poufitie pre Glely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyludi
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mdZe byt predkladand aj v éeskom jazyku bez potreby
aradného prekladu. Poskytovatel mdZze vo Vyzve alebo vPraviom dokumente umoznit
predkladat’ uvedeni dokumentdciu aj vinom jazyku bez potreby uUradného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrét za 6 kalenddrnych
mesiacov poéniic od Zagatia realizécie hlavnych aktivit Projektu, Ziadost o platbu (s priznakom
zéverednd) Prijimatel’ predlozi najneskdr do troch mesiacov po Ukonéenf realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu méZe
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zadat{ realizacie hiavnych aktivit Projektu.

Zmluyné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijfimatel’ nepreukdZe spOsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vetkych nasledovnych skutodnosti:

a) Vaznik platného zabezpelenia pohPadévky (aj budiicej) Poskytovatel'a vo&i Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vznikmit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpedenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v &ldnku 13 odsek 1 VZP. Zabezpetenie sa vykond
vyuzitim niektorého zo zabezpeSovacich indtititov podla slovenského pravaeho poriadku,
ktory bude Poskytovatel akceptovat’, prednostne vo forme zilozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v élénku 13 odsek 1 VZP. Ponikauté
zabezpedenie, ktoré spliia vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na poniiknuté zabezpeCenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
moZe Poskytovatel odmietnut,, Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponikané zabezpeGenie v pripade, ak ide o zabezpefovaci indtitat alebo predmet
zabezpelenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zavazny ddvod, pre ktory pontikané zabegpelenie v celej alebo v Ciastodnej
vyike nie je mozné akceptovat a Poskytovatel’ tento ddvod oznami Prijfmatelovi.

b) Zrealizovanic VO podla zékona &. 343/2015 Z. z. o vercjnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (dalej ako "zékon o VO") alebo obstardvania tovarov, sluZieb
a stavebnych pric podla podmienok wrdenych Poskytovatelom a stanovenych v Prévnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych pric
nevztahuje zdkon o VO, pritom Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’
spdsobom stanovenym zédkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravaymi akimi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mé¥e vydat
Poskytovatel’.
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c¢) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizéciou hlavnych aktivit Projekiu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom vzmysle platného zélozného priva v prospech
Poskytovatel'a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v Elanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pridvnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyZaduje,

d) Preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimélne vo vy¥ke spolufinancovania Oprdvnenych vydavkov Projektu a
celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom v prisludnej V¥zve a jej prilohéch alebo po schvéleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktor{ st verejnopravnymi
subjektami preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pismena d) si zahrnuté v rozpocte
Prijimatela na aktualne rozpoétové obdobie a v ndvrhu rozpodtu na nasledujice rozpodtové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podfa aplikovatePnych pravaych
predpisov a sidasne bol udeleny suhlas s Realizdciou aktivit Projektu zo strany zriadovatela
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny finantnymi vz{ahmi.

5.3 V zmysie ust. § 401 Obchodného zédkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze prediZuje premldaciu dobu
na pripadné néroky Poskytovatela tykajiice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Zasti
alebo (b) kritenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premi¢acia doba zacala
plynat’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel sithlas tykajfici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, e na udelenie takéhoto sfihlasu nemé Prijimatel
prévay nérok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujt inak.

5.5 Ak vramei Projektu dochiddza k dodaniu tovarov, poskytnutiv siuZieb alebo vykonaniu
stavebnych préc po uhradeni Preddavkove] platby Prijimatefom Dodéavatelovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodévatel'om, pri¢om tieto nesmi byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Priruéke pre Prijimatela).

5.6 Zmluyné strany sa osobitne dohodli, Ze na vyzvu Poskytovatel'a sa Prijimatel’ zaviizuje preukdzat’
disponovanie s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie Projektu minimdine vo
vyike spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu a celkovych Neopravnenych vydavkov
Projektu; dohoda zmluvnych stran obsiahnutd v odseku 5.2 pism. d) tohto &lanku tym nie je
dotknutd. Poskytovatel’ je opravneny vyzvat Prijimatela na splnenie jeho zmluvnej povinnosti
podla prvej vety tohto odseku kedykoPvek, a to aj opakovane, najskér viak po tom, ako Prijimatel
prediozil dokumentdciu obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych préc na vykon druhej ex-ante
kontroly pred podpisom zmluvy s ispeSnym uchddzadom podla élanku 3 ods. 6 a 7 VZP. Lehota,
v ktorej mé Prijimatel’ splnit’ svoju povinnost podla prvej vety tohto odseku, nesmie byt’ kratsia
ako 10 dnf od dorudenia vyzvy Prijimatelovi, v pripade dodatofnej vyzvy 5 dni od dorufenia
vyzvy Prijimatelovi. Za riadne splnenic zmluvnej povinnosti Prijimatelom podl'a prvej vety tohto
odseku sa povazuje len také preukdzanie disponovania s dostatonymi finanénymi prostriedkami
na zrealizovanie Projektu, ktorého skutocny obsah je siladny s ustanovenim § 17 zak. &. 583/2004
Z. z. o rozpottovych pravidlach (izemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v
zneni neskor$ich predpisov, s Gstavaym zakonom &. 493/2011 Z.z. o rozpoétovej zodpovednosti v
zneni neskor§ich zékonov a s pravnymi predpismi alebo Privnymi dokumentmi na vykonanie
uvedenych pravnych predpisov. V pripade, ak Prijimatel’ nesplni svoju zmluvnd povinnost’ podla
prvej vety tohto odseku ani po dodato¢nej vyzve Poskytovatela, dochadza k podstatnému
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porugeniu zmluvnej povinnosti Prijimatela podla &linku 2 ods. 2.4 zmluvy, si¢asne m4 toto
porudenie charakter podstatného poruenia zmluvnej povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NEP s
nésledkom odstipenia od zmluvy podla 8lanku 9 ods. 4 pism. b) bod xix) VZP a Prijimatel’ je
preto povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v sulade s €lankom 10 VZP, ak mu bol NFP alebo jeho
Cast’ vyplateny.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijtmatel’ je povinny Bezodkladne oznidmit' Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoénosti,
ktoré majii negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciela Projektu v zmysle &lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymlkolvek spésobom tykaji alebo
mdzu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle &lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sudasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentécie alebo iného druhu silinnosti, ktoré oddvodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zdleZitosti stivisiace] s Projektom, ak md vplyv na Opravnene vydavky
Projektu, Realizdciu aktivit Projektu alebo stivisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné stranty sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytauti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohl'adom na skutodnost,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zédkona ¢&.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zékon o slobode informacify v zneni neskordich predpisov (d'alej ako ,,zékon 211/2000 Z. z.*),
pri¢om zmena Zmluvy o poskytnutf NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmlavy a jej priloh (s vynimkon prilohy ¢ 1 VZP) z dovedu ich aktualizacie
a zostladenia s platnym znenim vieobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR aprivnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finan&ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ofislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, V pripade, ak sa v désledku zmeny Privnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akimi EU, nebude sa nait prihliadat
a postupuje sa podla &lankun 7 odsek 7.6 zmlbuvy.

b) Zmena VZP z ddévodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementadnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravaych predpisov
SR a privnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonan
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vystoviného textu VZP (nielen odkazu na pristudny Pradvny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykonid vo forme pisomného aoéislovaného dodatku ¥ Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatela, ktoré zafle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢&islo, pod ktorym st aktualizované VZP uZ zvergjnené v Centralnom
registri zimliv. Dorudenim ozndmenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z ddvodu ich aktualizécie podfa tohto pismena b).

¢) Formilna zmena spolivajica v udajoch tykajacich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/ndzov, sidio, tatutirny orgin, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena &isla &ty uréeného
na thradu NFP, Ciselné oznatenie (i6tu uvedeného v Zmluve o tGvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory md byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytouti NFP iba deklaratorny
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d)

Gginok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej ddjde na zéklade vSeobecne
zévizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takito zmenu ozndmi jedna Zmlovné strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v &ldnku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. StGfastou ozndmenia s doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prisludny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnvch zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrul do Pravnych dolumentov tykajiicich sa
zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v &lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, aviak nie je povinny poZiadat
o zmenu Zmiuvy o poskytautl NFP na formuléri, ktory pre tento el vydal Poskytovatel
aktory sa vyuZije pre vyznamnej¥ie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupije aj v pripade zmien v rozpotte Projektu, ktoré boli identifikovane
Poskytovatelom vramci nim vykondvanych kontrol aoverovani vProjekte, ato za
podmignok uvedenych v tomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvngé strany
dohodli, Ze postup dohodnuty pre riefenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods.
6.13 sa nepouZije a k ozndmeniu zmeny Prijimatel'om nedochéidza.

V pripade, ak zmena, ktor(i Prijimatel’ ozndmil Poskytovatefovi podla tobto pismena. d) ako
menej vyznamnd zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
v{znamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nembZe akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovatel’ je oprivneny neakceptovat' ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje oznimenie
Prijimatel'a podla predchadzajlcej vety, Prijimatel’ je oprdvneny postupovat’ pri zmene
Zmluvy o poslytnuti NFP iba podfa pismena ) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatela
nevypiyva, e ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat’ podla iného
prisluiného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela a m4 za to, Z¢ ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opraveeny zmenu posidit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnil zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podla prislu§ného &lanku zmluvy a podl'a Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
ozndmenia, vktorom konStatuje, ¥e vzal zmenu Projektu na vedomie, &im dochidza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmendch dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamnd zmena
Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito menej
vyznamn( zmenu Projektu sa vztabuji ustanovenia tykajlice sa akcepticie takejto zmeny
podl'a tohto pismena d), pri¢om v pripade akcepticie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnut{ NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zinluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najmé:

(i) zmena terminu Zalatia realizdcie hlavngch aktivit Projektu vporovnani s terminom
uvedenym v Prilohe &. 2 Zmiuvy o poskytnutf NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, kiord nemé
vplyv na rozpodet Projektu, cielovil hodnotu Meratelnych ukazovatefov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena $tadifl a podobne),
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(iiD)ak prederpanie v ramei jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za cell dobu realizacie Projelktu, za podmienky neprekrofenia
Celkovych oprévnenych vydavkov Projektu. Této odchylka nesmie mat za nisledok
zvy§enie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(ivyodchylky v rozpotte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o znfZenie vy¥ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemé vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v &lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

{(v) zmena v jednotlivych poloZkdch rozpodtu Projektu a/alebo ich bliz§ia $pecifikacia, a to
podla vysledkov prislusnej finan¥nej kontroly Vergjného obstarivania vyjadrenych
v diastkovej sprave alebo sprave z finanénej kontroly Verejného obstardvania,

(vi) prediZenie lehoty na zadatic VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by snim
Prijimatel’ nezadal ani do 3 mesiacov od Géinnosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je oprdvneny
oznamit posun terminu Zalatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane,
Poskytovatel’ je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat' svoju akceptdciu na iny termin,
nez aky vyplyva z ozndmenia Prijimatela, pritom novy termin Zalatia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu podla akcepticie Poskytovatela nesmie byt skér ako 20 dni odo dfia
akceptacie Poskytovatel'a. Pravne O¢inky menej vyznamnej zmeny nastidvaji podla odseku
6.11 tohto Clanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tito menej vyznamnd zmena, sa nevyhotovuje, avak uvedent zmenu
eviduje Poskytovatel do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podia bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel' zapracuje
zmeny v polozkich rozpodtu, vratane tych, ktoré sGvisia s potvrdenon ex ante financnou
opravou, podla &iastkovej spravy alebo spravy z prisluinej finandnej kontroly Verejného
obstardvania do elektronickej verzie rozpodtu Projektu (spolu so savztaZne upravenou vyskou
vydavkov), takto aktualizovany rozpodet Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho
kone¢nl upraven podobu oznami Prijimatelovi, Vykonanie vSetkych tdkonov podfa
predchadzajlicej vety predstavuje akcepticiu tejto menej vyznamne] zmeny. Vysledlcom
akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpofet Projektu a zmena
vidavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykond najneskér pred dhradou Ziadosti o platbu
s priznakom zavere€na, ak d’alej nie je dohodnuté inak, Pre uplatmenie a nasledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkov§ch oprévnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpodet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislu$nej finanénej
kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych v diastkovej sprave alebo sprave z tejto
finanénej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadrl ndmietky voéi oznamenej
aktualizdcii rozpoftu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia ddvodu Prijimatel poZiada
Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytouti NFP za 08elom premietnutia
zmeny v hodnote jednotlivich poloziek rozpodtu Projektu a/alebo ich blizSej Specifikdcie do
jej textu, aktualizacia rozpottu Projektu vyvoldva pravne uéinky podla odseku 6.11 tohto
&lanku iba v spojend s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamne] zmeny na zaklade oznamenia zo
strany Prijimatel’a obsahujuceho prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti

terminom vyplyvajlicim z Prilohy & 2 Zmluvy oposkytnuti NFP alebo oproti neskdr
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochédza k prediZeniu
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doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptécie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vziahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8,
Pravne uinky menej vyznamnej zmeny nastdvaji podla odseku 6.11 tohto &lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnut! NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze
vykonat’ najneskér pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom zévere&né.

Zmluvné strany sa dohodli, e skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa vykona
yylugne spdsobom uvedenym v ¢lanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takato
zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevztahuit sa tak na fiu ustanovenia
0 jednotlivych typoch zmien a ich rieenia podla tohto Elanku 6.

Ak déjde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvélend
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieenia zmien podFa tohto &idnku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutofnosti, Prijimatel je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spésobom vyplyvajlicim z Pravneho dokumentu Poskytovatefa.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, s vyznamnej§imi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,vwWznamnejSie zmeny®), a tieto je
moZné vykonat len na zéklade vzijomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ofislovaného dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytauti NFP o vyznamnejsic zmeny predchadza Ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorii podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢ldnku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ %iadost’ 0 zmenu aj po uskutoCneni vyznamnejiej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) avktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejdej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto Slanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejdia zmena Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takiito vyznamnej§iu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajiice
sa schvélenia takejto zmeny podFa tohto pismena e), pri¢om pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatnti zmenu Projektu tak, ako je definovand v &lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zasland informdciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porulenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo
jeho Gast’ v stilade s 8lankom 10 VZP, a to vo viske, ktord je imernd obdobiu, pocas ktorého
do8lo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhfadom na
charakter zmeny nie je moZné urdit’ uvedené obdobie, poéas ktorého doSlo k poruSeniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, Gmernost’ k éasovému hladisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnej¥ej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto &lanku, na ktory sa
nevzi'ahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto &lanku, je Prijimatel povinny poZiadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zénikom skuto€nosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnejSin zmenu spoéivajiicu
Vv zmene:
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d)

g)
h)
i)
i)
k)

miesta realizacie Projelctu,

miesta, kde sa nachidza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh siiéasne aj Predmetom
Projektu,

Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyike cielovej hodnoty Meratelného ukazovatefa Projektu, ktora bola schvélend v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto &lanku),

pottu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizdcie aktivit
Projektu, vritane zmeny, ktorou sa navrhuje roziirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
azvySenic pdvodnej schvélenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
uspor vrémei pdvodne schvileného -rozpedtu—Projektu—pri-—zachovani—podmienley-
neprekrofenia maximalnej vyiky schvdleného NEP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmete Projektu alebo stvisiacich
s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, kiord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatelom,

pouZivaného systému financovania,

doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vyzvy,
Prijimatel’a podla &lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v stlade s podmienkami Vyzvy,
spdsobu spolufinancovania Projektu,

v inej zmene, ktord je ako vyznamnejiia zmena oznatend v Prirutke pre Prijimatela, alebo
v inom Pradvnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajficu sa Projektu nemo¥no schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatn zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skutoénost’ vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto &ldnku.

6.5 V pripade zmeny podFa odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnil zmenu Projektu
najmé v pripade, ak déjde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zilohu, ktory nie je suCasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade méZu vyplyvat’ z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravoych dokumentoch v zmysle Gvodnej dasti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v Elanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto &ldnkm sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotdch Meratelngch ukazovatelov Projektu s priznakom v stvistosti s vplyvom
navrhovane] zmeny na vysku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztfahu k zmendm cielovich hodndt Merate'nych
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

2)

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
pozadovanej zmeny postdi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatelov
7 hladiska identifikicie rizfk, ktoré boli predmetom analzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujicich skutofnost, Ze nedosiahnutie cielovych hodndt
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnif. Poskytovatel’ je oprivneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit znizenie jeho cielovej hodnoty
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v riadne oddvodnenych pripadoch, pridom hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50% oproti
jeho wvyske, Iktord bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné
akceptovat’ oddvodnenie Prijfmatela o nedosiahnuti cielove] hodnoty Meratelného
ukazovatel'a Projektu s priznakom ajeho navrhované znizenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, &¢im dochadza
k akceptovaniu znffenej vy¥ky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatela Projekiu s priznakom o viac
ako 50% oproti v§¥ke, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z ddvodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

¢) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku si zdvizné zhladiska dosiahnutia ich
pldnovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projekiu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyike, ktord bola uvedenad v Schvélenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projekiu
zdbvodov uvedenych vodseku 6.7 tohto &lanku a vyvoldva prévne nésledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto €lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema Ziadne
winky vo vzt'ahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla élanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zédklade schvélenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobida Ziadne
legitimne olakvanie tykajice sa vysky NFP, ktord mu bude vyplatend, ato zddvodu
rozdielov v podstate charakteru MeratePného ukazovatela Projekiu bez priznaku oproti
Meratel'nému ukazovatel'n Projektu s priznakom {(podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vyiku poskytovaného NFP primerane k
zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimélnej hranice
aostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismendch tohto odseku (vrdtane
vynimky ztohto postupu uvedenej v pismene a) vy§Sie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichddza k dosiahoutiu zni¥ovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle
étanku 10 odsek 1 VZP avykond zodpovedajiice znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projelt.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a, vyika NFP sa zniZl priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty MeratelI'ného
ukazovatela Projektu po zapotitani Urovne ploenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohladu na to, o kiory druh Merateného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismenc d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatntl zmenu Projektu
najmid v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktori sa ma NFP
poskytnat’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorgch bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvélenia Ziadosti o NFP a v dase po
uskutotneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iastone. Na dosiahnutie ciela Projektu
moéZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funk&nd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hP'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvéleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi UdrZatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, kiord meni povahu &innosti alebo podmienky jej vykondvania, ma
urdity rozsah, ktory moZno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zdklad na to, aby takéto zmena bola povaZovani za
Podstatnti zmenu Projektu. Daldie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
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mézu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravaych dokumentoch v zraysle Gvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP,

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZovani doby Realizacie hlavaych aktivit Projeldtu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tolto 8lankw) platia nasledovné pravidia, ¢im viak nie st
dotknuté ostatné pravidld vyplyvajiice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajlice sa dasového aspektu
Reelizacie hlavaych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizicie hlavngch aktivit Projektu nie je mo¥né pred{#if nad rimec maximalnej doby,
ktord pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri
definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v &lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahmut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizdciv hlavnych aktivit
projektov je moZné individudlne stanoventi dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat’ na zéklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatel’a,

b) Ak Prijimatel neoznimi prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ase od uplynutia doby Realizdcie hlavnych aldivit
Projektu do akceptcie predi¥enia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, st Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel akceptuje alebo schvéli predmetnmii zmenu. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerufuje pofas obdobia medzi uplynutim
pbvodne dohodnutého terminu Ukondenia realizicie hlavngch aktivit Projektu a oznidmenim
o prediZeni doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejiich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto &linku, je Prijimatel
povinny poiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnut! NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prva zahtfiia aspoii niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zdkona o finanénej kontrole a
audite a 0 zmene a doplnenf nicktorych zikonov (d’alej len "zékon o finan¢nej kontrole a audite™)
tykajlice sa vykonivania zékladnej finantnej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykonavania
zékladnej finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov podlieha kontrole podla zdkona
o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v ddsledku poruenia povinnosti predlozit’
#iadost’ o zmenu najneskér 30 dnf pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lénku, je
Poskytovatel oprdvneny vietky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuji vykonané zmeny, zamietnut'.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajiicej vety je Prijimatel’ oprivheny do dalSej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahmt aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podévani v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnej§ie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky vrozpolte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
zniZenia vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien
alebo ide o zmenu podla odseku 6.2 pismeno d) tohto ¢lanku. Sucastou Ziadosti o zmenu
v tomto pripade sit, okrem vyplnenia $tandardného formularu tykajiceho sa Ziadosti o zmenu,
ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/iidaje:

6] v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dbsledkom je navrhovand zmena
v rozpotte Projektu, preukdzanie siladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatelom a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zakona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene & doplneni niektorych zédkonov (dalej len "zédkon &. 25/2006 Z.

Z."),
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(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrbovand zmena
v rozpotte Projektu, uvedenie ddvodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pbvodnému stavu Projektu,

(iiiy v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v ddsledku Soho sa navrhuje
zniZit' Rozpodet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatn zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenegj v &lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizécie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeﬁy stvisiace] s Projektom, kiorl nie je mozné podradit’ pod
skdr uvedeny rezim zmien, bez ohfadu na to, & svojim obsahom alebo charakierom
predstavuja vyznamnej$iu zmenu.

6.10 Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajlicu sa zmeny podfa odseky 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto &lanku
musi byt riadne oddvodnend amusi obsahovat informdcie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel oprévneny ju bez d’al¥icho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovangj iadosti Prijfmatela o zmenu vyhoviet, aviak rovnako
nie je oprivneny stihlas so zmenou bezddvodne odopriet v pripade, ak Ziadost' o zmenu splita
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajice
z prislu¥ného usmernenia k zmendm, ktoré moZze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel' na svojom
webovom sidle. V pripade, ak déjde kneschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je
opravneny realizovat’ predmetnit zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizicii
zmeny doslo, budd vydavky svisiace s takouto zmenou povaZované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postidenia podane] Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel'a pisomne.
Vpripade schvilenia vyznamneje] zmeny Poskytovatel zabezpeéi vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej viznamnejdej zmeny.

6.11 Privne udinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastani:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktor( Poskytovatel’ akceptuje podf'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny deii, kedy zmena skutoéne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto &ldnku, sit vydavky sivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
kjej neskorSiemu schvéleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne Ginky zmeny nastan( podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla pismeno ¢)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.11,

¢) pri vyznamnejiej zmene podlichajlcej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.3 tohto Clanku) v kalendarny dett odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo vneskor$i kalendarny deit
vyplyvajiici zo schvélenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejdej zimene podlichajiicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejie zmeny
podla odseku 6.9 tohto &lanku) v kalenddrny dei, kedy vyznamnejiia zmena nastala.

6.12 Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnut! NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel v silade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatel'ovi.
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6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel' a ktoré nie sii osobitne rieSend
vinych ustanoveniach Zmiuvy o poskytnuti NFP (napriklad vpripade zmien zdbvodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odselku 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonaji na
zékdade pisomného, olislovaného dodatku k Zmluve o poskytnut! NFP. Poskytovatel mdZe
obsah zmeny vopred tstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a ofislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ ndvrh pisomného a ofislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstthlasenie Prijimatelovi.

6.14 Maximalna vy&ka NFP uvedend v &lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny si pre Prijimatel’a zavéizng, a to dfiom ich Zverejnenia.

6.16 Na schvédlenic zmeny Zmluvy o poskytouti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchidzajiiceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania
&istych prijmov v sfilade s ¢lankom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a sticasne:

a) efte nedodlo k poskytnutiu celého NFP v sulade s élankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavizujl uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnut! NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypotitanym na ziklade metody
finandnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoditanym rekalkuldciou finanénej medzery;
v pripade ak je rozdiel podla predchadzajiicej vety vy$3{ ako NFP, ktory je elte Poskytovatel’
povinny poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuju uzavriet dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel povinny vratit’ podla &lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v silade s €lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho fast’ podla
¢lanku 10 odsek IVZP vo vigke zodpovedajicej rozdielu medzi NEFP vypoditanym na zaklade
metddy finanénej medzery pii Ziadosti o NFP a NFP vypoéitanym rekalkuldcioun finanénej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobtda platnost kalenddrnym diiom neskoricho podpisu
Zmluvaych strdn a €innost’ v stilade s § 47a Obéianskeho zdkonnika nadobida kalenddrnym
diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliiv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie Glinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie
Zmluvy o poskytouti NFP PoskytovatePom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpedi Poskytovatel’ a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a i€innosti podla tohto odseku
7.1 sa roynako vzt'ahuju aj na uzavretie kaZdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
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7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréitt a jej platnost’ a G¢innost’ konéi schvéalenim

7.3.

74

7.5

postednej Naslednej monitorovace] spravy, kiorit je Prijfmatel povinny predlozit
Poskytovatelovi v stilade s ustanovenim &lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost’ predikladania Néslednych monitorovacich sprdv, konéi platnost’
a utinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finandnym ukongenim Projektu, s vinimkou:

a. Clanku 10,12 2 19 VZP, ktorych platnost’ a tiinnost konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto ditume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnut! NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priom ich platnost aiinnost konéi s platnostiou
a ucinnost'ou predmetnych Slankov;

c. projektov, v ramei ktorych doflo k poskytnutiu $titnej pomoci, platnost’ a fi¢innost’
élanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent: v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a Géinnost’ &lanku 19 VZP kondi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy a

(i) platnost atdinnost &ldnku 10 VZP v stvislosti s vymahanim $tdtne] pomoci
poskytnutej v rozpore suplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z prévnych
predpisov SR a pravnych aktov EU kondf uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a Ginnost Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuii NFP, t.j. len na zdklade oznidmenia Poskytovatela Prijimatelovi)
v pripade, ak nastanti skutotnosti uvedené v ¢lanku 140 v8eobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skutoénostf.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat za Prijimatel’a, nie je dotkoutd
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ mdéZe menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzickd alebo prdvnickd osoba. Ak prijimatel’ kond podla tejto zmluvy prostrednictvom
zéstupeu, prijimatel alebo zastupca je povinng dorudit’ poskytovatelovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zéstupca prijimatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su znidme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost toito vyhlasenia Prijimatela sa povatuje
za podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit” NFP alebo jeho
dast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP,

Prijimatel’ vyhlasuje, e vietky vyhlasenia pripojené kZiadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji 0¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnoti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho dast’ v stlade s élankom 16 VZP.
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7.6 Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v ddsledku jeho

7.7

7.8

7.9

rozporu s pravoymi predpismi SR alsbo privnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ cele]
Zmluvy o poskytauti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zévizkovy vztfah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zdkonnika a vyslovne sfihlasia, Ze ich zavizkovy vztfah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zékonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznadenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tivodnej strane. V3etky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukondenie Zmluvné strany prednostne ricsia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zékonnika a d'alej pravidiel a zakonov uvedenych v &lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, e sa vzajomné spory Zmluvngch strdn vznikauté v stivislosti s plnenim zdvizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrie§ia, Zmluvné strany budd
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukondenie, rie$it’ na miestne a vecne prislunom side Slovenskej republiky podla
pravneho poriadlce Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
uloZeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. &. 278/1993 Z. z. o
sprave majetlal Statu v zneni neskordich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ kona v
mene $tatu pred sidmi a ingmi orgdnmi vo veciach vyplyvajticich z tejto Zmluvy o poskytnut]
NFP, ktoré sa tykaju majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spraveom
by mal byt podi'a uvedeného zékona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v4 rovnopisoch, pritom po uzavreti Zmluvy
o poskyinuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
podet rovnopisov aich rozdelenic sa rovnako vztzhuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strén kpoétu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochédza elektronicky so zarulenym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dbsledne pre€itali, jej obsahu a
pravnym téinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne slobodné,
jasné, urdité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnddzi ani za nipadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby s opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.”

2.1.3  Vieobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu &. I Zmluvy o poskytnuti NFP sa
rufia v celom rozsahu a nahradzaji sa aktualizovanymi Vieobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilobu &. 1 tohto Dodatku, z ddvodu ich aktualizacie vo
vzore CKO &, 28 verzia 9.

2.14 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruf

a v celom rozsahu sa nahradza aktuatizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvorf
prilohu &. 2 tohto Dodatku, z ddvodu akeepticie zmenového konania,
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2.1.5 Rozpolet projektu tvoriaci Pritohu € 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusf a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Rozpodtom projektu, ktory tvori prilobu & 3
tohto Dodatku, z ddvodu akcepticie zmenového konania.

2.1.6  Finanné opravy za poruSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania tvoriace
Prilohu &. 4 Zmluvy o poskytmuti NFP sa rudia vcelom rozsshu a nahrédzaju sa
aktualizovanymi Finandnymi opravami za porudenie pravidiel a postupov verejného
obstardvania, ktoré tvoria prilohu &, 4 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizicie vo
vzore CKO ¢&. 2§ verzia 9.

L3

Zaveredné ustanovenia

3.1 Dodatok nadobida platnost diilom neskorSicho podpisu zmluvnych strdn a (éinnost’
v silade s § 47a Obéianskeho zikonnika nadobida kalendérnym diiom nasledujicim po
dni jeho zverejnenia Poskytovatel'om v Centrdlnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj
Prijimatel’ s obaja povinnymi osobami podla zékona & 211/2000 Z. z. v takom pripade
pre nadobudnutie U&innosti Dodatku je rozhodujiice zverejnenie Dodatku
Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zvergjnenie Dodatku zabezpeli
Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Dodafln informuje Prijimatela. Ustanovenia o
nadobudnut{ platnosti a iéinnosti podla tolito odseku sa rovnako vztahuju aj na uzavretie
kaZdého d’alSieho dodatku k Zmluve o poskytnut{ NFP.

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, priom po podpise Dodatku dostane Prijimatel
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

3.3 Dodatok je neoddelitelnou safastou Zmluvy o poskytauti NFP. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, e zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané pred
t&innostou tohto dodatku a ktoré fakticky spiiajn podmienky uvedené v ¢lanku 6 zmluvy
podlia jeho nového znenia vyplyvajiceho z tohto dodatku, sa povazuji za vykonané
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, v désledku doho vyvolavaji pravne uéinky aj vo
vzfahu k oprévnenosti vydavkov podla élanku 6 ods. 6,11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne stihlasia so zvergjnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centrélnom registri zmlitv vedenom na Urade vlady SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Dodatku dosledne preéitali, jeho obsahu a pravnym
Géinkom z neho vyplyvajiicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne slobodne,
jasné, uréité a zrozumitené, nepodpisali Dodatok v nudzi ani za nipadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu Dodatku a na znak sthlasu ho
podpisali,
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Prilohy:

Priloha&. | V8eobecné zmluvné podmienky

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Priloha &. 3 Rozpodet projektu

Prifoha &. 4 Finantné opravy za porufenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a, v zastipeni, v Nitre, dia

Podpis: .o,

doc. Ing. Milan Belica, PhD., predseda Nitrianskeho samosprdvneho kraja

Za Prijimatel'a v Golianove, diia

Podpis: i,

Magr. Dubo§ Kolarik, starosta obce Golianovo
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytauti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

L.

Tieto vieobecné zmiuvné podmienky (dalej ako ,,VZP“), ktoré st sudastou Zmluvy
o poskytnutf NFP, bliZ§ie upravujii préva a povinnosti Zmiuvngch strdn, ktorymi sl na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podfa podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzéjomné prava a povinnosti medzi PoskytovatePom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktor¢ st
uvedené v &lanku 3 odsek 3.3 zmiuvy a na ktoré Zmluva o poskytnut]! NFP odkazuje.
Zékladny pravny ramec upravujiici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria
najmé, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

2) pravne akty EU:

(i) v8eobecné nariadenie,

(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementaéne nariadenia, ktorymi s jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Z&kon o prispevku z ESIF,

(i) Zé&kon o rozpoltovych pravidlach,

(iii) Zékon o finan&nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zékonnik,

(v) zékon &. 40/1964 Zb. Obdiansky zdkonnik v zneni neskor§ich predpisov (dalej
len ,,Ob&iansky zékonnik™),

(vi) zdkon ¢&. 358/2015 Z. z. o tiprave niektorjych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni nicktorjch zédkonov (zdkon o §titnej
pomoci) (d'alej len ,,zdkon o Statnej pomoci*®),

(vii) zakon &. 575/2001 Z.z. o organizécii ¢innosti vlady a organizécii Gstrednej
§tatnej spravy v zneni neskorich predpisov (d'alej len , kompetenény zdkon®).

(viiii) z&kon o VO, zakon &. 25/2006 Z. z.,

(ix} zékon o utovnictve,

(x) zédkon &, 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor&ich predpisov.

Pojmy pouZité v tychto VZP sti v nadvéznosti na élanok 1 odsek 1.1 zmluvy zévézné pre
cellt Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podrla tohto odseku 3 s rovnako zdvdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finandnymi zdrojmi podas oprévneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavn4 aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musf byt
realizovand vrémci doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vechne
a finan¢ne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, tj. vecne musia stvisiet’ s htavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizdciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku amé definovany
vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi
skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezévisle na realizdcii ostatnych Alktivit, ak
z Prédvnych dokumentov nevyplyva osobitnd Gprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, veobecny pojem Aktivita bez
priviastku ,hlavnd® alebo ,podpomé®, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky néstroj na hibkovii analyzu tdajov s cielom urdit projekty
v rdmci ESIF nachylné na riziké podvodu, konflikt z4ujmov a nezrovnalosti a ktory moZe
zvy§it efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchédzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurdpska komisia a ¢lenskym §tdtom ummnoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkiadne — najneskédr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre
potitanie lchoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli¥né lchota platnd pre konkrétny pripad; pre poditanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vy$ka vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvélena ziadost’ o NFP a ktoré predstavujt veeny aj finanény
rémec pre vznik Opraveenych vydavkov, ak budil vynalozené v suvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych oprdvnenych vydavkov relpektuje
pravidld vyplyvajice zNariadeni kjednotlivim ESIF, zminimalnych Standardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminolégia ,,vydavky®, a to aj pre
Hnaklady* v zmysle zdkona €. 431/2002 Z. z. o étovnictve v zneni neskorSich predpisov
(dalej aj ,,zakon o Gdtovnictve™);

Centralny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
lohy centrilneho koordinaéného orgdnu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je Gstrednym organom §tdtnej spravy ureny §
6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a Géinnt koordindcin
riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych ainvestiénych fondov v
rameci Partnerskej dohody;

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, oprdvnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k  systému riadenia akontroly pri realizdcii  prispevku
z eurdpskych Strukturdlnych a investi€nych fondov;

Certifikaény organ alebo CO — nérodny, regiondlny alebo miestny verejny orgin alebo
subjekt verejnej spravy ureny &lenskym Statom na dely certifikdcie. Certifikadny organ
plai Gichu orgdnu zodpovedného za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie GStov, vypracovanie Ziadostl o platbu a ich
predkladanie Burdpskej komisii, prijem platieb zBEurdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztfahov (najmi ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprév) s Eurdpskou
komisiou ananirodnej Grovni ako aj realiziciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy certifikadného organu Ministerstvo
financii SR,

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pOsobnosti Elanku 61 vieobecného nariadenia)
zvydenymi o pripadnt zostatkovil hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v rémci celého referenéného obdobia. Stdastou prevadzkovych vydavkov mdzu byt
vydavky vzniknuté potas Realizdcie projektu ako aj daldie vydavky vzniknuté polas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Den — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendérny dedi,

Diskontovanie — proces Upravy budicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investiénych) na siasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finanénej analyzy je pouZivana, tzv. redlna diskontni sadzba doporudend Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia ~ akakolvek informacia alebo sibor informacif zachytené
na hmotnom substrate, vritane elektronickych dokumentov vo forméte po&itadového
stboru tykajlce sa a‘alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatela doddvku tovarov, uskutoénenie
pric alebo poskytnutie stuzieb ako sicast’ Realizacie aktivit Projektu na ziklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Doplitujtice fidaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinngj podobe, v ktorych sa uvadzaji doplitujiice udaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych préc, ktorych realizécia bola uhradend na
zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodévatel'ovi a ktord bola zo
strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie v pristuSnom pomere;.

EU - znamend Eurdpska Unia, kiora bola formalne kongtituovand na zéklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturilne a investitné fondy alebo ESIF — spoloné oznadenie pre
Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nochospodérsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybérsky fond

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je irad, ktorého cielom je
chrénit finanéné zéujmy EU, bojovat proti podvodom, korapeii a vietk§m dal§im
nezdkonnym aktivitdm, vratane zneuZitia Gradnej moci v rAmei eurdpskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativaych vySetrovani;

Ex ante finanénd oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zistent
porufenia prévnych predpisov SR alebo préavnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstardvania. Nepotvrdena ex ante finanénd oprava — Poskytovatel’ identifikuje porufenie
pravnych predpisoyv SR alebo pravnych aktov EU, ale v§ika navrhovanej finanénej opravy
mbZe byt upravend v nadvéznosti na vysledok prebiehajiceho skiimania iného orgénu
(napr. kontrola UVO). Potvrden4 finan&na oprava — Poskytovate! identifikuje porusenie
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pravaych predpisov SR alebo prévaych aktov EU, uplatni finanénd opravu ak tomuto
momentu sa neviaZe prebichajlice skiimanie iného orgdnu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie bolo ukonené a finanéna oprava bola
uplainena aj v nadviiznosti na ukondené konarie iného organu (napr. kontrola UVO).

Finanpcujdca banka — banka, ktord poskytuje pefiaZné prostriedky Prijimatefovi na
financovanie &asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Sasti Neoprdvnenych vydavkov
Projektu a ¢ ktorou ma Poskytovatel uzavreti Zmluvu o spoluprici a spoloénom postupe
medzi bankou a orginmi zastupujicimi Slovenslki republiku,

Financujfica indtitticia — leasingovd spololnost’, ktord poskyiuje pefiazné prostriedky
Prijimatelovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspoil Easti Neoprdvnenych
vidavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupréaci a spoloénom
postupe medzi orgdnmi zastupujiicimi SR a prisluSnymi leasingovymi spoloénost’ami;

Finantni medzera - rozdicl medzi siidasnou hodnotou investi®nych nédkladov na Projekt a
stfasnou hodnotou &istého prijmu (zvyseného o stdasni hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje ¢ast’ investitnych ndkladov na Projekt, ktoré nemézu byt
financované samotnym Projektom, a preto mdZu byt financované formou prispeviku;

Finandné ukondenie Projektu (zodpovedd pojmu ukondenie Realizdcie Projektu, ako
tento pojem (ukontenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sGfasne
v zmysle Systému finandného riadenia sa Projekt po ukonéent Realizacie Projektu oznaduje
ako ,,ukongend opericia®) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v rdmeci
Realizéicie alaivit Projektu doglo k splneniu oboch nasledovngch podmienok:

a} Prijimatel’ uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodavatel'om
a tieto sit premietnuté do uétovaictva Prijimatela v zmysle prislusnych privaych
predpisov SR a podmienck stanovenych v Zmluve o poskytnutf NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zGStovany zodpovedajiici NEP,

Hl4senie o realizacii aktivit Projektu - formulir v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zalatie a Ukoncenie realizacie hlavnjych aktivit
Projektu a informéciu o ddtume zalatia a ukondenia realizicie podpornych altivit Projektu;

Tmplementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejdie pravidla a
podmienky uplatnitené na vykonanie rznych oblasti Upravy podfa vseobecného
nariadenia;

Iné pefiazné prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnG pri projektoch
nespadajticich svojim objemom alebo charakterom pod &lanok 61 vieobecného nariadenia;

Iné ¢isté pesaZné prijmy - predstavujii rozdiel inych pehiaZnych prijmov a prevadzkovych
vydavkov podas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ md povinnost ich monitorovat’ (v
zaverednej monitorovacej sprive)} a odpocitat’ iné &isté peftaZné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskdr pri predioZend
zdverednej Ziadosti o platbu Prijimatefom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uZ pri
schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZend uz na zaiatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informadny systém, ktory zahfiia
§tandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tidaje, ktoré si
potrebné na transparentngé a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
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prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiajii ddaje s udajmi
v informaénych systémoch PBurdpskej komisie wrlenych pre spravu eurdpskych
§trukturdlnych a investiénych fondov a s inymi vnitro§tatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramei integradného rozhrania;

Komisia alebo EK- znarnend Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovanad osoba - osoba u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutoénosti
podla z&kona o prispevku z ESIF a finanén4 kontrola alebo audit podl'a zdkona o finan¥nej
kontrole a audite, pri¢om vo vzt'ahu k zdkonu o finan&nej kontrole a audite ide o povinnd
osobu tak, ako je v tomto zakone definovani,

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapoditava kalendérny deli, v ktorom doslo ku skutotnosti
urbujicej zadiatok lehoty. Lehoty uréené podla dnf zadinaju plynit prvym pracovaym
diiom nasledujicim po kalendérmom dni, v ktorom do8io ku skutoénosti uréujlce]j zatiatok
lehoty. Lehoty uréené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov sa kondia uplynutim toho
kalendarneho diia, ktory sa svojim oznadenim zhoduje s diom, ked” doflo k skuto&nosti
urujicej zadiatok lehoty. Ak taky kalenddrny defi vmesiaci nie je, lehota sa kondi
poslednym ditom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'n alebo na dett
pracovného pokoja v zmysle zikona €. 241/1993 Z. z. o Stitnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamitnych diloch v zneni neskorgich predpisov, je posledaym ditom
lehoty nasledujiici pracovny deii. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny deii
lehoty podanie podd osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzdé na podtovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumenticie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej sprévy sa
za moment, od ktorého zadina plynat’ lehota, povazuje defi elektronického dorufenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zdvizna kvantifikicia v{stupov a cielov, ktoré majt
byt’ dosiahnuté Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na tirovni Projektu je
déleZité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpedi
dosahovanie cielov na trovni OP, Poskytovatel zahrnie do Vyzvy ndvrh meratenych
ukazovatelov, z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimate!’ zodpoved4
v ramei Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sGfasne zodpovedd za ich plnenie, resp.
udrZanie vramei Obdobia UdrZatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu
odzrkadlujt skuto€né dosahovanie pokroku na Grovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym
Aktivitim Projektu a v zasade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu su uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytouti NFP v rozsahu, v akom boli
sti¥astou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza
pojem Meratelny ukazovatel’ Projektu vo vieobecnosti, bez oznatenia s priznakom* alebo
,»bez priznaku®, zahffia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — MerateI'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovane] hodnoty Meratelnych
ukazovatelov Projektu s priznakom vrdmci akceptovatelne] miery odchylky pri
preukézani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vztahu
k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podrla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Sirana 5z 70



MerateFny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zAvdzné zhladiska dosiahnutia jeho plinovanej hodnoty, prifom
akceptovatelnd miera odchyiky, ktord nemusi maf za ndsledok vznik finanCne;
zodpovednosti vyplyva z élanku 10 VZP;

Miera finantnej medzery - predstavuje podiel Finantnej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebe stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17, jtina 2014 o vyhldseni uréitych kategorii
pomoci za zluditelné s vautornym trhom podPa élankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisludnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitarevact vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v stifade s ¢lankom
47 anasledujucich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky ovplyvilujtice
vykonnost’ programu vratane zdverov z preskGmania vykonnosti, Monitorovaci vybor
poskytuje konzulticie, skiima a schvaluje vietky navrhy riadiaceho orgdnu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurdpska izemnd spolupraca
zriad'uji Henské Stty zifastnené na programe a po dohode s riadiacim orgdnom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie za8astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1381 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Burdpskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrufuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Furépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013, ktorym
sa menf nariadenic (ES) &. 1082/2006 o Burépskom zoskupeni tzemnej spolupréce (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepienie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo v¥eobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EG) & 1303/2013, ktorym sa stanovujit spolotné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Ewdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Furdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ltorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenic Burépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Eurdpskom socidlnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Narjadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15.
maéja 2014 o Burépskom ndmornom a rybarskom fonde a zruSent nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) &. 861/2006, (BS) & 1198/2006 a (ES) & 791/2007 anariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym enrdpskym Strukturilnym a investicnym fondom alebo

nariadenia k jednotlivim ESIF — zahffiajii pre Glely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;
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Nariadenie 2018/1046 — Nariadenic Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Buratom)
8.2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoditovych pravidlach, kioré sa vzt'ahuju na vieobecny
rozpodet Unie, ozmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) & 1304/2013, (BU) &. 1309/2013, (BU) &. 1316/2013, (BU) &. 223/2014,
(BU) &. 283/2014 arozhodnutia & 541/2014/BU ao zrufeni nariadenia (EU, Euratom)
& 966/2012;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnutd
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychddzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnjch prostriedkov v silade s platnou
prévnou tGpravou (najmi zakonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finan&nej kontrole
aaudite azékonom orozpodtovych pravidlach). Maximéina vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stilade s podmienkami Vyzvy.
Skutodne vyplateny NFP predstavuje urdité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stilade s podmienkami Vyzvy a po zohPadneni
daldich skutofnosti vyplyvajlcich zo Zmluvy oposkytnuti NFP; vy¥ka skutofne
vyplateného NFP mdZe byt rovné alebo nizsia ako vy§ka maximélnej vyiky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytauti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia oprévnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprivnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regiondlneho operatného programu,
nestvisia s dinnost’ami nevyhnutnymi pre tspedni realizaciu a ukondenie Projektu, alebo
sG v rozpore s inymi podmienkami pre oprévnenost’ vydavkov definovanych v &lanku 14
VZP), si v rozpore s podmienkami prisludne] Vyzvy alebo s vrozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej unie alebo vniitroStatneho prava
tykajliceho sa jeho uplatiiovania, bez ohfadu na to, & pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, priom uvedené poruenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu z(¥astiujiiceho sa na vykondvani ESIF, désledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpotet Eurbpskej Gnie zataZenim
vieobecného rozpodtu Neopravnenym vydavkom. Na dely spravnej aplikdcie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych mnedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujiica zodpovednost’ alebo OVZ, - prekazka, ktord nastala nezévisle od
véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemoZno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvnd strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zdvizku tito prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyluéujicej zodpovednost sti obmedzené iba na dobu, pokial trvé
prekézka, s ktorou su tieto u€inky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylucuje
prekaZka, ktord vznikla 7 jej hospodarskych pomerov. Na postidenie toho, &i ur€itd udalost’
je OVZ, sa pouZije ustanovenic §374 Obchodného zdkonnika a ustdlené vyklady a
judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi splfiat’ vietky nasledovné
podmienky:

() dodasny charakter prekaZky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavizku po uréitd dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a ktory je zékladnym
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rozliSovacim znakom od dodatolnej objektivne] nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlZnika zanikne, s ohladom na to, Ze dodatognd nemoznost’ plnenia
ma trvaly, nie doCasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v ddsledku &oho OVZ musi byt nezévisld od vole
Zmluynej strany, ktord vznik talkejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii)  musi mat’ taku povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, & ide o pravne prekdZky, prirodné udalosti alebo d'aldie
okolnosti vis maior,

(iv)  neodvratitelnost’, v ddsledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze

Zmluvnd strana by mohla tito prekédzku odvratit’ alebo prekonat’, alebo
odvriatit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktorit OVZ trva,

) nepredvidatelnost’, ktord mozno povaZoval za preukdzant, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmiuvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze
k takejto prekdZke déjde, pri¢om sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajiice
zo vieobecne-zaviiznych pravnych predpisov SR alebo priamo &innych
prévnych aktov EU sii alebo majt byt ka?dému zname.

Za OVZ na sirane Poskytovatel'a sa povaXuje aj uzatvorenie Stdtnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaji z prdvnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakevany — vyskyt urditej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Oprivnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v stivislosti s Realizéciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiaja
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v &lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méZe byt rovna alebo
niz§ia ako v{ika Celkov{ch oprivnenych vydavkov a sicasne rovnd alebo vySiia ako vyska
Schvilenych opravnenych vydavkov.;

Orgin audite - nirodny, regiondlny alebo miestny organ vergjnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho orgénu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgénu auditu uréeného vliddou SR;

Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — je
v stlade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluSaymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgénov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifikaény orgén,

e} Monitorovaci vybor,

f) Organ aunditu a spolupracujlice organy,

g) Orgén zabezpedujhci ochranu finanénych zdujmov B,
h) Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci orgén,
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1) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktord vyvold zalatie spravneho alebo stdneho
konania na vnitro§tatne] Grovni s cielom zistit’ existenciu tmyselného sprdvania, najmi
podvodu podla &L 1 ods. I pism. a) Dohovoru vypracovaného na zdklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Burépskej tnii o ochrane finanénych zéujmov Burdépskych spoloCenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totoZné s trestnym &inom podvodu podla zédkona €. 300/2005 Z. z. tresiny
zékon v zneni neskor$ich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zéklade
¢l K.3 Zmluvy o Eurdpskej tinii o ochrane finanénych ziujmov Eurdpskych spolocenstiev
je subsumovany pod trestny &in poskodzovania finanénych zawjmov Eurdpskej dnie.

Podstatn4d zmena Prejektu - ma vyznam uvedeny v &ldnku 71 v8eobecného nariadenia,
ktory je d'alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. §lanok 6 zmluvy, élanok
2 odsek 3 az 5 VZP, €ldnok 6 odsek 4 VZP) a ktory mbze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym orginom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prisludny predpis alebo Pravay dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sudastou je investicia do infradtruktiry alebo investicia
do vjroby, nastane, ak v obdobi od Zagatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finanéného ukondéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o 8tatnej pomoci, ak sa v rdmei Projektu poskytuje pomoc, djde v Projekte
alebo v shvislosti s nim k niektorej z nasledujicich skutodnosti:

a) skondeniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo oprdvnené miesto
realizacie Projektu, tj. d6jde k poruseniu podmienky poskytnutia prispeviu
spotivajiicej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infradtruktary, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe mneoprivnené zvyhodnenie, bez ohfadu na to, ¢ ide
o0 sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

¢} podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviluje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny,

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukondenia
Projektu djde k presunu vyrobnej Sinmosti, ktora bola saastou Projektu, mimo EU, okrem
ptipadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci, obdobie

10 rokov nahradi doba platnd na zdklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak stiCastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infra§truktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podla uplatnitenych
pravidiel o §tatnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skondi alebo premiestni vyrobna Sinnost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlich,

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v dajoch zaddvanych do Finan&nej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery finanénej
medzery o 25% a viac oproti plinovane] hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny deii - defi, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo deil pracovného pokoja v zmysle
zékona &. 241/1993 Z. z. o §titnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamétnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;
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Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebe ich
zmena alebo tie¥ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vel iny pravny dokument bez ohladu na jeho nézov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgénom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finandného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na ziklade av sivislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vidy za podmienky, %e bol Zverejneny;

Prévne predpisy alebo pravne akty EU - pre G&ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaj{
primarne pramene prava EU (najmi zakladajlice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Burépska rada s
cielom zabezpedit hladké fungovanie EU); sekundéme pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporidania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajl prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU,

Pravne predpisy SR ~ vicobecne zavizné pravoe predpisy Slovenskej republiky;

Prebichajéce skiimanie — prebichajice posudzovanie siladu poskytovania prispevku
s pravoymi predpismi SR a EU ainymi prisluSnymi podzékonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim orginom, certifikadnym orgdnom, orgdnom auditu alebo
infmi vecne prislu$nymi orgénmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstarivanie,
Protimonopolny tirad, Eurépska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finandnej kontroly),
overovania (certifikadného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebichajlice
skimanie, ato a¥ do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym ndvrhom spravy
alebo navrhom zisten;

Preddavkeva platba - Ghrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodavatela vopred, tj. pred dodanim dohodmutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zdloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zdklade ktorého sa fthrada realizuje sa pouZiva aj pojem
,Zatohovd faktira alebo preddavkova faktira®;

Predmmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zaznamenatelnd) podstata Projektu (po
Ukonéen{ realizacie hlavaych aktivit Projektu sa oznatuje aj ako hmotny vystup realizdcie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukeia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; méze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentciu, in(t vec, majetkovii hodnotu alebo pravo, priCom jeden Projekt mdZe
zahffiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Prekienovaci Gver - pefiazné prostriedky poskytované Financujlicou bankou Prijimatelovi,
ktoré svojim Glelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia
na zéklade takej zmluvy o Gvere, z ktorgj je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preldenovaci iver;

Prioritnd os - jedna z priorit siratégic v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzdjom
stvisiacich operdcil (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Prirutka pre PrijimatePa - je v zmysle Systému riadenia ESIF zéviznym riadiacim

dokumentom, ktory vydava Poskytovate! a ktory predstavuje procesny nastroj popisujict
jednotlivé fazy implementacie projektov;
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Projekt generujici prijem — v zmysle &lanku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kazdy
projekt zahritujici investiciu do infra§truktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriiujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo
stavieb, alebo kaZdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle ¢ldnku 61 vSeobecného
nariadenia sa ticto projekty delia na projekty, kde:

a) je moZné dopredu objektivne odhadnit prijem podfa élanku 61 odsek 3 vieobecného
nariadenia, V takom pripade projekty maja spracovani Finandnl analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizdcie Projektu ako aj obdobie
UdrZatelnosti Projektu. Podas referenéného obdobia sa v rAmci monitorovacich sprav
sleduje, & nedochadza k zmendm v (dajoch pouZitych pri vypodte Finanénej analyzy.
Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel’ predkladd aktualizovant Finandni
analyzu s rekalkuldciou Finanénej medzery spolu s Néslednou monitorovacou spravou
§ priznakom ,zaveretnd”. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finanénej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit’ v sitlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmé v &lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadnl(t’ prijem podfa &lanku 61 odsek 6
vieobecného nariadenia. V takom pripade projekty memajd spracovanti Finanént
analyzu, aviak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice
prijmy obdobie Realizdcic Projektu ako aj obdobie 3-roénej doby monitorovania po
Finanénom ukondeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujlice prijem Prijimatel’ vypraciva Finantn analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov, ktorti predklada spolu s tretou Néslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel povinny vratit' Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmd v &ldnku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukondeni Projektu
nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkiadat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukondenia Obdobia UdrzZatelnosti Projektu;

Projekty generujiice prijimy si aj projekty podfa élanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia
vytvarajace Cisté prijmy podas Realizécie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydaviy
st rovné alebo niZie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 100 000 EUR, Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné odpotital’ od opravnengch vydavkov
projektu pri ukondeni realizicie projektu. Prijimatel’ md povinnost' monitorovat &isté
prijmy po dobu realizicie projekiu a deklarovat’ ich v z4verenej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finan¥ne vysporiadat, a to najneskdr pred schvalenim zéveretnej Ziadosti o
platbu.

V8ade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahfiia vietky typy vy$Sie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo idelu konkrétneho ustanovenia;

Realizdcia Projektu - obdobie od Zadatia realizicic hlavngch aktivit Projektu aZ po
Finanéné ukondéenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu vsilade so Zmiuvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt stranku Realizacie aldtivit
Projektu bez ohl'adu na Casovy faktor;

Realizdcia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacic
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zaatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskér viak od 01.01.2014, do
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Ukonlenia realizacic hlavngch aktivit Projektu. Maximdlna doba Realiz4cie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP, v ddsledku ¢oho za ziadnych okolnosti nesmie prekroéit’ termin stanoveny
v &lanku 65 odsek 2 vieobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ aleho RO — organ §tatnej spravy alebo fizemnej samospradvy povereny
Slovenskou republikou, ktor§ je uréeny na realiziciu operaéného programu a zodpoved4 za
riadenie operalného programu v silade so zdsadou riadneho finan¥ného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vEeobecného nariadenia. Riadiaci orgén je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
orginy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to Gi¢elné, Riadiaci organ
mdze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.;

Riadne — uskutoénenie (pravneho) fikonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a prévnymi aktmi EU a's Prirugkou pre Xadatel'a v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priru¢kou pre Prijimatel’a, pristu¥nou schémou pomoci, ak je sifastou projekin
poskytnutie pomoci, Systémom finan&ného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy 3tatnej pomoci a schémy pemoci "de minimis", spolofne aj ako ,schémy
pomeci® -zavdzné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoct
jednotlivym prijemcom podia podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schivalend Ziadost’ o NFP — Ziadost' o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalend
Poskytovatel'om v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku
z BSIF a ktord je uloZend u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, odévodnené a riadne preukézané
Opravnené vdavky Prijimatel’a schvélené PoskytovateFom v ramei predlozenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravonenych vydavkov, vyka Schvélenych oprdvnenych
vydavkov mdZe byt rovna alebo nizsia ako vyika Opravnenjch vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch Wc¢tovania.
Skupiny oprivnenych vidavkov st definované prostrednictvom Ciselnfka opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu &. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
~ 2020 €. 4 k ¢iselniku opravoenych vydavkov,

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktoré¢ho je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatelsky orgin alebo SO - ministerstvo, ostatny fistredny orgén Statnej
spravy, samospravay kraj, obec alebo ind privnicka osoba, ktord md odborné, personélne a
materidlne predpokiady naplnenie urditych Gloh RO podia &lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v stlade s § 8 zékona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim
podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. Vsilade suznesenim vlady & 232
zo dfia 14. méja 2014 je SO pre Integrovany regiondlny operaény program (d’alej aj ako
»OP“), ktory vykondva tlohy v mene ana figet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok
zahfha poskytnutie pomoci, SO kond ako vykondvate! pomoci poskytovane]
prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie loh SO je predmetom zmluvy o vykondvani
Casti Gloh Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym orgdnom avnej obsiahnutom
plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opraviiujiceho SO na konanie vodi tretfm
osobam;
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Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sihrn pravidiel,
postupov a &innosti, ktoré sa uplatiuji pri poskytovant NFP a ktoré st zavézné pre vetky
zitastnené subjekty; pre (ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvéznd vzdy akiuiina
Zvergjnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpreta&né pravidld uvedené v élanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmbuvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v siillade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismend. a) aZ ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finanéného riadenia $trukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
niamornéhe a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikadnym orgdnom, ktory predstavuje stthrn
pravidiel, postupov a innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahffia
finanéné planovanie a rozpodtovanie, riadenie a realizdciu toku finanénych prostriedkov,
Gétovanie, vykaznictvo a monitorovanie finantnych tokov, certifikdciu a vysporiadanie
finanénych vzt'ahov vodi Slovenskej republike a voéi Eurdpskej komisii; pre itely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zéviznd vzdy aktulna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akikoPvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpoftu SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla €lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktord nart¥a sit'a? alebo hrozf naruienim stt'aZe tym, Ze
zvyhodiiuje urdité podniky alebo vyrobu wur€itych druhov tovarov a mdze nepriaznivo
ovplyvnit’ obchod medzi ¥lenskymi §titmi EU. Pomocou sa vo v§zname uvidzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti
zmluvngch stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravaeho poriadku SR alebo z prdvnych aktov
EU ohfadom ¥titnej pomoci, zostavajii plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, &
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahffiajlicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povaZunje podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnoprivny subjekt alebo subjekt
stikromného prava;

Utastnici projekta — osoby priamo zidastiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, (&astnici socialnych programov),
priSom plati, ¥ na kazdého t&astnika Projekiu sa viayu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie st &lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nez(astiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zamerangch na vydanie
publikacif pouZivatelia tychto publikacif),

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve.
Na tiéely predkladania ¥iadosti o platbu (d'alej aj ,,ZoP“) sa vy¥aduje splnenie ndleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) aZ f) predmetného zakona, priCom za dostatotné
splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v dasti
Cestné vyhlasenie v znenf podla prilohy &. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
§ postipenim pohl'adavky sa z pohladu splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za
Gétovny doklad, ktorébo ddkaznd hodnota je rovnocennd faktiram, povazuje aj doklad
preukazujiici vykonanie zapoditania pohladdvky a zdvizku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na ndely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platicb, za
uétovny doklad povazuje doklad (tzv. zélohova alebo preddavkovéd faktira), na zéklade
ktorého je uhradzand Preddavkova platha zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

UdrZatePnost’ Projektu (alebo Obdobie UdriatePnosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych  prostrednictvom
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Meratenych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrZatel'nosti
Projektu) akoe aj dodrZanie ostatnych podmienck vyplyvajicich z Elinku 71 vieobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zafina v kalendarny deil, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doflo k Finanénému ukondeniu
Projektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trva pre Glely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat
rokov;

Ukondenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukondenie tzv. fyzickej
realizdcie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukondent
v kalendarny dedi, kedy Prijimatel’ kumulativne splnf niZie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projeltu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonfeny / dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva =z charakteru ploenia, aj ho uviedol do uZivania, Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najmé;

(i} predloZenim kolaudaného rozhodnutia bez vdd a nedorobkov, ktoré maji
alebo m6zu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projekfu stavba;
préavoplatnost kolaudaéného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Néslednej monitorovacej spravy Projekiu, alebo

(ii) preberacim/odovzdivacim protokolom/dodacim listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisang, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, priCom
z dokumentu alebo dolozky knemu (ak je vydany trefou osobou) musi
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o predSasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaj
alebo nem6zu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktoré je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinuy do skonéenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho uZivania, Co preukdze prisluinym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)yinym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uritym
a zrozumitelnym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokiadalo v Schvélenej ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel’ preukazuje podla &lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dila, ku
ktorému do$lo k ukonceniu poslednej hlavnej Akiivity Projektu, priom sucaston
uvedeného Ukonu Prijimatela je dokument od6vodiujici ukonéenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v def, ktory je v iom uvedeny.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre agely Ukongenia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splneni jej splnenim pre najneskdr
ukondovany &iastkovy Predmet Projektu, prifom must byt sicasne splnena aj pre skor
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ukon&ené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost’ skorSieho ukongenia
jednotlivych Aktivit Projektu za (¢elom dodrZania lehdt uvedenych v Prilohe & 2
k Zmluve o poskytauti NFP;

Véas —konanie v siilade s 8asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytauti NFP, v Pravaych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirudke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirutke pre
Prijimatel’a, v pristusnej schéme pomoci, ak Projekt zahftia poskytnutie pomoci, v Systéme
finantného riadenia, v Systéme riadenia BSIF a v ostatnych Pravaych dokumentoch;

Vecny prispevek — vecné pluenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, siuZieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania finanénej
thrady, ato za splnenia podmienck uvedenych v ¢lanku 69 V¥eobecného nariadenia;
blizsie pravidld pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢&. 6 a Pravaych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre téel stanovenia metodiky
vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Veeného prispevku sa stanovuje podla metodiky
Poskytovatel'a pri dodrZani pravidiel vyplyvajicich z 8lanku 69 Veobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii; '

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstaravania sluieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zékona o VO, alebo podla zikona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov s 0¢innostou do
17.04.2016, v stivislosti s vyberom Dodavatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Vercjné obstardvanie vo vicobecnom vyzname obstarivania sluZieb, tovarov
a stavebnych prée, tj. bez ohladu na konkrétne postupy obstardvania podl'a Zékona o VO,
zahtfia aj iné druhy obstaravania (v{beru Doddvatel’a) nespadajiice pod Zakon o VO, ak ich
prévny poriadok SR pre konkrétny pripad pripsta (napr. zdkazky podla § 1 ods. 2 aZ 14
zakona 0 VO alebo zékazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstardvatel’ poskytne 50%
a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych pric a
poskytautie sluzieb z NFP),

Verejnopraviy subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle &lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/E0 z 26. februara
2014 o verejnom obstarivani a o zrugeni smernice &. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
europske zoskupenic tizemnej spoluprice zriadené v silade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podl'a zakona & 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni tzemnej spolupréce
a o doplneni zdkona &. 540/2001 Z. z. o §titnej ¥tatistike v zneni neskorsich prepisov, bez
ohladu na to, &i sa eurdpske zoskupenie fizemnej spoluprace povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt siikromného prava;

Vliddny audit — sGhrn nezdvislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych Qinnosti zamerangch na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov  vykonavanych podla zadkona &. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznévanych auditorskych $tandardov,

Vydavky vykazované zjednodulenym spdsobom vykazevania — vydavky, ktorych
forma je stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) vieobecného nariadenia a vo vzt'ahu
ku ktorym podrobnejsic pravidla ich uplatfiovania vyplyvajit z &ldnkov 68, 68a a 68b
vieobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzaiku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vjchodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
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zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatel'a vypracoval a predloZil Ziadost' o NFP
Poskytovatelovi; urCujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v
élanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v &lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. nérodnych projektov nahridza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zékona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zékona o prispevku z BSIF;

Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny defi, kedy doflo k
zafatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendirnym diiom:

(i) zadatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(if) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodévatela, alebo
nadobudnutim G&innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislu§nd zmluva s Dodavatelom nepredpokladad vystavenie pisomnej objednivky,
alebo

(iif) zadatia poskytovania sluzieb tykajacich sa Projektu, alebo
(iv) zalatim riefenia vyskumnoej a/alebo vyvojovej ulohy v rAmci Projektu, alebo

(v) zadatia realizicie inej &innosti v rmci prvej hlavnej Aktivity v stilade s Vyzvou,
ktort nemoZno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktor4 je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podTla toho, ktord zo slautoénosti uvedenych pod pismenami. (i) a% (v) nastane ako prvA,

Pre vyli€enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Zze vykonanie akéhokolvek tkonu
vztahujiiceho sa k realizdcii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zadatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dbsledky.

Zadatie realizicie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujiice pre urenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov, s vinimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym
Aktivitdim a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizacii hlavaych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projekiu uvedenych v élanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP,

Zatatie Verejného obstarivania/obstardvania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex -ante kontroly, ak je takéito kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykonavana prvéa ex -ante kontrola
sa za zadatie Verejného obstarvania povaZuje:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhtaseni Verejného obstarivania, alebo

(ii} odoslanic ozndmenia pouZitého ako vyzva na sut’aZ alebo vyzvy na predkladanie
pontk na zverejnenie, alebo

(i) -
spustenie procesu zadavania zdkazky v rdmci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zaujemcom;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zdkon & 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor¥ich predpisov v zneni
neskor§ich predpisov;
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Zakon o verejnom obstardvani alebo zdkon o VO — zikon &, 343/2015 Z. z. o vergjnom
obstardvan{ a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v znenf neskor$ich predpisov,

Zikon & 25/2006 Z. z. — zékon & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvanl a o zmene
a doplnenf niektorych zédkonov v zneni neskor¥ich predpisov (G¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generunjiice prijy - zmena, ktora nastdva v pripade:

a)  ak urdité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypodte finanénej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili podas monitorovania
¢istych prijmov na zéklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifhej politike;

Zmluva o Givere — je pre Glely &lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujlcou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie tavern
Financujicou bankou Prijimatel'ovi:

a. v savislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkoy
stivisiacich s Realiz4dciou hlavaych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie stvis{ so Schvélenou Ziadostou o NFP aje potrebné za tufelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za Uelom zaplatenia pohladdvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom atakouto inou bankoun, na zédklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel'ovi Giver v rozsahu a na el podla odrazky vySsie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¥ného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost’ sa stakymto Prdvaym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat’ prdva a povinnosti,
obozndmit a zostladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorfieho okamihu, od ktorého Zverejueny Pravny dokument
nadobiida G&¢innost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie sii stanovené
osobitné podmienky, ktoré st zdvazné. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny
Prijimatel’a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorflovat, Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajlice pre neho zo vSeobecného nariadenia aimplementalnych
nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostdvaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pridastia v prislu$nom gramatickom
tvare, pricom m4é vZdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alcbo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formuldrn Ziadosti a
povinnych priloh, na zdklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytniat' NFP, tj.
prostriedky EU a §tatneho rozpodty na spolufinancovanie v prislu$nom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vidy Prijimatel’;

Ziadost' o vratenie finanénfch prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z
formuldru Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade si
Poskytovate!’ uplathuje pohlfadidvku z prispevku voéi Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finanéné vz¥ahy v sillade s 8lankom 10 VZP.
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Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIJIMATERA

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodriiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, VEas a v stilade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizdcii
aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a UdrZatelnost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodévatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujiicich os6b, zodpovedd za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatela vodi jeho Dodévatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajlicej sa na Projekte, Jedinou relevantnou zmluvnoun stranou Poskytovatela vo
vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel je povinny zabezpeit, aby pofas doby Realizécie Projektu a Obdobia
Udr#atelnosti Projektu nedoflo k Podstatne] zmene Projektu. Poru¥enie uvedenej
povinnosti Prijimatel'om je podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnut{ NFP a Prijimatel
je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP a v sfilade s ¢lankom 71
odsek 1 vEeobecného nariadenia vo vyike, ktord je imern4 obdobiu, podas ktorého doslo
k porufeniu podmienok v d6sledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dbsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchédzalo konanie o #iadosti
o NFP podPa Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol #adatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvélenej ¥adosti o NFP boli v stlade s §25 zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytmuti NFP, zmena Prijimatefa je mozna len vynimo&ne,
s predchadzajicim pisomnym sdhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, Zmena Prijimatela méZe byt schvélepd
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmen iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k porufeniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako bol

definované v prisluinej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spifiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia

prispevku, za ktorgych bol vybrany Projekt spdvodnym Prijimatelom v postavent
#iadatela, a

tdto zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na 06el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukizat’, Ze uvedens nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym

pravnym lkonom, ktorého uCastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
oposkytmuti NFP namiesto Prijimatefa, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, univerzilnym
pravoym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ poru§i povinnosti podfa tohto odseku 4, ide o podstatné poruseniec Zmluvy
o poskytnut! NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Sast’ v stilade s &lankom 10
VZP a v silade s ¢lankom 71 odsek 1 veobeeného nariadenia vo vyske, ktord je timernd
obdobiu, potas ktorého dodlo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.
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Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod viastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v rdmei Projektu, ktory tvorl siast’ infragtrukelry, ak k nemu d6jde
v obdob{ piatich rokov od Finan®ného ukondenia Projektu abudf naplnené aj dalsie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicic Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v &ldnku 1 odsek 3 VZP alebo z &lénku 6 odsek 4 VZP. Ak dbjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchddzajicej vety, ide o podstatné
poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’
v stlade s Elankom 10 VZP a v sfilade s 8lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo
vyske, ktora je tmernd obdobiu, potas ktorého doglo k porufeniu podmienck v ddsledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizujl poskytovat si vietku potrebni stiéinnost’ na plnenie
zévizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak méd Zmluvna strana za to, Ze
druhd Zmluvnd strana neposkytuje dostatodnt poZadovand sidinnost, je povinnd ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvirat’ zmluvné vztahy v slvislosti s Realizdciou Projektu
§ tretfmi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlne platnou verzion Manudlu informovania a
komunikdcie pre prijimatel'ov NFP zvergjnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clinok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ m4 préavo zabezpedit' od tretich osdb dodivku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebn{ch pre realizdciu aktivit Projekiu a sudasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskrimincie hospodérskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posidenia konfliktu zdujmov, hospoddrnosti, efektivnosti, proporcionality,
u¢innosti a ticelnosti,

V zavislosti od preukdzatelného zalatia postupu zadivania zdkazky bude Prijimatel’
postupovat’ podla zakona o VO (preukézatelne zadaty postup po 17.4.2016) alebo zédkona
&. 25/2006 Z. z. (preukizatelne zalaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona €. 25/2006 Z. z. s d'alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zékaziek v stlade so zdkonom o VO alebo v siilade so zikonom €. 25/2006 Z. z. v z&vislosti
od preukazatelného datumu zadatia postupu zadavania zdkazky. Ak sa ustanovenia zdkona
o VO alebo zdkona & 25/2006 Z. z. na Prijimatefa alebo dant zdkazku nevztahujt, je
Prijimate! povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek podla pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom pokyne CKO &, 12 (v pripade postupu podl'a zdkona ¢. 25/2006
Z. z. podla MP CKO &. 12, verzia 2). Prijimate! je povinny pri zadavani zdkaziek podla §
117 zékona o VO (§ 9 odsek 9 zdkona &, 25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zékazky podPa zikona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani
zdkaziek v hodnote nad 50 000 EUR podl'a pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom
pokyne CKO €. 14 (v pripade postupu podPa zdkona &. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢€. 14,
verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi kompletni dokumentaciu z obstarivania
tovarov, sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+,
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ak Poskytovatel’ neurdi inak. Prijimatel’ predkladd dokumentdciu poda predchadzajiicej
vety v lehotach a vo forme urdenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak,
Kompletntt dokumentdciu Prijimatel’ predkladd cez ITMS2014+, priCom je povinny
evidovat jednotlivé dasti dokumentécie samostatne, aby celkovy objem dét za jednu prilohu
neprekrotil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat’ predloZenie dokumenticie
aj plsomne a rovnako nie je opravneny poZadovat elektronické predkladanie dokumentacie,
ak predmetnd dokumentécia bola predloZend, resp. spristupnend cez ITMS2014+, Rozsah
dokumentécie, ktorti Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v
riadiacej dokumentécii v zdvislosti od hodnoty a typu zdkazky, so zohl'adnenim ustanovenia
§ 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zékona o prispeviu z ESIF, pridom stanovenie tejto povinnosti
z&visi najmd od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutoénosti, & je jeho
elektronicka podoba vyuZivand alebo zversjfiovand aj v inych informadnych systémoch,
napt. elektronickych prostriedkoch uréenych na zaddvanie zdkaziek VO (poznimka:
Prijimatelia s0 povinni vyuZivat' elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nadlimitn¢ch a podlimitnych zdkaziek VO). Prijimatel’ je v kaZdom pripade povimny v
ITMS2014+ najprv zaloZit objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel uvedie
prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentéciu zverejnent v elektronickom
prostriedku pouzZitom na Sely zadivania zékazky (tyka sa napr. zékaziek zadavanych s
vyuZitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky
vygeneruje subor idajov zachytivajiicich priebeh zaddvania zdkazky, vratane uzavretej
zmluvy) alebo ak Prijimatel predloZi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré
zabezpedia, Ze Poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumentacii k zékazke, ktord je nahrata
v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVQ), a to pre tfely vykonu finanénej
kontroly/kontroly. Poskytovate! je povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predosle;
vete vyZadovat predloZenie dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v pripade zikaziek s nizkou
hodnotou, pri€om rozsah takto predkladanej dokumentéacie uréi Poskytovatel’. Prijimatel’
siasne s dokumentaciou predkladd Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac.
Studast’ou tohto &estného vyhlasenia je sipis vietkej dokumentécie predkladanej cez ITMS
2014+, avyhlasenie, Ze predkladand dokumenticia je Uplnd, kompletnd aje totoznd
s origindlom dokumentdcie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych pric alebo inych
postupoy, Stlasne Prijimatel vyhldsi, Ze si je vedomy, Ze na zdklade predloZengj
dokumentacie vykond Poskytovatel’ finanénii kontrolu a jej mozné zavery si uvedené v
odseku 14 tohto ¢linku VZP. V pripade, Ze dokumentécia predloZend cez ITMS 2014+ nie
je kompletn4, Prijimatel je povinny predloZit aj chybajicu dast’ dokumentacie cez ITMS
2014+ na zéklade Ziadosti Poskytovatel'a o doplnenie dokumentacie dorucenej v listinnej
podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked je dokumentécia
predloZena cez ITMS 2014+ neditatelnd alebo poSkodend. . V pripade, ak Prijimatel
nepredlozi vyhldsenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel
ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odsekn napriek vyzve Poskytovatel'a nepredlozi, mdze
byt uvedené kvalifikované ako podstatné poruSenie povinnost! Prijimatelom, resp.
podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finanénej kontroly
obstaravania tovarov, stuZieb, stavebnych prac zalinaji plynut’ prvym pracovnym dilom
nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatel’a o vykonanie kontroly. V pripade,
Ze Prijimatel’ ma aktivovant elektronick(l schranku, mdZe dorudit’ Poskytovatel'ovi Ziadost
o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel
nemé aktivovani elekironickd schranku, dorudi Poskytovatelovi Ziadost o vykonanie
kontroly listinne. Prijimatel’ je zaroveti v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek
verejného obstardvania povinny spristupnit’ elektronickil podobu kompletnej dokumentécie
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pre tely vykonu kontroly/finandne] kontroly Poskytovatel'ovi, a to zriadenim pristupu do
elektronického prostriedku pouZitého na elektronické komunikéciu. St¢astou elektronickej
podoby dokumentacie sii aj auditné zdznamy o vietkych tkonoch vykonanych v pouzitom
elektronickom prostriedku.

Poskytovatel' vykond finanénlt kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric
a s(visiacich postupov v zmysle zékona o finanénej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislu$nej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych pric a sivisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutda vyluénd a koneénd zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstardvatela,
obstaravatela alebo osoby podfa § 8 zikona o VO (§ 7 zdkona &. 25/2006 Z. z.) za
vykonanic VO pri dodr¥ani vieobecne zdviznych pravaych predpisov SR a EU, tejto
Zmhuvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatelom dotknuta vyluéna a konecna zodpovednost’ Prijimatel’a
za obstardvanie v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO
(alebo podla zakona &. 25/2006 Z. z.). Prijimate!’ berie na vedomie, Ze vykonanim finanéne;
kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iné¢ho oprdvneného
organu na vykonanie opitovnej kontroly/movej kontroly/vladneho audituw/overovania pocas
celej doby udinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukondeni realizicie projektu
v nadviznosti na =zistenia, kioré budi vyplyvat ztejto opétovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré mdzu byt odligné od zistent predchadzajtcich
kontrol. V pripade, Ze zdvery opétovnej kontroly/novej kontroly/auditw/overovania, a to
napriklad v dosledku aplikicie postupov vychédzajicich z metodickych usmerneni,
rozhodnut{ a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravaych dokumentov alebo komunikécie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, si odli¥né od zédverov predchadzajticej kontroly,
Poskytovatel je opravneny na ziklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci
Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zékone
0 VO (alebo v zdkone & 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktori sa
zékon o VO (alebo zakon €. 25/2006 Z. z.) nevzi'ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
ze v pripade, ak kontrolny orgin/auditny organ podfa ¢lanku 12 VZP odliSny od
Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO vo vzt'ahu k Prijimatel’ovi,
spodivajiicu v porueni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
ESIF v stvislosti s VO, poruenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zékone o VO
(alebo v zakone &. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajicich z praviych predpisov a privnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
kontrolngmi alebo auditnymi orginmi EU, a to aj nad rimec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dbsledku takejto Nezrovnalosti
vznilkne povinnost’ vratit' NFP alebo jeho ast, Prijimatel’ sa zavizuje takto vy<isiené NFP
alebo jeho Gast’ vratit v stlade s Slankom 10 VZP, pri dodrZani pravidiel vyplyvajlicich z
§ 41 alebo 41a zikona o prispevku z ESIF,

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumenticie obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia BSIF a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktorli sa zikon o VO (zdkon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO &. 12 v prisludnej verzii. Ak
Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatela/Prijimatela neurdl iné terminy arozsah
dokumentédcie, ktor(l je Prijimate!’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi, Prijimatel
postupuje podl'a prisluinej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zédkazky, na ktor( sa zdkon o VO nevztahuje podla metodického polkynu CKO
¢.12 voprislugnej verzii, Minimalny rozsah dokumentdcie, ktora Prijimatel povinne
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10.

predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatel’a, ktort
vydava RO/SO.

Finanénu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zdkonom &. 25/2006
Z. z.) vykondva Poskytovatel' v zévislosti od fazy/etapy Casového procesu VO atypu
zékazky ako:

a) Prvi ex- ante kontrolu pred vyhldsenim VO (prvé ex- ante kontrola nie je povinnd
a Prijimatel’ sa mdZe dobrovolne rozhodndt predloZit’ dokumentaciu na prvil ex
ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov
zadavania zdkaziek a podlimitnych zkaziek na stavebné prace),

b) Druhl ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s fispednym uchadzafom (druhd
ex- ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel sa méZe dobrovolne rozhodnit
predlozit’ dokumentaciu na druktl ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnt zékazku,
ktora nie je predmetnom povinnej kontroly UVQ podla § 169 ods, 2 zikona o VO),

¢) Standardnf alebo naslednf ex- post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv stspeinym uchédzalom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak
Prijimatel’ nidvrh dodatku dobrovolne predloZi Poskytovatelovi za uéelom
v{konu finanénej kontroly).

Finan&ni kontrolu postupov pri obstaravani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO (zikon
&. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje vykondva Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnd ex- post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s @ispe$nym uchadzaom.

V pripade druhej ex- ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravené spolupréca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO. V
pripade, Ze Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel podpiSe zmluvu s
uspenym uchddzadom pred riadnym ukongenim tejto kontroly a Poskytovatel’ identifikuje
pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO,
uréi zodpovedajiicu vysku ex ante finanénej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajiice
z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel je povinny vykonat finanénli kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac a stvisiacich postupov v maximalnych lehotach urenych v Systéme
riadenia ESIF. Podas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatela na doplnenie chybajucich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informécif sa lehota na vykon
finanénej kontroly preruSuje. Preruenie Iehoty na vykon finanénej kontroly trvé, az kym
nepomini prekaZky, pre ktoré sa finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon finanCnej
kontroly sa prerufuje dilom odoslania v§zvy Prijimatelovi. Diiom nasledujiicim po dni
dorudenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich naleZitost! alebo
inych poZadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokraduje plynutie lehoty
na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie je dodr#and lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatel’a, je Poskytovatel povinny informovat’ Prijimatela o ddvodoch
nedodrZania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania ndvrhu
spravy/spravy z kontroly, Pri nedodrzani ozndmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpedi informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.
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12.

13.

14.

15.

16.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predi¥it. Poskytovatel' o predi¥eni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytouti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v oddvodnenych pripadoch vramei inych nevyhnutnych
tkonov stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerudit’ vykon finanénej
kontroly podla odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plymit’. Poskytovatel o tejto skutoénosti bezodkladne informuje Prijimatel’a
spbsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP,

Poskytovatel' alebo nim urend osoba md pravo zffastnit’ sa na procese VO vo fize
otvérania ponik arovnako aj ako &len komisie bez préva vyhodnocovat ponuky. Ak
Poskytovatel’ ozndmi Prijimatel'ovi svoj zdujem zidastnit’ sa na otvarani ponik alebo ako
¢len komisie ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit’
Poskytovatelovi termin a miesto konania otvérania pontk/vyhodnotenia pontik najmenej 5
dnf vopred; Zmluvné strany nésledne dohodnti stivisiace administrativne kony spojené
s uéastou Poskytovatel'a na otvérani ponik, resp. v komisii na vyhodnotenie ponik,

Poskytovatel’ v zdvislosti od typu vykondvane] finanénej kontroly méZe v ramei zdverov:

a) Udelit Prijimatelovi sthlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodéavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodévatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vygke,

¢) Vyzvat Prijimatela na odstrinenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstardvania siuZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyike, resp. vyzvat’ Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluZich, tovarov a stavebnych préc,

¢) Udelit’ finandnd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex -ante
finanéna oprava),

f) Udelit' finanénG opravu na vydavky vazniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex -post finan&nd oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zékona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
dast’ v stilade s ¢ldnkom 10 VZP,

g} Udelit' finan¢nl opravu na vydavky vzniknuié z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex -post finanénd oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravani podl'a zikona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel’ neobozndmi Prijimatel'a (neza$le ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, resp. Ciastkovil spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uréenej na vikon finandnej kontroly obstarivania sluZieb, tovarov, stavebnych
préc a stvisiacich postupov (a nedoglo k prerugeniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s tspefnym uchddzadom ani vykonat
iny dkon, ktorého podmienkou je vykonanie aukonfenie finanénej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s uspe$nym uchadzalom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlésenie Verejného
obstardvania), mdZe byt povaZované za pedstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuii NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zaddvanie
zékazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukondené zdverom z kontroly
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto Clanku VZP, mb6Ze Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zaddvania zdkazky podla predchidzajicej vety moze
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v &iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajiicim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené do 45
dni od dorutenia d&iastkovej sprdvy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujice] sa k bezprostredne predchddzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudt zavery z kontroly Poskytovatel'a v stlade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto &lanku VZP, pdjde o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel'a. Ustanovenia tohto &ldnku sa rovnako vztahuji aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porudenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex
-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, mdze ovplyvnit moZnost’ urenia ex -ante finantnej opravy.
Zarovedl Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante finanfnej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré st Poskytovatelom
uréené,

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpetit' v rimei zdvizkového vztahu s kazdym Dodévatelom
Projektu povinnost’ Dodévatefa Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehét podl'a ¢ianku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’
im v8etku potrebni sidinnost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpelit' v rdmci zdvizkového
vzt'ahu s Dodavatelom Projektu privo Prijimatefa bez akychkol'vek sankeii odstipit’ od
zimluvy s Dodévatelom v pripade, kedy efte nedoflo kplneniu zo zmluvy medzi
Prijimatel'om a Dodévatelom a vysledky finanénej kontroly Poskytovatela neumoziuji
financovanie vidavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZzieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimatel akeeptuje skutocnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukonfenid finanénd kontrola zo strany
Poskytovatel'a, resp. skor ako bude potvrdend ex- ante finantnd oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zadivania zdkazky s vyuZitim elektroniclého
trhoviska podla § 109 az § 111 zdkona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Dodavatelom nadobida G&innost v stlade s &lankom TV., 2. dasti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zadavania
zakazky s vyuZitim elektronického trhoviska bude predmetom finanénej kontroly zo strany
Poskytovatela.

Prijimatel betie na vedomie, Ze lehota urend, resp. dojednand pre administrativau financnfl
kontrolu Ziadosti o platbu nezadne plynit skér ako bude Prijimatel oboznimeny
o kladnom vysledku finandnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia ex- ante finantnej
opravy. Ustanovenie predchddzajicej vety neplati vpripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstardvania sluzieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpeéit, aby pri vybere Dodévatela bol
dodrzany zdkaz koofliktu zdujmov. V pripade identifikicie konfliktu zéujmov je
Poskytovatel’ opravaeny postupovat podfa § 46 odsek 12 zékona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vieobecne zdvdznych prévnych predpisov alebo postupov upravenych
v Privnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO €. 5 v prisludnej verzii k
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23.

24.

25.

urdovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci orgén uplattiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO €. 13 k posudzovaniu
konfliktu zAujmov v procese verejného obstardvania.

Prijimate!’ si je vedomy povinnostl spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej stit'aZe a zdkazu protiprdvneho konania pri vibere Dodévatel'a. Prijimatel je
v procese obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s edbornou
starostlivost'ou za uSelom preverenia, &i v ramet VO nedolo k poruSeniu pravidiel &estnej
hospoddarskej stt'aze alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia
uvedengj povinnosti plne zodpovedny za nésledky spojené sidentifikovanim tychto
skuto€nosti zo strany Poskytovatel'a.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porufenie zdsad, principov alebo povinnosti vypljvajicich z pravnych predpisov
SR a z prévnych aktov EU a/alebo
¢) porufenie z4sad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich zPravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EX alebo infch orgénov EU, ktoré sti pre Poskytovatel'a z&vizné
avdosledku aplikdcie ktorych sa vyluduji vydavky =z vykonaného VO
z financovania,
to v¥etko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s Ospe§nym uchddzalom a ak neddjde k odstrdneniu protiprdvneho stavu, Poskytovatel
nepripust! vydavky, ktoré vzniknd z takéhoto VO do financovania v plonom rozsahu alebo
uplatnf zodpovedajicu vy¥ku ex- ante finanénej opravy, ak zirovehr vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatotné ndklady. V pripade ndvrhu na
uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatel'om a Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznimenia
Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZijii obdobne, ak doSlo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného
organu, Orgénu auditu, Burdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre
Poskytovatela zivizné a v dbsledku aplikicie ktorgch sa vyludujd vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a tspe$ného uchadzada, ale e$te pred (thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vatahujficou sa k oprivnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zéklade zéverov z finanénej
kontroly verejného obstardvania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost” o platbu
v rozsahu takychto v¢davkov, alebo sa po sthlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednfctvom ex- ante finandnej opravy. Vo veci urenia ex- ante opravy a sicasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO &. 5 k urdovaniu finanénych oprav v prisiunej verzii, ktoré ma
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26.

27.

28.

29.

30.

riadiaci orgdn uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvania
a v stilade s Prilohou &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP, Koneéné potvrdenie ex- ante finan¢nej
opravy vydd Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok urdenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budil mbet byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia oprdvnenych vydavkov vo vyske uréenej ex- ante
finantnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa
ustanovenie tykajlice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex- ante
finantnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doflo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finanénej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex- ante finanénd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmiuve o poskytnutt
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel predkladd Ziadost' o platbu
zahttiajicu vietky vydavky vritane vydavkov za nepotvrdent ex- ante finanén
opravu a Poskytovatel’ zniZi opravnent sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex- ante finandnd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nendvrainého finandného prispevku) — Prijimatel predkladd Ziadost' o platbu
zahffiajicu vietky vydavky, aviak nirokuje si sumu znizentl o potvrdeni ex- ante
finanén( opravu., Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante finanénej opravy. Poskytovatel' zohladui uplatnené vysky ex- ante finandnych
oprdv nasledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finandného prispevku) a zaroven si uréi pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vysku
uplatnenych ex- ante finandnych oprav alebo podet VO dotknutych ex- ante finanénou
opravou).

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentudlnej vysky
finanénej opravy prislichajacej konkrétnemu porufeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri ureni finannej opravy a ex- ante finandnej opravy, tvorl Prilohu €. 4
(Finanné opravy za porufenie pravidiel a postupov-obstardvania).

Al v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spodivajlicu v tom, Ze Ziadatel je
povinny predioZit’ kompletni dokumenticiu z procesu VO vrdmei konania o Ziadosti
o NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkiadat’
dokumentaciu k takémuto VO na opétovni kontrolu podla tohto &lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost' Poskytovatela vykonat’ opétovnd kontrolu takéhoto Verejného
obstardvania.

Na postupy zadavania zdkaziek uskutoénené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto &lanku nevztahuji; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 vieobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmiec uzavriet zmluvu, koncesn( zmluvu alebo rémcovii dohodu s
uchiddzagom alebo uchidzatmi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdad4vatelia alebo subdodavatelia podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
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verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov vergjného sektora, nie st zapisani
v registri partnerov verejného sektora, Zékaz podla predchédzajice] vety sa nevztahuje na
rdmeovi dohodu, ktord uzatvarajl s Prijimatelom vyludne dvaja alebo viacer! uchadzadi,
ktori stt fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluZieb.

31. Poskytovatel’ méZe odmietnut’ vykon finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povitnost’ vykonat' takyto typ kontroly neukladd Prévny dokument (riadiaca
dokumentécia). Po predlofeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie finantnej kontroly
Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Privay dokument (riadiaca dokumentécia) riadiaca
dokumentacia neuklad Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat takyto typ kontroly, nebude
ziadost’ Prijimatel’a povaZovana za zatiatok finanénej kontroly podla prvej vety § 20 ods.
1 zakona o finanéne] kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.  Prijimatel’ je povinny podas platnosti a ifinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalgie Uidaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatelom, a to:

a) Dopliiujiice monitorovacie Gidaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu polas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
,Vyrotnd*) a monitorovaciu spravu Projektu pri UkonCeni realizécie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zdveredna™),

d) Nésledni monitorovaciu sprivu Projektu po Finanénom ukondeni Projektu podas
Obdobia UdrZatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel'.

2. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zidtovanim zdlohovej
platby, priebeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplitujiice monitorovacie
tidaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredkladd iadnu Ziadost o platbu spltiajiicu
podmienky podla predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia (i¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP azérovefi ete neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrona®), Prijimatel’ je povinny predlozit’
Poskytovatelovi informéciu, ostave Realizdcie aktivit Projektu, identifikovanych
problémoch a rizikach na Projekte ako aj o d'aliich informaciach v sivislosti s realizdciou
Projektu vo formdte stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia spriva
projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesadnej lehoty stanovenej v tomto odseku.
Prijimatel je zaroveti povinny predloZit’ informécie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poZiada.

3.  Prijimatel je povinny polas Realizdcie aktivit projektu predlozit' Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyroénd“) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrotnd®), je
nasledujtici rok po roku, vktorom nadobudla G&innost’ Zmluva o poskytouti NFP; ak
Zmluva o poskytnut! NFP nadobudne ¢innost neskér ako 1.1. roku n, prvé monitorovacia

41

sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢nd*) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia

Strana 27 z 70



uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zatatiu realizécie hlavnych
aktivit Projektu doglo pred nadobudnutim G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zadatia
realizacie hlavaych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonlenia Realizdcie aktivit Projektu predloZif
Poskytovatel'ovi monitorovaciu sprivu Projektu (s priznakom ,,zéveredna™). Poskytovatel
je opravoneny umozZnit' predlozenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»Zaverstnd“) aj v inom termine uvedenom v Prirutke pre Prijimatela, najneskdr viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zdveredns*); v takom pripade sa prvé veta tohto
odselku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»Zaveretnd*) je obdobie od tidinnosti Zmluvy o poskytouti NFP alebo, v pripade ak k
Za&atiu realizicie hlavnych aktivit Projektu do$lo pred nadobudnutim dinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zadatia realiz4cie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia
realizicie aktivit projektu. V pripade, ak k Zadatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonfeniu Realizacie aktivit Projektu dodlo pred tdinnost'ou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ je povinny predioZit’ Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,,zdverend™) za toto obdobie do 30 dnf od nadobudnutia i€innosti Zmluvy
o poskytouti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatela.

Prjimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pogas 5 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu. Nédsledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkiadat’ Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dita
Finanéného ukondenia Projektu. Prijimatel’ predklada Néslednt monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dnf od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povazuyje obdobie od ukondenia Realizdcie aktivit Projektu (tj. kalendérny dei
nasledujfici po poslednom dni monitorovaného obdobia zdveretnej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finaniného ukondenia Projektu. Daldie
nasledné monitorovacie sprivy sa prediladaju kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia
Obdobia UdrZatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ poslednt Néslednti monitorovaciu spravu najmé v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existujfi v Case jej predlozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi viak
v pripade subeine prebichajiceho trestného konania pre irestn¢ &in stvisiaci
s Projektom,

¢} je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia podas prebiehajficeho auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, kioré by mohli zakladat’ Nezrovnalost alebo iné porufenia Zmluvy o
poskytnut! NFP g finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi informacie o monitorovanych ddajoch na
trovni Projektu vrozsahu a termine urenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukonCeni
realizicic kazdej hlavne] Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalenddrnom dni ukonéenia
Realizdcie hlavnych aktivit Projekiu a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit Projeltu. Na
ziadost’ Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatefom predlozit aj iné informacie, dokumenticiu stvisiacu s charakterom
a postavenim Prijfmatela, s Realizdciou Projektu, 0¢elom Projektu, s Aktivitami
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Prijimatela savisiacimi s08elom Projekin, svedenim uétovnictva, ato aj mimo
poskytovania dopHiujicich monitorovacich ddajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich spriv Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych tdajoch
na trovni Projekt podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zatati a ukoneni
akéhokol'vek sidneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vyluGujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych oséb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych
skuto®nostiach, ktoré maju alebo mozu mat’ vplyv na realiziciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a el Projektu. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni
ozdravného rezimu a zavedeni niitenej sprévy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a tiplnost vietkych informacif
poskytovanych PoskytovatePovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Doplifujiicich monitorovacich widajov k Ziadosti
o platbu musi byf vykondvana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formon
administrativne] finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zékona o finanénej
kontrole a audite.

O zmenach tykajlcich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podFa podmienok upravenych v élanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informécie viaZuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendch a) aZ d) tohto Clanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto sprévy a informdcie
poskytnit, prifom zo strany Poskytovatel'a nesmie {st” o §ikandzny vylon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujiice prijem (podla €lanku 61 a65 odsek 8
vieobecného  nariadenia) je  Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto &ldnku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatel’a. Pri vypracovani aktualizovangj Finanénej analyzy je Prijimatel
povinny zohladnit’ vietky prijmy, ktoré neboli zohPadnené pri predloZeni Ziadosti o NFP,
Pri Projektoch generujiicich prijmy podla &linku 61 odsek 3 pismeno b) vieobecného
nariadenia Prijimatel predkladd aktualizovani Finanéni analyzu spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna®. Pri Projektoch generujiicich prijmy podla
¢lanky 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnit’ prijem Prijimatel’ predkladd Finandnt analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov
spolu s tret'ou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujheich prijmy
podl'a ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vyivarajh Cisté prijmy polas
Realizicie Projektu, ktor¢ch celkové opravnené vydavky si rovné alebo nizie ako 1 000
000 EUR, aviak vy§Sie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ gisté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,zdvereCnd“ arovnako ich aj vysporiadat’ ato
najneskor pred schvalenim zivereCnej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradent
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodévatetovi, ato zaslanim zultovacej faktiry a
ptipadne d’al¥ej podpormnej dokumentacie vo forméte Dopliiujticich tidajov k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinng informovat Poskytovatela o dodani
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tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskér ako v lehote urtenej Poskytovatel'om.

Cl4nok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny podas platnosti a iiinnosti Zmluvy o poskytnuti NEP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatrenf v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto
Hanky VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze vietly opatrenia v oblasti informovania a komunikéicie zamerané
na verejnost’ budl obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Eurdpsku Gniu a znak Burdpskej dnie v silade s poZadovanymi grafickymi
tandardmi;

b. odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujticich oznadeni EFRR — Furépsky fond regiondlneho rozvoja, ESF —
Eurdpsky socidlny fond, ENRF -~ Eurépsky namomy arybirsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchédzajfice] vety mo¥e prijimatel’ nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturdlne a investiéné fondy, priCom odkaz na prisluSny fond sa vykond formou
nasledujticeho vyhldsenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pri¢om sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projekiu;

c. logo prisluiného OP,

3. Ak mé Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizdcie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov
Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt primerany
vygke poskytovaného NFP a musi zddraziiovat’ finanént podporu z Eurdpskej tinie.

4.V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpectit’
podas Realizacie aktivit Projektu instalaciu dofasného pitaca na mieste realizdcie Projektu,
ktory spifia tieto podmienky:

- Celkové vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spodiva vo financovani infradtruktiry alebo stavebnych Einnosti.
Dodasny pitad musi byt dostatolne velky a musi byt umiestneny na mieste Tahko

viditelnom verejnost’ou.

5.  Prijimatel je povinay nahradit’ doasny putad uvedeny v odseku 4. tohto €lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym phtaom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo stily putac v pripade
Projektu spifiajiiccho podmienky v tomto odseku, bez ohPadu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukondeni realizicie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho ptaga sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spodiva v nadobudnuti dlhodobého himotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul'a alebo stily pltad musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste
'ahko viditeInom verejnostou.
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Prijimatel’ sa zavizuje uviest na dofasnom pitadi ana stalej tabuli alebo stdlom plitali
informécie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade dodasného phitada, stalej tabule
alebo staleho pitada aj ndzov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel je povinny zabezpelit', aby
informacie uvedené v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25% do€asného plitada,
resp. stilej tabule alebo stileho pitala.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti poas Realizdcie aktivit Projektu o tom,
¥e Projekt je spolufinancovany z ESIF miniméalne umiestnenim jedného plagitu (minimalnej
velkosti A3) a to na mieste lahko viditel'nom verejnost'ou, ako si vstupné priestory budovy.
Plagét obsahuje informécie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikaciu, ktory je
stidast'ou Metodického pokynu Uradu vlady SR & 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinng zabezpedit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovan{ o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odselae 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouzij. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, 3nfirka
na mobil, USB kI'id) je prijimatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tinie s odkazom
na EU (povinnost uviest odkaz na prislusng ESIF sa neuplatituje), pritom minimélna velkost
znaku EU je 5 mm na vyiku. Vo v§nimo&nych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouZit len
znak EU.

10. Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,

11.

12.

ktoré sa tykaji Realizdcie aktivit Projektu a si urené pre verejnost’ alebo Ugastnikov,
vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujlicich i€ast’ na realizovanych
aktivitich Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismend a) aZ ¢) tohto &lanku VZP,
s vynimkou podpommej dokumentécie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje
uvéadzat informécie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Ustovné a obdobné

doklady (napr. faktury, vyplatné pdsky, dodacie listy a pod.} nie je potrebné oznacovat
v zmysle odseku 2. tohto &lanku VZP.

Poskytovatel' je opravneny uréit’ bliz8ie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek voblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie
a lcomunikécio,

Ak Poskytovatel’ newrdi inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky $tandard pre opatrenia
v oblasti informovania akomunikécie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikécia, ktory je sudastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel sa zaviizuje, Ze podas Realizicie Projektu a UdrZatel'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v sivislosti s ktorgmi sa Projekt realizuje, spltat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutePnostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
~Nehnutelnosti na realizdcin Projektu”). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k
NehnutePnosti na realizdciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
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b)

definovany v rimci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vritane podmienok
vztahujficich sa na tarchy ainé prava tretich osdb viaZucich sa k Nehnutelnosti na
realizdciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realiziciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je oprdvneny Nehnutelnosti na realizdciu
Projektu neru¥ene aplnohodnotne wuZivat' pofas Realizdcie Projektu a podas
Udrzatenosti Projektu. MoZe pritom ddjst’ aj ku kombinécii rdznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaji a ktoré sa mdZzu navzdjom menit’ pri dodrZani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou polas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
projektu;

Predmet Projektu, jeho $asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramei Projektu zNFP alebo zjeho dasti (d'alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP“):

(i) bude pouZivat vyludne pri vikone vlastnej éinnosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskyinuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrZanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podla Schvélene] Ziadosti o NFP alebo v sflade s Vyzvou, pri
dodrZani pravidiel tykajicich sa §tatnej pomoci, ak st relevantné,

(i)  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prislu§ného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel'a podla
jeho §tatutirneho postavenia (napr. Zakona o uttovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovujl ing postup pri aplikdcii vynimiek podla bodu (i)
vysSie,

(iii) nadobudne od tretich os6b na zaklade trhovych podmienok pti vyuZiti postupov
apodmienok obstardvania uvedenych v &lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktor¢ bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, pritom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, kfory
Prijimatel’ uZ predtym, o 1 len z &asti vlastail, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny prdvny vztah anésledne ho opédt’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na Casovy faktor,

(iv) ak to urli Poskytovatel’, Prijimatel’ oznadf jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia podas Realizacie Projektu
a UdrzatePnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a Elanku
5VZp,

(v)  bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav shvisiacich s autorskym prévom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prdva na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d'alej vo vieobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zaklade
plsomnej zmluvy, vritane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dufeyného
vlastnictva na zédklade zmluvy, kiorej Gdelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpedenie vytvorenia diela alebo iného prava dufevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyludujit véeobecne-zavizné
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pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykondvat préva
z priemyselného vlastnictva v stvislosti s Projektom na zaklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzene], vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu
dodéavatel’a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouZivani dicla alebo pri vykondvani iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali dodatoény alebo
osobitny sihlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatoény alebo osobitny sihlas majitela prava na vykonévanie iného prava
duSevného vlastnictva (vratane priemyselného viastnictva), v dosledku €oho
bude Prijimatel’ opravneny vietky prava dufevného vlastnictva neruene a
neobmedzene aplikovat, uzivat, pozival, $irit, rozmnozovat’, prepracovat),
spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na Fubovolny
udel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest &i poskytntt’ iastoéne alebo
v celosti tretej osobe, pri€om takdto licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmieneéne.

2, Vzmluve podta bodu 1. budl zahrnuté ustanovenia o zvergjheni autorov,
vyrobecov a subdodivatelov Dodavatel'a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho
diela alebo iného existujdoeho priva dufevného vlastnictva (vritane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré mebolo zhotovené podla
poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika
aj inym osobam, Prijimatel ako nadobudatel’ musi byt’ opravneny v rozsahu,
vakom to nevyluuji vieobecno-zdvdzné pravne predpisy kogentngj
povahy, pouZit’ dielo alebo vykonévaf’ préva z priemyselného viastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut' adel Zmluvy o poskytnut{ NFP,
ciel Projektu a zabezpetit' Udrzatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodatoné néklady vztahujice sa kprevadzke majetkn
z dévodu vykonu priv zpriemyselného vlastnictva alebo z dbvodu
pouZivania autorského diela. Za 8elom dodrzania podmienok uvedengch
v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit’ vietky moZnosti, ktoré
mu umoZiinje pravay poriadok, vratane fipravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujicich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom dufevného
vlastnictva.

2.  Majetok nadobudnuty z NFP nembze byt bez predchidzajiiceho pisomného sihlasu
Poskytovatel'a podas Realizicie Projektu a poCas UdrZateInosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby ,
v celku alebo Eiastodne, s vynimkou vyplyvajiicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajiicou z Vyzvy,

c) zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vritane zdlozného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie celu
Zmluvy o poskytnutf NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavizkami, ktoré pre
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Poskytovatel'a  vyplyvajl  zo  zmluvnych  vzfahov s Financujicou
bankou/Financujiicou institdeiou;

d) zataZeny zéloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujlicou
bankou/Financujicou intiticiou.

Prijimatel je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat aZ
po udeleni prechédzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahujii vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto €lanku, alebo vo vzt'ahu k takym
tkonom, ¢ ktorych sa Prijimatel’ domuieva, Ze sa na nich nevzt'ahuji odseky 1 a 2 tohto
¢lanku, V pripade, Ze tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvan{
v zmysle zdkona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, priCom
Poskytovatel’ overi stilad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravaych dokumentoch ete pred vydanim pisormného shlasu. Poskytovatel moze udelit’
stihlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismeni. a) ab) tohto Clanku 6 VZP sa bud( vzfahovat' na urCitd &ast’ Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudd vztahovat’ vobec.
Takyto sihlas moZze byt udeleny vylucne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedengch v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo V¥zve nemd¥e spliat’ podmienky
uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto &lanku 6
VZP, hoci vykonanie Alktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavagch aktivit Projekiu (ide naprillad
o tzv. vyvolané investicie). O sihlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela,
pri¢om stéast'ou Ziadosti je ddsledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie
sthlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o shlas zamietne.

Poru¥enie povinnosti Prijimatel’a podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku.
2 pismend a) aZz d) tohto ¢lanku méZe v zavislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porudenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnt
zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto &lanku Prijimatel’ zarovet berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanic Majetku
nadobudnutého z NFP za injych ako trhovych podmienok méze zakladat &tatnu pomoc
v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, pristugnych privnych predpisov SR
a pravnych aktoy EU, v déslediku &oho bude Prijfmatel’ povinny vratit' alebo vyméct
vratanie takto poskytnutej $titnej pomoci spolu s Grokmi vo vyske, v lehotdch a spdsobom
vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknut konanim alebo opomenutim Prijimatel’a
uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s &lanku 10 VZP,

Prijimatel’ sa zavizuje poskytntf Poskytovatelovi a prislu$ngm organom SR a BU vietku
dokumentacin vytvorend pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zérove udel’uje Poskytovatel'ovi a prislugnym orginom SR a EU prévo na pouitie Gdajov
z tejto dokumentécie na GEely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porudenie povinnost{ Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho tkonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchédzajticeho
pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto Elanku VZP, sa povazuje za
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podstatné porudenie Zmluvy o poskyinuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit’ NFP alebo
jeho ast’ v stilade s &lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Z¢ Majetok nadobudnuty z NFP podliecha vykonu
rozhodnutia podfa vSeobecne zéviiznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou oprivnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad viadneho auditu
alebo Financujica banka.

Clidnok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

L.

Prijimatel’ je opridvneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchidzajicim pisomnym sohlasom Poskytovatela postupom podla &lanku
6 zmluvy tykajliceho sa vyznamnej¥ej zmeny, za siasného splnenia podmienok nuvedenych
v &ldnku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finan&ného riadenia. Prijimatel spolu s odévodnenou Ziadost'ou o siihlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytouti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorgmi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyZiadat’ od PrijimateFa akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
sthlasu a Prijimatel je povinng poskytnat’® Poskytovatelovi poZzadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt’ kratdia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spdsobom urenym Poskytovateom. Ak Prijimatel’ neposkytne
PoskytovatePovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchidzajice;
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel' sihlas so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela stihlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP vodi Poskytovatelovi nad’alej vnezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimate! v nadviznosti na §531 a nasl, Ob¢ianskeho zdkonnfka, bez ohl'adu na
akékolvek zavizky Prijimatel’a vodi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde kprevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho sthlasu
Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnutf NEFP a Prijimatel’ je povinng vratit NFP alebo jeho &ast v sulade
s Elankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej $truktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akeif alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolodnosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnl zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nem4 vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urtené
vo VYzve azarovei tito zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle &lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na &lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny ozndmit' Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej §truktire Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’ je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat’ od Prijimatel’a akiikofvek
Dokumentdcin alebo poziadat’ o poskytnutie dopléiujicich informécii a vysvetlen
potrebnych k preskimaniu skutonosti, &i zmenou vlastnickej §truktiry Prijimatel’a doslo
k Podstatne] zmene Projektu a Prijimatel je povinny poZadovan( Dokumentéciu,
informacie alebo vysvetlenia v primerane]j lehote a spdsobom uréenym Poskytovatelom
tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a informécii vyZiadangch
podla predchidzajiicej vety v stanovenej lehote, predstavuje porufenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit’ vo&i Prijimatel'ovi zmluvni
pokutu podl'a €lanku 13 odsek 5 pismeno a} VZP.
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Postlipenie pohl'addvky Prijimatela na vyplatenic NFP na tretiu osobu sa vyluCuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravau fornm: alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravanych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravaych predpisov SR prechédza vykon akychkol'vek prév
apovinmostt zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Paoskytovatefom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
o zriadeni zéloZného prava) z Poskytovatel'a na ing organ zastupujlci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vietlych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umozituji prislusné pravne predpisy SR upravujiice
jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych konov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan&ného riadenia.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

L.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvéleny Projekt v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukontit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vé&as. Prijimatel’ je povinny pri
zamysl'anej zmene terminu Ukondenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu postupovat
v stlade s ¢lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukonéeni realizdcie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukdzat’ spinenie podmienok Ukoncenia realizacie
hiavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajlicich z definicie Ukondenia
realizdcie hlavnych aktivit Projeldu.

Deti Zalatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizdcii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), kioré je Prijimatel’ povinny zaevidovat do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zadatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) a
(v) definicie Zagatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoziiuje Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchidzajiicom
Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zadal s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu pred 0dinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat
formular Hl4senia o realizdcii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v ITMS2014+ do
20 dnf odo dha nadobudnutia uéinnosti Zmluvy o poslkytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel poruii svoju povinnost oznamit’ Poskytovatelovi Zalatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizdcii
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zagatie realizécie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje
defi, ktory vyplyva z akceptécie zmeny terminu Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podla &ldnku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohladu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoéne zadal. Ak k zmene terminu Za&atia realizicie
hlavaych aktivit Projektu na zdklade oznimenia zmeny podla predchadzajicej vety
nedoflo, za takyto dett sa povazuje deit uvedeny v prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnutf NFP
ako planovany dett Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu,(prvy defl kalenddrneho
mesiaca) ato bez ohfadu na to, kedy s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’
skutoéne zadal.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit’ Realizdciu hlavnych akiivit Projektu, ak Realizdcii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylutujica zodpovednost' (dalej len ,,O0VZ™), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby Realizicie hlavnych
aktivit Projektu, pri¢om v8ak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend
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najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia oprdvnenosti podla prévnych aktov EU, t].
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zéklade ozndmenia Prijimatel'a o pominuti OVZ
zabezpedi pravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej vyznamnej zmeny podla &l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmiuvy. Postup podra tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno ¢} v spojeni
s odsekom. 11 pismeno b) tohto &lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit Realiziciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do ome&kania:

a) s vykonanim tikonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sém alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako
30 kalendarnych dni, a to po dobu omegkania Poskytovatela; v pripade, ak tito Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovujii lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel je
oprévneny pozastavit’ Realizacin hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost’ zadat’ konat'. V pripade ZoP sa
lehota uvedend v predchadzajlice]j vete po&ita odo dita splatnosti ZoP uvedenej v &lanku
132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela
zavinené Prifimatefom, V pripade, Ze Poskytovatel' vykond predmetny {kon alebo
postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo postupu je Prijimatel’
povinny pokradovat’ v Realizécii hlavaych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finanénej kontroly verejného obstardvania podla &lanku 3 VZP, a to po
dobu omeSkania Poskytovatel'a.

Doba Realizcie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyStie predi o &as omedkania Poskytovatela, prifom viak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon&en4 najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia
opréavnenosti podl’a pravaych aktov EU, t,j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoCnost podla odselku 4 tohto &lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavngch aktivit Projektu spolu s uvedenim
dévodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a/alebo skutoénosti podla odseku 4 tohto élanku Prijimatel’ v pisornnom
oznameni uvedie skutognosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutodnosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutoénosti podfa odseku 4, k &omu priloZi prislusni
dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutoénosti podfa odseku 4. Dorudenim
tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastdvaji G&inky pozastavenia Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto cClanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznadne preukaze skor¥f vznik OVZ a Poskytovatel tento skor§i
vznik pisomne akceptuje. V oznimeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto €lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢ sa
pozastavenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavngch aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavaych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenic tyka podla ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpoéte
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Projektu ako tvort prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NIP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnutf NFP (Predmet podpory). Ak v oznAmeni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projekiu nie st $pecifikované Ziadane hlavné aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na ziklade ¢oho z hladiska
opravnenosti vydavkov nastavaju G¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto Elanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno

a) tohto &lanku, dodlo k uplynutiu leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndment uplatail ako defi pozastavenia
tridstaty prvy kalenddrny det po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno

a) tohto &lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP dolo k uplynutiu lehét stanovengch
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defr
pozastavenia tridsiaty prvy kalenddmy defl po uplynuti tychto lehdt;

d) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno

b} tohto &lanku dodlo k uplynutiu lehbt stanovenych Zmluvou o poskytaut! NFP alebo
Praviymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho tukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalendarny dei po
uplymuti tychto lehdt (prvy deft omeskania Poskytovatel’a).

V pripade, ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ

z dévodov uvedenych v oznédmeni neakeeptuje, v dosledku Soho k pozastaveniu Realizacie

hlavnych aktivit Projektu nedolo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NEP:

d)

v pripade nepodstatného poruenia Zmluvy o poskytnutf NFP Prijimatelom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy o poskytuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
poru$enia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to aZ do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
yztalujlic sa na alktivitu alebo jej ¢ast’ vykonant v ramci Realizicie aktivit Projekiu pred
tym, ako doSlo k iinkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto Clanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v ¢ase po vzniku
téinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto €lanku,

a% do doby, kym vznikne riadne zabezpeenie zdvizkov voi Poskytovatel'ovi stivisiacich
8 Realizdciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zadatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizédciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzayretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizdciu aktivit Projekiu alebo vpripade vznesenia obvinenia vodi Prijimatelovi,
osobdm konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej sivislosti s

‘Projektom,

vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na tlrovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porufenie pravnej povinnosti Prijimatefom,

Strana 38 z 70



g) vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla &lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditw/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduju dofasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukdzanie poruSenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

h) vpripade, ak doflo k zalatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezluditelne;
s ynltornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neoznimenej alebo protipravnej pomoci
podla &lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidld na uplattiovanie $lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala &lenskému §tatu pozastavit’
akiikol'vek protiprdvau pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluditelnosti
pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiuv NFP bréni uzatvorenie Statnej pokladnice ma prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel’ mdZe pozastavit' poskytovanie NFP, vritane vetkych procesov stym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrdnenia aak k odstrineniu
pedbjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel' je opravneny
v stilade so v8eobecnym nariadenim, Systémom finan&ného riadenia a na to nadvézujicimi
Pravaymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruienie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanénit opravu éasti NFP.

Poskytovatel’ ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorufenim tohto ozndmenia
Prijimatelovi nastdvajl Gginky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vritane vietk§ch procesov s tym sfivisiacich
podla odseku 6 pism. a), b), e} alebo g) alebo podla odseku 7 tohto &lanku a v ozndmeni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, kiorych sa pozastavenic
poskytovania NEP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dbjde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa vtakom pripade
nedostdva do omegkania s plnenim svojich povinnosti podfa Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ovi nevzniké Ziadne prévo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto &lanku VZP. Zaroveti pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a stihlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd podas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli oprévnené, tieto vydavky nebudl povaZované za opravnené,
pretoZe nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (€lanok 14 odsek 1 pismeno
a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne sivisia s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu. Ked'ze Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto
odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudil Prijimatefovi preplatené, a to aj
bez ohladu na zavizky, ktoré mézu vtejto stvislosti Prijimatelovi vznikndf najméi
v stvislosti s jeho zmluvnymi vzfahmi s Doddvatelmi. Ak Poskytovatel v oznidmeni
o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 pism. a), b), e) alebo g) a 7 tohto ¢lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, ddsledky
uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len vozndmeni uvedenych Aktivit animi
generovanych vydavkov. Poskytovatel' je povinny, ak ho oto Prijimatel poZiada,
poskytnit’ mu vietku poZzadovant nevyhnutnii sidinnost’ v sulade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opét’ pokraovat v Riadnej Realizacii aktivit
Projektu, ‘

Strana 39 z 70



10. Vydavky realizované Prijimatefom pocas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit

11.

12.

13.

14.

Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na
podpomé Aktivity vecne suvisiace s Realiz&ciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré st podl'a
prilohy & 3 (Rozpodet Projektu) zahrmuté pod Cast'ou Projektu, ktorej realizicia nebola
pozastavend v nadviznosti na oznamenie Prijimatela podla odseku 5 tohto &lénku VZP.
Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend
v odseku 6 pismeno c) vy3die.

Ak Prijimatel’ mé za to, Ze:

a) odstranil zistené porudenia Zmluvy o poskytouti NFP, ktoré st v zmysle odseku
6 tohto &lanku prekdZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky, ak si¢asne nedoflo k porudeniu povinnosti
Prijimatela, alebo

b) dolo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto &lanku prekaZkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 7 tohto &lanku,

je povinny bezodkladne dorulit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstréneni zistenych
porufeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravay tkon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo zPravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zarovedl podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych porufeni Zmluvy o poskyinut
NFP zodpovedajii skutodnosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NEFP Prijimatelovi,
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismend a)
a ¢) vy§sie, sa do doby Realizacie hlavngych aktivit Projektu nezapoditava doba, podas ktorej
Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavngch aktivit Projektu
nesmie presiahnut’ 31.12,2023.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto &lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP PrijimateFovi.

V ka’dom momente pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu z ddvodov
existencie prekdzky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel' opravneny skontrolovat, ¢i
trva tato prekézka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravaych aktoch EU alebo v Pravaych dokumentoch tykajicich sa vikonu
koutroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten (el je Prijimatel’ povinny na poziadanie
Poskytovatel’a preukézat’ dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajtcich pre neho
z Pravnych predpisov SR, V§zvy alebo zmluvnych zaviizkov tfkajicich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Uginky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial trvd preka¥ka, s ktorou st tieto Géinky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zadkonnika). Zanik prekézky, ktord mé povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznadne preukazaf a ozndmit’ PoskytovateTovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

L.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmiuvu o poskytnuti NFP je moZné ukondit’ riadne alebo
mimoriadne.
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2. Riadne ukonlenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytauti NFP a zarovei splnenim zévdzkov oboch zmluvnych sirdn, o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pri€om zdvizky sa
povazujl za splnené podla Sldnku 7 odseku 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukondenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovediou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

4, Od Zmluvy o poskytnuti NFP mé%Ze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipif v pripadoch
podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
poru¥enia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NEP alebo Prévne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Z¢ pre odstipenic od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstupen{ od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zdk.), ak nie
je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strén, ktorym sa
nahradzaji zékonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenic Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujlica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v Sase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto fase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytouti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytauti NFP.

b) Na tely Zmluvy o poskytnut! NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povazuje najmé:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a stiasne nepdjde
o OVZ,

i) veznik Podstatnej zmeny Projekiu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v &lanku 6 zmluvy, v ¢linku 1, v élanku 2 odseky 3 aZ 5
av ¢lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Prévnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatne] zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditn a kontroly ESIF vratane finanéné¢ho riadenia, ak boli
Zvetejnené,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré sit uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruienie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hl'adiska splnend, ale inym spdsobom,
ako bolo uvedené v Schvélenej ziadosti o NFP,

iv) porudenie oznamovace]j povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto&nost), ktorl Prijimatel neoznémil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmiuvy povaZovand za podstatné porudenie zmluvy alebo ak nie je povaZovani za
podstatné poruenie zmluvy, mé tak zdvaZne negativny dopad na Realiziciu aktivit
Projektu a/alebo UdrZatel'nost’ Projektu a/alebo Ggel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit’,

v) poskytnutic nepravdivych alebo zavidzajicich informéacii Poskytovatel'ovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnut! NFP polas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj vdase od podania Ziadosti o NFP PoskytovatePovi, ktorych spoloénjm
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vi)

zékladom je skutotnost’, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stivislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal ikon v stvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych idajov nebol
oprévneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zikiade takto
poskytnutych informéeii Poskytovatel’ vykonal tikon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavédzajicich informdcif pre tilely urdenia vysky NFP pri Projektoch generujiicich
prijem;

ak Prijimatel’ nezatne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnut! NFP vyjadrujiceho zadiatok
prvej hlavngj Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej
zmeny podla élanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatiivje sa,

viii)  poruSenie zdvizkov tykajicich sa vecnej a/alebo 8asovej stranky Realizécie

aktivit Projektu, ktoré maja podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizdcie, a/alebo ciel' Projektu alebo na dostahnutie Géelu Zmluvy o poskytnut]
NFP; ide najmé o zastavenie alebo prerudenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov
na strane Prijimatel’a, ak ho nie je moZné podradit’ pod d6vody uvedeng v élanku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle 8lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrZanie skutodnost, podmienok alebo zavizkov tykajicich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

porudenie zavizkov tykajiicich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v ramci Projektu
spdsobom aza podmienck uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskymuti NFP,
v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstarivania alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgénov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak hedﬁjde k aplikacii postupu podla §41 alebo § 41la zdkona
o prispevku z ESIF; porulenie zévizkov sa vztfahuje najmi na porufenie zékazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstarivania v zmysle §46 zikona o prispevku zESIF medzi PrijimateFom
a Poskytovatelom, na existenciu kolizic alebo akejkolvek formy dohody
obmedzujficej suraz medzi Gspednym uchddzalom a ostatngmi uchadzadmi alebo
lspe$nym uchddzatom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstarivani alebo
inom postupe obstaravania, ktorti identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v &lanku 12 VZP v rdmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohl'adu na to, &i Protimonopolny trad rozhodol o porueni zédkona &.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodérskej sitaZze a o zmene a doplneni zékona
Slovenskej narodnej rady &. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
Gstrednych orgénov &tdtnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskordich
predpisov; k aplikdcii tohto bodu ix) mbze dojst’ kedykol'vek podas trvania Zmluvy
o poskytnutf NFP v nadviznosti na pravoplatné rozhodnutie prislu$ného $titneho
organu alebo v nadviznosti na vykonand kontrolu Prijimatela, bez ohladu na
vysledok predchidzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravoeného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezaéne VO alebo iny spdsob obstardvania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodédvatel'a najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
A&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani mene;
vyznamnej zimeny podta élanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dnf
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d)

od zruSenia predchéddzajicehio VO alebo do 45 doi od ukonfenia zmluvy
s Dodévatelom z predchédzajiiceho VO alebo do 45 dnf od dorndenia iastkovej
spravy  zkontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela vztahujicej sa
k bezprostredne predchddzajicemu VO, ktord obsahuje oznidmenie Poskytovatela
v zmysle Slanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP,

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo diia dorudenia ozndmenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni oznidmenie o zafatl Verejného obstardvania vo Vestnikn
verejného obstardvania, ani nepo¥iada o predi¥enie tejto lehoty sriadnym
odévodnenim;

xii) ak sa prdvoplatnym rozhodnutim preukéze spdchanie trestného &inu v sivislosti
s Projektom, a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizéciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend
st’aznost’ smerujtica k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo ku konfliktu zdujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie alebo porufovanie skon$tatujl aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

xifi)  porudenic povinnosti Prijimatelom podla &lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
kon§tatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na &lanck 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, & doflo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a &lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych os8b, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle 8lanku 2 odsek 2 VZP,
v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s UdrZatel'nostou Projektu, kioré je povaZované za Nezrovnalost' v zmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takéto Nezrovnalost' sa povazuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) Neuplattivje sa,

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla &ldnku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii) porudenic &lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naploenie ddvodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviil) ak nedoSlo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby spbsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadvéznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.,

xix) kazd¢ poruSenic povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznadené ako podstainé porulenic povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchidzajuci pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak sfihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého {Ukonu zo strany
Prijimatel’a bez ziadosti o takto sithlas.

Porufenie daldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravanych
predpisoch SR a pravaych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmiuvy
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g)

h)

»

o poskytnuti NFP povaZuji za podstatné porudenia, st nepodstatnym porufenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
porufeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, m6Ze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytouti NFP
predchédzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost' realizovat’
iné osobitné postupy a tikony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze na
rozdiel od §tandardnej obchodno-pravne] praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahfia dobu, po ktor( sit v priamej nadviznosti
vykondvané fkony Poskytovatelom podla predchadzajiicej vety. V pripade
nepodstatného poruenia Zmluvy o poskytnutf NFP je Zmluvné strana oprdvnend
odstlipit’, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost' ani v dodatoénej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytniit’
dodatoénit Jehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porufenej povinnosti, pri¢om ani
poskytnutie takejto dodatodne]j lehoty sa nedotyka toho, %¢ ide o podstatné porufenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zdkonnika).

Odstlpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u8inné diom dorudenia pisomného
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy o poskytouti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorudovanie sa vztahuje élanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany bréni OVZ, je druhd Zmluvn strana oprdvnené
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit' len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspo# jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchidzajicej vety neuplatni a Zmiuvné
strany s opravnené postupovat’ podla prisludnych ustanoveni Obchodného zikonnika
a podporne Ob&ianskeho zékonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maj platit’ aj po skondeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost’ poZadovat’ vritenie poskytnutej Siastky
NFP, prdvo na néhradu $kody, ktord vznikla porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v élanku 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podla svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenfm Zmluvy o poskytnuti NFP v disledku
porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sublasia,
ze nejde o porudenie Zmluvy o poskytnutf NFP Prijimatel’om,

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zdklade
Ziadosti Poskytovatela vratit’ NFP alebo jeho &ast. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatnf
aj vtedy, ak sa v jednotlivom €Elanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujicom podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit’
NFP alebo jeho &ast’.

Prijimatel’ je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vratit’ vz vyplatené NFP v celom rozsahu podla &lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
mdZe Prijimatel’ tito vziat’ spét’ iba s pisomnym stihlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
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je jeden mesiac odo dila, kedy je vypoved doruCend Poskytovatel'ovi. Polas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji tkony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych
prav a povinnosti, najméd Poskytovatel vykond ukony vztahujiice sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytouti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnat’ vietku potrebnt sGlinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku
zénilu Zmluvy o poskytauti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto

¢lanku,

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTABOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

2)

b)

d)

vratitt NFP alebo jeho &ast, ak ho nevylerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezi¢toval celt sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zélohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujiica
40 BUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispeviu z ESIF sa uplatni na tthrant sumu
celkového nevylerpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych zalohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zdkona o prispeviku z ESIF sa v tomto pripade neuplatitie,

vratit’ NFP alebo jeho &ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a poruSenie povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢} zdkona o rozpodtovych pravidlach; suma
neprevy3ujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zékona o prispeviu z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho Sast’ systémom refundécie alebo na fihrant sumu
celkového NYP alebo jeho &ast’ meziftovanych zilohovych platieb alebo
predfinancovani,

vreatit NFP alebo jeho Cast, ak vsavislosti s Projektom bolo porulené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamend Nezrovnalost' a nejde o porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoétovych pravidlach alebo o zmluvni pokutu
podla &lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skutodnosti, Ze za Nezrovnalost sa
povaZuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spija
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zékona o rozpodtovych pravidlach; suma
neprevysujaca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thrmnf sumu Nezrovnalosti,

vratit’ NFP alebo jeho €ast’, ak Prijimatel’ porugil pravidld a postupy verejného
obstarivania a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstardvania alebo pravidid a postupy vztahujiice sa na obstardvanie sluZieb,
tovarov a stayebnych prac, ak takéto obstaravanic nespadé pod zdkon o VO; suma
neprevy$ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ast,

vratit’ NFP alebo jeho ast, ak porusil zdkaz nelegélneho zamestnivania podla §
33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevy$ujtica 40 EUR podPa § 33
ods. 2 zakona o prispevku z BSIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,
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g) vrdtit NFP alebo jeho &ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak dodlo k ziniku Zmluvy o poskytnuti NEP v zmysle
tlanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukondenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast’,

h) vrétit gisty prijem z Projektu v pripade, ak bol potas Realizdcie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukondenia Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vieobecného nariadenia; vratit ing &isty prijem z Projektu v pripade,
ak bol podas Realizécie aktivit Projektu vytvoreny prijem podfa éldnku 65 odsek
8 vieobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
z&kona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

iy odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zékona o rozpottovych pravididch vznikouty na ziklade GroSenia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos*); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevy$ujiica 40 EUR podla §
33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j}  ak to urdf Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Sast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvélenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
amerne so zniZzenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného
ukazovatel'a Projektu. Spésob vypodtu sumy, ktorll mé Prijimatel’ vratit’ podla
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

k) vratit preplatok vzniknuty na zéklade zidtovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predloZenim dopliiujucich tdajov k preukézaniv dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. 1) tohto &lanku
VZP sa Prijimatel’ zaviizuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vrétenia &istého prijmu (za i¢tovné
obdobie) podFa odseku 1 pismeno h) tohto élanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit’ isty
prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend G¢tovna
zdvierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost’ overenia Gétovnej zavierky
auditorom v stilade s ustanoveniami zakona o ti¢tovnictve o overovani Giétovnej zévierky
auditorom po roku, v ktorom bola Niétovnd zdvierka auditorom overend. Prijimatel’ sa
zavizuje ozndmit' aj cez vergjni Cast ITMS2014+ Poskytovatelovi prislugni sumu
vinosu alebo &istého prijmu najneskdr do 16. janudra roku nasledujGceho po roku,
v ktorom vznikol v{nos, resp. v ktorom bola zostavend (étovna zavierka, resp. v ktorom
bola udtovnd zivierka overend auditorom a poZiadat Poskytovatela o informéciu
k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. 0Stu, variabilny
symbol). Poskytovatel' zaSle tato informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizicii
ahrady Prijimatel uvedie variabilng symbol, ktor{ je automaticky generovany systémom
1TMS2014+ a je dostupny vo verejnej Sasti ITMS2014+, Ak Prijimatel vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V¢Eas v stilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 aZ
9 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji. Ak Prijimate! isty prijem alebo vynos Riadne a Véas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Easti vznikautej podla odseku 1 pism. a) aZ g) a pism.
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J) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho &asti podl'a
odsekov 3 a7 9 tohto &lanku VZP vztahuji rovnalko.

Ak nie je NFP alebo jeho dast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto Elanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho Zasti stanovi Poskytovatel’
v ZoV, kiorl za$le Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+,
K zéviznérau uplatneniu naroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho Casti na zaklade
ZoV dochddza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejne]j $asti ITMS2014+. Prijimatel
je o zverejneni ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikadnou elektronickou sprivou zo systému ITMS2014+ na e-mailovll adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie viku NFP, ktori ma Prijimatel’ vratit' a
zarovett urti &isla 0i¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'..

Prijimatel sa zaviizuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorutenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej dasti ITMS2014+. Deti dorudenia vo verejnej éasti
ITMS2014+ je totony s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany diznikovi® v systéme
ITMS2014+, Ditom nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Sasti ITMS2014+
zalina plynit’ 60 dfiovd lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade ziétovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vritit najneskér spolu s predloZenim
Dopliiujicich Gdajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto
povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel:

a. ozndmi porufenic pravidiel a podmienok uvedenych v Zmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prislu§nému spravnemu organu (ak ide
o poruienie finanénej discipliny) alebo

b. ozndmi porusenie pravidiel apodmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstarivanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupujepodla § 41 odsek 2 a% 4 alebo § 41a odsek 2 zékona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohPadévku na vratenie Sasti NFP uvedenej v ZoV na prislunom organe (napr.
na side).

Prijimatel’ realizuje vratenic NFP alebo jeho Easti formou platby na ndet; Prijimatel, ktory
Je Statnou rozpodtovou organizdciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na Gdéet alebo formou rozpottového opatrenia v stilade so Ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vrdtenie NFP alebo jeho &asti formou platby na tdet je Prijimatel’ povinny realizovaf
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedineéného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatel’a,
ktory je &tatnou rozpodtovou organiziciou.

Ak nie je moZné vritenic NFP alebo jeho Casti formou platby na d8et vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmei [TMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému [TMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykond vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedinedného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.
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10.

11.

12.

13

Vrétenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoétového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je
§tatnou rozpodtovoun organizdciou prostrednictvom ITMS2014+,

Pre zabezpelenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spbsobu vritenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel’ najnesk6r pred zadaniin prveho prikazu na SEPA inkaso prostrednfctvom
ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto élanku VZP zaviizuje zabezpetit nastedovné:

a. Prijimatel udeli stthlas na fihradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Ze podpife Manddt na inkaso; ak je vstlade s § 42 zdkona
o prispeviu z BSIF potrebné vratit NFP alebo jeho &ast’ aj na et certifikadného
organu, Prijimatel’ podpiSe Manddt na inkaso aj v prospech certifika¢ného
organu; vzor Mandétu na inkaso dod4 Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel na zéklade podpisaného Mandéatu na inkaso zadd sdhlas s inkasom v
banke, v ktorej m4 zriadeny Gdet, z ktorého chee realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho &asti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finanénych prostriedkoy z Gi¢tu Prijimatel'a, Mandét na inkaso bude vyuzity
az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ a slizi na
zjednoduienie vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voli Prijimatel’ovi na vritenic NFP alebo jeho &asti a
pohladaviku Prijimatela vodi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapoditat’ podla podmienck § 42 zékona o prispevku
z BSIF. Ak kvzdjomnému zapoditaniu neddjde zd6vodu nesthlasu Poskytovatela,
Prijimatel je povinny vratit sumu uréentt v ZoV u# dorudenej Prijimatelov podla odsekoy
3 a7 9 tohto &lanku VZP do 15 dni od dorudenia oznamenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim
vzajomného zapoSitania nestihlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedensj v ZoV,
podl'a toho, ktord okolnost’ nastane neskdr. Ustanovenia odsckov 3 az 9 tohto &lanku VZP
sa pouzij primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznidmit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prisluiné dokumenty tykajiice sa tejto Nezrovnalosti
a

¢. vysporiadat’ tito Nezrovnalost postupom podla odsekov 5 aZ 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajtice sa ZoV sa nepouijii.

Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31.08.2027. Této doba sa predi#i ak nastant
skartoénosti uvedené v Elanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o &as frvania tychio
skuto&nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Sasti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred
realizovanim Ghrady oznami Poskytovatel'ovi vyiku vritenia prostrednictvom vergjnej
Casti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohl'addvky na strane Poskytovatel'a). Nésledne pri
realizécii Ghrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej asti ITMS2014+,

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho €ast’ na spravne ¢ty alebo pri uskutoCneni tthrady
neuvedie spravny automaticky TTMS2014+ gencrovany variabilny symbol, pristuiny
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zévizok Prijimatela zostdva nesplneny a finandné vztahy vodi Poskytovatelovi sa
povaZujii za nevysporiadané.

14,  Protiakejkol'vek pohl'adivke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladdvkars
Poskytovatel'a voli Prijimatelovi vzniknutfch z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapoditat’ akikol'vek svoju pohladavku.

15.  Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho Casti podl'a odseku 4
tohto &lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak &o i len defl pdvodnej 60-dilove] lehoty
pripadne na obdobie krizovej situdcic podla § 56 ods. 1 Zékona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-ditova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho ¢asti, Krizovou situacion je &as
mimoriadnej situdcie, nidzového stavu alebo vinimoéného stavu vyhlaseného v stivislosti
s ochorenim COVID-19 a obdobie $festich mesiacov nasledujicich po ich odvolani.
Zagiatok plynutia 120-diiovej lehoty je totoZny s diiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+,
t. j. zatiatok plynutia lehoty sa nemen.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNES DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je Gdtovnou jednotkou podla zékona &. 431/2002 Z. z. o Uttovnictve
v zneni neskor§ich predpisov sa zavizuje G€tovat’ o skutoCnostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych udtoch v d&leneni podlfa jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme! v &leneni podla jednotlivych
projekitov bez vytvorenia analytickych Gétov v Cleneni podla jednotlivych
projektov, ak Gi¢tuje v sistave podvajného GEtovnictva,

b} v udtovnych knihich podPa § 15 zdkona &. 431/2002 Z. z o tudctovnictve
v zneni neskor§ich predpisov so slovnym a &iselnym oznafenim Projektu v
udtovnych zdpisoch, ak G¢tuje v ststave jednoduchého Gétovnictva.

2. Prijimatel, ktor§ nie je Gtovnou jednotkou podla zikona €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve
v zneni neskordich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvazkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zdkona &. 431/2002 Z. z. o ltovnictve v zaeni
neskor$ich predpisov) tykajucich sa Projelktu v iétovnych knibdch podla § 15 odsek 1
zékona &, 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskoriich predpisov (ide o G&tovné knihy
pouZivané v sustave jednoduchého nétovnictva) so slovnym a Ciselnym oznaCenim
Projektu pri zdpisoch v nich, priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a sposob oceflovania majetku a zdvizkov sa primetane pouZijli ustanovenia zdkona €.
431/2002 Z. z. outovnictve v zneni neskor§ich predpisov o ultovnych zépisoch,
iétovnej dokumentécii a spdsobe ocetiovania.

3. Ziznamy v Udtovnictve musia zabezpedit' fidaje na (lely monitorovania pokroku
dosighnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit’ zéklad pre néarokovanie platieb
a uPahtit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych orginov.

4.  Prijimate!l uchovéva a ochratiuje GStovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a inft dokumentaciu tykajicu sa Projektu v silade so zédkonom &. 431/2002 Z. z.
o tdtovnictve v zneni neskordich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lankn 19 VZP.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zékona &. 431/2002 Z, z o Oi¥tovnictve v
zneni neskorgich predpisov,
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5.V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla &lanku 72 vieobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania &istych prijmov
z projektu podPa &lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatcla, a
to na 0&ely zdokiadovania a preukizania skutofnosti tykajicich sa &ist¢ho prijmu
z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo fGzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest' G&tovnictvo tfkajtice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
§tatu, na izemi ktorého mé4 sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatiiyje sa.

Cianok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu s najmé:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vaitorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatel'ského orgénu
a nimi poverené osoby,

¢, NajvyS kontrolny rad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice orginy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vikon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zistupcovia Eurpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Orgén zabezpelujuci ochranu finantnych z&ujmov EU,

g. Osoby prizvané orgénmi uvedenymi v pismendch a) aZ f) v stlade s prisludnymi
. prévnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sahrn Einnosti Poskytovatel'a a nim prizvanych os6b, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v safade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostricdkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych uddajov
predloZenych zo strany Prijimatel’a a svisiacej dokumentdcie s pravaymi predpismi SR
apravaymi aktmi EU, dodr¥iavanie hospodarnosti, efektfvnosti, Gidinnosti a Gdelnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vrétane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatefov Projektu a dalgie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvand v sdlade so zékonom o finandnej kontrole aaudite ato najmi formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby a finandnej kontroly na miieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, dorudi
Poskytovatel’ Prijimatelovi ndvrh &iastkovej spravy z kontroly/ nivrh spravy z konfroly,
pri¢om Prijimatel’ je opravneny podat’ v Iehote urenej opravnenou osobou pisomné nidmietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odportéaniam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (dale;
len ,prijaté opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v ndvrhu
Clastkovej spravy alebo v ndyrhu spravy z kontroly. Po zohladneni opodstatnenych ndmietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky v Ichote) zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi &iastkovit spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vietky
nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finanénej kontrole a audite. Kontrola a audit st
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skondené dilom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim iastkovej sprévy je skoncend ta fast’
kontroly/auditu, ktorej sa &iastkova spréva tyka. Ak je kontrola/andit zastavend/zastaveny
z ddvodov hodnych osobitného zretefa kontrola/audit je skonéend/skondeny vyhotovenim
zdznamu s uvedenim ddvodov jej/jeho zastavenia, Zédznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak
medziasom zanikol.

Prijimate!’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych osdéb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu§nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zakona o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a audite a tejio Zmluvy
o poskytauti NFP.

Prijimatel je pofas vykonu kontroly/auditu povinny najmd preukézat' oprdvnenost
vynaloZzenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislu§nych pravaych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpelit' pritomnost oséb zodpovednych za Realizdciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a vfasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrZat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmi zo zékona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moZu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedens doba sa predi#i v pripade, ak nastani skutotnosti uvedené
v ¢lanku 140 v¥eobecného nariadenia, a to o 8as trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel’ je
opravneny prerudit’ plynutie lehdt vo vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/za&tovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia,

Osoby oprivnené na vykon kontroly/auditu majii prdva a povinnosti upravené najmé
v zékone o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na népravu nedostatkov zistenych kontrolou/anditom
v zmysle Castkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdroveii povinny zaslat
osobdm opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykondvajucou kontrolw/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Eiastkovej sprive z
kontroly/sprave z kontroly/anditu ana vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu predloZit' dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informaénej povinnosti Prijimatela podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prvéa veta VZP (v Casti
tykajuce] sa povinného informovania o zisteniach oprdvnenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orginov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om
tam uvedend informa&nd povinnost' Prijimatela moZe byt podia okolnosti konkrétneho
pripadu giastodne alebo fiplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajiicej vety.
Prijimatel je zdrovefi povinny prepracovat’ a predloZit’ v lehote urdenej oprivnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprévnend osoba vyZadovala jeho prepracovanie a
predloZzenie.

Pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto &ldnku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto &lénku sa
vztahuje aj na vykonanie opitovnej kontroly/anditu tych istych skutotnosti, bez ohl'adu na
druh vykonanej kontroly/auditu, priom pri vykondvani kontroly/auditu si Poskytovatel
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alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto €lanku viazané iba platnymi pravoymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchadzajtcich kontrol/auditov. Tym
nie su nijak dotknuté povinnosti (tfkajice sa napriklad povinnosti plnif prijaté opatrenia)
vyplyvajlce z tychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit’ NFP
alebo jeho d&ast, ak tito povinnost' vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek podas Géinmosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajicej kontroly/auditu,

10. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavan{ informécii o Projekte vyuziva aj
osobitné nistroje vytvorené indtiticiami/orgdnmi EU alebo SR, vrétane néstroja ARACHNE,
ato najm# za GCelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zdujmov. Prijimatel
stihlasi s tym, aby udaje tykajiice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli siéast'ou
systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroveh zavizuje
poskytn(t’ Poskytovatelovi akékol'vek dopliiujice informacie, ktoré bude Poskytovatel
poZadovat’ v sGvislosti s pre§etrovanim informécii ziskanych v ramci systému ARACHNE,

Clinok 13 ZABEZPECENIE POHIADAVKY, POISTENIE  MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo podas Gfinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpedit’ budiicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpelenie poskytnif' vo forme, spdsobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravaych dokumentoch a v Zmluve o poskytouti
NFP. Zabezpelenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuzitia zdloZncho prava
alebo inym vhodnym zabezpelovacim prostriedkom, ktorym mdZe byt' v silade s § 25
odsek 9 Zékona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatefom od prijimateTa,
Pre zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerane aj pre iné zabezpe&ovacie prostriedky
sliZiace pre zabezpeCenie zavazkov vyplyvajlicich zo Zmluvy o poskytnuti NEP platia
vietky nasledovné podmienky:

a) zabezpelenie vznikne v pisomnej forme na zaklade privneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpelenia predpokladd Obchodny zakonnika alebo
Obéiansky zakonnik,

b) za kumulativineho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odselu 1
zalohom moZe byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo viastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

¢} k hnutel'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt’ vlastnicke
pravo tplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je znamy vlastnik,
resp. vietcl spoluvlastnici veci a silet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktord je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zdloZného priva moéze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovnd alebo vy$8ia ako sidet uZ vyplateného NEP a tej
tasti NFP, ktora Prijimatel’ ¥iada vyplatit na zéklade predloZencj ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujficej banky, hodnota z&lohu musf
zahthat’ aj vy8ku pohladavky banky na iny ako Prekletiovacf tver, t.j. ktord sa
automaticky nezniZuje v pripade thrady NFP alebo jeho Casti o tuto uhradent
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o spoluprici a spolotnom
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postupe medzi bankou a orginmi zastupujhcimi Slovensk( republiku. To
znamend, Ze v pripade postupného zriad’'ovania zdloZného prava, je jednou
zpodmienok vyplatenia &asti NFP preukézanie zriadenia zéloZného prava
zabezpetujiceho aj tito edte nevyplatenti gast NFP, ktord bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid’ &lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vyiSie uvedenych pravidiel,

£} zélohom mbzu byt:

(i) vecl vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, préva alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

(ii) veei v spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, 7e zaloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt
dosiahnuty suhlas v&gSiny so zriadenim zélozného prava na zaloh
poéitany podl'a velkosti podielov spoluvlastnikov veei, ktord je
zélohom, alebo

(i)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so
zriadenim z&lozného prdva na zaloh sthlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sithlasu podfa predchadzajiiceho
bodu ii} alebo

{iv)  veciv spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vySSie
za podmienok tam uvedenych alebo

) iné Poskytovatelom akeeptované priva alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) aZ (iv}, ak nepatria vyludne
PrijimateFovi,

g) ak st zalohom hnutetné veci, Prijimatel je povinng oznamovat Poskytovatelovi
kazdl zmenu miesta, kde sa nachiadzaja do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a sutasne je povinny do troch kalendarnych dnf ozndmit’ Poskytovatel'ovi
ich stufasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpokladd
z& sa nachddzaji v mieste Realizicie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zdloZuym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zaloZzny veritel).

ALEBO V PRfPADE UVERU Z FINANCUJUCET BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zdlozného prava podla pism.
a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zdloZného priva v Projekte,
ktorého aspoft dast’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspodl last’
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujtcou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpeCenie svojich zévizkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmiuvy o Qivere rovnaky zaloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné
podmienky:

1) Financujlica banka zriadi zilozné pravo ako prednostny zélozny
veritel'. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zalozné pravo ako
zalozny veritel' druhy v poradi. Financujica banka si mdze
zriadit  zéloZné pravo aj v dalfom poradi, za Ulelom
zabezpedenia inych pohladivok Financujicej banky, ako si
pohtadavky zo Zmluvy o tvere.
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(i)

(iif)

(iv)

(v)

Prijfimatel’ sa zavizuje, Z¢ bez udelenia predchidzajiceho
pisomného sthlasu Poskytovatela a Financujicej banky
nezat'aZi zaloh zriadenim d’al8icho zaloZného prava v prospech
tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa bude povaZovaf za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v stilade s Elankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zalozného prava za
ufelom  zabezpefenia a zaplatenia inych pohladavok
Financujuce] banky, ak ma tito s Poskytovatelom uzatvorent
Zmluvu o spolupréci a spolo&nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porusenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstdpenie Financujucej banky od Zmluvy o tivere, alebo

3. vyhlasenie predSasnej splatnosti pohladavky Financujlicej
banky zo Zmluvy o Overe,

ktoré:

a) maé alebo mdZe mat’ za nésledok spefiaZenie spoloéného
zélohu Poskytovatela a Financujficej banky v rdmei
vykonu zaloZného préva alebo

b) spdsobl neschopnost’ Prijimatels preukazat zdroje

financovania aspofi &asti Opravnenych vydavkov podla
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravonenych  vydavkov ~ vzmysle  Zmluvy
o poskytnuti NFP na zdklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zérovet nesploenie podmienok pre Riadnu
Realizdciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutic ciela
Projektu definovaného v lanku 2.2 zmluvy, v dosledku €cho je
zarovehi aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP,

Ciselné oznadenie (&t uvedeného v Zmluve o tvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujliicou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totoZné s Elselnym oznadenim tétu
uvedeného v Prilohe €. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytauti
NFP av Ziadosti o platbu zo strany Prijimatela. Bez
predchadzajiiceho pisomného stthlasu Financujuce] banky
neméze dbjst’ k zmene &iselného oznadenia tohto tétu.

Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatefovi sGhlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov ainformécii tykajdcich sa Zmluvy
oposkytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvéiznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vritane osobnych tdajov poZivajicich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujiicej banke.
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(viy  Vopripade, ak Financujfica banka obdrzi vytazok z predaja
zalohu, bude sa s vyt'aZkom nakladat’ spdsobom stanovenym v
§34 zékona o prispevku z ESIF,

ch) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zdloZného prava

budt dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zéloZného prava alebo v pripade
ingho druhu zabezpedenia v pisomnej forme, v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpedujlcim zavizky Prijimatel’a podla
Zmluvy o poskytnut! NFP, ak je tento odli$ny od majetku podla pismena a) tohto
odseku, pridom tento zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZného prava,

c) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich 0sdb,
ak je zélohom zabezpefujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vietky vy$Sie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidia:

(1)

(it)

(iif)

(iv)

(v)

Poistnd suma musi by najmene] vo vyike obstarivacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh
a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo vyske podla ods. 1 pism. e} prva a druhd veta tohto &lanku,

Poistenie sa musi vztahovat minimélne pre pripad pofkodenia, znitenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je oprdvneny preskimat’ poistenie
majetku a sti¢asne urdit’ d'aldie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiajt
aj rozéirenic typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ pofas Realizacie Projektu apodas UdrZatelnosti
Projekiu,

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uzavreti a Ginnd poistnd zmluvuy, pinit
svoje zdvizky z nej vyplyvajlice a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platit poistné riadne a vfas podas celgj doby trvania
poistenia. Ak v rdmci doby Realizacie Projektu a podas UdrZatelnosti
Projektu dojde k zéniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistnft zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnid zmluva spifiala
vietlky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspeine Ukonéit' realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky UdrZatelnosti Projektu a siCasne vyjadrit’ rozsah stcinnosti,
ktorti od Poskytovatel'a pozaduje, ak je moZné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vetahu kvyuZitia poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,
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(vi)  Vpripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpelit, aby tretia osoba dodrZiavala vietky povinnosti uloZené
Prijimatefovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢&lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi ztoho vyplyvajil rovnaké préva, ako by mal voéi
Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

3. Prijimatel’, ktory je zdloZcom, je povinng oznimit' poistovatelovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik
zAloZného prava v zmysle §151me odsek 2 Obdianskeho zékonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimate!l je
povinny zabezpedit, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
vecti, splnili oznamovaciu povinnost' podfa prvej vety tohto odseku.

4, Porufenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povaZuje
za podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho dast’ v stlade s élankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumenticiu, spravy, udaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle &ldanku 4 odseky 2 aZ 6,
Elanku 7 odsek 2, élankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informéacie v pripadoch, v ktorych tito povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lénku 6 odsek 6.1
zmluvy, z 8ldnku & odsek 13 a 14 VZP, z &lanku 13 odsck 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urdenej Poskytovatel'om, ktord lehota nesmie byt kratsia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NEP,

c) mnepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tito povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z Clankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urdenej Poskytovatelom, ktord nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnutf NFP,

d) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktora je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lankun 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porufenia povinnosti Prijimatelom zmluvnh
pokutu, Zmluvni pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voéi Prijimatelovi za
porufenie jednotlivej povinnosti podl'a pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 150 Bur za kaZdy, aj zadaty, deft ometkania, aZz do sploenia poruSenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne viak do vysky NFP
uvedeného v Elanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢} zmluvy. Poskytovatel’ je oprivneny uplatnit’
zmiuvnd pokutu podla predchadzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porufenie povinnosti nebola ulozena ina sankeia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sGasne, ak Poskytovatel' Prijimatela
vyzval na dodatoné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvnd pokuta
a Prijimatel’ uvedenti povinnost' nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktord
nesmie byt krat$ia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NEP.
Pravo Poskytovatela na néhradu Skody spdsobent Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute,

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktori sa Prijimatel’ zavizuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

I8

Oprévnenymi vydavkami si vetky vydavky, ktoré si nevyhnuiné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy aktoré splfiaji vietky nasledujiice
podmienly: ‘

2)

b)

d)

g
h)

vznikli pofas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu do Ukondenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu)na realizdciu
Projekiu {nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) vrémei oprdvneného
Easového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdr 1, janudrom 2014, resp. najskér od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramei Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mdzu byt aj vydavky na podpomeé
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred
ZaZatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po Ukondeni
realizicie hlavnych aktivit Projektu, najneskér v8ak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukondenia realizécie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zédveretne] Ziadosti
o platbu, podl'a toho, ktord skutoénost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpottu Projektu pri re§pektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v sulade s obsahovou strinkou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu plinovanych
cielov Projektu & st s nimi v stlade,

splitajii podmienky oprdvnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného
Pravncho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urénjl podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatované, Ze je
moZné vydavky pripustit’ do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodévatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti 0 platbu, najneskdr viak do 31.12.2023 a zdrovel
boli oprivnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do ttovnictva
Prijimatela v zmysle prislu¥nych pravaych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytouti NFP; podmienka thrady Dodévatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatela nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje
vinimka uvedend v ¢ldnku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispeviu, alebo ak sa tdto podmienka nevyZaduje
s ohPadom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi
v Systéme finanéného riadenia,

boli vynalozené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a pravaymi aktmi EU, vrétane pravidiel tykajticich sa ¥titnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g0 v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G€innosti a tgelnosti;

st identifikovatelné, preukéazatelné a st doloZené 0¢tovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatel’a v silade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukézany
faktirami alebo inymi aétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st
riadne evidované v i&tovnictve Prijimatela v silade s Pravaymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukéazanic vydavkov faktGrami alebo Gctovnymi
dokladmi rovnocenngj preukazne] hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zélohovej platby, vydavky
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musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskdr pred
ich predloZenim Poskytovatelovi; podmienka tihrady vydavkov sa neuplatni, ak tito
skutoénost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohl’adom na konkrétny systém
financovania; pre (i¢ely thrady Preddavkovej platby, sa za iidtovny doklad povaZuje aj
doklad, na zaklade ktorého je uhrddzand Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi,

i) navzdjom sa Casovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrZzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESTF (KriZové financovanie),

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt’
zaktipeny od tretich stran za trhovych podmienck na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykondval kontrolu nad predévajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) & 139/2004 z20.1.2004 okontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fiizidch) alebo naopak; obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych
pric musi byt vykonané vsilade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NEP
(najmi &lanku 3 VZP), Pravaymi dokumentmi, s PrAvnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujiicim oblast verejného obstardvania alebo zaddvania zdkazky
in-house alebo pravidiel vzt'ahujicich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych
prac nespadajicich pod reZim zakona o verejnom obstardvani, vZdy za ceny, ktoré
splitajii kritérium hospodérnosti, Gidelnosti, téinnosti a efektivnosti vyplyvajlce z
Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpoltovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sp&sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatefa deklarované v ZoP si zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Al vydavok nespltia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramei podanej ZoP a o takto
vyCislené Neopravnené vydavky bude poniZena suma poZzadovani na preplatenie v rdmcei
podangj ZoP, ak vo zvy¥nej dasti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba oprévnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo
jeho Sast’ zodpovedajicu takto vygislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom
10 VZP pri redpektovani vysky intenzity vz€ahujicej sa na prispevok v pluej vyske, bez
ohladu na skutocnost, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Oprévnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vidavky. Vieobecné pravidlo tykajlice sa opitovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢ldnku 12 odsek 9 VZP sa vziahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIIIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uttty §titnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo stikromného sektora
vritane mimovladnych organizécii a iéty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou
subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na acet vedeny
v BUR (dalej len 03¢t Prijimatela®), Cislo (&tu PrijimateFa je uvedené v Prilohe &. 2
Zmiuvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Uity obce

Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ureny tiéet
vedeny v EUR (dalej len ,,08et Prijimatel’a®). Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych
opravnenych vdavkov z ¥t Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo
Gdtu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytautf NFP (Predmet podpory).

Utty rozpoétevej organizdcie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpedl poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny det (d'alej len ,,0s0bitny Gget™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest' do rozpoétu svojho zriadovatela, a to do
piatich dnf od pripisania tychto prostriedkov na osobitny 8et. Zriad'ovatel' nésledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny udet (dalej len ,,Get Prijimatel’a®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje whradu Schvilenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictyom svojho rozpo&tu. Cislo osobitného Giétu a &islo Gt Prijimatel’a je uvedené
v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytauti NFP (Predmet podpory). Ak zriad’ovatel’ neprevedie
NFP na rozpottovy vydavkovy udet Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie
urbenych Gdelov st zabezpelené vrozpobte Prijimatela, zriad'ovatel did pokyn
Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované Ghrady opravnenych vydavkov
z inych Gétov ot‘)orenj’(ch Prijimatefom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na
realizéciu prostrisdkov NFP,

Uttty prispevkovej organizdcie v zriadovacej psobnosti VUC a obce
a) ak prispevkov4d organizicia nefiada prispevek mna Realizdciv aktivit
Projektu od zriad’ovatela

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urleny uéet (dalej len ,uet Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimate! realizuje
Uhradu Schvalenych oprivnenych vydavkov zu&tu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo Gtu Prijimatela je uvedené v Prilohe &,
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizicia Ziada prispevek na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urfeny et (dalej len ,,08et Prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu svojho
zriad’'ovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel
nésledne prevedie prostriedky NEFP na Prijimatefom wuréeny Wlet, z ktorého
Prijimatel’ realizuje Ghradu Schvalenych oprdvnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo G&tu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATEEA — SPOLOCNE USTANGVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ Gdet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit' aZ do
finanéného wkondenia Projektu. V pripade otvorenia GStu pre prijem NEP v komer¢nej
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banke v zahranidi, Prijimatel zodpovedd za uhradu vSetkych ndkladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto U&tu.

Ak mé Prijimatel’ poskyinuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela je
moZnd aZ po pisomnom sihlase Financujiicej banky. Pisomny sthlas Financujicej banky
podl'a predchidzajiicej vety musi Prijfmatel’ dorudit’ Poskytovatelovi do diia vykonania
zmeny Udtu Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému refundicie mbZe Prijimatel’ realizoval’ Ghrady Opravnenych
vydavkov aj zinych Uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie
adtu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny ozndmit' Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie st Giroky vzniknuté na titte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su urolené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako hcet Prijimatel’a
osobitny néet na Projekt (dalej len ,,0sobitny Udet na Projekt). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom 0¢te na Projekt vysporiadat’ podla &lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného 0&tu na Projekt podla predchddzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realizdciu aktivit Projektu mdZu prechddzat’ cez tento osobitny udet na
Projekt. V takomto pripade je Prijfmatel’ povinny najneskdr pred vykonanim dhrady
zévizku vloZit vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny udet na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vipis z osobitného ¢tu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez tento osobitny tidet na
Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatel'ovi
vypis z iného (tu otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a, okrem
pripadov, ak viastné zdroje Prijimatel'a st zabezpeované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimate!l’ realizovat’ 3pecifické typy
vydavkov aj z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom v stlade s pristu§nymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia,

Prijimatel’ je povinny ozndmit" Poskytovatelovi identifikciu iného 0Etu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirudke pre Ziadatel'a, resp. Prirugke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznikd
prevodom prisludnej Castl NFP z G&tu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajicom odseku a Gthradou zdvizku alebo thradou pecifického typu
vydaviku.

Ak sa Projekt realizuje prostredafctvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
thrada Schvélenych opraveenych vydavkov mdZe byt realizované aj z G¢tov tohto subjektu
pri dodrZani podmienky existencie Gftu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Zaroveii
subjekt v zriad’ovatel'ske] pOsobnosti Prijimatela je povinng realizovat’ Schvilené
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oprévnené vydavky prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel’ je povinny ozndmit
Poskytovatelovi identifikdciu Gétov, z ktorych realizuje thradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na ¥pecifické vydavky a
aroky.

Clinok 172  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Sast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
utovnych dokladov v lehote splatnosti zdvazku Dodévatel'ov Projektu, resp. na ziklade
drobnych hotovostnych Ghrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych tdhrad
sprdvcovi dane. Podrobnosti adetailné postupy realizdcie platiecb systémom
predfinancovania st upravené v prisluinej kapitole Systému finandného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavizuji dodrZiavat’.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby v¢lutne na zdklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zadati realizicie
aktivit Projektu a nadobudnut! a&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v stlade s rozpottom Projektu. Prijimatel’
v rAmei formuldra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie nérokovanti
sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpodet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklads Prijimatel’ aj
neuhradené Gétovné doklady (faktira, pripadne doklad rovnocennej ddkaznej hodnoty,
resp. ich képia) prijaté od Dodévatel'a Projektu a relevantn podporntt dokumentaciu,
resp. jej képiu, ktorej minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatef,
a to v lehote splatnosti tychto u¥tovnych dokladov. Jeden rovnopis Gétovnych dokladov
si ponechdva Prijimatel’. Ak st siidastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné thrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozt
k nim pristu¥né G¢tovné doklady, ktoré potvrdzuj hotovostnt thradu (napr. pokladniény
blok). Prijimatel’ mo¥e do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahmét aj
hotovostni alebo bezhotovostni vihradu dafiovému Gradu v pripade prenesenej dafiovej
povinnosti v sifade so zdkonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskor§ich predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodévatelom uétovné doklady sivisiace s Realizéciou
aktivit Projektu najneskdr do 3 dni odo dila pripisania prislusnej platby na (et
Prijimatela. Urok z omefkania s Ghradou zévizky vo&i Dodévatelovi Projektu zndga
Prijimate?.

@
Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celti jej
vysku zidtovat, a to do 10 dni odo dita pripisania tychto prostriedkov na tidet Prijimatela.

Prijimate! zi%tuje platbu Poskytovatelovi predioZenim Ziadosti o platbu (z(8tovanie
predfinancovania), ktori predkladé spolu s v§pisom z uétn potvrdzujiicom prijem NFP,
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ako aj dokladmi potvrdzujocimi skutodnd dhradu v§davkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (z(étovanie predfinancovania) ~ vypisom z iétu alebo prehldsenfm banky
o thrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom paudélnej sadzby, jednotkovich cien alebo paulalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady vodi datlovému
tiradu v pripade prenesenej dafiove] povinnosti v stlade so zadkonom &. 222/2004 Z, z,
o dani z pridanej hodnoty v znenf neskor§ich predpisov, ktoré boli zahrouté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), priom nie je povinny opétovne predkladat’ tie
ist¢ doklady potvrdzujiice hotovostnii alebo bezhotovostnd {ihradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predioZit’ Poskytovatelovi len
jednu Ziadost o platbu (zt&tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vyclenenej €asti ndrokovanych finandnych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zGétovat’ kaZda jednu poskytnuth platbu predfinancovania samostatne
(t.j. predlozit’ samostatnti Ziadost o platbu —zidtovanie predfinancovania), NezG&tovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskér do 5 duf) od
uplynutia lehoty na z(tovanie vratit’ na udet ureny Poskytovatelom. Podrobnosti
vratenia nez¢tovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prisluind kapitola Systému
finanéného riadenia.

Prijimate!’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vytuéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedajtl
podmienkam nvedenym v &lanku 14 VZP, Prijimatel’ zodpoved4 za pravost’, spravnost’
a kompletnost Gidajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych
alebo nespravnych Gdajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu dgjde k vyplateniu
alebo schvéaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvélens
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutofnosti dozvie, vritit; ak sa
o skutoénosti, Ze dodlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych idajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla élanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podia § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a ¢lanka 125 vieobecného nariadenia, pridom Prijimatel je
povinny sa na tgely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
ingmi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela,

Po vykonani kontroly podfa predchadzajiiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost’ o platou (ziétovanie predfinancovania) schvéli
v plnej vyike, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania} moéze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych
je potrebné pokraCovat’ v kontrole, vy€lenit, ato vlehotich urdenych Systémom
finanéného riadenia, resp. vo V¥nimke zo Systému finanéného riadenia Strukturdlnych
fondov, Kohézneho fondu a Burépskeho ndmorného a rybérskeho fondu na programové
obdobie 2014-2020 zo dia 08.04.2020 (d'alej ako ,,Vynimka™).. Prijimatelovi vznikne
nérok na schvélenic Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania}, iba ak podé tito Ziadost' o platbu Gplné a spravau, a to
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10,

11.

a¥ v momente schvilenia sthmnej Ziadosti o platbu Certifikanym organom a len
v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikaéného
organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost' o platbu (zGdtovanie
predfinancovania) predlo¥end v ramei Realizdcie aktivit Projektu plni funkeiu Ziadosti
o platbu (s priznakom zévereénd).

Ak Ziadost oplatbu (poskytnutic predfinancovania) obsahuje vidavky, ktoré st
predmetom Prebiehajiceho sldimania, Poskytovatel mdZe pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov az do Casu ukondenia Prebiehajicebo skiunania. Ak st vydavky,

~Jetoryeh - sa-tyka -Prebiehajlice- skiimanie zahrnuté- do- Ziadosti. o platbu (zi&tovanie

predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(ato aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajice skimanie nety’ka), a to a% do 8asu ukondenia
Prebiehajticeho skiimania.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho asti (dalej aj ,,platha®) systémom
zélohovych platieh na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohove] platby). Ziadost
o plathu (poskytnutic zélohovej platby) predklada Prijimate! v EUR. V stlade s
Systémom finanéného riadenia st systém zalohovych platieb opravneni vyuZivat' vSetci
prijimatelia v rimci projektov financovanych z Eurépskeho socidlneho fondu,
Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja, Kohézneho fondu a Eurdpskeho nimorného
arybarskeho fondu. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom
zdlohovych platieb st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavazuji dodrziavat.

Prijimatel’ po Zadati realizdcie aktivii Projektu anadobudnuti GSinnosti Zmluvy
o poskytnut! NFP, predkiada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej
platby) maximalne do vy§ky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa
maximalna vyska zdlohovej platby vypotita ako 40% z celkového NIP znizencho o vz
poskytnutit Cast’ NFP systémom refundacie. Pii vypotte sa nezohl'adituje pofet mesiacov
realizacie projektu..

Pravidla pre vypolet maximalnej vy¥ky zalohovej platby apravidla poskytontia
nasledujicej zélohovej platby st uvedené v prislulnej kapitole Systému finanéného
riadenia.

Po poskytnuti zdlohovej platby je Prijimate!l’ povinn{ kazdd jednu poskytauti zalohove
platbu priebeZne zidtovavat’, priCom najneskdr do 12 mesiacov odo dita pripisania platby
na uéte Prijimatela je Prijfimatel povinny zi&tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
z&lohovej platby.

V rémei formuldra Ziadosti o platbu (zidtovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmhuvy o poskytnuti NFP.
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11.

Spolu so Ziadostou o platbu (zi¥tovanie zélohovej platby) predilads Prijimatel aj
G¥tovné doklady preukazujtce thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(z0&tovanie zdlohovej platby) a relevantni podpornti dokumentéciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Zélohovi platbu je mo#né ziétovat’ predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zogtovanie
zdlohovej platby). Povinnost’ zi&tovat’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zalohovej
platby vlehote 12 mesiacov odo diia pripisania finanénych prostriedkov na 1dte
Prijimatel’a sa vzt'ahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pri¢om
kazdd predkladant Ziadost o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’
k najstar¥ej poskytnutej nezidtovane]j zalohovej platbe.

Prijimatel’ je oprivneny poZiadat o d'al§iu z4lohovi platbu najskér sidasne s podanim
Ziadosti o platbu (zhdtovanie zélohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie
platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni
predlozenej Ziadosti o platbu (zidtovanie zalohovej platby) Certifikadnym orgénom, ak
nie je dohodnuté inak.

Ak predchédzajica zdlohova platba nebola poskytnutd v maximélnej mozZnej vySke,
Prijtmatel’ mdze poZiadat o d'al§iu zélohovh platbu vo vy¥ke siétu Certifikadnym
orgdnom schvélenej vy$ky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximdlnej vyiky
zélohovej platby a predchédzajiicej poskyinutej zalohovej platby. Stdet tychto
prostriedkov, a teda vyska moZnej zalohovej platby, je maximélne 40% z celkového NEFP
zniZzeného o uZ poskyinuid East’ NFP systémom refundicie.

Ak Poskytovatel v predlo¥enej Ziadosti o platbu (zudtovanic zélohovej platby)
identifikoval Neoprdvnené vydavky pred uplynutim prisludnej 12-mesalnej leboty na
ziCtovanie, Prijimatel’ méZze takto identifikovant nezGtovant sumu zidtovat
predlo¥enim d'al¥ej Ziadosti o platbu (zittovanie zélohovej platby) s vydavkami
minimélne vo v{¥ke identifikovanych Neopravnenjch vydavkov. Prijimatel’ moze tento
postup uplatnit’ do skon&enia prisluSnej 12-mesacnej lehoty na zidtovanie; podrobnosti
st upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezic¢tuje 100 % poskytnutej zélohovej platby do 12 mesiacov odo diia
pripisania platby na U¢et Prijimatel’a, a to ani vyuZitim moznosti podl'a predchédzajuceho
odseku VZP, Prijimatel je povinny najneskdr do 5 dnf po uplynuti 12-mesadnej lehoty
vréatit sumu neziftovaného rozdielu na 0éet ureny Poskytovatelom. Ak Prijimatel
nevréti sumu nezidétovaného rozdielu podla predchadzajicej vety, okrem povinnosti
vritenia tejto sumy sa PrijimatePovi o tito sumu zérovefi zniZuje NFP ako celok;
podrobnosti st upravené v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel v predlo¥enej Ziadosti o platbu (zGi¢tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynut! 12-mesaénej leboty na zaétovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu neziaftovaného rozdielu poskytnutej zdlohovej platby
vsulade s &lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezdétovaného rozdielu
poskytnutej zdlohovej platby v urfenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy mbze Poskytovatel uréit, Ze sa o tito sumu zarovei zniZuje PrijimatePovi NFP ako
celok; podrobnosti st upravené v prisluine] kapitole Systému finanéného riadenia.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Prijimate?l je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat vylugne
vydavky, ktoré zodpovedajli podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoved4 za pravost, sprévnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zdklade nepravych alebo nespravnych tidajov ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladue,
od kedy sa o tejto skutofnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto&nosti, Ze doslo k vyplateniu
alebo schvaleniu platby na zéklade nespravnych alebo nepravych ddajov dozvie
Poskytovatel', postupuje podFa Elénku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zékona
o finan¢nej kontrole a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na GCely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravoymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchédzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost’ o platbu
(poskytnutie zilohovej platby) a Ziadost o platbu (zitovanie zalohovsj platby) schvali
v plnej vyke, schvéli v znizenej viike, zamictne alebo pozastavi, pridom zo Ziadosti
o platbu (zii€tovanie zélohovej platby) mdze Sast’ nirokovanych vidavkov, u ktorych je
potrebné pokradovat v kontrole, vy&lenit, ato vlehotdch wurlenych Systémom
finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke.. Prijimatelovi vznikne nirok na schvélenie
Ziadosti o platbu (ziitovanie zélohovej platby) iba ak podé tiito Ziadost' o platbu Gpln
a spravnu, a to a¥ v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikadnym
organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikaéného organu.

Zilohové platby sa Prijimatefovi poskytujo az do dosiahnutia maximélne 100 %
aktudlnej vySky Oprdvnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zGdtovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 aZ
12 tohto &lanku VZP. Posledns Ziadost oplatbu (z&tovanic zéilohovej platby)
predloZend vrimci Realizicie aktivit Projektu plni funkeiu Ziadosti o platbu (s
priznakom zéveredn).

Ak Ziadost o platbu (zi&tovanie zilohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebichajaceho skimania, Poskytovatel pozastavi schval’ovanie dotknutych
vydavkov az do asu ukondenia Prebiehajiceho skaimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytovatel' moZe poskytnat’ d’aldiu zalohovit
platbu aj bez predchddzajiiceho schvélenia Ziadosti o platbu (ziiétovanie zélohove;
platby) v stilade s Vynimkou zo Systému finanéného riadenia Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho ndmorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014 -2020 zo dila 08.04.2020. Postup podia predchidzajice] vety je Easovo obmedzeny
na platnost uvedenej Vynimky.

Ak dodlo k méarnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesadne] lehoty na ziétovanie
z&lohovej platby, ktord sa Vynimkou, resp. Systémom finangného riadenia prediZila na
12 mesiacov, nepovazuje sa to za ome$kanie Prijfmatel'a za predpokiadu, Ze spln{ svoje
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povinnosti v tejto predi¥enej 12-mesaénej lehote. Pred{¥enim lehoty na 12 mesiacov nie
je zadiatok plynutia tejto Iehoty dotkauty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,,platba™) systémom
refunddcie, pri€om Prijimatel je povinny ubradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budd pri jednotlivych platbach refundované v pomerne] vySke k Celkovym opravhenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundécie st
upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavizujl dodrZiavat'.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundéacie vyluéne na zdklade
Ziadosti o platbu, ktorti Prijimatel predkladd v EUR po Za&ati realizécie aktivit Projektu
a po nadobudnuti véinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V rdmei formuléra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj (dtoyné doklady preukamjice Ghradu vydaviov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podpornti dokumentéciu, kiorej
miniméalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel je povinng vo vietkych predkiadanych Ziadostiach o platbu uvadzat vilugne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo nespravoych tdajov uvedengeh v Ziadosti
o platbu dbjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutodnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutognosti, Ze dolo
kvyplateniu platby na zéklade nesprivnych alebo mnepravych wdajov dozvie
Poskytovatel, postupuje podPa Sldnku 1¢ VZP,

Poskytovatel’ je povinn§ vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a Elanku 125 vieobecného nariadenia, priCom Prijimatel je
povinny sa na udely vykonu kontroly riadit' § 21 zakona o finantnej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

Po vykonani kontroly Poskytovatel’ podl'a predchadzajuceho odseku Ziadost’ o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom Cast’
narokovanych vydavkov, u kiorych je potrebné pokradovat’ v kontrole, mdze vyclenit',
a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatelovi
vznikne nérok na vyplatenie platby iba ak poda fiphnii a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ
v momente schvélenia stihrnnej Ziadosti o platbu Certifikadnym organom, ato len
v rozsahu Schvéalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikaéného
organu.
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7.

Ak Ziadost o platbu obsahuje v{davky, ktoré st predmetom Prebiehajliceho skiimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZ do Casu ukondenia
Prebichajiiceho skiimania,

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1.

A PRIJIMATELOV

Deii pripisania platby na et Prijimatela sa povaZuje za deit ¢erpania NFP, resp. jeho
{asti.

Al prijimatel predikladé Ziadost' o platbu v listinnej forme, vietky dokumenty (h&tovné
doklady, vypisy z#&tu, podpornd dokumentécia), predkladané spolu so Ziadostou
o platbu st1 rovnopisy origindlov alebo ich képie..

Jednotlivé systémy financovania sa mdZu vrémei jedného Projektu kombinovat'.
Kombinacia vietkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundécie navzdjom) je mozné pre vietkych prijimatelov, za
dodrZania podmienok definovanych vo Vynimke, v Systéme financného riadenia a vo
Vizve.

V pripade kombindcie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rimei jedného
Projektu sa na urdenie prav a povinnosti zmluvnych stran si8asne pouzijti ustanovenia ¢l
17a a% 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomngj
kombindcii.

Ak dbjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmei jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu mdZe Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Zze napr. vydavky tealizované z poskytnutych zalohovych
platieb neméze Prijimatel’ kombinovat® spolu s vydavkami uplatiovasymi systémom
refunddcie a/alebo s vydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v
ramei jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost
o platbu (zi¥tovanie zélohovej platby) a samostaine Ziadost’ o platbu (priebe?na platba —
refundécia) a/alebo samostatne Ziadost’ o platbu (zaétovanie predfinancovania). Pri
vyuziti troch systémov financovania v ramei jedného projekin zmiuvné strany za tymto
adelom v ramei Prilohy ¢, 4 Zmluvy o poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy
vydavkov (rozpoftovych poloziek Projektu) tak, Ze je jednoznaCne urlené, ktoré
konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombindcii
dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predkladd Ziadost o platbu (s
priznakom zdvereénd) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec finandngj
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodédvatelom pomerne z kazdého
udtovného dokladu podla pomeru stanoveného v Elanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pri¢om vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.
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7. Poskytovatel je oprévneny zv¢¥it' alebo zniZit' vy$ku Ziadosti o platbu z technick§ch
dévodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vygke 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskyinuti NFP v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
$lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
thrnnt sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne ziidtovaného NFP alebo jeho
asti z poskytnutych platieb, pri¢om Poskytovatel’ mdze tieto &astkoveé sumy kumulovat’
a pri prekrodeni sumy 40 EUR vyméahat' pricbeZne alebo aZ pri poslednom ziStovani
zdlohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy apodmienky, vritane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zéroveii sliZi pre potreby vykladu
prisludnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluynych

r

stran.

10. Na Ggely tejto Zmluvy sa za thradu Gétovnych dokladov Dodévatel'ovi mdZe povazovat’
aj;

a) tGhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postipil
pohladavku vodi Prijimatelovi tretej osobe vstlade s § 524 az § 530
Obédianskeho zdkonnika,

b) thrada ziloZnému veritePovi na zéklade vykonu zaloZného préva na pohladavia
Dodavatel'a voli Prijimatelovi vstlade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vodi Dodavatelovi
v zmysle vieobecne zdviznych pravnych predpisov SR,

d) zapogitanie pohladdvok Doddvatela a Prijimatela vstlade s § 580 az §
581 Obéianskeho zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika,

e) ak Prijimatel nemdZe splnit' svoj zdvézok veritelovi, pretoZe veritel je
nepritomny alebo je v omegkant alebo ak Prijimatel’ ma odévodnené pochybnosti,
kto je veritelom, alebo veritel'a nepoznd, nastavajl idinky splnenia zévizku, ak
jeho predmet Prijimatel’ uloZi do notérskej dschovy na ndely splnenia z4vézku.
VynaloZené potrebné naklady s tym spojené znéia veritel’,

11. V pripade, #e Dodéavate! postiipil pohl'adavku vodi Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade s
§ 524 aZ § 530 Obéianskeho zdkonnika, Prijimatel v rameci dokumentacie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice postipenie pohladavky Dodévatela na
postupnika.,

12. V pripade Ghrady zavizku Prijimatel’a zaloZnému veritel'ovi pri vykone zalozného priva
na pohladavku Dodévatel'a vodi Prijimatefovi v stilade s § 151a az § 151me Obéianskeho

Strana 68 z 70



zékonnika Prijimatel v rdmeci dokumenticie Ziadosti o platbu predlo¥i aj dokumenty
preukazujice vznik zaloZného prava.

13. V pripade Ghrady zévizku Prijimatela oprivnenej osobe na zédklade vykonu rozhodnutia
voéi Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rAmci dokumentécie
Ziadosti o platbu predlof aj dokumenty preukazujfice v{ykon rozhodnutia (napr.
exekulny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade Ghrady zdvizku Prijimatel'a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zéklade uloZenia
predmetu zévizku medzi Prijimatelom a veritelom do notirskej Uschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi
notarsku zépisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie uloZenia predmetu zavizku do
notarskej tischovy.

15. Vpripade zapoditania pohladdvok Dodivatela a Prijimatela v stlade s § 580 az §
581 Obéianskeho zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zédkonnika, Prijimatel
v ramei dokumenticie Ziadosti o platbu predlo#i doklady preukazujice zapogitanie
pohl'adévok.

16. Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahuj(i na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii
niektorého z vys§ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpodtovych pravididch apod.). Ustanovenia tohto Clanku sa
zéaroveti nevztahuji ani na pohfaddvku podla &él. 7 ods. 3 VZP,

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prifimatel’ je povinng uchovavat’ Dokumentéciu k Projektu do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprévnenych osdb
v zmysle anku 12 VZP. Stanovend doba podla prvej vety tohto ¢lanku méze byt automaticky
prediZen4 (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zéklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastantt skutodnosti uvedené
v ¢ldnku 140 vieobecného nariadenia o das trvania tychto skutoCnosti. Porusenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto &lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisiuiné uctovné doklady
st preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podla odsekov 4 a 5 tohto &lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre poireby
prepodtu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v silade s § 24 zékona &. 431/2002 Z. z. o tovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v EUR na
udet dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v
defi odpisania prostriedkov z GStu, tzn. v defl uskutofnenia GEtovného pripadu. Tymto
kurzom prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimate? do Ziadosti o platbu (ztttovanie
predfinancovania, ziStovanie zdlohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundécia).
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Ak Prijimatel’ prevadza petiaZné prostriedky v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeného v
cudzej mene na Uget dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referentny
vymenny kurz ureny a vyhldseny Eurdpskou centrélnou bankou v dett predchadzajici diu
uskutodnenia G&tovného pripadu. Tymto kurzom prepotitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (ziiftovanie predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby
alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlofenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defl zdanitelného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zidtovanic
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne naratavat’ kladnt a zaporn hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zaveretny kumulativny prehlfad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
prilozit’ k Ziadosti o platbu (s priznakom zaveretnd). Ak zo zéveretného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzové strata, moZe vramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zavereénd) poziadat’ o jej preplatenie. Ak zo zaveredného kumulativoeho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vrétit
v siilade s élankom 10 VZP. Postup podfa tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZSia alebo rovnd 40 EUR sa vzdjomne
nevysporiadava,
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2i0 1 4i+
PREDMET PODPORY NFP

Pfiloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. VSeobecné informacie o projekte

Néazov projektu: Kanalizacia obce Golianovo - dobudovanie

Kéd projektu: 302041M937

Kod ZoNFP: NFP302040M937

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302040 - 4. ZlepSenie kvality Zivota v regionoch s dorazom na zZivotné prostredie

Konkrétny ciel” 302040021 -4.2.1 ZvySenie podielu obyvatelstva so zlepSenym zasobovanim pitnou vodou a odvadzanie a Cistenie

odpadovych vad verejnou kanalizaciou bez negativnych dopadov na Zivotné prostredie.

Kategorie regiénov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel’ 302040021 -4.2.1 ZvySenie podielu obyvatel'stva so zlepSenym zasobovanim pitnou vodou a odvadzanie a Cistenie
odpadovych vod verejnou kanalizaciou bez negativnych dopadov na Zivotné prostredie.
Oblast intervencie: 022 - Cistenie odpadovych vod
Hospodarska cinnost: 11 - Dodavka vody, Cistenie a odvod odpadovych vod, odpady a sluzby odstrafiovania odpadov
1TMS Predmet podpory 1z5
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost' do
SK6656000000000804730009 Prima banka Slovensko, a.s. 28.8.2019 31.12.2023

Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost' do

SK6656000000000804730009 Prima banka Slovensko, a.s. 28.8.2019 31.12. 2023

3.A Miesto realizacie projektu

p.g.  Stat Regioén Vy§§i uzemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 11l (NUTS IV)
1 Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nitra Golianovo

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
Uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. AKktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 24
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 7.2021
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 6.2023

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

Predmet podpory 2z6
7.7.2021 11:51
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom uzemi OP

Subjekt: OBEC GOLIANOVO Identifikator (ICO): 00307939

Hlavné aktivity projektu

1 302M93700001 - Kanalizacia a COV obce Golianovo

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Podporné aktivity.
Priradenie ku konkrétnemu ciel'u: 302040021 -4.2.1 ZvySenie podielu obyvatel'stva so zlepSenym zasobovanim pitnou vodou a odvadzanie a

Cistenie odpadovych vdd verejnou kanalizaciou bez negativnych dopadov na Zivotné prostredie.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného uzemia OP1

Nezaevidované

N =
o-
[

S Predmet podpory 326
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6.

Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

N
o-

Kéd:

Meratel'ny ukazovatel”

Subjekt:

Konkrétny ciel’

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Kod:

Meratel'ny ukazovatel’:

Subjekt:

Konkrétny ciel’

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Kéd:

Meratelny ukazovatel”

Subjekt:

Konkrétny ciel’:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

=
Rl ?))

OBEC GOLIANOVO

OBEC GOLIANOVO

OBEC GOLIANOVO

PO171 Mernéjednotka: km
Pocet km vybudovanej kanalizacnej siete Cas plnenia: K- koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 10,1600
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (1CO): 00307939

302040021 - 4.2.1 ZvySenie podielu obyvatelstva so zlepSenym zasobovanim pitnou vodou a odvadzanie a Cistenie
odpadovych vad verejnou kanalizaciou bez negativnych dopadov na Zivotné prostredie.

302040021R063 - D. RIUS_bez UMR_Budovanie verejnych kanalizacii a budovanie a rekonstrukcia Cistiarni odpadovych
vod v aglomeraciach do 2 000 EOQ, ato v obciach od 1 000 do 2 000 obyvatelov s vynimkou obci zaglenenych do
aglomeracii do 2 000 EO's vybudovanou stokovou sietou min. na 80 %celej predmetnej aglomeréacie alebo do
aglomerécii do 2 000 EQ, ktoré zasahuju do chranenych vodohospodarskych oblasti, v ktorych st velkokapacitné zdroje
podzemnych vod, kde nebol identifikovany dobry stav vod alebo bol identifikovany vodny Gtvar ako rizikovy (LDR)

Cielova hodnota

302M93700001 - Kanalizacia a COV obce Golianovo 10,16

P0598 Mernajednotka: pocet

Pocet zrekonStruovanych alebo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

novovybudovanych COV

Celkové ciel'ova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (1CO): 00307939

302040021 - 4.2.1 ZvySenie podielu obyvatel'stva so zlepSenym zasobovanim pitnou vodou a odvadzanie a Cistenie
odpadovych vod verejnou kanalizaciou bez negativnych dopadov na Zivotné prostredie.

302040021R063 - D. RIUS_bez UMR_Budovanie verejnych kanalizacii a budovanie a rekonstrukcia Cistiarni odpadovych
vod v aglomeraciach do 2 000 EQ, ato v obciach od 1000 do 2 000 obyvatelov s vynimkou obci za¢lenenych do
aglomeréacii do 2 000 EO's vybudovanou stokovou sietou min. na 80 %celej predmetnej aglomeracie alebo do
aglomeracii do 2 000 EQ, ktoré zasahuju do chranenych vodohospodarskych oblasti, v ktorych st velkokapacitné zdroje
podzemnych vad, kde nebol identifikovany dobry stav vod alebo bol identifikovany vodny Gtvar ako rizikovy (LDR)

Ciel'ova hodnota

302M93700001 - Kanalizacia a COV obce Golianovo 1

P0O714 Merna jednotka: EO

Cas plnenia: K- koniec realizacie projektu

U- v rdmci udrzatelnosti

ZvySeny pocet obyvatel'ov so zlepSenym Cistenim
komunalnych odpadovych vod

projektu
Celkova ciel'ova hodnota: 1 600,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (ICO): 00307939

302040021 - 4.2.1 ZvySenie podielu obyvatelstva so zlepSenym zasobovanim pitnou vodou a odvadzanie a Cistenie
odpadovych vod verejnou kanalizaciou bez negativnych dopadov na Zivotné prostredie.

302040021R063 - D. RIUS_bez UMR_Budovanie verejnych kanalizacii a budovanie a rekonsStrukcia Cistiarni odpadovych
vod v aglomeréaciach do 2 000 EQ, ato v obciach od 1000 do 2 000 obyvatelov s vynimkou obci za€lenenych do
aglomerécii do 2 000 EO s vybudovanou stokovou sietou min. na 80 %celej predmetnej aglomeracie alebo do
aglomeracii do 2 000 EQ, ktoré zasahuji do chranenych vodohospodarskych oblasti, v ktorych st velkokapacitné zdroje
podzemnych vod, kde nebol identifikovany dobry stav vad alebo bol identifikovany vodny Gtvar ako rizikovy (LDR)

Cielovéa hodnota

302M93700001 - Kanaliz4cia a COV obce Golianovo 16001

Predmet podpory 426
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6.2 Prehlad meratel'nych ukazovatelov projektu

Kéd Néazov Mernéjednotka  Celkové cielova
hodnota

PO171 Pocet km vybudovanej kanalizacnej km 10,1600
siete

P0598 Pocet zrekonStruovanych alebo pocet 1,0000
novovybudovanych COV

P0714 ZvySeny pocet obyvatelov so EO 1600,0000
zlepSenym Cistenim komunalnych
odpadovych vod

7. Iné udaje na urovni projektu

Nezaevidované

Predmet podpory
+ 7.7.2021 11:51
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel’:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel’

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

OBEC GOUANOVO Identifikator (1CO): 00307939

ViySka opravnenych vydavkov: 3852117,37€

Celkovéa vyska opravnenych vydavkov

302040021 - 4.2.1 ZvySenie podielu obyvatel'stva so zlepSenym zasobovanim pitnou 383489057 €
vodou a odvadzanie a Cistenie odpadovych vod verejnou kanalizaciou bez negativnych
dopadov na Zivotné prostredie.

302040021R063 - D. RIUS.bez UMR_Budovanie verejnych kanalizacii abudovanie a 383489057 €
rekon3trukcia Cistiarni odpadovych vod v aglomeraciach do 2 000 EO, ato v obciach od 1

000 do 2 000 obyvatel'ov s vynimkou obci za¢lenenych do aglomeracii do 2 000 EO s

vybudovanou stokovou sietou min. na 80 % celej predmetnej aglomerécie alebo do

aglomeracii do 2 000 EO, ktoré zasahuju do chranenych vodohospodarskych oblasti, v

ktorych su velkokapacitné zdroje podzemnych véd, kde nebol identifikovany dobry stav

vod alebo bol identifikovany vodny Gtvar ako rizikovy (LDR)

1.302M93700001 - Kanalizacia a GOV obce Golianovo 383489057 €
Opréavneny vydavok
11 -021 - Stavby 3834 890,57 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302040021 -4.2.1 ZvySenie podielu obyvatel'stva so zlepSenym zasobovanim pitnou 17226,80 €
vodou a odvadzanie a Cistenie odpadovych vod verejnou kanalizaciou bez negativnych
dopadov na Zivotné prostredie.

1.302M937P0001 - Podporné aktivity 17 226,80 é

Opravneny vydavok
11 -518-Ostatné sluzby 800,00 €
1.2 - 521 - Mzdové vydavky 16 426,80 €

8.2 RozpocCty partnerov

Nevztahuje Sa

8.3 Zazmluvnena vySka NFP1

Celkové vyska opravnenych vydavkov: 3852 117,37 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujdce prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000 %

Maximalna vySka nenavratného finanéného prispevku: 3659 511,50 €

VySka spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 192 605,87 €
1TMS Predmet podpory 5z5
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Integrovany regionalny
«pw»iny p>eghin

Nazov Ziadatela:
Néazov projektu:
Prioritna os:

Specificky ciel

Néazov vydavku

Hlavna aklivila €. 1
Stavebné préace
Autorsky dozor
Stavebny dozor

SPOLU Hlavné aktivita €. 1

Obec Golianovo

Kanalizacia obce Golianovo - dobudovanie

Rozpocet projektu

Prioritnéd os 4 - ZlepSenie Zivota v regiénoch s dérazom na Zivotné prostredie

4.2.1 Zvy3enie podielu obyvatel'stva so zlepSenym zasobovanim pitnou vodou a odvadzanie a Cistenie odpadovych vod verejnou kanalizaciou bez negativnych dopadov na Zivotné prostredie

SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkovépriame \ydavky)

Podporné aktivity projektu

Publicita a iné podporné aktivity

Docasny pUtac

Stéla tabula

SPOLU Publicita a iné podporné aktivity

Interné riadenie projektu

Nézov vydavku

Projektovy manazér (riadenie projektu)
Finan¢ny manazér

SPOLU Interné riadenie projektu

. . Merna
Skupina vydavkov jednotka
Kanalizécii! aCOV obce Golianovo
021 Stavby stbor
021 Stavhy projekt
021 Stavby projekt
518 Ostatné sluzby ks
518 Ostatné sluzby ks
. . Merna
Skupina vydavkov jednotka
521 Mzdové vydavky hod.
521 Mzdové vydavky hod.

SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkrné nepriame yiluvky)

SPOLU (celkové vydavky projektu)

Poret MJ

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

Pocet MJ

960,00

660,00

Jednotkové cena bez DPH Cena celkom bez DPH

(EUR) (EUR)
3817 249,97 3817 249,97
5 600,00 5 600,00
77 779,50 77 779,50
3900 629,47
3 900 629,47
500,00 500,00
300,00 300,00
800,00

% pracovného ¢asu na Hrub& mzda/ odmena za

projekt mernu jednotku (EUR)
100,00% 7,50
100,00% 7,50

17 226,80

3917 856,27

Cena celkoms DPH (EUR)

4 580 699,96
6 720,00

93 335,40

4 680 755,36

4680 755.36

600,00
360,00

960,00

Zakonné odvody
zamestnavatela za mernd
jednotku (EUR)

2,64

2,64

17 386,80

4698 142,16

Celkové opravnené
vydavky (EUR)

3751 511,07
5 600,00

77 779,50
3834 890,57

3834 890.57

500,00
300,00

800,00

Celkové cena prace za
projekt (EUR)
9 734,40
6 692,40
16 426,80
17 226.80

3852 117-37

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

z toho NFP (EUR)

3 563 935.52
5 320,00

73 890.53

3 643 146,05

3 643 146,05

475,00
285,00

760,00

z toho NFP (EUR)

9 247,68
6 357,78
15 605,46
16 365,46

3659 511-50

Neopravnené vydavky (EUR)

829 188,89
1 120,00
15 555,90
845 864,79

845 864.79

100,00
60,00

160,00

Neopravnené vydavky (EUR)

0,00

0,00

0,00
160,001

846 024,79






Podrobny polozkovy rozpoget (v EUR)

Nézov Ziadatela
Nézov projektu
Prioritné os
Specificky ciel
p2. Nézov vydavku
Hlavni aktivit* & 1- Kanalizécia a COV obce Golianovo
1 Stavebny dozor
2 Autorsky dozor
Gravitatna kanuli/ricLi - dobuddvanie
3 Rozoberanie dlazby, z betonovs dlazdic, desick 013500
4 Rozoberanie dlazby vozoviek v ploch: do 200tn2  velkychkociek kameniva, -0,41700i
5 Odiirdneae krytu v ploche do 200 m2 z kamenivu hrubého drveného, hr. do 100 im  -0,13000i
6  Odurancnie krytuvp 200 m2 2kameniva , Y. 100do 200 mm, -0,23500
7 Odstrénenie krytu v ploche do 200 m2 2z betau prostého, hr. wrsivy do 150mm, -0,22500t
8 Odstranenie krytu v ploche do 200 m2 zbetdnu prostého, hr. wrsivy 150do 300 mm, -0,0000t
9 Odstranenie krytuv ploche do 200 m2 asfaltoveho, hr. vrstvy do 50mm. -0,098001
10 Gerpanie vody ra dopravnti vy3ku do 10 ms priemernym pritokom litrov za minitudo IC01
1 Pohotovost zéloznej & pre vysku do 10m s ympri 100N
12 VykopryhyJirky 600:2000mmhomd nad 10000ni3
13 Pretlacanie rry vhomina tr. 1-t v hibky od 6m dizky do 35 m vonkajlicho priemeru nad 500 do 800 rm
4 Rirka pozdizne zvérané 11343 D530 hr. 8
15 Rirka pozdizne zvarand08 113731 d 630 hr§
16 Pazcnie arozopretic stien ryh pre podzemné vedernie, prilozavé do 2 m
17 Pazcrrie arozopretic stien ryh pre podzemné vedenie, prilozné do 4m
18 Pacnie arozopretic stienyl é vedenie, prilozné do 8 m
19 Odflranenic pazenia ryhpre podzemné vedenie, prilozné hibky do 2 m
20 Odstranenie paZenia ryh pre podzemne vederte, prilozné hibky do 4 m
21 Odstr Zenia ryh pre podzemné . prilczavé hibky do 8 m
22 Vodorovné premiestnenie vykopku pospevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 mG na vzdialenost do 2000 m
23 Ulox dsypo i a y i eny
2 Sachiet, ryh, za 100do 10008
25 Ob sypaninou laz
26 Strkopiesok frakcia 0*32mm
27 Uprava pléne v zérezochv homine I-isozhunenim
28 Plosn Gprava terénu pri 504100mmV rovine alebx hudo 1S
20 Lozkopod potrubie, steky é objekty, jkope z piesku a &tikopi mm
30  Postrek regeneratny z asfaltut posypom z kameniva v mnozstve 0,10 Vg
31 Kladenie betonovej /atriovej dlazby komunikécii pre pesich hr. 40 mm pre peiich nad 300 me so zriadenim lzka z kameniva hr. 30 mm
32 Rigol didzdeny’ do lozka z bet6nu prostéhotr. C 810 hr. do 250 mmz diaZobnych kociek drobnych
33 MontéZ potrubia z tvidého PVC tesn. (@ . do 20[0DN 315
34 MontaZ potrubia (r ztvrdého PVC ymkri do 20°6 DN 400
35 RiraPVC hladky kanalizatny systémdxt 296,6x9,2 mm vonk. D 315 nm di. 5m SK8 - plnostciud, PIPELIFE
36 Tesniaci krizok D 300mm PVC hladky kanalizatny systém PIPELIFE
37 RUraPVC hladky kanalizaény systémaxt 376.6x11,7 mm. venk. D 400 mm di. 5 m, SN8 *plnosienm, PIPELIFE
38 Tesniaci kriizok D400 mm PVC hladky feaiulizatny systém. PIPELIFE
39 Skiska tesnosti kanalizécie D300 mm
40 Skiska tesnosti kanalizécie D400 mm
41 Zriadenie Sachiet prefabrikovanych do 4t
42 Osadenie poklopu Zelezobetonového vrétane ramu akejkol vek hmotnosti
43 o i i iva stok ymtr. C 8/1( Wkope
44 Debnenie pre obetdnovanic potrubia v otvorenom vykope
45 Zhotovenie priepustu zrur beténovich DN 400
46 Rezanie existuilceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky do 50 mm
a7
48 Odvoz sutiny avybiirenychhmot na sklddku do 1km
49 Odvozsutiny a whiranjch hmbt na skladku za kazdy daki 1km
50  Poplatok za skladovanie - iné odpady zo stavieb a demolécii (17 09), ostatné
51 Presun hmbt pre rirové vedenie hibené z rirz plast., hmét alebo skiolamin. v otvorenom wykope
52 Priplaiok k cenam za zvaiSeny presun pre riroveé vedenie hibené z rir z plast., hmdt rud s ¢ do 100
53 Nasunutie potrubnej sekcie do ocefovej czuiméky DN 300
54 Nasunutic potrubnej sekcie do ocelovej chraicky DN 400
55 Oriatic é . é
56  Travové semeno
57 Vyspravenic krytu vozovky po 7 nad 15 m2 r. od 30do 50 mm
58 in e plochy ned 15 m2 PB 1tr. C 20/25 hr. 150 mm
59 Vyspravénie podkladu po prekopoch inini sieti plochy nad 15 po zhutrera hr. 200 mm
60 Vyrovnavaci prstenec TBIV625/100
6L Vyrovnavaci prstenec TBWE25v80
62 Vyrovnavaci prtenec TBW625 60
63 Skruz betonova rovna TBS I00Q/2S0'S spocastovanou stupatkou
64 Sachtové kanalizatné dno DN 1000 H 10005 otvorom DN300
65  Sachtové kanalizaéné dno DN 1000 H 1000s otvorom DN 400
66 Kazdy dalsi otvor DN400 do dna
67 Kazdy dalsi otvor DN300do dna
63 Tesniaca pena PLR 750 ml pre spoj 4-5 skntzi
69 Skruz bet6nova rovné TBS 1000<500-S s popicslovanou tipackou
70 SkruZ bet6nova rovni TBS 1000/1000-S s poplasiovanou stupatkou
71 Skruz bet6nova prechodové TBS 100042 S-Ss peplutovanou stupackou
72 Poklopvstupni Sachta D600 D
73 Poklopkniovy D603 B
74 Rira zelezobetonova pre dazdove odpadné vody TZP 3-10. DN 40. di. 1000, . steny 45 mm
7 i novel fibky ad 50 do 100 mm
Stavebn(i Gu I ferpackh vlanic 4 vyttofnf potrubie
76 Odstranenie 220m2z , hr.100 do 200 mm 0.235*
77 Odstrénenie v 2200m2z hr. wrstvy do 150 nm 0,225 t
78  Odstrdnenie 200 m2 wrstydo 038 t
79 Cerpar 10m: zamintudo 1001
80 Vykopryhysirky 600-2000mmhom.3 od 100 do 1000 8
SI Vykopsachty homina 3do 100 m3
82 Vykop pre vodarenski studiu spitaniido 4 m2 vhoru | a2 4do 10m
8 Pretlacanie riry v homina tr. 1-4 v hibky cd 6 mdizky do 35 m vonkajSieho priemetu rud 2<Xdo 500 mm
84 Rurka hladka kruhové bezivovi D219 mmhribka 6,3 mmozn.| 1353.0
85  Vodorovné pretriestnecie vykopku tr.1-4 do 2000 m
86  UloZenie sypaniny PO\
87 Zasyp sypani Sachiet, ryh, z& do 1008
88 Obsyp potrubia sypaninou zvhodnych homin 1.a7 4 bez prehodenia sypaniny
89 Strkopiesok 0-32 N
90 Osadenie pléSta vodkrenskej studne z betdnovych skrui dielcovych DN 1500
91 Riryvalcové s peromapolodrazkou TZR 131-160
92 Osadenie plésta vodrenskej studne z betonovych skruz dielcovyich DN 2000
93 Rry valcové s peroma polodrézkou TZR 131-220
94 Wpliiru dne voddrenskej studne z beténu vodostavebtého V4-B15(C 12/15)
95 Vankiie zhutnéné pod zaklady o Strkopiesku
96 Kompletné konstrukcie z0 Zclezobet.vodostav, V4 T0-B 3)<C 25/30) hr.150-300
97 Debnenie komplet, kenitruk. Gist. odpad, vod ccom z bet vodostav. ploch rovinnych zhotovenie
98 Debnenie kompict. konitiuk. GisL, odpad, véd ncom et vodostav. pléch rovinnych odstranenie
99 Vystuz komplet, kenstr. Gist. odpadovych vod anddréi zocele 10216
100 L6#ko pod potrubie, stokva drobné objekty, v kope 7 piesku a
101 Dosky z beténu v otvorenom wykope trB. 15(C 12/15)
102 Debneniev Ykope dosiek, §
103 Tesniaci prvok bittromovy vodostaveboy dnovy
104 Upravenie pre ink
106 Upravenie i o

Obec Golianovo

Kanalizécia obce Golianovo - dobudovanie

Prioritnd os 4 - ZlepSenie Zivota v regionoch s dorazom na Zivotné prostredie

4.2.1 Zvy3enie podielu obyvatelstva so zlepSenym zasobovanim pitnou vodou a odvédzanie aistenie odpadovych vod
verejnou kanalizaciou bez negativinych dopadov na Zivotné prostredie

g Opravnens
Skpiravidakoy L Minozstvo Jednotkovd cena Vyd;‘é%c:':kwo ; vyuaSky bez DI vydavky bez DRI
021 Stavby projekt 1.000 7777950 77779.50 77 779,50 0.00
021 Stavby projekt 1,000 5600.00 5 600.00 5 600.00 0.00
265240212 2586663.22 65 738,90
21 Sty 2 345,000 1,700 567.88 000 56788
1 Sty ® 340500 13890 42,95 000 47295
1 Sevby o 434,100 63140 274001 000 274091
021 Stavhy « 1581,400 9,4680 14 972,70 0.00 14972,70
021 sy e 2009900 202010 4060199 000 4060199
21 Sty ra 83,200 34.0400 283213 000 283213
021 Savby e 1811,000 29820 5400.40 1870.06 35303
021 Sy od 30000 44080 13224 2% 000
021 Sty an 10000 46220 522 %22 000
021 Sy mi 16616.960 33710 56015.77 5601577 000
021 Stavby m 120800 695,1450 9022982 9022082 000
021 Sy n 106,000 131,6010 1394971 194971 000
021 Sty m 15400 1104870 170150 170150 000
021 Stavky 2 2 196,200 36970 811935 811035 000
21 vty e 33849915 64920 21975365 21975365 000
1 Sy uf 1706300 9.7460 1662960 16620.60 000
021 Stavby 02 2 196.200 23610 518523 518523 0.00
1 Sy w 33849015 38900 131 676.17 13167617 000
21 Sty ne 1706,300 38980 665116 6651.16 000
21 Sty m 9311462 36360 3385648 3385648 0.00
021 Sty ® 9311462 0.9150 851999 851099 000
21 Stavty S 6 146,652 31970 1965085 1965085 0.00
021 Sty w 8116777 158710 12882137 12882147 0.00
1 Stavy t 10449,308 12,5380 131013.42 13101342 0.00
21 Sty a 631.000 04110 250.34 25044 000
@1 Sevby e 450,000 09650 442035 442945 0.00
1 Sty m 1002,004 368670 3694088 3694088 000
021 Savby e 1823,000 0.2090 38101 38101 000
021 Savby e 345,000 102520 353694 353604 0.00
021 Stavby m 340.500 49.3780 16813.21 1681321 0.00
021 Stavby m 7109510 1.6050 11 410,76 11410.76 0.00
021 Stavby m 683.200 1,8950 129466 1294.66 000
021 Stavby s 1421.900 1700270 241 761,39 241 761.39 000
021 Sy s 1421,900 26420 3756.66 375666 000
21 sy s 136640 3060360 4181676 4181676 000
21 Sty s 136,640 47210 645,08 645.08 0.00
21 Stavby m 7100510 22740 16 167,03 1616703 000
021 Stavty m 683.200 31000 2 11792 211792 000
021 Stvby s 179.000 415200 743280 7432.80 000
021 Stavby I 179.000 234430 419630 419630 000
021 Sty m 1,000 883230 8832 8832 0,00
021 Sty n2 10000 14,0850 14085 14085 0.00
021 Stavby m 94,300 27240 402887 402887 000
021 Sty m 3614.100 28950 1046282 1046282 0.00
021 vty m 94,300 52,9100 498941 298941 0.00
1 Sty t 1272720 12.4680 15 868.27 1586827 0.00
021 Stavby r 12727.200 03930 500179 500179 0,00
021 Stavbhy 1 1272,720 28.0000 35636.16 35636.16 0.00
021 Stavby t 15381.853 30.2900 465 916.33 465 91643 0,00
021 Stavby i 15381,853 209910 46131715 461 31715 000
021 Stavby m 136,000 436120 593123 593123 000
021 Stavby m 18400 495120 91102 91102 000
021 Stavby e 4590.000 06340 2910,06 291006 000
021 Stavby ke 229500 7240 166250 166240 000
021 Stavby mi 1823,000 153200 27928.36 2792836 000
021 Stavty me 2000.900 232840 4679851 4679851 000
21 Sty e 2009.900 10,6520 21 409.45 2140945 000
1 Sy ks 149,000 204143 300173 304173 000
021 Stavky s 21,000 189205 397.33 39743 000
1 sy ks 20,000 175928 51019 510,19 0,00
021 Stavby ks 101.000 56.4297 5699.40 5699.40 0,00
021 Stavby ks 163.000 474,6730 7737170 7737170 0.00
021 siavhy s 16000 5277833 844453 848453 0.00
1 Sty s 18,000 776138 1475.80 147580 0.00
21 Sty s 171,000 63,0684 10784.70 1078470 000
021 Stavby s 642500 158999 1021569 1021569 000
21 Siavby s 81,000 829848 672177 672177 000
21 Savby ks 80.000 172903 1383522 138352 0,00
021 Stavby ks 179,000 105,886 1895406 18954.06 000
021 Sty s 124,000 1848901 2292637 292637 000
021 Siavy s 55.000 965043 531269 531269 000
021 Sty s 95,243 26,2670 250075 250,75 0.00
021 Stavby m 2233,000 92640 20 686.51 20 68651 000
9282399 92823.99 000
021 Stavby ne 117,900 9.4680 111628 111628 000
021 Sty m 117,900 202010 238170 238170 000
021 Stavby w2 117,900 29820 35158 35148 000
021 Stavty bod 10,000 44080 4408 408 000
021 Stavhy m 310,000 103040 310424 31924 000
021 Stavhy in) 100000 457360 457360 457360 0,00
021 Stavhy w 9,000 535700 48213 45213 000
021 Stavhy m 14300 4643550 664028 664028 0.00
021 Stavy m 14300 34.4500 492,64 49264 0.00
021 Sy m 181200 3630 658.84 658,84 000
021 Sty m 181200 09150 16580 16580 000
021 Stavby m 93,200 34170 31846 31846 000
021 Stavby m 144500 158710 220336 229346 000
021 Stavby i 245,650 17.7567 436242 13202 0.00
o1 sty » 8000 71,7430 573.94 5739 000
021 Stavhy s 4000 8758140 350326 350326 000
021 Sty m 4,000 84M70 33647 33647 000
021 Sty s 2,000 183,120 367622 367622 000
021 Stavty m 5800 1040430 603,45 603.45 000
02i Stavby m 3,200 32.3580 10355 10345 0.00
1 Sevby m 12000 1437031 172404 172084 000
021 Stavby 2 63,000 505480 318442 318452 0.00
021 Stavby m 63,000 83590 52662 526.62 0.00
021 Stavby t 0800 13627520 109020 1090.20 000
021 Savby m 36.700 36.8670 1353.02 135302 000
021 Stavby m 0500 99,4300 2972 a7 000
021 Stavby e 3000 13,6630 4099 2% 000
021 Stavby ml 0.060 395,7410 2374 2374 0,00
021 Stavby r 30700 92,9860 285067 285467 000
021 Stavby m 11,800 17,7800 186180 186180 000



Upravenie kr>lu ininier. betbocm po zhutneni hr.30-50 trm
Postrek regeneratny x Ataltoou ARP 30 A posypomz kameniva 0.10 kg2
Monté? liatin tvarovky jednotiovej tu potrubi z rir prirubovyich DN 50

Tuarovka liatinovi Q-kus oblik 90* ON 50

Tvarovka prirubovi TP litinovi Ff kus. DN 50500

Tvarovka prirubovi TP liatinovi FF kus. DN 50 600

Tvarovka prirubovi TP latinovi FF kuss. DN 50/1000

Montz? liatin, tvarovky jednotiovej na potrubi z rir prirubovych DN 80

Tuarovka liatinovi Q-kus obltk 90* DN 80

Tvarovka liatinovi redukéni FFR. DN30/50

Tvurovka prirubovi TP liatinovi FF kus. DN S0.300

Tarovka prirubova TP liatinovi FF kus. DN 80/600

Monté? latin, tvarovky cdbongj na pouubl z i prirubovych DN 80

Tvarovka liainova T kus, DN 30.80

Monts liatin tvarovky jecnoosovej oa potrubi z i prirubovych DN 100

Tvarovka prirubova TP latinova FF kus. DN 100600

Tvarovka prirubova TP liatinova FF kuss. DN 100MO0D

Tarovia liatinové Q-kus obldk 90% DN 100

MootéZ liatia tvarovky odbognej na potrubi z i prirubovich DN 100

Tvarovka liatinové T kus. DN 1001100

Tvarovka liatinové T kus. DN 10080

MontéZ potrubia z takovyich polyetylénovyh rirok priemeru 90 rrm

Rura 90x5,-/100mPN10(SDRI7)-pre KDPE PE100 tlakovy kanalizatny systém
MontéZ potrubia z tlakovych polyetylénovych rirok priemmeru 125 mm

Rura 125x7,4/6m PNIO(SDRI’) pre HDPE PEI00 tlakovy kanalizatny syaém
MontéZ tvarovky na potrub, prestvka DN 300

PVC iachtovy § 300-hladky Cny systé

MootéZ vodovodnej amatiry ra potubi posivat v Jachte s runym kolieskom DN 50
Postivat prifubovy PN6, D50 mm

Mooté montéznej viozky DN 50

Montézna viozka - medztkus DN'50

Monté vodovodného posivata s osadenim zemoej sipravy (bez peklopov) DN 80 (vo vypustrej Sachte)
Pos(ivat: prirubovy. PN 6, D80 mm sozemnou stpravu

Monté vodovodnej anrutiiry na potrubi, rychlospojka pre fekal DN 80 (wpustna Sachtz)
Rychiiispojka pre fekal DNBO

Ostatné préce na i, tlakove tkiSky ¢ DNdo80
Ostatné préce na i, tiakove skiiky ¢ DN 100 alebo 125
D Sachiet ¢ nad 200 mm z prostého betonu r. C 12/15

Osadenie betonového dielca pre Sachty, studiov Aruz
Prefabrikét betonovy pre studne - Aruz kruhova TBH 2-80 Ms 80xdi.I00cnvthr.5teny 9
Osadenie betériového dielca pre Sactty, stropny akéhokolvek druhu
Prefabrikét beténovy - zakrytové studiova doska TBH 20*100 Ms !00xhr.8cm
Orientacné tabulka oa lizatny i I
Stipik UE 1900 mm Giemy
Whladévaci vodic na potrubi PVC DNdo 150 nm
Osadenie ocel’. sti¢asti pre potrubia na mostoch, konétrukcidch a pod. hmotnosti do 5 kg
Objimka ocefova D 150 nm
Konzola montazna & 12 1300mm
‘Skiigky vodotesnosti betdnovej nécirze akéhekol vek druhu a tvaru, sobsahom do 1000 3
Voda kanalizagné znecisteni
Osadenie kovovel poklopu liatioalebo
Poklop ocelovy Stvorcow s rétrom 600 x 600
Poklop ocelovy obdiznikovy s ramom 600/1300
Vybiranie otvoru v stenéch vstupnych Sicht pre zatidcnie vytlakov, testenie

v dch & ttimej Sachy pre prestupy vytlakov, utesienie
pre privodni stoku, utesnenie
Presun hmot pre rirove vedenie hibené z rir z plast, hmot alebo skloUmin v tvorenom vykope

rému. hmotnosti do 50 kg

Priplatok k ceném za zvicleny presun pre rirové vedenie hibené z i z plast., hmot alebo Alolamia nad vymedzent najvacsiu dopravnd vzdialcoostdo KX

Montaz izolécie tepel. ibi skruzami

Pasy Eadicové 60kg/m3 hr 8om

Izolécia tepelnd - montéz oplechovania pevného - potrubia

Plech pozink. min285g/cn2 10004.2 0,60 mm

Izolécia tepelnd - montaz oplechovaria pevného - oitybov

Plech pozink. min285g/m2 10004.2 0.60 mm

Izolécia tepelnd - montaz oplechovania pevného - ammatir

Plech pozink. mia285Sm2 10004.2 0.60 mm

Montéz % icky y 5 ych konstrukeii nad 20 do 50 kg
Rebrik nerezovy di.21 m

Montézny kus z ocelowjch pozink.rir s prinbami DNSO di.2 m - dodévka a meatiz (CS3)
Montzny kus z ocelovych pozink i s prirubami DN8O di. 1.3 m - doddvka a montéz
Monté prirubovych jpejovdo PN 6 DN 80

Speciélna priruba Systém 2000 DN 80/ 90

Monts prirubovich spojovdo PN 6 DN 100

Specidlna priruba Systém 2000 DN 100/125

Nasunutie potrubnej sekcie do ocelovej chrinicky DN 125

MontéZ vodovodnej armetiry ra potrubi, postval v lachte s rucym kolieAom DN 80
Pos(ivat uzatvéraci DN 80. liatinovy. PN 16

MontZ vodovodného kompenzétora upchévkovébo a gumoveho alebo montznej viozky DN 80
Montazna viozka pevne Ina DN 80. PN 4 farba, skrutky ¢, na vodu
Elektrické pripojky nn k O» a COV - dobudovanie

Rurka eiekuoinSL. ocelova, zavitova, ulozeni pevne typ 6036. 36 mm

Trubka pancierové 6036

Rurka elektrointt. ocel'ové, zavitovd, uloZena pevne typ 6042. 42 mm

Trubka pancierové 6642

Ukoncenie vodicov v rozvédzat, V¢, zapojenia a vodicovej koncovky do 16 mm2
G-Kabl.okoCU 16x6 KU

Kablové oko 166 trubkové

MootéZ elektromera jednofézového

Elektromer ET414D 2680A

Monté liatinového rozvdzata do vahy 50 kg

Skrifia ER 2.0 F403 W 16A PO

nozové poistka PNOOO(00C) 25 A oG gG char. pre vicobecné poutitie OEZ
MontZ nevybuSnej Skatule alebo Anne s pristrojmi do véhy 30 kg

Rozvidzat elektromer, plastovy

Rozvédzat ocel'oplechovy

Svorkovnica AusZS Ib

Uzemiiovacie vedenie v zemi \&it. svoriek prepojenia, izolécie spojovFczn D8 -10 mm
Drét pozinkovany mkky 11343 d8.00trm

BleAozvodové svorkado 2 skratiek (SS. SR 03)

Svorka vodovodné SR 03 vod d 6*12 mm

BleAozvodova svorka ned 2 skrutky (ST. SU. SK. SZ, SR 01.02)

HR-Svorka SJ 02

HR-Svorka SZ
TyEovy Lzemitovat zarazeny do zem: a pripoj.vedenie do 2 m

HR-Zemoa tyc ZT 2M

Silovy kébel 750 -1000 VrtmV volhe uloZeoy CYKY-CYKYm 750 V 4x10

Kabel silovy medeny CYKY 5CxI0
Silovy kébel 750-1000 V(v mm2) volne uloZeny NAYY-J 4Bx16

Kébel silovy NAYY-J 4RxI6mm2

Murdrske vypomoci

Podruzny material

Podiel pridruzenych vjkonov
Vytycenie trasy kéblovéto vedenia vo volnomteréne

Hibenie kéblove] ryby 35 cm Sirokej a90 cmhlbokej, v zemioe triedy 3
Zriadenie. ravat. kéblového I67ka z pieAu bez zakrytia, v ryhe Sir, do 65 cm. hriibky wrstvy 10 cm
Kamenivo tazené drobné0-4 Z

Rozvinutie a ulozenie wstrazngj fdlie z PVC doryhy Sitka 33 cm
Foliacervend vm
Roény zésyp nezap. kéblovej ryhy bez zbuitra zeminy. 35 cm Sirokej. 90 cm hibokej v zemioe r. 3
Podiiel pridruzenych vykonov

021 Stavy
021 Stavby
021 Stavby
021 Stavby

021 Stavby
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KaiuHtafaé pripojky

226 Qarénerae kaytuv ploche do 200 2 asfaltoveho, fr. vrstvy do 50 ran. -0,09800t

227 Odstrénenie krytu ploche nad 200 m2 z kameniva hrubého dnéného, hr. 1150 do 200 rmm -0,23500t
228 Odstrénenie krytu v platbe nad 200 m2  bet6nu prostého, hr. vrstvy do 150 mm. +0,22500t

229 Wkopryhy tiky 60020001mohamJ nad 1000 do 10000m8

230 Pretlaganie riry v hormina tr. 1-J v hibky od 6m dizky do 35 mvonkajsieho priemeru nad 200 do 500 mm
231 Rwaocelové bezsvov hladké kruhové d 219mm, h. steny 63 mm ozn 11 3530

23 Rira ocefova bezévova hladké knihov d 324 rom, hr. stem 3.0 mm 0zn. 113530

233 Pélenie a rozopeetie stienryh pre podzemné vederic, prilozite do 2 m

234 Odstrénenie paeria ryh pre podzemmé vedenie, prilozné hibky do 2 m

235 Vodorowné premicstnerie vykepku po spevnenej ceste 2 hominy tr 1-4. do 100 V8 na vzdialenost'do 2000 m

236 , s
287 Zisyp imjam Sachiet. ryh, za okolo obj 100 do 10008
28 Ob i % iin 1az 4 sypaninv

239 Strkopiesok frakcia 0-32 mm

240 Lozko pod potrubie, steky a drobiné objekty, v otvorenom vykope z piesku a strkopiesku do63 mm

241 Upravenie Zinierske éni y o

242 Upravenie krytu inginier, siete m beto hutnéni hrJ0-50 mm

243 Monté potrubia z kanalizagnych rir z tvrdého PVC tes gumovym krtizkomv ski. do 20°i DN150. DN 200

244 Kanalizatné rity PVC-Uhladké s hrlom 60 40x5000

245 Kanalizané tiry PVC-Uhladkeé s hrdlom 200 4.5x5000

246 MontaZ tvarovky na potrubi zir 2 tvidého PVC lesa gumovym kriizkomjcdnoosi DN 150 DN 200

247 PVC-Ukoleno pre kanalizatné iy hladke 160/45"

248 PVC-Ukoleno pre kanalizatné riry hladké 200145+

249 MontaZ tvarovky na potnizi 2 2 tvrdého PVC tesnenych gumovym Krtizkom, odbogng DN 200

250 PVC-Uodbotka kanalizatné pre riry hladké 200200 45%

251 MontéZ tvarovky ru potrubi i 2 tvTckha PVC tesnenych gumovymkrtizkom, odbocné DN 300

252 Odbocka PVC DN 300d504$* hladky kanalizatny systém

253 Odbocka PVC DN 30000045 hladky kanalizatny systém

254 MontaZ tvaroviek na potrubi zPVC tesnenych gumovym kriizkom v otv. vykope odbocnych DN 400

255 Odbotka PVC DN 400.15G453hlacky kerelizatny- systém

256 Skolka tesnosti kanalizécie D 150 rm

257 Skolka tesnosti kanalizacie D200 nm

258 ¢ d hibky do 50mm

259 ¢ Bnove hibky nad 50 do 100 mm

260 Odvoz stidny a vybiranych hmdt na skiédku do 1km

261 Odvoz sutinya wbiranych hmbt na skiédku za kazdy dalsi | km

262 Poplatok za skladovenie - iné odpady 70 stavieb a demolécii (17 09), ostatné

263 Presunhmét pre rirove vedene hibené z rir z plati., hmdt alebo sklolamin. v otvorenom wkope

264 Priplatok k cenam za zvéieny presun pre rirove vedenie hibené z rir z plati . hmdt i G najuicsi ( vadialenost do 100<
Technologicka énsif (XW »dobudovanie 3. x-kcle

265 MontaZ vodovodnej amtiry tu potruti.ventil na vonkajiich radoch DN 25

266 Armetirya prisluenstvo  zahradng ventil 1-gufovy nutnehrdzavefica ocel'Ir.17 248

267 Montz vodovodne] amtiry na potrub, gulovy kohiit DN 32

268 Ametiryaprislusenstvo gulovy kehut DNG2 mat.nehrdzavejiica ocel tr.17 248

269 Montéz jonkajsich radoch DN 80
270 Modzprirubové Kapka ABO DNSO
7 Motz : ého aplavek, prirubového na vonkajiich radorh DN 100

272 Medziprirubova klapka ABODN100
273 MontaZ elektro rozvadzaca a kafclovychrozvodov
274 Elskica RMS | s automatizovanymsystérmem riadenia
275 Uprava a rozsirenie riadiaceho systému a riad. sofhveant
276 Kéblové rozvody a morJazny materidl
277 Hadicow- rozvod vzduchu ¢
278 Hadicapre rozvod vaduchu 1+
279 Potrebny- rozvod zuchuTRKR 10842, met.nehrdzavejica ocel I 17 248
280  Potrubie TRKR 108x2 mat.nehrczavejica ocel tr.17 248
281  Potrebnii rozvod zduchu TRKR 129x2, mat.nehrdzavejlica ocel' tr. 17 248
282 Potretie TRKR 129x2 nut-nehrdzavejiica ocel tr.17 248
283 Potrebny rozvod zduchuTRKR 154x2, nut.nehrdzavejica ocel tr.17 248
284 Potretie TRKR 154x2 nutrsehrdzavcjlica ocel tr.17 248
285  Potrebny- rozvod zduchu TRKR 84x2, nut-ochnizavejica ocel'tr.17 248
286 Potrubie TRKR 34x2 rmut. Khrdzavejlica ocel tr.17 248
287 Vilaioé potrubie TRKR 50x2, nut nefirdzavejiicaocel'tr. 17 248
288 Potretie TRKR 50x2 miL nehrdzavejica ocel tr.17 248
289 Montaz ponomého kalovéhoerpadia
200 Cerpadlokalové. Q-2I'$ (alebo ekvivalent), vodiaca tys, pedestal
291 Osadenie dosadzervace nédrze d=3200, H*4300, nut.PP
292 Dosadzovacia nédrz c»J200, H=4300, mat-PP,
203 MontéZ midadla RW 300 sospdstacim mecharezmom
204 Xiiesadlo RW 300, P=2,3 kW sosplitacimmecharezmom
205 MontéZ dichadla s protihlukovymkrytom
206 Dichadlo Q-200m3h, P=5,5 kW protihliiovym krytom
297 Ocel'ovy rémna uloZenie diichadla oSetreny- néterom
298 Frekvengny- menic
299 MonliZ ptevzduadovactih rostovs elementami DPE 319
300  Prevzdusiiovacie rosty s elementami DPE 319, 3200 mm
301 Prevzdusfovacie rosty selementami DPE 319, 1800 mm
302 Prevzduliiovacic rosty i elementami DPE 319, 2500 mm
203 MontéZ deliacej steny aktivacnej nédrze
304  Deliaca stena aktivaZnej nédrze, oc konstrokcia mit.tr. 17 248, PP dosky
305  Mamutka vratného kalu
306 Maminka prebytoinéhokalu
307 Otivenie, i iy, tech. 4cia, névody na obsluhu, prevédzkovy poriadok GOV
303 projekt skutotného vyhetovenia
Technoiogjtka {uf €S 1.2,3
300 Cerpadio ponomé FLYGT NP 3069060 SH272-Strurt Run 1,7 KW, wytlak DNSO (alebo ekvivalent), monliz
310 Cerpadloponomé FLYGT NP 3069.060 SH272-Snurt Run 1.7 KW, vyilak DNSO, 3x400V. 50Hz. vrétane tepelnej ochrany motora &y
311 10 mkébel SUBCAP 4x1.5-2x1,5
312 palkové koleno DNSO TOP
313 montéZna sada pétkového kolem DNSO
314 homy drZiak vodiacich tyti /4%
315  montézna sada heréhodrZiaku vodiacich tyei 34
316 plavikow- spinat Flygt ENM-10s 13m kéblcm a ponomy tlakovy spinas LTU 601, 03 mm, keibel 12 m
317 gufov <pitné Klapka HDL 5087 prirebova DNEO
318 rozvadzat pre autéruiné oviadanie 1cem.
319 okopre Plmp Lift -1.21
320 retaz pre Pimp Lift 1.2t
21 sietovy zaves kébla - PVC
32 2x6mvodiace tyde 34*- nerez.
323 Cerpadio ponomé FLYGT Conccror N80-7C0m6020.181 HT/H, 2.2 KW 3xJ00V, 50 Hz vytlak DNGO (alebo ekvivalent), montsz
324 Cerpadio ponomé FLYGTConcertor N80-700m6020.181 HT/H, 2,2 KW, 3400V, 50 Hz vytlak DNBO. vrétane tepelej ochrany motora, sonda prienikulkv
325 10mtieneny kébel SIUCAB 83x2,5-3x2,5-5(4:0,5)
326 pétkové koleno DNSO
327 montazna sada pilkového kolena DN6S-300
328 homy drziak vodiacich tyti 2+
329 montéZna sada homého drZiaku vodixich tygi 2%
330  gul'ové spalni klapka HDL 5087 prirebova DNSO
/1 rozvédzat pre aul-miné oviadane 2 Gerp.
332 oko pre PUmp Lift 1.21
3 retaz pre Pump Lift 12t
334 sietovy- zaves kabla -PVC
285 2x6mvodiace tyte 2+-nerez
336 ASRTP +prencs it
Vedajsie ro/pxtové naklady
337  Zariadenie tiavcraska awyvolané investicie zariadenia staveniska - prijazdové komunikécie, pripojky, sociélne a prevédzkove zariadenia

Podpomé akthity projektu
338 Projekiovy manazér
339 Finanny manazér
340 Dotasny piitat
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Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Finan¢né opravy za porudenie pravidiel a postupov VO

Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - pre zadkazky vyhlasené podla zakona €. 343/2015 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov*

* priloha €. 4 sa primerane pouZije aj pre postup ur¢ovania finanénych oprav pre zékazky vyhlasené podla zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon o VO*) a zdkazky, na ktoré sa nevztahuje pésobnost’ ZVO/zékona
oVO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slGzi na urovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post financné opravy), alebo ex ante
finan€né opravy v nadvéznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. VSetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov,
ked konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie su zaradené do prilohy €. 4, by sa mali rieSit’ v stlade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruSeni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa pésobnost’
ZVO/zéakona o VO nevztahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel 50% a menej finannych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluZzieb z NFP), RO na zaklade analdgie a proporcionality postupuje podla prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pri€om zistenie bude priradené k obsahovo najblizSiemu poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bude ur¢ena prislusna finanéna oprava.F
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Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nézov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sitaznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny obstaravatellneposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania

zadkazky alebo neopravnené pouzitie
priameho rokovacieho konania

publikaénému dradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia
v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel neposlal vyzvu na predkladanie pontk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zékazky bez vyuZitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, o zarovern znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko verejny obstaravatel
neaplikovanim zakonnych postupov sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho
zverejnenia zadavania zkazky. Tieto pripady sU napr.: neopravnénost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1ods. 2 aZz 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podla 8 81 ZVVO bez splnenia podmienok najeho pouZzitie.

Pre uplatnenie financnej opravy vo vySke 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
Ze zékazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel urenych ZVO.

Verejny obstaravatel' vyhlasil nadlimitnd zakazku, pri€om oznamenie
o vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v eurépskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel nespravne pouZil podlimitny formular).

Nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 50 000 EUR na webovom sidle
prijimatela a nesplnenie si povinnosti zaslat” informéaciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo nezverejnenie
zadkazky nad 100 000 EUR na webovom sidle prijimatela a nesplnenie si
povinnosti zaslat’ informéaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkvcko(2),vlada.eov.sk. ak zakazku wvvhlésila osoba, ktorei verejny
obstaravatel' poskytne 50 % a menej financnych prostriedkov na dodanie

10znacenie ,,Verejny obstaravate!* sa vztahuje aj na obstaravatel'a podl'a 8 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO

Centralny
Koordina&ny

Vyska financnej opravy

100%

25%
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Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP —Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nedovolené
zakazky

Centralny
Koordina&ny

rozdelenie

predmetu

tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného
finan€ného prispevku.

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy €. 1k ZVO
amalo ist’ o nadlimitn( alebo podlimitn( zakazku, ale verejné obstaravanie
bolo vyhlasené ako zakazka s nizkou hodnotou a korektne zverejnené na
webovom sidle prijimatela a informécia o zverejneni zasland na mailovy
kontakt zakazkvcko(ft)vlada.20v.sk (tyka sa zakaziek s nizkou hodnotou a
zakaziek vyhlasenych osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a
menej finan€nych prostriedkov z NFP).

Zéakazka s nizkou hodnotou nad 50 000 EUR bola zverejnena na webovom
sidle prijimatela, ale prijimatel si nesplnil povinnost zaslat’ informaciu 0
tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk
alebo ak zakazka nad 100 000 EUR vyhlasend osobou, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne 50 % a menej financnych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného
finan€ného prispevku, bola zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost' zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovv kontakt zakazkvcko(o),vlada.cov.sk (plati ai nre nrinadv, ak
prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funkcny).

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhn(t sa pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zékazky rozdelil predmet zékazky
a realizoval tak napr. niekol'ko zakaziek s nizkou hodnotou do 50 000 EUR,
¢im sa vyhol postupom zadavania zakazky, ktoré su spojené s povinnostou
zverejfiovania ozndmenia o vyhlaseni VO/vyzvy na predkladanie ponuk.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,

10%

100 % vztahuje sa na
kazdu z rozdelenych
zékaziek

25 % vztahuje sa na kazdu
z rozdelenych zédkaziek
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Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Finantné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela a infonnécia
0 zverejneni zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Verejny obstaravatel’ porusil pravidla podlia Metodického pokynu CKO €. 12 10 % vztahuje sa na kazdu
alebo Metodického pokynu CKO €. 14, ked namiesto zakazky zadavanej zrozdelenych zékaziek
osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytol 50 % a menej financnych
prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur, realizoval 2 alebo viac
zakaziek v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zakazky s nizkou hodnotou
nad 50 000 eur, realizoval 2 alebo viac zdkaziek do 50 000 eur.
Nedovolené  spajanie  r6znorodych Verejny obstaravatel’ porudil 8 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup 25%
predmetov zakaziek, pricom zakazka zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v dosledku zahrnutia takej
nebola rozdelena na Casti dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.

3
Ostatné pripady nedovoleného spdjania réznorodych zakaziek, ktoré mohlo 10%
obmedzit’ hospodarsku sutaz.
Neoddvodnenie nerozdelenia zdkazky Verejny obstaravatel” poruSil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol 5%
na Casti v oznameni o vyhlaseni verejného obstardvania alebo sitaznych podkladoch
odbvodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky.
4

Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak oddvodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti o Gcast) bola 100%
kratSia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom pripade je

5 potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie ponik
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).
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Nedodrzanie  minimalnej
lehoty na predkladanie ponuk2

zakonnej

Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vacSie ako 85 % zo zakonnej
lehoty alebo lehota na predkladanie pondk bola 5 dni a mene;j.

alebo V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vacsie ako 50 % zo zdkonnej 25 %
lehoty, ale menSie ako 85%.
NedodrZzanie  minimalnej  zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o UG¢ast3  V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vacSie ako 30 % zo zakonnej 10 %
lehoty, ale menSie ako 50%.
alebo
Verejny obstaréavatel' neprediZil lehotu na predkladanie pondk/lehotu na
NeprediZenie lehoty na predkladanie predkladanie Ziadosti o G€ast v pripade podstatnych zmien v podmienkach
ponUk/lehoty na predkladanie Ziadosti zadavania zékazky (napr. Gprava podmienok Ucasti, ktora zabezpeCuje SirSiu
o Ggast v pripade podstatnych zmien hospodérsku sutaz) alebo nepredizil dostatotne lehotu na predkladanie
v podmienkach zadavania zakazky ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o UCast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo zakonnej lehoty. 5%
Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je rovnaka alebo 25%

0 sutazné podklady/sutazné podmienky
(vztahuje sa na verejnu sitaz, sUtaZz
navrhov alebo podlimitné zakazky bez
vyuZzitia elektronického trhoviska)

kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvéara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutaZi
VO verejnom obstaravani.

Verejny obstardvatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom

alebo alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti 0
GCast/ponuky odo dia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného
obmedzenie  pristupu  k sGtaznym obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sitaz, oznamenia 0

podkladom alebo inym dokumentom,

vyhlaseni sitaZe navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku.4

2Uvedeny typ poruSenia sa primerane vztahuje a na minimalne lehoty na predkladanie pontk upravené v MP CKO €. 14 k zadavaniu zakaziek nad 50 000 eur a na minimalne
lehoty na predkladanie pontk upravené v Metodickom pokyne CKO €. 12
3Lehoty su stanovené pre uzSiu sitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti
0 UCast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dfia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, ozndmenia pouzitého ako vyzva na sitaz,
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Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Financné opravy za poru$enie pravidiel a postupov VO

ktoré su potrebné na vypracovanie

Ziadosti o ucast/ponuky V pripade, Ze sutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie Ziadosti o UC€ast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢na oprava sa neuplatriuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je menej ako 10%
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prislusSnymi ustanoveniami
ZVO).

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je menej ako 5%
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prislusSnymi ustanoveniami
ZVO).

NedodrZanie postupov zverejfiovania Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti o UCast) 10%
opravy oznamenia o vyhlaseni bola predlzena (jej pévodne urena lehota bola v sulade so ZVO), pricom
verejného  obstaravania/vyzvy  na verejny obstaravatel' nezverejnil tito skutocnost' formou redakCnej opravy

predkladanie ponuk v pripade v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO.
prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie pondk/lehotu na
7 predizenia lehoty na Ziadosti o predldadanie Ziadosti o G¢ast, ked neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
Ucasts zadujemcu najneskdr 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponik za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostatocne vopred (v pripade
alebo nadlimitnych zékaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na

predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiada zaujemca
neprediZzenie lehoty na predkladanie dostatone vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).
ponuk

ozndmenia o vyhlaseni sitaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finanéna oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady.
5 Lehoty su stanovené pre uzSiu sitaZz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Neopravnené pouzitie rokovacieho
konania so  zverejnenim  alebo
sutazného dialdgu

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zékaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovand €innost vo verejnom
obstaravani

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o Ucast)
bola predlzena (jej pévodne urcena lehota bola v stlade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel’ nezverejnil tito skutocnost’ formou redakcnej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpecené
inym spdsobom (napr. ako veobecné ozndmenie hospodéarskym subjektom,
ktor( su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuZitim elektronickeho
prostriedku), ktoré zaruCuje, Ze informéaciou o predlZzenej lehote na
predkladanie ponuk mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

Verejny obstaravatel’ zadad zakazku na zéklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat' podla dotknutych ustanoveni ZVO.

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sutazného dialdgu, ale v ramci pouZitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost’, sucastou dokumentacie k zakazke bolo
odbvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnakeé
zaobchadzanie so vSetkymi uchadzacmi.

Verejny obstarvatel’ nedodrZal po 18.10.2018 povinnu elektronicku
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
stlade s § 20 ZVO alebo porusil pravidl4 pre centralizovani Cinnost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zakaziek cez dynamicky nédkupny systém, uzatvarani rdmcovych dohdd6,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického kataldgu.

Verejny obstardvatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnd elektronickd
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
stlade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani Cinnost' vo
verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené

5%

25 %

10%

25%

10%

6napr. akje ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujtce 4 roky, priom nejde o vynimocny pripad odévodneni predmetom rdmcovej dohody

/ Centralny
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Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP —Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

10

Neuvedenie:
podmienok UGc€asti v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,
kritérii na vyhodnotenie ponik
(@ véah kritérii) v oznameni
o0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie  ponuk alebo
v sitaznych podkladoch
technickych Specifikacii

predmetu zdkazky a zmluvnych
podmienok v sttaznych
podkladoch

alebo

chybajlce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii  si  upravené
nedostatoCne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo doplfiujuce

infonnacie k podmienkam GcCasti alebo

pochybenie mohlo odradit potencialnych
predloZenia ponulcy/Ziadosti o UCast.

uchadzatov/zadujemcov  od

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nadkupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd?,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

Podmienky UCasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v ozndmeni o vyhlaseni VO a/alebo v sttaznych podkladoch.

Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sUtazné podklady neobsahujd technické
Specifikéacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sdtaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk a/alebo absentuji pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii su
upravené nedostatocne, neurcito.

Vysvetlenie alebo doplfiujlce informéacie k podmienkam Gcasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vietkym zaujemcom alebo neboli
zverejnene.

25 %

10%

7napr. ak je ramcova dohoda uzavretd na obdobie presahujtce 4 roky, pricom nejde o vynimocny pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody

Centralny
Koordinag&ny

Organ /
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kritériam na vyhodnotenie ponuk neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené

Nezdkonné  a/alebo  diskriminacné
podmienky UCasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sutaznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk, ktoré su zalozené
na neodévodnenej narodnej, regionalnej
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

Iné nezdkonné a/alebo diskriminacné
podmienky UGCasti alalebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sUtaznych pokladoch alebo

Centralny
Koordina&ny

Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Ide o pripady, ked zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia 25 %

pontk z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminalnych podmienok uUcasti
alalebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhléseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sitaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat” uz zriadeni spolo€nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regiéne alebo meste/obci alebo

- povinnost uchadzaCa mat skdsenost' v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim %

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré su nezakonné a diskriminacné
a s zalozené na neoddvodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii ur€itych hospodarskych subjektov.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocCet je uvedeny vysSie, ale bol
predloZzeny vysSi poCet predloZzenych ponuk uchadzaCov, ktori splnili
podmienky UcCasti a poZiadavky na predmet zakazky.

VysSi pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.

Ide o pripady, ked urcené nezdkonné alebo diskriminacné podmienky UCasti
alalebo poZiadavky na predmet zdkazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk znamenajl, Ze ponuku je spdsobily predloZit' iba jeden hospodarsky
subjekt auvedend situdcia nie je odo6vodnitelnd jedineCnym predmetom
zakazky alebo

10%

25 %
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Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na urfenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych

predkladanie ponuk

Centralny
Koordinaény

poziadaviek pre Gcely splnenia podmienok GCasti, poZiadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponik, ktoré neslvisia s predmetom
zadkazky, Cim sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraji neopodstatnené prekdzky k otvorenej hospodarskej
sltazZi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poZiadavky viaZzuce sa
k predloZeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluZieb alebo
uskuto€nenych stavebnych prac pre Ucely splnenia technickej alebo odbornej
sposabilosti.

Technické poZiadavky sa v rdmci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast
alebo miesto pévodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spbsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Ide o pripady, ked' zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia
pontk z dbévodu nezékonnych a/alebo diskriminanych podmienok Ucasti
alalebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.
urcenie minimalnych poziadaviek pre zédkazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre Ucely splnenia podmienok Ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
slvisia s predmetom zakazky, ale nie sU primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poZiadaviek pre UGcely splnenia
podmienok Ucasti sohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sUtaZi vo verejnom obstaravani
podmienky Ucasti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,
technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavajl
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo

10%
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Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

13

14

15

Nedostatocne opisany predmet
zakazky8

Obmedzenie moznosti pouzit
subdodavatelov

PoruSenie povinnosti zadavat’

podlimitn( zékazku na nakup tovarov,
alebo sluZieb, ktorych predmetom nie je
intelektuélne plnenie, bezne dostupnych
na trhu, prostrednictvom elektronického
trhoviska

mozné urcit/opisat’ inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zdkaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vy3Sie, ale bol
predlozeny vysSi pocet predlozenych pondk uchadzaCov, ktori splnili

podmienky Gcasti a pozZiadavky na predmet zakazky.

VysSi poCet predloZenych ponik sa posudzuje individualne.

Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny,
neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce informécie pre
uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o méze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit ponuku/Ziadost’ o G¢ast'.

Podmienky sutaze obmedzuju moznost vyuzit' subdodavatela, ktory by
realizoval Cast’ predmetu zékazky, resp. podmienky sutaze umoziuja vyuzit
kapacity subdodavatela iba do urCitého % z hodnoty zékazky, pricom nie je
dostatocne oddvodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zakazky na
uskutoCnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktora zahffia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyZadoval, aby urcité podstatné Glohy vykonal priamo uchadza¢ alebo ¢len
skupiny dodavatelov.

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb,
ktoré nie su intelektualnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
obstaravanie pouZil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitny postup bez vyuZitia elektronického trhoviska (tyka sa zékaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

5%

10%

5%

5%

8netyka sa postupov zadavania zakazky, ked predmet zakazky moze byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sttazny dial6g, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodato€ne upraveny spdsobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zékazky bol zverejneny pre v3etkych potencidlnych zaujemcov a uchadzacov

Centralny
Koordinaé&ny
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Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Zadanie zdkazky na nie bezne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace s

16 vyuzitim  elektronického  trhoviska
alebo v rdmci dynamického
nakupného systému

[y
/ Centralny
Koordinag&ny

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné
prace zadaval s vyuZzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
1ZVO0, ked na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil
dynamicky nakupny systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zékazky na nie bezne dostupné tovary zadaval s vyuzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1ZVO, ked na nie bezne
dostupné tovary vyuZil dynamicky nékupny systém (pozn. beZna dostupnost’
vo vztahu k zakazkdm na dodanie tovaru nie je upravend vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného ddvodu je narocnejSie posudit’ otazku beznej
dostupnosti).

NiZSia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchadzaCov. VysSi pocet predlozenych ponlk sa
posudzuje individualne s ohl'adom na predmet zakazky.

10%

5%
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Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
pontk minimalne trom vybranym
zaujemcom/potencialnym
dodavatelom, ktori su opravneni dodat’
predmet zdkazky, v pripade zdkazky s
nizkou hodnotou do 50 000 eur alebo
zakazky do 100 000 eur zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne 50% a menej financnych
prostriedkov na dodanie tovaru,

17 uskuto€nenie  stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP

Vyhoclnocovanie ponudk/Zziadosti o U¢ast’
Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené po otvoreni

18  ponuk/Ziadosti o G¢ast

alebo

Centralny
Koordinag&ny

Prijimatel’ (verejny obstardvatel) nezaslal v sulade s kapitolou 3.3.7.2.5.2
Systému riadenia ESIF vyzvu na predkladanie pondk minimalne trom
vybranym zdujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou do 50 000 eur,
resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodavatel'ov (napr. cez
webové rozhranie).

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a menej
financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto€nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluZieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie pontk minimélne
trom vybranym potencidlnym dodavatelom v pripade zékaziek do 100 000
eur, resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr.
cez webové rozhranie).

Tento typ poruSenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v ramci prieskumu trhu pri
zakazke s nizkou hodnotou do 50 000 eur a zakazke zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov z NFP v
hodnote do 100 000 eur neboli identifikované cenové ponuky (napr. cez
webové rozhranie) minimalne troch zaujemcov (potencialnych dodavatelov).

Financna oprava sa neuplatfiuje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedinecny predmet zadkazky, v désledku €oho prijimatel oslovil menej ako
troch potencialnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela
riadne zddévodnena a vypracovana eSte pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skuto€nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
lalebo 2 dodavatelia znaSa prijimatel’.

Podmienky UcCasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti o G€ast, ¢o
malo za nasledok prijatie ponik/Ziadosti o G¢ast uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchéadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok Gcasti alebo poZiadaviek na predmet zdkazky.

25%

25 %
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Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Financ¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

19

Podmienky Ucasti alebo poZiadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni

verejného  obstardvania/vyzvou  na
predkladanie pondk a sUtaznymi
podkladmi

Vyhodnocovanie ponuk uchédzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sttazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie ponidk a sdtaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzaCov na
zadklade doplfujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuUk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi, ktoré neboli  zverejnené
v oznameni o vyhléseni  verejného
obstarvania/vyzve na predkladanie
ponuk a sttaznych podkladoch

Centralny
Koordinagny

Podmienky (Casti alebo poZiadavky na predmet zakazky (technické
Specifikécie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponik a sitaznymi podkladmi, ¢o malo
za néasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast’ uchadzaCov/zaujemcov, ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vyligenie uchadzaCov/zaujemcov, ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
UcCasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

Pocas hodnotenia pondk uchadzaCov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sttazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhléseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sttaznych podkladoch, ¢o malo za nésledok
vyhodnocovanie ponUk Vv rozpore s oznamenim/vyzvou a .sUtaznymi
podkladmi a nespravne urcenie UspeSného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchéadzacov/zaujemcov boli uplatnené doplfiujice
kritéria na vyhodnotenie ponuUk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uZSej sltazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstarvania/vyzve na predkladanie ponuk a sitaznych podkladoch.

Finan€na oprava 25 % sa uplatni, ak vySSie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zaloZzeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urCitych hospodarskych subjektov.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sltazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nésledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore s oznamenim/vyzvou a sUtaznymi
podkladmi a nespravne urcenie UspeSného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uch&dzaCov/zdujemcov boli uplatnené dopliiujice
kritérid na vyhodnotenie pondk/kritérid na vyber obmedzeného poctu

25%

10%
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20

21

22

NedodrZiavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zakazky (tento typ
poruSenia je mozné uplatnit iba
v pripade, ak identifikované zistenia nie
je mozné ani na zaklade analogie a
proporcionality priradit’ k inym typom
porusenia podla tejto prilohy €. 1)

Nedostatky v dokumentéacii k zadavaniu
zakazky alebo chybajlca dokumentacia
alebo jej Cast’

Rokovanie v priebehu slUtaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponlk

Centralny
Koordina&ny

zaujemcov v uz3ej sutaZzi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sitaznych podkladoch.

Napr. nepoZiadanie uchéadzafa/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujucich splnenie podmienok Gcasti, ak z predlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky Gcasti.

NepoZiadanie uchddzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoZiadanie uchadzaCa o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zékazky iba niektorym
zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektorym zaujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako nedspesni.

Verejny obstaravatel opakovane v urcenej lehote nepredlozil kompletni
dokumentéciu k postupu zadavania zakazky, na zéklade €oho nie je mozné
overit’ dodrzZiavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Dokumentécia k postupu zadavania zakazky je nedostato¢na na posudenie, Ci
ponuky/ziadosti o G€ast boli spravne vyhodnotené, ¢oje v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponik neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdd ponuku je
nejasny/nedostatocny z hladiska transparentnosti alebo neexistuje.

Verejny obstaravatel umozni uchadzaCovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit)
jeho ponuku/Ziadost' o Ucast’ po€as hodnotenia ponuk/zZiadosti o Ucast, o ma
za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o Ucast tohto uchadzaca/zaujemcu.

25 %

finan€na oprava méze byt
znizend na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaznosti porusenia.

100 %

25%

25 %
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23

24

25

Pripravné trhové konzultacie alebo
predbezného  zapojenia  zaujemcov
alebo uchadzacov, pri ktorych doSlo
k naruSeniu hospodarskej sutaze

V ramci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna
modifikacia  (zmena) = podmienok
uvedenych v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania alebo
v sUtaznych podkladoch

Neodbvodnené odmietnutie

mimoriadne nizkej ponuky

Centralny
Koordinaény

Vo verejnej sOtaZzi alebo uzZSej sutaZzi verejny obstardvatel rokuje
s uchadza€mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, €o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych v ozndmeni
o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sttaznych podkladoch.

V rdmci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zdujemcovi poc€as rokovania zmenit' predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade ¢oho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

Verejny obstaravatel’ pred zaatim postupu verejného obstaravania uskutocnil
pripravné trhové konzulticie za ucelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
pricom na tento Ucel najmé poZziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
odbornikov, nezavislych institacii alebo od u€astnikov trhu, ktord mozno
pouZit pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avsak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doSlo k naruSeniu hospodarskej
sitaZze a poruSeniu principu nediskriminécie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa UCastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusSila hospodarska sutaz.

V rokovacom konani so zverejnenim pbvodné podmienky zékazky boli
podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na vyhlasenie novej
zékazky alalebo zmenou podmienok zakazka prestala spifiat podmienky
oddvodnujuce pouZzitie rokovacieho konania so zverejnenim.

Ale sa pri urCitej zékazke javi ponuka ako mimoriadne nizka VO
vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vyli¢enim takejto ponuky pisomne nepoZiada uchédzata o vysvetlenie
tykajlce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel’ vyluci ponuku uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostato¢ne oddvodnil nizku Groveri cien alebo
nékladov.

25%

25 %

25 %
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Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Financné opravy za porudenie pravidiel a postupov VO

26

27

28

Konflikt  zaujmov  svplyvom na
vysledok verejného obstardvania9

Dohoda obmedzujlca sUtaz potvrdena
Protimonopolnym dradom SR alebo
sudom

alebo

Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal
prijimatel’ postupovat' podla § 40 ods. 6
pism. g) ZVO

Uzavretie zmluvy s uchadzatom alebo
uchadza€mi, ktori maja povinnost
zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v
registri partnerov verejného sektora
alebo ktorych subdodavatelia, ktori
maju povinnost zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora a nie sU
zapisani v registri partnerov verejného
sektora

Konflikt  zaujmov ~ medzi zainteresovanou  osobou  verejného
obstaravatel'a/prijimatela a UspeSnym uchadzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.

Ide o pripady, ak bol G€astnikom dohody obmedzujlcej sutaz (dalej len
»kartelovd dohoda“) aj verejny obstaravatel’ alebo osoba vykonavajlca
kontrolu postupu zadavania zakazky a ucastnik kartelovej dohody sa stal
UspeSnym uchadzacom.

Ide o pripady, ak iba G€astnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu
zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveil musi byt splnena
podmienka, Ze GCastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

Ide o pripady, ak oleem U€astnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do
postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
Gcastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, UCastnik kartelovej
dohody sa stal UspeSnym uchadzatom. Zéaroven musi byt splnen& podmienka,
Ze UCastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel' alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zékazky.

Verejny obstaravatel’ poruSil ustanovenie § 11 ZVVO, nakolko uzavrel zmluvu,
koncesnd zmluvu alebo rdmcovd dohodu s uchadzatom alebo uchadza¢mi,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektorall}a
nie sU zapisani v registri partnerov verejného sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel'’ poskytne 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto€nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel
vvzve UspeSného uchadzaca na zapis do registra partnerov verejného sektora.

9Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO €. 13 ku konfliktu zaujmov
Dzékon €. 315/2016 Z z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

Centralny
Koordinaény

100%

100%

25 %

10%

25 %
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Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Realizicia zdkazky
Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v stlade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade zékaziek, na ktoré
sa nevztahuje pésobnost’ ZVO
29

Centralny
Koordina&ny

Finanna oprava sa uplatiuje iba v pripade, ak UspeSny uchadzaC nie je
v dodatocne urCenej primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného
sektora.

Verejny obstaravatel porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakol'ko uzavrel zmluvu,
koncesnd zmluvu alebo rdmcovi dohodu s uchddzatom alebo uchadzacmi,
ktorych subdodavatelia, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra
partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného
sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel' poskytne 50% a menej finanCnych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel
vyzve subdodavatela GspeSného uchadzaCa na zapis do registra partnerov
verejného sektora. Finan€na oprava sa uplatfiuje iba v pripade, ak subdodavatel
UspeSného uchadzaca (ak relevantné) nie je v dodato€ne urCenej primerangj
lehote zapisany v registri partnerov verejného sektora.

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizéciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikdcie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, €i sa danom pripade
ide o ,,podstatn(“ zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO a v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zdkaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost
Z\VO.

Ide aj o pripady, ked' uzavretd zmluva, rdmcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentéciou

10%

25 % z ceny zmluvy

az hodnoty dodatocnych
vydavkov vychadzajdcich
zo zmien zmluvy.
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Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Centralny
Koordina&ny
Organ /

alebo s ponukou predlozenou UspeSnym uchadzaom alebo uchadzacmi
a pripady, ked bol zniZeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO €. 12 (kapitola
8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost' ZVO.

Ide aj o pripady, ked neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1pism. ¢) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedo$lo k navySeniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty p6vodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan€na oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatfiuje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je niZSia ako finan¢ny limit pre nadlimitnu
zakazku a zaroveri je niZSia ako

b) 15 % hodnoty p6évodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskutocnenie stavebnych préc,

c) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zdkazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pdvodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zarovef nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat' s cielom vyhnit sa pouzitiu
postupov podla ZVO.

Ide o pripady, ked zmenou zmluvy (dodatkom) doSlo k navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 % hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajlcich zo zmien
zmluvy.
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